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Gabatarwa

Yabo da godiya su tabbata ga Allah Mai girma, Mai rahama, Mai jin Kai, Ubangijin halittu,
Wanda Ya aiko shugabanmu Muhammad, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, da littafinSa
mai bayani domin ya shiryar da mutane da aljannu game da shi. Wanda ya karbi kiransa ya yi aiki da
abin da ya kawo masa, shi ne mai arziki a duniya da Lahira, kuma wanda ya kafirce masa, ga bin son
zuciyarsa, shi ne tibabbe.

Bayan haka, lokacin da ya zamana adadin Musulmi na Karuwa kullum a Kasarmu, Afirka Ta
Yamma, Karuwa mai tsananin yawa, kuma mafi yawan Musulminta suna magana da harshen Hausa
ne, kuma ba kowane Musulmi ke iya koyon Larabci ba, saboda halayen da duniya take ciki yanzu,
Kungiyar Rabidatul Alam el-Islimi ta ga ba makawa ga bukatar a yi tarjamar ma’anonin AlRur’ani
mai girma da littafan addini na Larabci, a cikin harshen Hausa, don amfanin ya hada dukan Musulmi,
su koyi addininsu kamar yadda Allah Ya saukar da shi, don su sami babban rabo.

Mun fara tarjamar tun farko da juzu’i na daya na Tabaraka da Amma, domin shi ne mafi yawan
mutane ke tsayawa a kai don karatun sallarsu. Da sannu, kuma da yardar Allah, muka kammala
tarjamar AlKur’ani gaba daya, wanda aka wallafa shi cikin 1979.

A kowane farkon sura ana bayar da taKaitaccen bayanin abin da ta Kunsa ko take karantarwa
domin mai karatu ya ji sauKin gane ma’anonin ayoyin surar da dangantakarsu.

In Allah Ya so za mu bi bayan wannan da tarjamar littafan tafsirai cikin harshen Hausa.

A wannan wallafar an sami Karin abubuwa uku: akwai jagora ga mai karatu, inda aka yi bayanin
ina ake tsayawa. Sai kuma Karamin Kamus dauke da kalmomin da ke bukatar fassara. Abu na uku shi
ne fihirisa cikin tsarin abacada.

Kamar yadda aka yi a shiri na farko, a wannan ma an ci gaba da nuna alamar jan sauti a ajamin
boko.

Bayan shekara bakwai na hidimar bugawa ta farko, wannan aiki ya sami karbuwa ga hannun
mutane, kuma sun ba da taimako mai yawa wajen gyara shi zuwa ga wannan matsayi. Akwai wanda
ya karanta da niyyar alheri, kuma akwai wanda ya karanta da niyyar sitkka, amma su duka sun gamu a
kan abin da ya zama alheri ga Musulmi. Allah Ya sika ma dukansu da alheri.

Akwai mutane da dama da suka taimaka wajen shirya tarjamar nan. Da farko dai muna mika
godiyarmu don goyon bayan da muke samu daga Abubakar III (Sokoto). Sai kuma Malam
Ahmad, dan Wilin Katsina, Malam Bello, wanda ya taimaka Kwarai da karanta abin da ya sawwaKka.

Malam Inuwa Diko, dan Alhaji Adamu B. Diko na Zaria, ya dauki nauyin tsara dukan wannan
aiki a cikin layi kuma ya tsara jagorar karatu, Kamus da fihirisa don taimakon mai karatu ga fahimtar
kalmomi masu wuya da neman ayoyin da suka shafi hukunce-hukunce dabam-dabam a cikin surori
dabam-dabam ta hanya mai sauki. Ya dauki nauyin wannan aiki a cikin shekara biyu. Allah Ya sika
masa da irin sakamakon wadanda suka tsayu ga aiki na gina addinin Allah.

Muna fata Allah Ya karbi aikinmu gaba daya, ya zama sanadin daukakar addinin Musulunci a
wannan Kasa, mu kuma Ya saka mana da alheri, mu da duk wanda ke yin aiki domin Allah. Allah Ya
sa aikinmu ya zama sanadin shigarmu Aljanna, a Lahira, tare da manyan mutanen da Ya yi wa ni’ima,
daga Annabawa da siddiKai da shuhada’u da kuma salihai.

Amin.

Abubakar Mahmud Gumi
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Da siinan Allah, Mai rahama, Mai jin kai.

Wannan AlKur’ani yana shiryarwa ga abin da yake mafi kyau kuma madaidaici.

Muna farawa da ambaton sunan Allah Mai gamammen jin Kai a nan duniya,
Mai kebantaccen jin Kai gobe Kiyama.

Godiya ta tabbata ga Allah Ubangijin talikai tsira da aminci su tabbata ga
Shugaban Manzanni Muhammadu, da ’yan ’uwansa muminai.

Bayan haka, akan mu tabbatar da manufar mai kula da masallatai masu alfarma.
guda biyu ta kula da Littafin Allah Mai Girma da son sawwaKewar fahimtarsa a
cikin harshe daban-daban don haka aka damKa wannan aiki a hannun masu buga
AlKur’ani Mai Girma a wuri da aka tinada musamman na Sarki Fahad don buga
Kur’ani Mai Girma a Madinatul Munawwara garin Manzo.

Tare da hadin guiwar Ma’aikatar wuri da aka tinada don buga AlKur’ani Mai
Girma a Madinatul Munawwara, da kuma Kungiyar hadin Kan Musulmin Duniya,
sai suka zabo malaman tafsiri daga Kasashen Musulunci daban-daban don su fassara
ma’anonin AlKur’ani Mai Girma cikin harussa daban-daban don abin ya yadu.

Sabo da imdni da maganar Allah Madaukaki da ya ce, ‘‘Lalle, Miminnai
yan’uwa ne.”” Kuma sabo da wajabcin taimakon jiina a cikin Musulumci, yana
faranta riyukan mu,mu gabitar da wannan AlKur’ani Mai Girma a cikin tarjamar
ma’anoninsa a cikin lugar Hausa, wanda Mai kula da Masallatia biyu masu alfarma
ya yi umarni da bugashi, kuma Mai watsa Littafen Allah Mai Girma, Sarki Fahad
Dan Abdul Azeez Ali Sa’id, Allah ya tsare shi, wanda Sheikh Abiibakar Mahmoud
Gumi, dan majalisar asali ta Ribidatul Alamil Islami, ya fassara a cikin harshen
Hausa. Lalle, wannan aiki, na tarjamar, ya dauki shékaru bakwai (1391-1399 H).
Kuma da taimakon Allah, Mallam Muhammad Inwa Adamu Dikko, wanda ya
kebanta da sannan lugar Hausa, kuma mataimakin Shugan Libararen Jami’ar
Ahmad Bello, a Nigeria, ya tsayu da gyaran kurdkuran misu bugawa. Kuma
Jam’iyyar Rabidatul Alamil Islami (ta duniya) ta yarda da dukan aikin.

Allah ne Mai Shiryarwa zuwa ga tafarki madaidaici.
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ALKUR'ANI DA AKA BUGA CIKIN
MADINA GARIN MANZO.

Wannan AlKur’dni Mai Girma Da Tarjamar Ma’anoninsa kyauta ne daga Mai kula da Masallatai biyu masu alfarma,
Sarki Fahd Dan Abdul Azeez. Ba ya halatta a sayar da shi, domin waKafi ne domin Allah Mai Girma.

MAI GIRMA

Da Kuma Tarjaman

Ma’andninsa
Zuwa Ga

Wouri Da Aka Tanada Musamman
Don Buga Alkur’ani Mai Girma Na Mai Kula
Da Masallatai Biyu Masu Tsarki Sarki Fahad.
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1 — Siiratul Fatiha

Aydyinta 7 ne. Ana kiran ta Uwar Littafi domin ta tira ilmin
da yake a cikin AlKur’ani a dunKule. Basmala a cikinta take ga
Kira’ar Asim, ruwayar Hafs, amma banda ga Kira’ar Warsh.

Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. Da siinan Allah, Mai rahama,
Mai jin Kai.

2. Godiya ta tabbata ga Allah,
Ubangijin halittu;

3. Mai rahama, Mai jin Kai;

4. Mai
Sakamako.

nuna Mulkin Rénar

5. Kai muke bauta wa, kuma
Kai muke neman taimakonKa.

6. Ka shiryar da mu ga hanya
madaidaiciya,

7. Hanyar wadanda Ka yi wa
ni’ima, ba wadanda aka yi wa fushi
ba, kuma ba Batattu ba‘®.

(1) Da cewa Ubangijin halittu ya tara ilmin tauhidi na I13hiyya da Rububiyya, Mai
rahama ya tira dukan rahamar diiniya da riyarwa da matarwa da ciyarwa da shayarwa da
tufatarwa. Mai jin Kai ya tira ni’imar diiniya mai dGgéwa zuwa Lihira kamar imani da na
Lihira. Mai mallaka ko Mai niina mulkin rinar sakamako, yd hada dukan wa’azi.Kai
muke bauti wa kuma Kai muke n€man taimako, ya tara tau~h7din Ildhiyya da ibada
amaliyya ko Kauliyya. Hanya madaidaiciya, t3 hada dukan shari’a da hukunce-hukunce.
Wadanda aka yi wa ni’ima, ya tira dukan tarihin mutidnen kirki. Wadanda aka yi wa fushi,
ya tira dukan tarihin mésu tsaurin kai. ‘Batattu, ya tira tarihin dukan mai aiki da jahilci ko

bata.




2 — Siiratul BaKara

BEINGZ ¢

Tana karantar da kira zuwa ga addini da yadda ake ginin
sabuwar al’'umma daga mutine daban-daban, na Jahiliyya.

Da siinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. A.L. M.

2. Wancan ne Littafi, babu
shakka a cikinsa, shiriya ne ga masu
takawa. @

3. Wadanda suke yin Iméni
game da gaibi, kuma suna tsayar da
salla, kuma daga abin da Muka
arzuta su suna ciyarwa;

_ 4. Kuma wadanda suke yin
1mani da abin da aka saukar zuwa
gare ka, da abin da aka saukar daga
gabaninka, kuma game da Lahira
suna yin yaKini.

5. Wadannan suna kan shiriya,

daga Ubangijinsu, kuma wadannan
Su ne masu cin nasara.

(1) Ya sifanta Littifi, watau AlRur’ani da kamila ya ce ‘“wancan” maimakon
“wannan” domin masu son su yi aiki da shi, su ne misu takawa. TaKawa na da sharudda
biyu, su ne imani da aiki da abin da manzancin Annabi Muhammadu ya Runsa. Sa’an nan
mutine a farkon Musulunci ko a inda Musulunci yake sibo, sun kasu kashi hudu. Kashi
na farko sii ne masu takawa wadanda aka fadi sifofinsu a nan.
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6. Lalle ne, wadanda suka ka- (")‘:
firta‘V daidai ne a kansu, shin ka yi
musu gargadi ko ba ka y1 musu
gargadi ba, ba z3 su yi imini ba.

7. Allah Ya sa hatimi a kan zu-
katansu, da a kan jinsu, kuma a
kan ganin su akwai wata yina; @ ,LL;U\S.EN} ’3 :
kuma suna da wata azdba mai
girma.

8. Kuma akwai daga mutine );3134;,\,@\‘ J)‘_,uw.u(;.j
wanda® yake cewa: “Mun yi imani g .
da Allah kuma da Yinin Lahira,” @u_«,,, 5.9(..553 il
alhili kuwa sii bA miiminai ba. i -

9. Suna yaudarayya da Allah da P XAV A
wadanda suka yi imani, alhali ba su

yaudarar kowa face kansu, kuma
bﬁ su sakankancéwa!

10. A cikin zukatansu akwai
wata ciita; sai Allah Ya Kara musu
wata ciita, kuma suna da azaba mai
radadi saboda abin da suka kasance
suna yi na Karya.

11. Kuma idan aka ce musu:
“Kada ku yi barna a cikin Kasa,”
sukan ce: “Mil masu kyautatawa
kawai ne’’!

12. To, lalle ne su, sii ne masu
Hbarna, kuma amma ba su sansan-
cewa.

//g)

KIFAANCHE

13. Kuma idan aka ce musu: uﬁ, @higake
“Ku yi imani kamar yadda mutane

(1) Kashi na biyu daga cikin jama’a sii ne kdfiran da suka doge a kan kafircinsu, babu
wani gisshi kuma Allah Ya san bd za su musulunta ba.

(2) Kashi na uku su ne munifukai da suka bayyana Musulunci da baki amma
ziiciyarsu tana a kan kafirci.
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suka y1 Tmani”, sukan ce: “Za mu yi A '/T&W\w\g
1man1 ne kamar yadda wawaye suka
yi Tmani?” — To, lalle ne su, sil ne
wawaye, kuma amma ba su sani.

14. Kuma idan sun hadu da wa-
danda suka yi imani, sukan ce:
“Mun yi 1mani.” Kuma idan sun
wofinta zuwa ga shaidanunsu, (¥
sukan ce: “Lalle ne, muna tare da
ku: Mu masu izgili kawai ne.”

15. Allah Yana yin izgili®’ gare
su kuma Yana taimakon su a cikin
Bbatarsu, suna dimuwa.

F 204

16. Wadannan su ne wadanda (W \,4)\.;3\\ AN _ﬂ J,J
suka sayi bata da shiriya, sai fatau- J"J DAY

cinsu bai y1 riba ba, kuma ba su
kasance masu shiryuwa ba.

17. Misalinsu® shi ne kamar
misalin wanda ya hiira wuta, to, a
l6kacin da ta haskake abin da yake
géfensa (na abin tsoro), Allah Ya
tafi da haskensu, kuma Ya bar su a
cikin duffai, ba su gani.

18. Kurame, bébayen makafi, () 52N Bt
saboda haka ba su komowa. 5 f"""p

(1) Kashi na hudu su ne Yahudiwa wadanda suke sun san gaskiyar annabcin
Muhammadu da manzancinsa, amma hisada ta hana su su bi shi, sunid K6Karin bata abin
da ya zo da shi ta hanyar jéfa shibhohi a ciki, domin su kange mutine daga shigarsa.
Saboda haka aka ce musu shaiddnu. Duk wanda ya san gaskiya amma kuma ya yi girman
kai daga binta, to, shi ne shaidan, daga aljannu ko daga mutane.

(2) Allah Yand mayar masu da sakamakon izgilinsu.

(3) Allah Yi bayyana misialin munafuki da misilai biyu, na farko, kamar mutum a
cikin duhu, yana kéwaye da abiibuwan ban tséro bai sani ba, sai ya hiira wuta, ta yi haske
ya ga abiibuwan na ban tsdron sa’an nan wutar ta mutu, ta bar shi a cikin duhu, sai tsdron
ya hauhawu a kansa. Haka munafuki yake a bayan ya yi iKrari da Musulunci, a kullum
yani cikin tséron abin da zi a ce a kansa. Ana sifanta hasken wuta da hasken iméaninsa.
Bayan hasken ya tafi, sai ya zama kurma, bébe makaho, saboda haka b3 ya magantuwa.




2 — Siiratul BaKara

19. Ko kuwa kamar girgije mai
zuba  daga sama, a cikinsa akwai
duffai da tsawa da walKiya: Suna
sanyawar yatsunsu a cikin kunnu-
wansu daga tsawarwakin, domin
tsoron mutuwa. Kuma Allah Mai
kéwayewa ne ga kafirai!

20. WalKiyar tana yin kusa ta
fizge gannansu, ko da yaushe ta
haskakd musu, sai su yi tafiya a
cikinta, kuma idan ta yi duhu a
kansu, sai su yi tsaye. Kuma da
Allah Ya so, sai Ya tafi da jinsu da
gannansu. Lalle ne Allah a kan
dukan kome Mai ikon yi ne.

21. Ya ki mutane! Ku bauta®
wa Ubangijinku, Wanda Ya halicce
ku, kii da wadanda suke daga gaba-
ninku, tsammaninku, ku kire
kanku!

22. Wanda Ya sanya muku Kasa
shimfida, kuma sama gini, kuma Ya
saukar da ruwa daga sama, sa’an
nan Ya fitar da abinci daga ’ya’yan
itdce game da shi, saboda ku.
Sabdda haka_kada ku sanya wa
Allah wasu kishiydyi, alhili kuwa
kuna sane.

23. Kuma idan kun kasance a
cikin shakka daga abin da Muka
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(1) Misali na biyu munafukai suna kamar matafa a cikin j&ji da dare, ruwa kuma ya
same su a cikin duhu, ba su iya métsdwa sai da walKiya, watau dyar da suke so, kuma ga jin
tsoron tsdwa ; watau bayanin haldyensu a cikin AlKur’ani, ba su son su ji, har suna sanya
kdnun yitsunsu suni tdshe kunnuwansu, ddmin kada su ji. Ganin ido da basira da jin
kunne da na hankali duk daya suke, Allah Yana iya karbe su ya bar su a cikin dimuwa.

(2) Bayan ya gama fadin kasusuwan mutidne da sifofinsu, sai kuma ya kira su gaba
daya zuwa ga bauta Masa, Shi kadai. Ma’anar bauta Masa Shi kadai, kowa ya ajiye
al’ddarsa, ya koma ga hukuncin Allah kawai; umurni k6 hani. Wanda ya bi wani hukunci
na al’ddarsa, ya bar abin da Allah Ya ce, to, shi ya sanya wa Allah kishiya ke nan.
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sassaukar ga BawanMu, to, ku zo
da Sira guda daga misalinsa
(AlKur’ani). Kuma ku kirdwo shai-
dunku, ® baicin Allah, idan kun
kasance masu gaskiya.

24. To, idan ba ku aikata (kawo
Sura) ba, to, ba zi ku aikata ba.
Saboda haka ku ji tsoron Wuta
wadda makamashinta mutane da
duwatsu ne, an yi tattalinta domin
kafirai.

25. Kuma ka bayar da bishara ga
wadanda suka yi imani, kuma suka
aikata ayyuka na Kwarai, c€wa lalle
ne, suna da gidijen Aljanna,
K6ramu nia gudiana daga KarKa-
shinsu. Ko da yaushe aka arzuta su
da abinci daga wasu ’ya’yan itace
daga gare su, ®? sai su ce: “Wannan
shi ne aka arzuta mu da shi daga

gabanin haka.” Kuma a jé musu da
shi yana mai kama da jina. Kuma
suna da, a cikinsu, matan aure masu
tsarki, kuma su, a cikinsu madaw-
wama ne.

26. Lalle ne, Allah ba Ya jin
kunyar Ya bayyana wani misali,
kowane iri ne, sauro da abin da
yake bisa gare shi. To, amma Zos< e . 4
wadanda suka yi 1mani, sai su san 002
cewa lalle shi ne gaskiya daga RIS gl Bt
Ubangijinsu, kuma amma wadanda \'Hid\’b“’b V;}H 2
suka kafirta, sai su ce: “Méne ne

(1) Gumakanku su taimake ku Kéra sura mai kama da AlRur’ini wajen fasiha da tsari
da kdwo asirai. An ce wa gumaka shaidu domin suni céwa su ne za su yi musu shaida a
Ranar Kiyama, kuma su céce su, kuma ko da yaushe suna tire da su.

(2) Gonaki ko giddjen Aljanna.
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Allah Ya yi nufi da wannan® ya x4
zama misali?”’ Yana bBatar da wasu 2= S22 0 ‘“J 22 M2

masu yawa da shi, kuma Yana shir- W\Ny}_‘.}_‘-ﬁ\, 5 J_gf
yar da wasu masu yawa da shi, g
kuma ba Ya batarwa da shi face
fasiKai.

s AP -;

27. Wadanda suke warware 205
alkawarin Allah daga bayan Kulla ‘L"“-“/:"L": S B 1 g2 bygrany

shi, kuma su yanke abin da Allah &.on\zu L.:JL-
Ya yi umurni da shi a sadar, kuma
suna barna a cikin Kasa, wadannan
si ne masu hasara.

28. Yaya kuke kafirta da Allah,
alhdli kuwa kun kasance matattu
sa’an nan Ya rayar da ku, sa’an nan
kuma Ya matar da ku, sa’an nan
kuma Ya raya ku, sa’an nan kuma
zuwa gare Shi ake mayar da ku?

29. Shi ne Wanda Ya halitta
muku abin da ke a cikin Kasa gaba

7 Iy s

daya, sa’an nan kuma Ya dai-
daita® zuwa sama sa’an nan Ya
aikata su, sammai bakwai. Kuma
Shi ga dukan kome Masani ne.

30. Kuma a lokacin da Ubangi-
jinka Ya ce ga mald’iku: “Lalle ne,
Ni Mai sanya wani halifa ne a cikin
Kasa,” suka ce: “Ashe, za Ka sanya
a cikinta, wanda zai yi barna a
cikinta, kuma ya zubar da jinainai,
alhali kuwa mu, muna yi Maka
tasbihi game da gode Maka,

(1) Misali da kamar matan Aljanna masu tsarki. Ba mati ba ko da sauro ko abin da
ya fi, k6 ya kdsa sauro, to, akwai hikima a cikin halittarsa, wadda za ta jawo hankalin mai
hankah ga imani da Allah sabdda ita.

(2) Ya daidaita, watau Y4 yi nufi; “sa’an nan” yanid amfanar da jéranta aiki ba
jerantar nufi ba, domin siféfin Allah dukansu, ba fararru ba ne.
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kuma‘®” muna tsarkakewa gare
Ka” Ya ce: “Lalle ne Ni, Na san
abin da ba ku sani ba.”

3]. Kuma Ya sanar da Adam 32‘:1’;[;? K
stinaye dukansu, sa’an nan kuma ya e — ‘
gitta su a kan mald’iku, sa’an nan DR ARY
Ya ce: “Ku gaya Mini siindyen
wadannan, idan kun kasance masu
gaskiya.”

32. Suka ce: “Tsarki ya tabbata
a gare Ka! Babu sani a gare mu face
abin da Ka sanar da mu, lalle ne
Kai, Kai ne Masani, Mai hikima.”

33. Yace: “Ya Adam! Ka gaya
musu siindyensu.” To, a 10kacin da
ya gaya musu sunayensu, (Allah)
Ya ce: “Ashe, ban ce muku‘® ba,
lalle Ni, Ina sane da gaibin sammai
da Kasa, kuma (Ind sane da) abinda
kuke bayyanawa da abin da kuka
kasance kuna boyewa?”’

34. Kuma a Iokacin da Muka ce 1A 7577
ga mald@’iku: “Ku yi sujada ga J
Adam,” sai suka yi sujada, fice @ 2 281 50 K5 SE TS
Ibilisa ya Ki, kuma ya yi girman kai, i '
kuma ya kasance daga kafirai.

-

-
e >

-,
P

o po¥ s a2l

35. Kuma Muka ce: “Ya Adam! G 65 idiassssafiing;
Ka zauna, kai da matarka a Al- b tn e pp
janna, kuma ku ci daga gare ta, bisa b SCa T midioin L AN S EL ESVAES
wadata, inda kuke so, kuma kada A e

ku kusanci wannan iticiya, har ku U.,“SM‘U‘l
kasance daga azzilumai.”

(1) Mala’iku sun yi tambaya ne irin ta mai néman ya rinjdyi mai jiyayya da shi ga
néman hailiftaka a kan Kasa. Sun san héldyen jinn da bunn wadanda suka fara zama a kan
Kasa suka yi barna da zubar da jini.

(2) Wannan Kissa ta niina c€wa shiigabanci da ilmi ake yin sa, ba da_yawan ibada
wadda mutum yake kébanta da yin ta ba. Dmin an niina wa mald’iku fifitar Adam a
kansu da ilmi, ba da ibdda ba. Kuma da wannan sifa zai zama Halifa, ko di Iblis bai fitar
da shi ba, daga cikin Aljanna, zai fita ta wata hanya domin zartar da hukuncin Allah.
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36. Sai Shaidan ya talalabantar
da su daga barinta, sai ya fitar da su
daga abin da suka kasance a ci-
kinsa. Kuma Muka ce: “Ku sauka,
sashenku, na maKiyi ga sashe, kuma
kuna da, a cikin Kasa, matabbata da
Jin dadi zuwa ga wani lokaci.”

37. Sai Adam ya karbi wasu kal-
momi daga Ubangijinsa, saboda
haka Ya karbi tiba a kansa. Lalle
ne Shi, Shi ne Mai karbar tiiba, Mai
Jjin Kai.

38. Muka ce: “Ku sauka daga
gare ta gaba daya. To, imma lalle
shiriya ta je muku daga gare Ni, to,
wanda ya bi shiriyaTa, to, babu
tsoro a kansu, kuma ba su yin baKin
ciki.”

39. “Kuma wadanda suka ka-
firta, kuma suka Karyata game da
ayoyinMu, wadannan sii ne abokan
Wuta; st a cikinta madawwama

2

ne.

40. Ya Bani Isra’lla‘®®! ku tuna
ni’imaTa, wadda Na ni’imta a
kanku, kuma ku cika alkawariNa,
In cika muku da alkawarinku.
Kuma Ni, ku ji tsoroNa.

41. Kuma ku yi iméni da abin da
Na saukar, yana mai gaskatawa ga
abin da yake tare da ku, kuma kada
ku kasance farkon kafiri game da

BENSEZ ¢

PR SRAGI e WA
L2202 //” L e 22 0 s
(_/f_)Y\é ))j&w.\ﬁﬂ _;L.A\L.\,_,

AP te
@u»d‘cof——-‘

Er, -

;‘x\wuuaxb)u‘r:\s‘ﬁs

PZN
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‘.C,LLL.\,L..;-Q;'\;L_.\@
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o /’\&.'J,\LL’»L)\,»K ;g j

‘ o‘,-b_;\sulg)‘f.&‘»d_)‘ aS-A.,aob’)J

NI AR F AT S A o
)U.sL..a@abebe;K \\;}(;

(1) Bayan kiran mutiane gabi daya zuwa ga addinin Musulunci, sai kuma ya kébance
Yahiidu da kira zuwa ga addinin, domin sun bambanta da sauran kifirai, saboda ilminsu
ga gaskiyar Musulunci. Y4 gabata céwa jama’ar, kashi hudu ce; miiminai, da kifiran
Larabawan da ba za su musulunta ba, da munifukai da Yahiidu. Ya kira Yahiidu da Bani
Isrd’ila, domin Ya tunatar da su, céwa ani kiransu ne zuwa ga addini irin na ubansu

Ya’aKiibu bawan Allah.




2 — Siratul BaKara

shi. Kuma kada ku sayi ’yan kudi
kadan da dayoyiNa. Kuma ku ji
tsoroNa, Ni Kadai.

42. Kuma kada ku lullube gas-
kiya da Karya, kuma ku bOye gas-
kiya, alhali kuwa kuna sane.

43. Kuma ku tsayar da salla;
kuma ku bayar da zakka; kuma ku
yi ruk@i’i tdre da masu yin ruki’i.

44. Shin, kuna umurnin mutane
da alhéri, kuma ku manta da kanku
alhali kuwa kuna karatun Littafi?
Shin, ba za ku hankalta ba?

45. Kuma ku némi taimako da
yin haKuri, da salla: Kuma lalle ne
ita, haKiKa, mai girma ce face fa a
kan masu tsoron Allah.

46. Wadanda suka tabbata céwa
lalle ne su masu haduwa ne da
Ubangijinsu, kuma lalle ne sii zuwa
gare Shi masu komawa ne.

47. Y4 Bani Isrd'fla! Ku tuna
ni'imdTa, wadda Na ni'imta_a
kanku, kuma lalle ne Ni, Na fifita
ku a kan talikai.

48. Kuma ku ji tséron wani yini,
(a cikinsa) rai ba ya wadatar da
wani rai da kome, kuma ba a karbar
céto daga gare shi, kuma ba a kima
musanya daga gare shi, kuma ba su
zama ana taimakon su ba.

49. Kuma a Idkacin da Muka
tsirar da ku daga mutanen Fir’au-
na, suna taya muku mugunyar aza-
ba, suna yayyanke diyanku maza
kuma suna riayar da matanku.
Kuma a cikin wancan akwai jarra-
bawa mai girma daga Ubangijinku.

12
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2 — Siratul BaKara

50. Kuma a lokacin da Muka
raba t€ku sabdda ku, sai Muka
tsirar da ku, kuma Muka nutsar da
mutianen Fir’auna, alhali kuwa ki,
kuna kallo.

51. Kuma a lokacin da Muka yi
wa’adi ga Miisa, dare arba’in, sa’an
nan kuma kuka riKi maraki daga
bayansa, alhali ki, kuna masu za-
lunci (da bauta masa).

52. Sa’an nan kuma Muka yife
muku daga bayan wancan,
tsammaninku, kuna godéwa.

53. Kuma a I6kacin da Muka bai
wa Miisa Littafi da Rarrabéwa,
tsammaninku, kuna shiryuwa.

54. Kuma a lokacin da Miisa ya
ce ga mutidnensa: “Ya mutanena!
Lalle ne ku, kun zilunci kanku
game da riKonku maraKin, sai ku
tiba zuwa ga Mabhaliccinku, sai ku
kashe kanku. Wancan ne mafi al-
héri a gare ku a wurin Mahalic-
cinku. Sa’an nan Ya karbi tiiba a
kanku. Lalle ne Shi, Shi ne Mai
karbar tiiba, Mai jin Kai.”

55. Kuma a 16kacin da kuka ce:
“Ya Misa! Ba za mu yi imani ba
dominka, sai mun ga Allah bayy-
ane,” saboda haka tsawar nan ta

kama ku, alhali kuwa kuna kallo.

56. Sa’an nan kuma Muka tayar
da ku daga bayan mutuwarku,
tsammaninku, kuna godéwa.

57. Kuma Muka sanya girgije ya
yi inuwa a kanku, kuma Muka
saukar da darba da tantabaru a
kanku: “Ku ci daga masu dadin
abin da Muka arzuta ku.” Kuma ba
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2 — Siiratul BaKara

su zalunce Mu ba, kuma amma
kansu suka kasance suna zalunta.

58. Kuma a lokacin da Muka ce:
“Ku shiga wannan alKarya. Sa’an
nan ku ci daga gare ta, inda kuka so,
bisa wadata, kuma ku shiga Kofa
kuna masu tawalu’i, kuma ku ce:
“Kayar da zunubai” Mu gafarta
muku laifukanku, kuma za Mu
Kara wa masu kyautatawa.

59. Sai wadanda suka yi zalunci
suka sake magana watar wannan da
aka ce musu, saboda haka Muka
saukar a kan wadanda suka yi za-
lunci da azaba daga sama saboda
abin da suka kasance suna yi na
fasikanci.

60. Kuma a lokacin da Miisa ya
némi shdyarwa domin mutinensa,
Muka ce: “Ka doki diitsen da san-
darka.” Sai marmaro goma sha
biyu suka bubbuga, hakika, kowa-
danne mutane sun san wurin
shansu. “Ku ci kuma ku sha daga
arzikin Ubangijinku, kuma kada ku
yi fasadi, a cikin Kasa, kuna masu
barna.”

61. Kuma a lokacin da kuka ce:
“Ya Miisa! Ba za mu yi haKuri ba a
kan abinci guda. Sai ka r6ka mana
Ubangijinka, Ya fitar mana daga
abin da Kasa take tsirarwa daga
ganyenta, da dumanta, da alka-
marta, da wakenta, da albasarta.”
Yace: ‘“Kuna n€man musanya abin
da yake mafi KasKanci da wanda
yake mafi alh€ri? Ku sauka Masar,
domin lalle ne, kuna da abin da
kuka rokKa”. Kuma Muka doka
musu wulakanci da talauci. Kuma
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2 — Siiratul BaKara

suka koma da wani fushi daga Al-
lah. Wancan saboda lalle ne su, sun
kasance suna kafirta game da
ayoyin Allah, kuma suna kashe
annabawa, ba da hakki ba. Wan-
can, saboda sibawarsu ne, kuma
sun kasance suna Kétarewar haddi.

62. Lalle ne wadanda suka yi
Tmani, da wadanda suka tiiba‘®, da
Nasara da Makarkata, wanda ya
yi imani da Allah da kuma Yinin
Lahira, kuma ya aikata aikin
Kwarai, to, suna da ijararsu a wurin
Ubangijjinsu, kuma babu tsoro a
kansu, kuma ba su zama suna yin
baKin ciki ba.

63. Kuma a lokacin da Muka
riki alkawarinku, kuma Muka
daukaka diitse bisa gare ku: “Ku
kama abin da Muka ba ku da Karfi.
Kuma ku ambaci abin da yake a
cikinsa, tsammaninku, ku kare
kanku.”

64. Sa’an nan kuma kuka jlya
daga bayan wancan, to, ba domin
falalar Allah ba a kanku da raha-
marSa, haKiKa, di kun kasance
daga masu hasara.

65. Kuma lalle ne, haKika, kun
san wadanda suka Ketare haddi
daga gare ku a cikin Asabar, sai
Muka ce musu: ‘“Ku kasance birai
KasKantattu.”
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(1) Wadanda suka koma; watau Yahiidu, daga maganar Misd, “Mun koma gare
Ka” Sura ta 7 aya ta 156, kuma Makarkata, jama’a ce daga Larabawa suka karkata daga
addinin ubanninsu zuwa ga bauta wa malad’iku. A farkon Musulunci suni céwa ga wanda

ya musulunta, wai ya yi kama da su.
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66. Muka sanya ta (mas’alar) WA s a R k!
azaba, domin abin da yake a gaba N
gare ta, da abin da yake a bayanta,
kuma wa’azi ga masu taKawa.

67. Kuma a lokacin da Miisa ya
ce ga mutanensa: “Lalle ne, Allah
Yana umurnin ku da ku yanka wata
saniya.”” Suka ce: “Shin, kana rikon
mu neda izgili?” Yace: “Ina néman
tsari ga Allah da in kasance daga
jahilai.”

68. Suka ce: “Ka roka mana £ 25 1 AL GE
Ubangijinka, Ya bayyana mana, "“’b d\’“’h\‘u U\UUS’/ B
méce ce ita?” Ya ce: “Lalle ne Shi, TRl o ol
Yana cewa: ‘Lalle ne ita saniya ce, posdtr oot
ba tsofuwa ba, kuma ba budurwa @\—) L“ 6
ba, tsattsaki ce a tsakanin wancan,’
sai ku aikata abin da ake umurnin
ku.”

69. Suka ce: “Ka roka mana

Ubangijinka, Ya bayyana mana
abin da yake launinta.” Ya ce:
“Lalle ne, Shi, Yana cewa: ‘Ita
wata saniya ce fatsi, mai tsantsan
launinta, tana faranta ran masu
kallo.””

s,

70. Suka ce: “Ka roka mana A .
i i) ERETINIS
Ubangijinka, Ya niina mana abin ol L;L-Uu\,.. LUl es J\

da yake ita, lalle ne shanu suna yi O RY) OARETIEE Q\LL,L._AG
mana kama daj Juna kuma mii, idan
Allah Y3 so, haKika, masu shiryuwa

2

ne.

71. Ya ce: “Lalle ne Shi, Yana
céwa: ‘Ita wata saniya ce, ba ho-
rarra ba tana noman Kasa, kuma ba
ta shayar da shiika, lafiyayya ce, e b o 2
babu wani sofane a cikinta.”” Suka ‘JA\{\»J \bf«\w’vj\’ i Ll
ce: “Yanzu ki zo da gaskiya.” Sai Ao
suka yanka ta, kamar ba zi su ‘*”L“"
aikata ba.

16



- oAy
2 — Siiratul BaRara éfﬂ‘}&?— (g

72. Kuma a lokacin da kuka yi A AT A WA
kisan kai, kuka dinga tunkuda wa c” = L"‘e(') g ’L"L‘”"“u A
jiina laifi a cikinsa‘®, kuma Allah 5 O
Mai fitar da abin da kuka kasance
kuna Boyéwa ne.

73. Sai Muka ce: “Ku doke shi G201 22 L 2) LiCiEs
da wani sashenta.” Kamar wancan d}‘j “”’:J’i“’)g ool Llas
ne Allah Yake rdyar da matattu, 3,\;’.3;,{.\;343\;2\2(._!—;,:, s
kuma Ya niina muku ayoyinSa, .
tsammaninku, kuna hankalta.

74. Sa’an nan kuma zukatanku, \,J_'g J' oto t
suka KéKashe daga bayan wancan. & "P
Saboda haka suka zama kamar du-
watsu ko mafi tsanani ga

,: Pl

e sz %
s 2200 L2t (X1

K&Rashewa. Kuma lalle ne daga cf@wﬂ\}&l}‘}iﬂ\ :
duwatsu, hakiKka, akwai abin da Eoo oz AR e
maremari suke bubbuga daga gare Alins S b WIGLY5E
shi, kuma lalle ne daga gare su, 63 5 A E <
haKika, akwai abin da yake tsat- ‘)J L"pd

tsdgéwa har ruwa ya fita daga gare

shi, kuma lalle ne daga gare su,
haKika, akwai abin da yake faidowa
domin tsoron Allah, kuma Allah
bai zama Gafili ba daga barin abin
da kuke aikatawa.

(1) Asalin Rissar, wani mutum ne mai arziki da yawa daga cikin Bani Isra‘lla amma ba
shi da magaji sai dan dan’uwansa. SabGda ya yi gido, sai ya kashe shi da dare, ya kuma
dauke shi, ya aza shi a bakin Kofar wani mutum, a cikinsu. Da safiya ta waye, sai suka tashi
domin su yi fada a tsakdnin dangin wanda aka kashe da dangin wanda aka sdme shi a
Kofarsu, sa’an nan suka hada ra’ayi ga su kai Kdra ga Manzon Allah, Miisa. Suka isa gare
shi, suka b3 shi 1abarin. Sai ya ce musu: “Lalle ne, Allah Y ce: ‘Ku yanke wata sdniya.””
Da sun yanke kGwace irin sdniya di sai buKatarsu ta biya musu, amma sai suka yi ta yin
tambayOyi and ba su amsa, kuma yana Kara yi musu wuya, har suka kai ga a sifanta musu
saniyar yaro mai da’a ga uwarsa wadda aka ce, ba zi a sayar musu da ita ba sai da zindriya
cike da fatarta kG daidai da nauyinta sau gdma. Bayan sun saye ta suka yanka ta sai Miisa
ya ce musu, su doki wanda aka kashen nan da wani juzu’i nita. Suka doke shi da Kashinta
ko harshenta, sai ya tashi ya ce: “Wane dan dan’uwina, ya kashe ni.”” Sai suka kdma
wanda ya Jl kisar suka kashe shi. Tartibin AlKur’ani ya yi ishdra da mas’alar tsaurin kan
Bani Isra‘ila da hikimar bin umurnin Allah, daTkon tayar da matattu da gaskiyar wahayin
annabawa, da asiran da Allah Yake sanyawa a cikin wasu abiibuwa d6min su zama sanadi
ga aukuwar wasu, da yadda Yake arziita misu yi Masa da’a, da sauransu, duk a cikin Kissa
guda, ba da Y4 ambaci tsarin asalinta ba. Tsarki ya tabbata ga Allah.
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75._Shin fa, kuna tsammanin za L6051 2.8 5o
| 1 5

su yi Tmani sabéda ku, alhili kuwa, “’)J:s ok, . V'Q e olo,aikes @

haKika, wata Rungiya daga gare su PN N LSO

sun kasance sunagjlyn mag y Al- ,9).51).»4» e ‘ -

ganar ) .
lah, sa’an nan kuma su karkatar da () J’.L-gri Sogkacts J
ita daga bayan sun gane ta, alhali

sl, suna sane?

76. Kuma idan sun hadu da
wadanda suka y1 Tmani sukan ce:
“Mun yi Tméni,” kuma idan sish-
ensu ya woﬁnta zuwa ga sashe,
sukan ce: “Shin, kuna yi musu
magana da abin da Allah Ya biida
muku ne domin su yi muku hujja da
shi a wurin Ubangijinku?”’ Shin fa,
ba ku hankalta?

77. Shin, kuma ba su sanin c€wa
lalle ne Allah Yana sanin abin da
suke Boyéwa da abin da suke bayya-
nawa?

78. Kuma daga cikinsu akwai
ummiyyai, ba su da sanin Littafi,
face tatsiiniyoyi, kuma sii ba kome
suke yi ba face suna yin zato.

79. To, bone ya tabbata ga
wadanda suke rubiita littafi da
hannuwansu, sa’an nan kuma su ce
wannan daga wurin Allah yake,
domin su sayi kudi kadan da shi,
san nan bone ya tabbata a gare su e,
daga abin da hannayensu ke rubii- “”“‘/‘(f\“f’“‘ Jd2as -»
tawa, kuma bone ya tabbata a gare
su daga abin da suke sana’antawa.

80. Kuma suka ce: “Wuta ba za
ta shafe mu ba, face ’yan kwanuka
Kidayayyu.” Ka ce: “Ashe kun riKi
wani alkawari a wurin Allah, sa’an
nan Allah ba zai siba wa alkawa-
rinSa ba, ko kuwa kuna fadin abin N Rt
da ba ku sani ba bisa ga Allah?” ) 6-"’“" Yy
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81. Na’am! Wanda ya yi tsiwur-
wurin miigun abu, kuma laifinsa ya
kéwaye shi, to, wadannan su ne
’yan Wuta, sii a cikinta madaw-
wama ne.

82. Kuma wadanda suka yi
imini kuma suka aikata ayyukan
Kwarai, wadannan ’yan Aljanna
ne, si a cikinta madawwama ne.

83. Kuma a lokacin da Muka
karbi alkawarin Bani Isri‘fla®:
Kada ku bauta wa kowa face Allah,
kuma ga mahaifa ku kyautata, da
mai zumunta da marayu da mata-
lauta, kuma ku fadi magana mai
kyau zuwa ga mutine, kuma ku
tsayar da salla, kuma ku bayar da
zakka, sa’an nan kuka jiiya baya,
face kadan daga gare ku, alhali
kuwa kuna masu bijiréwa.

84. Kuma a lokacin da Muka
riki alkawarinku; ba za ku zubar da
jininku ba, kuma ba za ku fitar da
kanku daga gidijenku ba; sa’an
nan kuka tabbatar, alhili kuwa
kuna bayar da shaida (a kanku).

85. Sa’an nan kuma, gi ku, ya
wadannan! Kuna kashe kanku,
kuma kuna fitar da wani bangare
daga gare ku daga gidajensu, kuna
taimakon jina a kansu da zunubi

BENSEZ ¢

chg’,.k’l/‘/.//¢ e ‘},»

i as-

b A IRAFA AT PR

() 505G
A5 cospalidlgs iz il
‘\)JAL)L@PAZ.:;Ji} V|

2272

YN YA PRI T 1
YA W S uus,n,’zmy\

ZutA A PR O
uﬁu‘);’;g_\%-a—dbc,-‘ub

Y] ,:,,‘;_{An A ‘\ e
} -

K ’,Ka:;y{&*‘\:j;tu
i _,:_/) ’)‘\/"'
3¢ R

(- 72 -4 ‘,,;,,_

(1) Tunatar da Bani Isrd‘lla alkawurra géma da Allah Y4 yi da Miisa a cikin Attaura
a kansu. Na farko, ba zi su bauta wa kowa ba face Allah. Na biyu kyautata wa iydye da
dangi da mardyu da matalauta. Na uku, fadin magana-mai kyau zuwa ga mutane. Na
hudu, tsayar da salla. Na biyar, bayar da zakka. Na shida, ba z3 a kashe rai babu hakki na
shari’a ba. Na bakwai, b zi a fitar da kowa daga gidansa ba. Na takwas, ba z4 a taimaki
azzalumi a kan ziluncinsa ba. Na tara, idan abékan gidba sun kima wani daga cikinsu, su
yi fansarsa. Na goma, da’a ga kowane Manzch Allah wanda bai siba wa Taurata ba ga

aKida.
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da zalunci, kuma idan kdmammu
suka je muku, kuna fansarsu, alhali
kuwa shi fitar da su, abin da aka
haramta muku ne. Shin fa, kuna
Tmani da sashen Littifin ne, kuma
ku kafirta da sashe? To, méne ne
sakamakon wanda ke aikata wan-
can daga gare ku face wuldKanci®’
a cikin rayuwar diiniya? Kuma a
Ranar Kiyama ana mayar da su
zuwa ga mafi tsananin aziba.
Kuma Allah bai zama Mai gafala
ba daga barin abin da kuke
aikatawa.

86. Wadannan su ne wadanda
suka sayi rayuwar diiniya da
Lahira, domin haka, ba zia a
saukaKa azdba ba daga kansu,
kuma sii, ba a taimakonsu.

87. Kuma lalle ne, hakika, Mun
bai wa Miisa Littafi, kuma Mun
blyar daga bayansa da wasu man-
zanni, kuma Muka bai wa Tsd dan
Maryama hujjoji bayyanannu,
kuma Muka Karfafa shi da Riihi
mai tsarki.?> Shin fa, k6 da yaushe
wani manzo ya je muku tiare da abin
da rayukanku ba su so, sai ku kan-
gara, wani bangare kun Karyata,
kuma wani bangare kuna kashéwa?

88. Kuma suka ce: “Zukatanmu
suna cikin rufi.” A’a, Allah Ya
la’ane su, démin_kafircinsu kadan
Kwarai suke yin imani!
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(1) Aiki da sashen wasu abiibuwa na addini da barin wasu kifirci ne mai wajabta

wuldKanci a kan Musulmi.

(2) Rithul Kuds; watau ran tsarki ko rai mai tsarki, shi ne Jibirilu, amincin Allah ya
tabbata a gare shi. Ya zauna tire da Tsi inda duk yake suni tire. Aydyin da aka bai wa Tsia
sti ne rdyar da matattu da warkar da kutire da makafi da marasa lifiya. Wannan ya sanya
céwa masu da’awar bin sa suka fito da aikin maristan, watau asibiti.
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89. Kuma a l6kacin da wani Lit-
tafi daga wurin Allah ya je musu,
mai gaskatadwa ga abin da yake tare
da su, alhali kuwa sun kasance daga
gabanin haka suna fatar taimako
da shi a kan wadanda suka kafirta.
To, a 1okacin da abin da suka sani
ya je musu, sai suka kafirta da shi.
Saboda haka la’anar Allah ta tab-
bata a kan kafirai.

90. Tirda abin da suka sayi rayu-
kansu da shi; watau su kafirta da
abin da Allah Ya saukar saboda
zalunci; ® kada Allah Ya saukar da
falalarSa a kan wanda Yake so daga
bayinSa. Sai suka komo da fushi
game da wani fushi. Kuma ga kaf-
irai akwai azdba mai wuldKan-
tarwa.

91. Kuma idan aka ce musu:
“Ku yi Tmani da abin da Allah Ya
saukar.”” Sai su ce: “‘Muna imani da
abin da aka saukar a gare mu,”
kuma suna kafircéwa da abin da ke
bayansa, alhdli kuwa, shi ne gas-
kiyar (da suka sani) mai gaskatawa
ga abin da yake tdre da su (na
Attaura). Ka ce: “To, don me kuke
kashe annabiawan Allah gabanin
wannan, idan kun kasance masu
bayar da gaskiya?’®
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(1) Suna céwa idan Annabin Karshen zimaninsa ya zo, za su yaKi kafiran Larabiawa
da shi. Suni zaton a cikinsu zai bullo. Sai ya fito a cikin Larabawan.

(2) Bisa ga zalunci, watau hiasada. Sun yi hasadar Allah Ya saukar da abin da Yake so
na falalarSa a kan wanda Yake so, shi ne Muhammadu, a cikin Lirabawa.

(3) Wadannan annabawan da kuka kashe ko kuka Karyata a cikinku suke, kii ne aka
saukar wa da abin da aka bi su, sabdda haka da’awarku ta céwa kund Tmini da abin da

aka saukar muku Karya ce.
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92. Kuma lalle ne, hakika, Miisa A
ya zo muku da hujjoji bayyanannu, rr% s ,/i?
sa’an nan kuka riki maraki¥ daga a.k.»wd-’ul\(u -
bayansa, alhali kuwa kuna masu AL >
zalunci. ‘ TJ

93. Kuma a ldkacin da Muka ” 550560, i .C:{j’
riki alkawarinku, kuma Muka _
daukaka® diitse a bisa gare ku, 3 ,m[._éf—-x,.u\’ L.\).L»
(Muka ce:) “Ku riKi abin da Muka ke erh oot
kawo muku da Karfi, kuma ku ji.” b_g-—abw;wubbw
Suka ce: “Mun ji kuma mun Ki.” Y < .oz s .
Kuma aka zuba son maraKin a cikin e A "/‘“f"f'f’l" S
zukatansu sabdda kifircinsu. Ka 2 L ””m//f,.")j
ce: “Tir da abin da imaninku yake
umurnin ku da shi, har idan kun
kasance masu 1mani!”

94. Ka ce: “Idan Gidan®
Lahira ya kasance saboda ku, a

wurin Allah, kébe ba da sauran
mutane ba, to, ku yi giirin mutuwa,

idan kun kasance masu gaskiya.”

;,,/// 1

95. Kuma ba z3 su yi giirinta ba
har abada, saboda abin da han-
nayensu, suka gabatar. Kuma Al-
lah Masani ne ga azzalumai.

\.x..»

96. Kuma lalle ne, za ka sime su
mafiya kwadayin mutdne a kan
rayuwa, kuma sii ne mafiya

(1) RiKo a nan ma’anarsa bauta wa; watau komawa ga maraki da ibada, ku bar
Allah, bazan Musa ya nuna muku ayoyin Allah, yana Kira Earyata maganarku ta céwa
kund yin imani da abin da aka saukar muku kawai. D4 kund yin imini da abin da aka
saukar muku, d& wadannan abubuwa ba su auku ba daga gare ku.

(2) A lokacin da aka ba su Taurata sai suka Ki aiki da ita, sai da aka bambari dutse
aka daukaka shi sama a kansu, idan ba su yi aiki da ita ba ya fada a kansu. Sai suka karba,
sa’an nan daga baya kuma suka warware domin haka Ya ce: “Suka ce: ‘Mun jiya kuma
mun Kiya.”” Hasali dai Yahtidu sun Ki aiki da Littafinsu, Attaura.

(3) Yashiga bayanin riiduwar Yahiidu, da alfahari da iydye, ya sanya su har suka gina
ransu, céwa sii ne mafifitan mutdne a wurin Allah.
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kwadayin radyuwa daga wadanda P ITI RISy

suka yi shirka. ‘Dayansu yana son . e T PP

da za a rayar da shi shékara dubu, i:_?, P PRKwiF: Ga- “_J;_J/L J/;\;/- ‘-
kuma bi ya zama mai nisantar da -z

shi daga aziba démin an rayar da () A4
shi. Kuma Allah, Mai gani ne ga
abin da suke aikatawa.

97. Kace: Wanda ya‘® kasance
maKiyi ga Jibirilu, to, lalle ne shi ya
saukar da shi a kan ziiciyarka da
izinin Allah, yana mai gaskatawa ga
abin da yake gaba gare shi, kuma da
shiriya da bishdra ga miiminai. ,

98. Wanda ya kasance maKiyi ga ‘\~"—='--1:'3 i ‘3”0\{0;

Allah da mala’ikunSa da manzan- Y
ninSa, da Jibifila da Mika‘fla, to, F 3354255

lalle ne, Allah MaKiyi ne ga kafirai. 5__, < 3 &t~ ‘)L,
99. Kuma lalle ne, hakika, Mun o Py
saukar, zuwa gare ka, dydyi bay- Sihenlk S UGS

z

2 1"

yanannu, kuma ba wanda yake ka- DR ; 2t G s e
firta da su face fasikai®. “’"“‘“‘3 [l asols

100. Shin, kuma a ko6 da yaushe T R e p

suka Rulla wani alkawari, sai wani e SHEIIRV \"L%

Bangare daga gare su ya yi jifa da A ”’jﬁ [
= )

shi? A’a, mafi yawansu bi su yin ‘ a5

Tmani.

101. Kuma a lokacin da wani
manzo (Muhammadu) daga wurin
Allah ya je musu, mai gaskatawa ga
abin da yake tdre da su, sai wani
bangare daga wadanda aka bai wa

(l) Mai Kin gaskiya kullum yani néman dalilin da zai kima ya zama wani uzuri a gare
shi wajen Kin aiki da gaskiyar. Yahiidu sunid céwa ba su son Jibirila domin shi ne ake
aikdwa da aziiba, yi halakar da Adiwa da Samiidiwa da mutinen Liidu, suni nufin su Ki
abin da ya kawo wa Annabi na AlKur’ani.

(2) Wannan aya tana umurnin bin AlKur’ani da aiki da shi kamar yadda dydyin da ke
bin ta suke hana barin aiki da shi domin a kdma ga son ziiciya kamar sihiri da surkulle
wadanda yake bin su kafirci ne.
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Littifi, suka yar da Littdfin PR T
(AlKur’anin) Allah a bayan baya- P \-)J"\-"’Yp-c—’kp-,‘yﬁl’

nsu, kamar dai sii ba su sani ba.

102. Kuma suka bi abin da 2L i AT
Shaidanu‘® ke karantawa a kan 0:‘:‘1“'“““‘& bl lsa Sl
mulkin Sulaimdnu, kuma Sulai- . ,\”L\_. .-..l\- 332 YN

manu bai yi kifirci ba, kuma Shai- Lo S 2
danun, sii ne suka yi kifirci, suna JJ" L‘JJ"“'“U‘ ;"\-"’\JJ""{

karantar da muténe sihiri. Kuma ba :‘J;;J’ Saadl el de
a saukar da shi ba a kan malad’iku cgn 2 2z "
biyu a Babila, Hariita da Mariita. AN I LR W
Kuma ba su sanar da kdwa ba balle Ve ]”’;“” %oi %
su ce: “Mil fitina kawai ne, sabdoda o e . s
haka kada ka kifirta,” balle har su rb\udo-.w ﬂ\wcaqyfv\»
yi ta néman ilmin abin da suke

rarrabéwa tsakanin mutum da ma- \u;bﬁl\.x.,-“_,»m “Uu

tarsa da shi daga gare su. Kuma su ”‘ o ,y/ S B ;,/”3
(masu yin sihirin) ba su zama masu ?TL; s ‘u~3 Pt

ciitar da kowa da shi ba, face da B o .

iznin Allah. Kuma suna néman il- 2oy J.__...l,\_)..d ‘3‘_\,\)‘
min abin da yake ciitar da su, kuma
ba ya amfaninsu. Kuma lalle ne,

hakiKa, sun sani, tabbas, wanda ya

(1) Shaidan shi ne dukan wanda ya san gaskiya kuma ya Ki yin aiki da ita, mutum ne
ko aljani. Sabdda haka a nan ani nufin miyagun malamai masu dauke mutine daga abin
da Allah Ya saukar musu na addini zuwa ga abin da suke so domin su ciice su. Hanyar
dauke mutine daga addinin gaskiya ita ce a wajen jingina magana ga wani mutum sailihi
wanda aka yarda da shi a bayan ya mutu kamar Sulaimanu, k6 kuma a jingina ta ga wanda
bi zi a iya tambayarsa ba kamar mald’iku. A wannan dya an jingina asalin sihiri ga
Sulaiménu aka ce da sihiri ya kai ga mulkinsa, kuma aka ce asalin sihirin nan ilmi ne daga
Allah Ya saukar da shi ta kan wasu mala’iku biyu wadanda suke a garin da ake ce wa
Bibila a Kasar Irak, and kiransu Hariita da Mariita wadanda suke, kafin su gaya wa mai
néman ilmin sihirin daga gare su abin da yake so, sai sun yi masa gargadi da cewa: “Kada
ka yi kifirci,” sa’an nan su gaya masa abin da suke iya raba miji da mita da shi na sihiri.
To, Allah Y3 farkar da mu céwa Sulaimanu bai yi sihiri ba, domin yin sihiri kafirci ne. St
milaman masu fadin haka, sii ne suka yi kifirci. Haka kuma Allah bai saukar da sihirin ba
a kan wadannan mald’iku da aka ambata a Babila. Kuma ba su karantar da kwa ba, balle
su ce wa mai néma : “Kada ka kafirta”. Mai aiki da sihiri bai ciitar kowa sai da iznin Allah.
Néman saninsa ciita ne, bibu wani amfini. Sa’an nan kuma tirihi ya Karyata Kissar
saukar da mald’iku a Bibila wadda aka yi a bayan Nuhu daDiifana, alhili si kuwa an
saukar da su a gabdnin Niihu tun zimanin Annabi Idirisa kamar yadda asalin titsiiniyar ta
fada.
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saye shi, ba ya da wani rabo a cikin ( H{zidz 223
Lahira. Kuma tir da abin da suka ‘ D aa 31
sayar da rayukansu da shi, da sun
kasance suna sani.

103. Kuma da lalle ne sti, sun yi
Tmani, kuma sun yi takawa, haKika,
da sakamako daga wurin Allah shi
ne mafi alhéri, da sun kasance suna
sani.

104. Ya ki wadanda suka yi
Tmani! Kada ku ce: ‘Rad’ind’,®
kuma ku ce: ‘Jinkirta mana ’, kuma
ku saurara. Kuma kafirai suna da
azaba mai radadi.

105. Wadanda suka kafirta daga
Ma’abuta Littafi, bd su son a
saukar da wani alh€ri a kanku daga
Ubangijinku, kuma mushirikai ma
ba su so. Kuma Allah Yana kéban-
céwar wanda Yake so da raha-
marSa. Kuma Allah Ma’abiicin
falala mai girma ne.

106. Abin da Muka shife@® : Tarps s % 2%
daga aya, ko kuwa Muka jinkirtar g f)‘f“"c‘u&
da ita, za Mu zo da mafi alhéri daga
gare ta ko kuwa misilinta. Ashe, ba
ka sani ba, c€wa lalle ne, Allah a kan
dukkan kome Mai ikon yi ne?

107. Shin, ba ka sani ba, céwa
lalle ne Allah, Shi ne da mulkin

)/ 40 4,

LA‘—JU Y\r‘r

(1) “Ra’ina” magana ce mai ma’ana iri biyu; ta yabo da ta zigi. Ta farko ita ce a
I6kacin da Annabi ke karantar da Sahabbansa, sai su ce ‘ra’ind’ watau dikata mana har
mu gane wannan; ta biyu ita ce ‘ra’ind!’ watau ya rubabbe! To, idan Sahabbai sun ce
‘rd’ina’ suna nufin ma’anar farko, sai Yahiidu da mushirikai su jliya musu magana da
ma’ana ta biyu.

(2) Wannan aya da abin da yake a bayanta sund kéréwar shubuhatu watau rikice-
rikicen addini da maKiyan addini suke sanyawa a cikinsa, dédmin su sanya Musulmi a cikin
shakka da ridu.
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sammai da Kasa, kuma ba ku da,
baicin Allah, wani majibinci, kuma
ba ku da wani mataimaki?

108. Ko kuna nufin ku tambayi
Manzonku, kamar yadda aka tam-
bayi Miisa a gabanin haka? Kuma
wanda ya musanya kéfirci damaéni,
to, lalle ne ya bace tsakar hanya.

109. Misu yawa daga Ma’abuta
Littafi suna gurln da sun mayar da
ku, daga biyan Tmaninku, kifirai,
saboda hasada daga wurin rayu-
kansu, daga bayan gaskiya ta bayy-
ana a gare su. To, ku yafe, kuma ku
kau da kai, sai Allah Ya zo da
umurninSa. Lalle ne Allah, a kan
dukkan kome Mai ikon yi ne.

110. Kuma ku tsayar da salla,
kuma ku bayar da zakka. Kuma
abin da kuka gabatar domin kanku
daga alhéri, za ku same shi a wurin
Allah. Lalle ne Allah, ga abin da
kuke aikatawa Mai gani ne.

111. Kuma suka ce: “Babu mai
shiga Aljanna face wadanda suka
zama Yahiidu ko Nasara.”
Wadancan tatstiniyoyinsu ne. Ka
ce: “Ku kawo dalilinku, idan kun
kasance masu gaskiya.”

112. Na’am! Wanda ya sallama
fuskarsa ga Allah, alhali kuwa yana
mai kyautatawa, to, yana da ijarar-
sa, a wurin Ubangijinsa, kuma babu
tsoro a kansu, kuma ba su zama
suna baKin ciki ba.

113. Kuma Yahtidawa suka ce:
““Nasara ba su zamana a kan kome
ba,” kuma Nasira suka ce: “Yahii-
dawa ba su zamana a kan kome

26
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ba,” ( alhali kuwa sii, suna kardtun
Littafi. Kamar wancan ne wadanda

ba su sani ba suka fada, kamar 4:_:_,3\;)’, P_":,;
maganarsu, saboda haka Allah ne
ke yin hukunci a tsakdninsu a
Ranar Kiydma, a cikin abin da suka
kasance suna siba wa jina a
cikinsa.

114. Kuma wane ne mafi za-
lunci® daga wanda ya hana masal-
latan Allah, domin kada a ambaci (:ilu\(\.‘
stinanSa a cikinsu, sai kuma ya yi Py
aiki ga rushe su? Wadannan ba ya LAl /43
kasancéwa a gare su su shig€ su face
suna masu tsoro. Suna da, a cikin
diiniya, wani wuldaKanci, kuma suna
da, a cikin Lahira, aziba mai girma.

115. Kuma Allah dai yake da
gabas da yamma, saboda haka,
inda duk aka jiiyar da ku, to, a can
yardar Allah take. Lalle ne, Allah
Mawadaci ne, Mai ilmi.

116. Kuma suka ce: “Allah Ya

riki® da.” Tsarki ya tabbata a gare
Shi! A’a, Shi ne da abin da yake a

(1) Mai gaskiya idan marasa gaskiya sun tdru sund fada da shi, to, rashin jituwar
tsakdninsu zai sanya Allah Ya kange shi daga sharrinsu, sii duka, kamar husumar da ke
tsakdnin Yahiidu da Nasdra da kuma tsakdnin si mushirikai, su duka masu yaKi da
Musulmi ne kuma masu sibi wa jiini ne wajen aKidojinsu.

(2) Misalin sabani tsakdninsu; Nasara suka taimaki Bukht Nassara ga bata masal-
lacin Baitil MaKkdis da jéfa miishe da shira a ciki, domin Kin Yahiidu. Wannan Kiyayya ta
bayyana har a cikin takardar alkawari a tsakanin Nasira da Halifa Umar bn Khattab suka
ce kada ya bar Yahiidu su shiga Baitil MaKdis. Saboda haka idan wasu sun hana ku isa ga
masallacinku k6 kuma suka jliyar da ku daga AlKibla, to, kada ku ji kome, sun yi irin aikin
danginsu. Gabas da yamma na Allah dai ne, duk inda aka jiyar da ku, to, a can yardar
Allah take. A I6kacin Musulmi na diibin baitil MaKdis ga salla a biyan hijira daga Makka,
ba su son haka.

(3) Misili na biyu Yahiidu na céwa Uzairu dan Allah, kuma Nasira suni céwa Tsa
dan Allah, Larabawa na céwa mald’iku ’ya’yan Allah. Wannan zai hana su jituwa har
adawarsu ga Musulmi ta yi tasiri.
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cikin sammai da Kasa, dukansu, a
gare Shi, masu KanKan da kai ne.

117. Mai kyautata halittar sam-
mai da Kasa, kuma idan Ya hu-
kunta wani al’amari, sai kawai Ya
ce masa: “Kasance,” sai ya yi ta
kasancewa.

118. Kuma wadanda ba su da
sani suka ce: “Don me Allah ba Ya
yi mana magana, ko wata aya ta zo
mana?’® Kamar wancan ne
wadanda suke a gabaninsu suka
fada, kamar maganarsu. Zukatansu
sun yi kama da jiina. Lalle ne, Mun
bayyana dy0yi ga mutine masu yin
yaKini.

119. Lalle ne, Mun aike ka da R 1
gaskiya, kana mai bayar da bishara, Lo T &2"3 2
kuma mai gargadi, kuma ba za a 0 PRSI
tambaye ka ba, game da abokan ;*5"—1' ‘
Wuta.

120. Kuma Yahidu ba za su
yarda da kome daga gare ka ba,
kuma Nasira ba za su yarda ba, sai
ka bi irin aKidarsu. Ka ce: “Lalle
ne, shiriyar Allah ita ce shiriya.”
Kuma lalle ne, idan ka bi son ziici-
yoyinsu a bayan abin da ya zo maka
na ilmi, ba ka da, daga Allah, wani
majibinci, kuma babu wani matai-
maki.

121. Wadanda Muka bai wa Lit- E2 A her < SRR
tafi suna kardtunsa a kan hakkin m’%""’“’b “"‘iﬂ
karatunsa, wadannan suna imani éw J{“
da shi (AlKur’ani). Kuma wanda ya
kafirta da shi, to, wadannan sa ne
masu hasara.

U.’

(1) Misili ne ga irin rikicin mushirikai ga addini kuma da yadda suka yi kama da
Yahiidu, wadanda suka ce wa Miisia: “Ka niina mana Allah bayyane.”
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122. Ya BaniIsri‘lla! Ku tuna
ni’imaTa wadda Na ni’imtar da ita
a kanku, kuma lalle ne Ni, N fifita
ku a kan talikai.

123. Ku ji tsdron wani yini, (a foes o285 AN GTiAH,
cikinsa) wani rai ba ya tunkude wa yjtf‘:":iupwj{é, P29
wani rai kome, kuma ba a karbar ".';YJIILDL_.;MY}JSZL;;&E;
musanya daga gare shi, kuma wani
céto ba ya amfanin sa, kuma ba su
zama ana taimakon su ba.

124. Kuma a lokacin da Ubangi- : £ 2 . e iod .
jin Ibrihim Ya jarrabé shi da wasu Eaae ;"Jf!ilé}:t‘:‘gﬁ
Ealmoml, sai ya cika su. Ya ce: ATy NHANIRE I e

Lalle ne N1, Mai sanya ka shugaba s >
domin mutine ne.” Ya ce: “Kuma SBicage JE
daga ziriyata.” Ya ce: “Alka- DA -
wariNa ba zai simu azzilumai

ba.,,
125. Kuma a lokacin da Muka ¢ 8 T s R, Cafece covecio s
oy - ~ (1S 14 Ay 6 1 ¥ et | vy
sanya ‘Dikin ya zama makoma ga bagly el tlats caditla 31

de_

mutine, da aminci, kuma suka riki 2 AG e Ls 122 20 LGE-

anc, , Kumna suxa 11 a2t bagey Lasead) Jlasi,e
wurin salla daga MaKami Ibrahim, e 2
kuma Muka yi alkawari zuwa ga iGN eb ol Jeill)
Ibrahim, da Isma’ila da céwa: P 3o e
“Ku tsarkake ‘DakiNa domin 91?“‘3‘&‘5’ 5 sl
masu dawafi da masu lizimta da
masu rukii’i, masu sujada.”

126. Kuma a l5kacin da Ibrahim SN 105 2t 3651
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka sanya , - e
wannan gari amintacce, Ka arziita ;Yfé,ﬁgﬁir.@:,i\:;’»g\;ﬂf&im
mutdnensa, daga ’ya’yan iticen, - ', i g2t s g o
wanda ya yi imdni, daga gare su, da 7551 3 M. aaal R0 36
Allah da Ranar Lahira.” Allah Ya
ce: “Wanda ya kafirta ma Ina jiyar

(1) Kira na Karshe zuwa ga Yahiidu domin shiga Musulunci. An biyar da gargadi gare
su da tunitar da su céwa wannan addinin fa, shi ne addinin kikansu Ibrihim, domin kada
su fandare daga addinin ubanninsu na Kwarai. Kuma suni da labarin ginin ‘Dakin Ka’aba
da addu’ar da Ibrahim ya yi a lokacin, wadda ta Kunsa zuwan annabi daga cikin zuriyar
Isama’ila a Makka, watau Farana.
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da shi dadi kadan, sa’an nan kuma
Ina tilasta shi zuwa ga azabar Wuta.
Kuma makomar, ta miinana.”

127. Kuma a I6kacin da Ibrihim
yake daukaka harsashin gini ga
‘Dikin, da Ismi’lla (suna céwa:)
“Ya Ubangijinmu! Ka karba daga
gare mu, lalle ne Kai, Kai ne Mai ji,
Mai sani.

128. “Ya Ubangjjinmu! Ka
sanya mu, mu biyu, wadanda suka
sallama (al’amari) gare Ka, kuma
daga zuriyarmu (Ka sanya)
al’'umma mai sallamawa zuwa gare
Ka, kuma Ka niina mana wuraren
ibadar hajjinmu, kuma Ka karbi
tiba a kanmu. Lalle ne Kai, Kai ne
Mai karbar tiba, Mai rahama.

129. “Ya Ubangijinmu! Ka
aiko, a cikinsu, wani manzo?’ daga
gare su, yana karanta musu ayo-
yinKa, kuma yana karantar da su
Littafin® da hikimar, kuma yana
tsarkake su. Lalle ne Kai, Kai ne
Mabuwayi Mai hikima.”

130. Kuma wane ne yake gudu
daga aKidar Ibrahim, face wanda ya
jahilta ga ransa? Kuma lalle ne,
haki€a, Mun zibe shi, a cikin
diiniya, kuma lalle ne shi, a cikin
Lahira, hakiKa, yana daga salihai.

131. A lokacin da Ubangijinsa
Ya ce masa: “Ka sallama,” ya ce:
“Na sallama ga Ubangijin tali-
kai.’,
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(1) Addw’ar, an karba, ta aiko Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a gare shi.

(2) Littafin — ya bayyana cEwa AlKur’ani ne, domin babu wani, sai shi. Hikima kuwa
ita ce shari’'un da ke a cikinsa. Ya tsarkake su daga daudar shirki idan sun bi shi.
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132. Kuma Ibrihim ya yi wasi-
yya da ita ga diyansa, kuma Y&’
akiibu (ya yi wasiyya, suka ce:) “Ya
diyana! Lalle ne, Allah Ya zaba
muku addini, don haka, kada ku
mutu, lalle, faice kuna Musulmi.”

133. Ko kun® kasance halarce a
lokacin da mutuwa ta halarci Ya’a-
Kiibu, a lokacin da ya ce wa
diyansa: “Méne ne za ku bauta wa
daga bayana?” Suka ce: “Muna
bauta wa Abin bautawarka kuma
Abin bautawar ubanninka Ibrahim
da Isma’ila da Is’hdKa, Ubangiji
Guda, kuma mu a gare Shi masu
sallamawa ne.”

134. Waccan, wata al’'umma ce,
ta riga ta shige, tana da abin da ta
sana’anta, kuma kuna da abin da
kuka sand’anta. Kuma ba z3i a tam-
baye ku ba daga abin da suka ka-
sance suna aikatawa.

135. Kuma suka ce: “Ku ka-
sance® Yahiiddwa ko Nasdra, kwa
shiryu.” Ka ce: “A’a, aKidar
Ibrahim dai, mai karkata zuwa ga
gaskiya, kuma bai kasance daga
masu shirki ba.”

136. Ku®® ce: “Mun yi imani da
Allah, da abin da aka saukar zuwa
gare mu, da abin da aka saukar
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) Lamlrm Yahiidiwan Madina ne na zimanin Annabi, wadanda ake kira zuwa ga
Musulunci ani tunitar da su abin da kakansu Isrd’ila ya yi wasiyya da shi zuwa ga diyansa,
kifin ya mutu; watau wannan aKida da ake kiran su yanzu zuwa gare ta.

(2) Yahiidu suka ce: “Ku kasance Yahiidawa ku shiryu,” Nasdra suka ce: “Ku
kasance Nasira ku shiryu”. Allah Ya niina addinin Yahiidu da na Nasira ya saba wa abin
da suke yi, su duka biyu, kuma ya saba wa na mushirikai.

(3) Musulmi ake yi wa umurni.
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zuwa ga Ibrahim da Ismi‘ila da
Is’haka da Ya’aKiibu da J1kok1 da
abin da aka bai wa Miisi da Ts3, da
abin da aka bai wa annabawa daga
Ubangijinsu, b mu rarrabéwa a
tsakanin kGwa daga gare su, kuma
mu, a gare Shi, masu sallamawa
ne.”

137. To, idan sun yi iméni” da
misdlin abin da kuka yi Tmani da
shi, to, lalle ne sun shiryu, kuma
idan sun jiiya bdya, to, suna a cikin
sébani kawai, saboda haka, Allah
zai isar maka a gare su, kuma Shi ne
Mai ji, Masanmi.

138. Rinin Allah! Kuma wane ne
mafi kyau ga rini daga Allah?
Kuma mii, a gare Shi, masu baut-
awa ne.

139. Ka ce: Shin kuna jayayyar
hujja ne da mu a cikin al’amarin
Allah, alhali kuwa Shi ne Ubangi-
jinmu kuma Ubangijinku, kuma
muna da ayyukanmu, kuma kuna
da ayyukanku, kuma mii, a gare
Shi, masu tsarkakéwa ne?

140. Ko kuna céwa: Lalle ne,
Ibrahim da IsmdTla da Is’hdka da
Ya’aKiibu da Jikoki, sun kasance
Yahiidawa ko kuwa Nasara? Ka
ce: Shin, kii ne kuke mafi sani, ko
Allah? Kuma wane ne ya zama
mafi zalunci daga wanda ya boye
shaida a wurinsa daga Allah?
Kuma Allah bai zama Mai gafala
ba daga abin da kuke aikatdwa!
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(1) Tmani irin na Musulmi shi ne rinin Allah watau baptisma.
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141. Waccan, wata al’'umma ce,
ta riga ta shige, suna da abin da
suka sand’anta, kuma kuna da abin
da kuka sana’anta, kuma ba a tam-
bayar ku daga abin da suka kas-
ance suna aikatiwa.

142. Wawaye daga mutane z3 su
ce: Méne ne ya jiiyar da su daga
alkiblarsu wadda suka kasance a
kanta? Ka ce: Allah ‘Dai ne Yake
da gabas da yamma, Yana shiryar
da wanda Yake so zuwa ga hanya
madaidaiciya.

143. Kuma kamar wancan,
Muka sanya ku al’umma matsa-
kaiciya® domin ku kasance masu
bayar da shaida a kan mutane.
Kuma Manzo ya kasance mai
shaida a kanku. Kuma ba Mu
sanya AlKibla‘® wadda ka kasance
a kanta ba, face domin Mu san
wanda yake biyar Manzo daga
wanda yake jliyawa a kan duga-
dugansa. Kuma lalle ne, ta kas-
ance, haKika, mai girma, sai a kan
wadanda Allah Ya shiryar. Kuma
ba ya yiwuwa ga Allah Ya tozartar
da imaninku.® Lalle ne, Allah, ga
mutine, haKika, Mai tausayi ne,
Mai jin Kai.
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(1) Adilai, k6 matsakaita ga kdme, bibu zuréwa, bibu kisawa ga addini da riyuwa

da sauran mu’amaloli duka.

(2) A 15kacin da Annabi ya yi hijira zuwa Madina, alhili a cikin mutinenta akwai
Yahiidu Allah Ya umurce shi da ya fuskanci Baitil MaKkdis. Sai Yahiidu suka ji dadi. Sai
Manzon Allah ya fuskance ta wata goma sha wani abu kuma Manzon Allah ya kasance
yana son AlRiblar Ibrahim kamar yadda ya gabata ga dya ta 115. Kuma ya kasance yana
addu’a yana diibi zuwa ga sama, har Allah Ya saukar da hukuncin jiydwa zuwa gare ta.

(3) Tmaninku watau sallarku da kuka yi wajen Baitil MaKdis, d6min kun yi ta ne a

kan umurnin Allah da Tmini da Shi.
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144. Lalle ne, Muna ganin jujji-
yawar fuskarka a cikin sama. To,
lalle ne, Mu jiyar da kai ga AlKibla
wadda kake yarda da ita. Sai ka
jlyar da fuskarka wajen Masallaci
Tsararre, kuma inda duk kuka kas-
ance, to, ku jiyar da fuskokinku
jiharsa. Kuma lalle ne wadanda
aka bai wa Littafi, haKiKa, su, sunad
sanin lalle ne, shi ne gaskiya daga
Ubangijinka. Kuma Allah bai
zama Mai gafala ba daga abin da
suke aikatawa.

145. Kuma haKiKa, idan ka je
wa wadanda aka bai wa Littafi da
dukan aya, ba za su bi AlKiblarka
ba, kuma kai ba ka zama mai bin
AlKiblarsu ba, kuma sashensu ba
mai bin AlKiblar® sishe ba ne.
Kuma haKiKa, idan ka bi son ziici-
yoyinsu daga bayan abin da ya zo
maka daga ilmi, lalle ne kai, sa’an
nan, hakKiKa, azzilumi kake.

146. Wadanda Muka ba su Lit-
tafi, suna saninsa kamar yadda
suke sanin diyansu. Kuma lalle ne
wani bangare daga gare su, haKiKa,
suna Boyéwar gaskiya alhali kuwa
sii, suna sane.
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(1) AlKiblar Yahiidu ita ce falalen diitsen da ke Baitil MaKdis. Kuma ita ce AlKiblar
Nasdra a zimanin Tsi. A biyansa AlKiblarsu ta kdma A ga mafitar rand, da Eagensu sabdda
St. Paul k& Bulis el Kissi, ya ce musu bayan an dauke Tsa céwa: “N4 hadu da Isd yi ce mini
lalle ne rana tauraro ne wanda yake ind son sa. Yana kai gaisuwata a cikin kdwane yini
sabdda haka ka umurci mutinena, su fuskanta zuwa gare ta.” Da haka ya karkatar da su
daga alKiblarsu. Kuma ind zaton haka abin yake ga girmamiwar Lahadi maimakon
Asabar domin Riimawa, rana suke bauta wa a ranar Lahadi, wannan kuwa shi ne ma’anar

“Sunday” da Tiirancin, watau ‘yinin rana.’
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147. Gaskiya daga Ubangi-
jinka® take, saboda haka; lalle
kada ka kasance daga masu shakka.

148. Kuma kowane Bangare
yana da alKibla wadda yake shi mai
fuskantar ta ne. Sai ku yi tsére
zuwa ga ayyukan alhéri, inda kuka
kasance duka, Allah zai zo da ku
gabd daya. Lalle ne Allah, a kan
kome, Mai ikon yi ne.

149. Kuma daga inda ka fita, to,
sai ka jlyar da fuskarka a wajen
Masallaci Tsararre, kuma lalle,
tabbas, shi ne gaskiya daga
Ubangijinka. Kuma Allah bai
zama Mai gafala ba daga abin da
kuke aikatawa.

150. Kuma daga inda ka fita, to,
ka jiyar da fuskarka a wajen Ma-
sallaci Tsararre, kuma inda kuke
duka, to, ku jiiyar da fuskokinku a
wajensa, domin kada wata hujja ta
kasance ga mutane a kanku, face
wadanda suka yi zalunci daga gare
su. Saboda haka kada ku ji tsor-
onsu, kuma ku ji tsoroNa, kuma
domin In cika ni’imaTa a kanku,
kuma tsammaninku za ku shiryu.

151. Kamar® yadda Muka aika
Manzo a cikinku, daga gare ku,
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(1) leyﬁwar alKibla abu ne na gaskiya daga Allah domin rarrashin wanda Allah bai yi
nufi da tsirarsa ba ya Kire. Bayan rarrashi sai yankéwa, wannan shi ne matakin farko da
Musulmi suka fara tsiraita da shi daga maKiyansu bayyane. Yanzu kuma Musulmi sun

zama dabam.

(2) Jiyar da alRibla da yankdwa daga dukan kifirai da hani daga tséronsu, kuma
Allah Ya farkar da Musulmi ga ni’imomin da Ya yi musu game da aiko Annabi daga gare
su, zuwa gare su, a cikinsu, domin ya tsarkake su, bayyane da 66ye, daga dukan Kurar
kafirci. Wannan ya niina c€wa sai an yi rarrashin mutdne wajen kira zuwa ga addini da
kowace hanya mai yiwuwa. Bayan haka a yanke wa wanda ya Ki bin gaskiya bayyane,
kuma kada a ji tséronsa. Kuma aka umurce su da fuskanta zuwa ga Allah kawai da tundwa

gare Shi da godiya, da nisantar kafirci.
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yana karanta ayoyinMu a gare ku
kuma yana tsarkake ku, kuma
yana sanar da ku Littafi da hikima,
kuma yana sanar da ku abin da ba
ku kasance kuna sani ba.

152. Saboda haka ku tuna Ni, In
tund ku, kuma ku yi godiya gare
Ni, kuma kada ku butulce Mini.

153. Ya ku wadanda‘® suka yi
Tmani! Ku némi taimako da haKuri
game da salla. Lalle ne, Allah na
tare da masu haKuri.

154. Kada ku ce ga wadanda®
ake kashéwa a cikin hanyar Allah:
~ “Matattu ne.” A’a, rayayyu ne,
kuma amma ba ku sansancéwa.

155. Kuma lalle ne, Muna jar-
rabar ku da wani abu daga tsoro da
yunwa da naKasa daga diikiya da
rayuka da ’ya’yan itice. Kuma ka
yi bishara ga masu haKuri.

156. Wadanda suke idan wata
masifa ta sime su, sai su ce: “Lalle
ne mil ga Allah muke, kuma lalle ne
mii, zuwa gare Shi, masu komawa

k24

ne .

157. Wadannan akwai albarku a
kansu daga Ubangijinsu da wata
rahama. Kuma wadannan si ne

shiryayyu.
158. Lalle ne Safa da Marwa
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(1) Magana kuma ta fuskanta zuwa ga miiminai kawai domin a shirya zamansu.

(2) Wanda ya tsiraita da kansa, to, maKiyinsa ba zai bar shi ba, saboda haka an fara
Rulla zukidtan miiminai ga tarbon wahalar tsiraita da dogara ga kai, bayan Allah.

(3) Al'umma ba ta haduwa sai an wanke ta daga al’idun Jahiliyya, har dai wadanda
suka hadu da ibidda, saboda haka aka fara da Safd da Marwa, domin a ije céwa dawifi a
tsakaninsu aikin Jahiliyya ne, sii suna cikin ayyukan ibdda da Allah Ya shar’anta, kuma
dawafin mutidne da sa’ayi a kansu da tsakaninsu duka daidai suke, BaKuraishe da Balirabe

da Ajama duka daidai suke.
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suna daga wuraren ibadar Allah,
to, wanda ya yi hajin ‘Daki ko
kuwa ya yi Umra, to, babu laifi a
kansa ga ya yi dawafi gare su, su
biyu. Kuma wanda ya Kara yin
wani aikin alhéri, to, lalle ne Allah
Mai godiya ne, Masani.

159. Lalle ne wadanda suke
boyéwar abin da Allah Ya saukar
da ga hujj6ji bayyanannu, da shir-
iya, daga bayan Mun bayyana shi
ga mutine, a cikin Littafi
(AlKur’ani), wadannan Allah Yana
la’anar su, kuma masu la’ana suna
la’anar su.

160. Sai wadanda suka tuaba,
kuma suka gyira, kuma suka bayy-
ana, to wadannan Ina karbar tiiba
a kansu, kuma NI ne Mai karbar
tiba, Mai jin Kai.

161. Lalle ne, wadanda suka ka-
firta, kuma suka mutu, alhali kuwa
suna kafirai, wadannan akwai, a
kansu, la’anar Allah da mala’iku
da mutane gaba daya.

162. Suna madawwama a ci-
kinta, ba a saukaka azaba daga
barinsu, kuma ba su zama ana jin-
kirta musu ba.

163. Kuma Ubangijinku Uban-
giji’¥ Guda ne. Bibu wani Uban-
giji face Shi, Mai rahama, Mai jin
Kai.

164. Lalle ne, a cikin halittar
sammai da Kasa, da sabawar dare
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(1) Ubangiji Shi ne Mai riyarwa da matarwa, Mai umurni da hani kuma Mai
halattiwa da haramtiwa. Ayar da ke bin wannan, tani niina dalilan simuwarSa da

kadaitarSa.
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da yini, da jirage wadanda suke
gudana a cikin t€ku (dauke) da
yake amfanin mutine, da abin
da Allah Ya saukar daga sama
daga ruwa, sai Ya rayar da Kasa da
shi a biyan mutuwarta, kuma Ya
watsa, a cikinta, daga dukan
dabba, kuma da jayawar iskoki da
girgije horarre a tsakanin sama da
Kasa; haKika, akwai dy0yi ga mu-
tine masu yin hankali.

165. Kuma akwai daga mutine
wanda yake rikon kinaye, baicin
Allah, suna son su, kamar son Al-
lah, kuma wadanda suka yi iméni
ne mafiya tsananin so®’ ga Allah.
Kuma di wadanda‘® suka yi zi-
lunci, suna ganin 16kacin da za su
ga azaba, da cewa lalle ne Karfi ga
Allah yake duka, da c€wa lalle ne
Allah Mai tsananin azaba ne.

166. A lokacin da wadanda aka
bi suka barranta daga wadanda
suka bi, kuma suka ga azaba, kuma
sabubba suka yanke da su.

167. Kuma wadanda suka bi,
suka ce: “Da lalle ne muna da
wata komawa (diiniya) sai mu bar-
ranta daga gare su kamar yadda
suka barranta daga gare mu (da ba
su riki kiniayen ba).” Kamar wan-
can ne Allah ke niina musu ayyu-
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(1) So mai kai ga karbar umurni daga abin son, wanda ba Allah ba, shi ne shirki da
kafirci. Amma so sabdda ihsinin abin son, k6 domin zamansa silihi domin a yi kéyi da
aikinsa na cikin haddodin shari’a, ba shirki ba ne, domin bai kai yadda miiminai ke son

Allah ba.

(2) Aydyi na 165 da 166 da 167 duka dinke suke ga ma’anoninsu. Ayi ta 166 zarafi ce
ga ta 165, sa’an nan ta 167 an hada rabinta ga aya ta 166. Sa’an nan sauran dya 167 ta zama

ta’akibi da bayini gare su duka.
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kansu, suna da nadimoémi a kansu,
kuma ba su zama masu fita daga
Wautar ba.

168. Ya ku mutane®! Ku ci
daga abin da yake a cikin Kasa,
wanda yake halal, mai dadi. Kuma
kada ku bi zambiydyin ?> Shaidan.
Lalle ne shi, a gare ku, maKiyi ne
bayyananne.

169. Yana umurnin ku ne kawai
da mugun aiki da alfasha, kuma da
ku fadi abin da ba ku sani ba ga
Allah.

170. Kuma idan aka ce musu:
“Ku bi abin da Allah Ya saukar,”
sai su ce: A’a, muna bin abin da
muka iske ubanninmu a kansa.”
Shin, kuma k6 da ubanninsu ba su
hankaltar kome, kuma ba su
shiryuwa ?

171. Kuma misalin (mai kiran)
wadanda suka kafirta, kamar mis-
alin wanda ke yin me! me! ga abin
da ba ya ji ne, face kira da Kara,
kurame, bébaye, makafi, saboda
haka ba su hankalta.

172. Ya ku wadanda suka yi
Tmani! Ku ci ku sha daga misu
didin abin da Muka arziita ku.
Kuma ku gode wa Allah, idan kun
kasance Shi kuke bauta wa.
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(1) Ya kira mutine a kan, bai ce miiminai ba, domin ba dukan Musulmi yake miimini
ba, sai wanda ya tsira daga iydyin da ke tafe. A cikinsu akwai abin da zai mai da Musulmi

kafiri ko mai bidi’a.

(2) Hanyodyin Shaidan ga halattar da abin da Allah Ya haramta k6 haramtar da abin
da Allah Ya halatta ddmin Kaga hukuncin da bai zo daga Allah ba, shirki ne tare da Allah.
Ya ce zambiyoyin Shaidan, domin Shaidan ba ya da hanya miKaKKiya.
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173. Kawai abin da Ya haramta (:,J _\1\;1;;:31(.9.3;’;;6\

a kanku, miishe da jini da naman .

alade da abin da aka kuririta JIRAR
game da shi ga wanin Allah. To,
wanda aka matsid, wanin dan
tawaye, kuma banda mai zalunci,
to, babu laifi a kansa. Lalle ne Al-
lah Mai gafara ne, Mai jin Kai.

-

174. Lalle ne wadannan da suke
B0ye abin da Allah Ya saukar daga
Littafi, kuma suna sayen kudi T
kadan da shi; wadannan bi su cin y 550 e 3Kk
kome a cikin cikkunansu face et e 35 8 2 IAT
Wauta, kuma Allah bi zai yi musu r“-—“—/‘s 55 M\r ‘)-44%)
magana ba a Ranar Kiyama, kuma :\2 P_zj
ba zai tsarkake su ba, kuma suna 2
da azdba mai radadi.

175. Wadannan su ne wadanda
suka sayi bata da shiriya, kuma
azaba da gafara. To, me ya yi
haKurinsu a kan Wuta!

176. Wancan domin lalle ne, Al-
lah ya saukar da Littafi da gaskiya,
kuma lalle ne wadanda suka saba a
cikin Littafin, haKiKa, suna a cikin
sabani mai nisa.

177. Bai zama addini”> ba IR K CRAN AR
démin kun jiyar da fusk&kinku im0
wajen gabas da yamma, kuma o35 B e e ST i 20T
amma addini shi ne ga wanda ya yi L T
Tmani da Allah da Ranar Lihira da o‘-—kﬁ\j&ﬂbwﬁ Y1
mald’iku da littattafan sama da o
annabiawa, kuma ya badyar da J"‘““ ‘5”“*"& JQGIS
diikiya, a kan yana son ta, ga mai (ot it o
zumunta da mﬁrﬁyu da matgalauta w\dbwb“"d\)
da dan hanya da masu roKo, kuma

(1) Bayinin céwa Musulunci ba yin salla dai ba ne. A’aha! Musulunci tsaréwar
riyuwa ne kamar yadda Allah Ya ce a tsare ta.

40
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a cikin fansar wuya, kuma ya
tsayar da salla, kuma ya bayar da
zakka, da masu cika alkawari idan
sun Kulla alkawarin da masu
haKuri a cikin tsanani da ciita da
16kacin yaKi. Wadannan su ne suka
yi gaskiya. Kuma wadannan su ne
masu taKawa.

178. Ya ki wadanda suka y1
imani! An wajabta, a kanku, yin
KisdsiV a cikin kasassu; da da da,
kuma bawa da bawa, kuma mace
da mace, to, wanda aka yi rang-
wamen wani abu gare shi daga
dan’uwansa, to, a bi da alhéri, da
biya zuwa gare shi da kyautatawa.
Wancan sauKakéwa ne daga
Ubangijinku, kuma rahama ce. To,
wanda ya yi zalunci a bayan wan-
can, to, yana da azdba mai radadi.

179. Kuma kuna da rayuwa a
cikin Kisasi, yd ma’abuta hankula;
tsammaninku, za ku yi taKawa.

180. Kuma an wajabta‘®, a kan-
ku, idan mutuwa ta halarci
dayanku, idan ya bar wata dikiya,
wasiyya domin mahaifa da dangi
bisa ga abin da aka sani; wajabce a
kan masu taKawa.

181. To, wanda ya musanya
masa a biyan ya ji shi, to, kawai
laifinsa yana a kan wadanda suke
musanya shi. Lalle ne, Allah Mai ji
ne, Masani.
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(1) Bayinin hukuncin Kisdsi: Ana kashe namiji sabdda ya kashe mace, ba a kashe da
da Musulmi saboda kashin bawa da kéfiri sai idan ya zama kisan gila ne k& Kwice. Gila shi

ne kashe mutum domin diikiyarsa k6 matarsa.

(2) Bayanin hukuncin wasiyya: Sunna ta bayyana céwa babu wasiyya ga wanda zai yi
gado, kuma wasiyya ba za ta shige sulusin diikiyar tarika ba.
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182. To, wanda ya ji tsoron kar-
kata ko kuwa wani zunubi daga
mai wasiyyar, sai ya yi sulhi a
tsakaninsu, to, babu laifi a kansa.
Lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai
jin Kai.

183. Ya ku wadanda suka yi
Tmini! An wajabta®” azumi a kan-
ku kamar yadda aka wajabta shi a
kan wadanda suke daga gaba-
ninku, tsammaninku, zi ku yi ta-
Kawa,

184. Kwanuka Kidayayyu. To,
wanda ya kasance daga gare ku
majinyaci ko kuwa yana a kan
tafiya, sai (ya biya) adadi daga
wasu kwanuka na dabam. Kuma a
kan wadanda suke yin sa da wahala
akwai fansa ; ciyar da matalauci, sai
dai wanda ya Kara alhéri, to, shi ne
mafi alhéri a gare shi. Kuma ku yi
azumi (da wahalar) ne mafi alhéri a
gare ku, idan kun kasance kuna
sani.

185. Watan Ramalana ne wanda
aka saukar da AlKur’ani a cikinsa
yana shiriya ga mutidne da hujj6ji
bayyanannu daga shiriya da rarra-
béwa. To, wanda ya halarta daga
gare ku a watan, sai ya azumce shi,
kuma wanda ya kasance majinyaci
ko kuwa a kan tafiya, sai ya biya
adadi daga wasu kwanuka na
dabam. Allah Yana nufin sauKi
gare ku, kuma ba Ya nufin tsanani
gare ku, kuma domin ku cika
adadin, kuma domin ku girmama
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(1) Bayanin hukuncin azumi da darajar watan Ramalina wanda aka saukar da

AlKur’dni a cikinsa.
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Allah a kan Ya shiryar da ku,
kuma tsammaninku, za ku gdde.

186. Kuma idan bayiNa suka
tambaye ka daga gare Ni, to, lalle
Ni Makusanci ne. Ina karba kiran
mai kira idan ya kira NiV’. Sabéda
haka su n€mi karbawaTa, kuma su
yi imani da Ni: tsammaninsu, su
shiryu.

187. An halatta a gare ku, a
daren azumi, yin jima’i® zuwa ga
matanku, si tufa ne a gare ku,
kuma kii tufa ne a gare su, Allah
Ya sani, lalle ne ku, kun kasance
kuna yaudarar kanku. Sabdda
haka Ya karbi tiibarku, kuma Ya
yafe muku. To, yanzu ku rungume
su, kuma ku némi abin da Allah ya
rubiita muku. Kuma ku ci kuma ku
sha har silili fari ya bayyana a gare
ku daga silili baki daga alfijiri,
sa’an nan kuma ku cika azumi
zuwa ga dare. Kuma kada ku run-
gume su alhali kuna masu itikafi a
cikin masallatai. Wadancan iyako-
kin Allah ne: don haka kada ku
kusance su, kamar haka ne Allah
Yake bayyana ayodyinSa ga
mutine: tsammaninsu, za su Yyi
taKawa.
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(1) Bayanin yin addu’a: Ana son addu’a a cikin Ramalana, yadda néman karbar
addu’a da aikin d4’a yake biyan Tmini. Aikin Kwarai shi ne gédiyar addu’a.

(2) Abiibuwan da aka hana, a cikin azumi, da rand, an halatta su da dare har zuwa
fitar alfijiri wato silili fari na hasken safiya da silili baki na duhun dare. B3 a yin jima’i kd
da dare a halin itikafi, kuma ba a yin itikafi sai a cikin masallaci.
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188. Kada ku ci dukiydyinku®
a tsakaninku da Karya, kuma ku
sadu da ita zuwa ga mahukunta
domin ku ci wani yanki daga
diikiyoyin mutane da zunubi, alhili
kuwa ki, kuna sani.

189. Kuma suna tambayar ka ?’
daga jirajiran wata. Ka ce: “Su 16k-
atai ne domin mutidne da haji,
kuma ba addini ba ne ku je wa
gidaje daga bayansu: kuma amma
abin da yake addini shi ne wanda
ya yi takawa. Kuma ku je wa gidaje
daga Kofofinsu, kuma ku bi Allah
da taKawa: tsammaninku, ku ci
nasara.

190. Kuma ku yaKi wadanda®
suke yaKinku, a cikin hanyar Allah,
kuma kada ku yi ts6kana, lalle ne
Allah ba Ya son masu tsokana.

191. Kuma ku yaKe su inda
kuka same su, kuma ku fitar da su
daga inda suka fitar da ku. Kuma
fitina ita ce mafi tsanani daga kisa.
Kuma kada ku yaKe su a wurin
Masallaci Tsararre (Hurumin
Makka) face fa idan sun yaKe ku a
cikinsa. To, idan sun yaKe ku, sai
ku yaKe su. Kamar wancan ne
sakamakon kafirai yake.
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(1) Haramun cin diikiyar mutine da zilunci. An hada wannan aya da ta gabaninta,
ta azumi, démin hadin hana ci da ya gama su. Siduwa da mahukunta da diikiya, shi ne
rashawa, Allah Y3 la’ani mai bayar da ita da mai karbarta.

(2) Shiga Musulunci yarda ne da barin al’idu da hukunce-hukuncen Jahiliyya,
saboda haka ake simun tambayoyi da yawa daga sibon Musulmi kifin ya kammala da
canza tsofaffin al’idunsa da siababbi. Allah Y& yi tarbiyar Sahabban Annabi a cikin

rdyuwar Annabi, biyan saukar wahayi.

(3) An umurci Musulmi da tsare kansu da yiKi ga duk wanda ya yiKe su, a kd’ina
yake. Sai dai an hana su ts6kanar wasu, kuma an hana su su yi yiKi a cikin Hurumin

Makka sai fa idan an fada su da yaKi a cikinsa.
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192. Sa’an nan idan sun hanu,
to, lalle Allah Mai gafara ne, Mai
jin Kai.

193. Kuma ku yake su har ya
zama wata fitina ba za ta kasance
ba, kuma addini ya zama na Allah.
Sa’an nan idan sun hanu, to, baibu
tsokana face a kan azzilumai.

194. Watan alfarma da wani
watan alfarma — alfarmomi masu
diikar jiina ne. Saboda haka wanda
ya yi tsokana a kanku, sai ku yi
tsokana a kansa, da misialin abin
da ya yi tsokana a kanku. Kuma
ku bi Allah da taKawa. Kuma ku
sani c€wa lalle ne, Allah Yana tare
da misu takawa.

195. Kuma ku ciyar® a cikin
hanyar Allah. Kuma kada ku jefa
kanku da hannayenku, zuwa ga
halaka. Kuma ku kyautata; lalle
ne, Allah Yana son masu kyauta-
tawa.

196. Kuma ku cika® hajji da
umra domin Allah. To, idan an
kange ku, to, ku bayar da abin da
ya saukaka na hadaya. Kuma kada
ku aske kanunku, sai hadaya ta kai
wurinta. To, wanda ya kasance
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(1) An umurci Musulmi da ts6kana ga kifiran da suke niina musu Kiyayya bayyane,
domin su hana su yin addininsu da kyau, kamar yadda Allah Ya umurce su, suna fitinar su
da wahal6li. Kuma kada ku bar su, su labe da wani watan alfarma ko hurumi, duk yadda
hili ya yi, a yi haka nan, alfarmomi na da Kisasi.

(2) Baaiya yaKi sai da abinci, kuma ba kowa ke iya zuwa yiKi ba, kamar yadda yake
ba kowa yake da abinci ba. Saboda haka sai a ciyar da diikiya, a tira ta domin daukaka
kalmar Allah. Rashin bayar da ita, to, halaka kai ne.

(3) Hukunce-hukuncen hajji a cikin fitina ko a cikin rashin lifiya, idan sun auku a
bidyan harama, da hukuncin wanda ya ji didi da umra sa’an nan ya yi hajji, ko kuma ya
hada su a cikin harama guda, watau Kirani, hukuncinsu daya.
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majinyaci daga cikinku, k6 kuwa
akwai wata ciita daga kansa (ya y1
aski) sai fansa (fidiya) daga azumi
ko kuwa sadaka ko kuwa yanka.
To, idan kuna cikin aminci, to,
wanda ya ji dadi da umra zuwa
haji, sai ya biya abin da ya saukaka
daga hadaya, sa’an nan wanda bai
simu ba, sai azumin yini uku a
cikin haji da bakwai idan kun
koma, wadancan goma ne cikakku.
Wancan yana ga wanda iyalinsa ba
su kasance mazaunan Masallaci
Tsararre ba. Kuma ku bi Allah da
taKawa. Kuma ku sani cewa Allah
Mai tsananin ukiiba ne.

197. Hajji watanni ne sanannu.
To, wanda ya yi niyyar hajji® a
cikinsu, to, babu jima’i, kuma babu
fasikanci, kuma babu jayayya a
cikin hajji. Kuma abin da kuka
aikata daga alhéri, Allah Ya san
shi. Kuma ku yi guzuri. To, mafi
alhérin guzuri yin taKawa. Kuma
ku bi Ni da taKawa, ya ma’abuta
hankula.

198. Babu laifi a kanku ga ku
némi falala daga Ubangijinku.
Sa’an nan idan kun maldlo daga
Arafat, sai ku yi ta ambatar Allah a
wurin Mash’aril Harami, kuma ku
tuna Shi kamar shiriyar da Ya yi
muku, kuma lalle ne kun kasance, a
gabininsa, hakika, daga batattu.

199. Sa’an nan kuma ku malalo
daga inda mutane suke malalowa.
Kuma ku némi gifara ga Allah.
Lalle Allah Mai gafara ne, Mai jin
Kai.

BEIEZ — ¢

//// /{ .; ’..., ~C g8

r\n‘ ‘)bd—n‘ ‘-‘ 1o }\.,oé’;

P e ted

M "’u-{’csn\unf_x...dbé-a\ g,q-“»

(LI il odddd P
‘:-a; ‘)‘M/)é\d) ‘ ‘“"

I C W f <P M(’ v
b, o0 ST /(

.\..L.‘-if\l\u‘\:,ﬂp\jﬁ\ 158519 » JJ-\-—\’:.::“
() G

rded P /)—{,’)’ ;/,
b sy gl
P d PRl Pt

c’é\ad\-\)v,’\),-ﬂ)wmé\

Zt8es o Pz 2 A~ 22

‘— alad o JL.’-UA \_,Lr...l.\b 9
AN, M NE1N555,

@ IV

il A2 e 30
\:)f»—m’“bup%-'iju;u
J;.__.'::ﬁ edllyyesiBeniie
NN A

B DI 4500.5e0)5
’O‘JL_:‘ Sy i"wifj

» Z»l< _z¢ / e S L e%-

2 )90l Ny aa_ly

(1) Bayanin abiibuwan da aka hana a cikin hajji da wadanda ake son a yi.
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200. To, idan kun Kire ayyukan 12l 2 K 02 275104
hajji, sai ku ambaci Allah kamar = - raslals

ambatarku ga ubanninku, ko kuwa ‘\E@,;j_{;\ j(’,’sr_‘:'\_/___.\;f 5_{ a
mafi tsanani ga ambato. To, daga ST A A o gt g
cikin mutidne akwai wanda yake QLG d o0t o\
céwa: “Ya Ubangjinmu! Ka ba mu 0 U]

a cikin diiniya!” Kuma b3 ya da QJ’AJ:’J%

wani rabo a cikin Lahira.

201. Kuma daga gare su akwai
wanda yake cé€wa: ‘“Ya Ubangi-
jinmu! Ka ba mu mai kyau a cikin
diiniya da mai kyau a cikin Lihira,
kuma Ka tsare mana azabar Wuta!”

202. Wadannan suna da rabo
daga abin da suka sand’anta ; kuma
Allah Mai gaggiawar sakamako da
yawa ne.

203. Kuma ku ambaci Allah a
cikin kwanuka Kidayayyu.® To,
wanda ya yi gaggawa a cikin kwana

biyu, to, babu laifi a kansa, kuma
wanda ya jinkirta, to, babu laifi a
kansa, ga wanda ya yi taKawa.
Kuma ku bi Allah da taKawa,
kuma ku sani cewa lalle ne ki,
zuwa gare Shi ake tira ku.

204. Kuma akwai daga mu-
tine® wanda maganarsa tana ba
ka sha’awa a cikin rayuwar diiniya,
alhali yana shaidar da Allah a kan
abin da yake cikin zuciyarsa, kuma
shi mai tsananin husiima ne.

(1) Bayanin kabbar6ri, bayan salllin farillai goma sha biyar, ana firawa da sallar
azahar ta ranar salla a Kire da sallar asuba ta rina ta hudu daga ranar salla. Kwanukan
Mina uku ne daga ranar salla, sai ga wanda ya yi gaggawa ya fita daga Mina bayan fitar
ranar nan kuma gabanin faduwar rana.

(2) Bayanin munafuki da halayensa, a cikin jama’a, a san shi, domin kada a dégara a

kansa. Haka mutumin kirki shi ma ani son a san shi domin a dégara da shi kamar yadda
ya yi bayaninsa.
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205. Kuma idan ya jliya sai ya yi
gaggawa a cikin Kasa domin ya yi
Bbarna a cikinta, kuma ya halaka
shitkka da ’ya’yan dabbobi. Kuma
Allah ba Ya son barna.

206. Kuma idan an ce masa:
“Ka ji tsoron Allah,” sai girman
kai da yin zunubi ya dauke shi. To
abin da yake mai isarsa Jahannama
ce. Kuma hakKiKa, shimfida t3
munana.

207. Kuma akwai daga mu-
tane " wanda yake sayar da ransa,
domin n€man yardar Allah: Kuma
Allah Mai tausayi ga bayi ne.

208. Ya ku wadanda suka yi
Tmani! Ku shiga cikin Musulunci
gaba daya;kuma kada ku bi zambi-
ydyin Shaidan; lalle ne shi a gare ku
maKiyi ne, bayyananne.

209. To, idan kun karkace daga

muku, to, ku sani céwa lalle ne
Allah, Mabuwayi ne, Mai hikima.

210. Shin, suna jira, face dai Al-
lah Ya je musu a cikin wasu inuwdyi
na girgije, da mala’iku, kuma an
hukunta al’amarin? Kuma zuwa ga
Allah al’amurra ake mayar da su.

&
PSR I YL Ve,

211. Ka tambayi Bani Isrd’ila, A LA
da yawa Muka ba su daga ayoyi P
bayyanannu. Kuma wanda ya mu-
sanya ni’imar Allah daga bayan ta
jemasa, to, lalle ne Allah Mai tsana-
nin ukiiba ne.

(1) Bayanin miimini sosai a cikin Musulmi da halayensa, a san shi domin a dogara a
kansa.
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212. An Kawata rayuwar diniya
ga wadanda suka kafirta, kuma
suna izgili daga wadanda suka yi
Tmani, alhili wadanda suka yi taka-
wa suna bisa gare su, a Ranar Kiya-
ma. Kuma Allah Yana arziita wan-
da Yake so, ba da lissafi ba.

213. Mutane sun kasance al’um-
ma guda. Sai Allah Ya aiki an-
nabawa suna masu bayar da bish-
ara kuma masu gargadi; kuma Ya
saukar da Littafi da gaskiya tare da
su domin (Littafin) ya yi hukunci a
tsakdanin mutinen, a cikin abin da
suka saba wa jiina a cikinsa; kuma
babu wanda ya saba, a cikinsa,
face wadanda aka bai wa shi daga

musu, domin zalunci a tsakaninsu.
Sai Allah Ya shiyar da wadanda
suka yi imani ga abin da suka saba
a cikinsa daga gaskiya da izninSa.
Kuma Allah Yana shiryar da
wanda Yake so, zuwa ga hanya
madaidaiciya.

214. Ko kuna zaton ku shiga
Aljanna, kuma tun misalin wadan-
da suka shige daga gabaninku bai zo
muku ba? Wahal6li da ciita sun
shafe su, kuma aka tsoratar da su
har manzonsu da wadanda suka yi
1imani tare da shi su ce: “Yaushe
taimakon Allah zai zo?” To! Lalle
ne, taimakon Allah yana kusa!

215. Suna tambayar ka méne ne
za su ciyar. Ka ce: Abin da kuka
ciyar daga alhéri sai ga mahaifa®
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(1) Ciyar da mahaifa matalauta wajibi ne haka diya da’ya’ya Kaniana wadanda ba su
da diikiya har yaro ya balaga a kuma aurar da yirinya ta tire a gidan mijinta. Amma
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da mafi kusantar dangantaka da
marayu da matalauta da dan hanya.
Kuma abin da kuka aikata daga
alhéri, to, lalle ne, Allah gare shi
Masani ne.

216. Anwajabta ® yiKi a kanku,
alhali kuwa shi abin Ki ne a gare ku,
akwai fatar céwa ku Ki wani abu,
alhali shi ne mafi alhéri a gare ku,
kuma akwai fatar céwa kuna son
wani abu alhili kuwa shi ne mafi
sharri a gare ku. Kuma Allah ne
Yake sani, kuma kii ba ku sani ba.

2]7. Suna tambayar ka game da
Watan Alfarma: yin yaKi a cikinsa.
Ka ce: “Yin yaKi a cikinsa babban
zunubi ne, kuma hani ne daga ha-
nyar Allah. kuma kafirci da Shi ne
kuma da Masallaci Tsararre.
Kuma fitar da mutdnensa daga
gare shi, shi ne mafi girman zunubi
a wurin Allah.” Kuma fitina ita ce
mafi girma daga kisa. Kuma ba su
gushéwa suna yaKinku har su
mayar da ku daga barin addininku
idan za su iya. Kuma wanda ya yi
ridda daga gare ku ga barin addi-
ninsa har ya mutu alhali kuwa
yana kafiri, to, wadannan ayyu-
kansu sun Baci a cikin diniya da
Lahira. Kuma wadannan abokan
Whuta ne, sii a cikinta madawwama
ne.
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matar aure da bawan mutum ciyar da su wijibi ne ko6 da suni da diikiya. Liyafa ga biko
har kwana uku gwargwadon bukita wajibi ne, sauran ciyarwa mustahabbi ce biyan an

fitar da zakka idan td wajaba.

(2) Bayanin hukuncin yaKki da wuri da I6kacin da aka hana yinsa, da dalilin yinsa.
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218. Lalle ne wadanda suka yi
Tmani, da wadanda suka yi hijira
kuma suka yi jihadi a cikin hanyar
Allah, wadannan suna fatar (sa-
mun) rahamar Allah, kuma Allah
Mai gifara ne, Mai jin Kai.

219. Suna tambayar ka game da
giya da caca®V. Ka ce: “A cikinsu
akwai zunubi mai girma da wasu
amfanoni ga mutane, kuma zunu-
binsu ne mafi girma daga amfanin-

> Kuma suna tambayar ka méne
ne za su ciyar; ka ce: “Abin da ya
rage.” ® Kamar wancan ne Allah
Yake bayyanawar aydyi a gare ku:
tsammaninku, kuna tunani.

220. A cikin diiniya da Lahira.
Kuma suna tambayar ka game da
marayu.® Ka ce: “Kyautatiwa
gare su ne mafi alh€ri, kuma idan
kun hada da su (wajen abinci), to,
’ya’uwanku ne; kuma Allah Yana
sanin mai Batadwa daga mai kyauta-
tawa. Kuma da Allah Y3 so, da Ya
tsananta muku. Lalle ne Allah Ma-
buwayi ne, Mai hikima.

221. Kuma kada ku auri mata @
mushirikai sai sun yi imani: Kuma
lalle ne baiwa miimina ita ce mafi
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(1) Bayanin hukuncin cdca da giya da ciyarwa ta alh€ri. Cdca da giya harimun ne
démin ciitarsu ta fi amfaninsu yawa, ana hukunci da abin da ya rinjdya. Aydyin wata sura

sun bayyana haramcin.

(2) Abin da ya rage daga lariirarku da ta iydlanku da wanda ciyar da shi yake wajibi a
kanku, saura shi ne afwu. Daga afwu ake sadakar tadawu’i.

(3) Bayanin gama abinci da ydra mardyu masu dikiyar kansu.

(4) Bayanin irin maza da matan wani addini da ba z3 a aure su ba sai sun musulunta,
watau mushirikai, banda mitan Mutidnen Littafi, si kam anid auren ’ya’yansu tire da
kafircinsu. B a auren wanda ya yi ridda daga addinin Musulunci.
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alhéri daga diya kafira, kuma ko da
ta ba ku sha’awa. Kuma kada ku
aurar wa maza mushirikai, sai sun
yi imani, kuma lalle ne bAwa miimi-
ni shi ne mafi alh€ri daga da mushi-
riki, kuma ko da ya ba ku sha’awa,
wadannan suna kira ne zuwa ga
Wuta, kuma Allah Yana kira zuwa
ga Aljanna da gifara da izninSa.
Kuma Yana bayyana ayGyinSa ga
mutiane: tsammaninsu suna
tunawa.

222. Kuma suna tambayar ka
game da haila®.Ka ce: Shi ciita ne.
Sabdda haka ku nisanci mita a
cikin wurin haila, kuma kada ku
kusance su sai sun yi tsarki. To, idan
sun yi wanka sai ku je musu daga
inda Allah Ya umurce ku. Lalle ne,
Allah Yana son masu tiiba, kuma
Yana son masu tsarkakéwa.

223. Matanku gonaki ne a gare

ku, saboda haka ku je wa gona-

kinku yadda kuka so. Kuma ku
gabatar @ (da alhéri) sabdda kan-
ku, ku bi Allah da taKawa. Kuma
ku sani céwa lalle ne kii masu hadu-
wa da Shi ne. Kuma ka bayar da
bishira ga miiminai.
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(1) Bayanin hukuncin saduwa da matan aure a lokacin hailarsu; watau jima’i ya
haramta a cikin haila k& bayan haila gabanin ta yi wanka. Ko da ta yi taimama ta yi salla
duk da haka dai sai td yi wanka sannan farjinta yake halatta ga mijinta. Amma ana iya
mubishara da rungumayya ko a cikin haila biyan ti daura gyauto, ti riife cibiya zuwa

gwiwa.

(2) Mutum na iya siduwa da maitarsa yadda yake so kuma yadda ya saukaKa a gare
shi, daga gaba ko daga baya amma ga farji banda ga dubura. Ma’anar ku gabatar da
alhéri domin rayukanku shi ne ku yi basmala ku némi tsari daga Shaidan sabéda
’ya’yanku. Ba a jima’i da mace alhili tani barci, ana son gabitar da wisa.
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224. Kuma kada ku sanya” Al- % \1 il 2y,
lah kambu ga rantsuwoyinku do- . . e i
min kada ku yi wani alhéri, kuma e /”\,,.1 e i N
ku yi taKawa, kuma ku yi wani s
gyara tsakdnin muténe, kuma Allah @ ,_.J;

Mai ji ne, Masani.

225. Allah ba Ya kima ku da SF . Fias

laifi saboda yasasshiya a cikin ‘5 15 EXH "<“' "‘3’“ "‘"‘;SJ"-”Y
rantsuwOyinku. Kuma amma Yana 1D pA G iﬂ” A1 P
kama ku saboda abin da zukitan- St T
ku® suka sand’anta. Kuma Allah
Mai gifara ne, Mai haKuri.

226. Ga wadanda suke yin rant- ‘ P RO SN I e
suwa ® daga matansu akwai jinki- SRS EPT R
rin wata hudu. To, idan sun koma,
to, lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai

227. Kuma idan sun yi niyyar
saki, to, lalle ne, Allah Mai ji ne,
Masani.
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228. Kuma mati wadanda® e B g ‘. il A
aka saki aurensu, suna jinkiri da £

kansu tsarki uku. Kun~1a ba ya ha- uk":)‘ 52 {,\:-L- "'K’ i< [,’L J.é ;
latta a gare su, su 60ye abin da

(1) Bayanin rantsuwa da hukunce-hukuncenta. Kada ku sanya rantsuwa da Allah
sababin rashin aikata wani alhéri, k6 wani aikin da’a, ko kuma sanya sulhu a tsakanin
mutine, kamar a roKe shi ga wani abu daga cikinsu, sai ya yi rantsuwa ya ce: “Walldhi ba
zan yi ba” domin tsare kansa daga aikatawar abin da aka nema gare shi. Yin irin wannan
rantsuwa makariihi ne k6 haram, gwargwadon nauyin abin da aka yi ta saboda rashin yin
sa. Kambu shi ne wurin gwada harbi.

(2) Yasasshiyar rantsuwa ita ce, a wurin Malik, rantsuwa a kan abin da mutum ke
ganin sa tabbatacce ne, sai ya bayyana daga baya akasin tunianinsa. Kamar ya ce Wallihi
ba ni da kudi, ga saninsa kuwa haka ne ba ya da su, bai sani ba ashe wani ya mutu, yi yi
giado. A Shafi’i ita ce: 3’aha Wallahi, i, Wallahi, a cikin magana ba da nufi ba.

(3) Hukuncin 113’i, watau rantsuwa a kan barin tikin matarsa domin ya wahalar da
ita, a jira shi wata hudu, idan ya Ki komawa a sake ta daga gare shi.

(4) Bayanin iddar saki da hukunce-hukuncen da suka ritayu da ita iddar tsarki uku
ga matar aure diya, baiwa tsarki biyu. Kwarkawara tsarki guda. Istibra’in zina ko kuskure
kamar idda yake.
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Allah Ya halitta a cikin mahai-
funsu, idan sun kasance suna yin
imini da Allah da Ranar Lihira.
Kuma mazan aurensu su ne mafiya
hakki ga mayar da su a cikin wan-
can, idan sun yi nufin gyirawa.
Kuma sii miatan suna da kamar
abin da yake a kansu, yadda aka
sani. Kuma maza suna da wata
daraja a kansu (su matan). Kuma
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima.

229. Saki sau biyu® yake, sai a
rika da alhéri, ko kuwa a sallama
bisa kyautatawa. Kuma ba ya ha-
latta a gare ku (maza) ku karbe
wani abu daga abin da kuka ba su,
face fa idan su (ma’auran) na tsdron
ba z3i su tsayar da iyakokin Allah
ba. Idan kun (danginsu) ji tsoron ba
za su tsayar da iyakokin Allah ba,
to, babu laifi a kansu a cikin abin da
ta yi fansa da shi. Wadancan iyako-
kin Allah ne, saboda haka kada ku
Kétare su. Kuma wanda ya Kétare
iyakokin Allah, to wadannan su ne
azzalumai.

230. Sa’an nan idan ya sake ta
(na uku), to, ba ta halatta a gare shi,
daga baya, sai ta yi jima’i da wani
miji, waninsa. Sa’an nan idan (sa-
bon mijin, watau na biyu) ya sake
ta, to, babu laifi a kansu ga su koma
wa (auren) jina, idan sun (mijin
farko da matar) yi zaton céwa za su
tsayar da iyakokin Allah, kuma
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(1) Sakin aure da hukunce-hukuncen da suka ratayu da shi. Wanda ya saki matarsa
sau daya ko sau biyu, yani iya mayar da ita k6 da ba ta so ba matuKkar ba ta Kire idda ba.
Wanda ya yi saki uku, b ya iya koma aurenta, sai ta yi jimd’i da wani sibon miji a cikin

aure sahihi. Sakin biwa biyu ne.
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wadancan dokokin Allah ne, Yana
bayyana su ga mutine wadanda
suke sani.

231. Kuma idan kun saki maita,
sa’an nan suka isa ga ajalinsu (id-
darsu), sai ku rike su da alhéri ko ku
sallame su da alhéri, kuma kada ku
rike su a kan ciitarwa domin ta
tsawaita idda. Kuma wanda ya aik-
ta wancan, to, hakika, yi zilunci
kansa. Kuma kada ku riki ayoyin
Allah da izgili. Kuma ku tuna
ni’imar Allah da abin da Ya saukar
a kanku na Littafi da hikima. Yana
yi muku wa’azi da shi. Kuma ku bi
Allah da taKawa, kuma ku sani
cewa lalle ne Allah ga dukan k6me
Masani ne.

232. Kuma idan kuka saki mata,
har suka isa ga ajalinsu (iddarsu),
to, kada ku (waliyyansu) hana su,
su auri mazansu (da suka sake su)
idan sun yarda da jiina a tsakaninsu
(tsohon miji da tsohuwar mata) da
alhéri. Wancan ana yin wa’azi da
shi ga wanda ya kasance daga gare
ku yana Tmini da Allah da Rénar
Lahira. Wancan ne mafi mutunci a
gare kukuma mafi tsarki. Kuma
Allah Yana sani, kuma ki ba ku
sani ba.

233. Kuma masu haifuwa (sa-
kakku)® suna shayar da abin
haifuwarsu shé€kara biyu cikakku
ga wanda ya yi nufin ya cika sha-
yarwa. Kuma ciyar da su da tufatar
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(1) Bayanin shayar da mama ga jinjirin da ubansa ya saki uwarsa a 16kacin shiyarwa

ko kuma ta haife shi biyan sakin ya auku.
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da su yana a kan wanda aka haifar
masa, da alhéri. B4 a kallafa wa rai
face iyawarsa. Ba a ciitar da uwa
game da danta, kuma ba a ciitar da
uba game da dansa, kuma a kan
magaji akwai misalin wancan. To,
idan suka yi nufin yaye, a kan
yardatayya daga gare su, da sha-
wartar jlina, to, babu laifi a kansu.
Kuma idan kun yi nufin ku bayar
da diyanku shdyarwa, to, babu laifi
a kanku, idan kun miKa abin da
kuka zo da shi bisa al’ada. Kuma ku
bi Allah da takawa. Kuma ku sani
céwa lalle ne Allah, ga abin da kuke
aikatawa, Mai gani ne.

234. Kuma wadanda suke mutu-
wa ) daga gare ku suna barin ma-
tan aure, matan suna jinkiri da
kansu wata hudu da kwana goma.
To, idan sun isa ga ajalinsu, to,
babu laifi a kanku a cikin abin da
suka aikata game da kansu ga
al’dda. Kuma Allah ga abin da kuke
aikatawa Masani ne.

235. Kuma babu laifi a kanku a
cikin abin da kuka gitta® da shi
daga néman auren mata ko kuwa
kuka Boye a cikin zukatanku. Allah
Ya san céwa lalle ne ku, za ku
ambata musu (shi). Kuma amma
kada ku yi wa jiina alkawari da shi a
boye, face dai ku fadi magana
sananniya. Kuma kada ku Kulla
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(1) Bayanin iddar mutuwar maza; mace diya za ta zauna wata hudu da kwana goma.
Baiwa madtar aure tand a kan rabi. Wadda ke shakkar ciki sai ta zauna sai shakka ta débe.
Ana takaba watau mai iddar mutuwa ta nisanci Kawa kdwace iri ce, sai td Kire idda.

(2) Bayanin hukuncin néman auren mace a cikin iddarta. An hana sai dai da bananci,

kamar ya ce mata, “Ina zan simi kamarki?”
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niyyar daurin auren sai littafin
(idda) ya kai ga ajalinsa. Kuma ku
sani céwa lalle ne, Allah Yana sanin
abin da yake cikin zukatanku, sabo-
da haka ku ji tséronSa. Kuma ku
sani cewa Allah Mai gafara ne, Mai
haKuri.

236. Kuma babu laifi® a kanku
idan kun saki mata, matuKar ba ku
shife su ba, kuma ba ku yanka
musu sadaki ba. Kuma ku ba su
kyautar dadadawa, a kan mawada-
ci gwargwadonsa, kuma a kan ma-
Kuntaci gwargwadonsa; domin
dadadarwa, da alh€ri, wajibi ne a
kan masu kyautatawa.

237. Kuma idan kuka sake su
daga gabanin ku shafe su, alhali
kuwa @ kun yanka musu sadaki, to,
rabin abin da kuka yanka face idan
sun yafe, ko wanda daurin auren
yake ga hannunsa ya yafe. Kuma ku
yafe din ne mafi kusa da taKawa.
Kuma kada ku manta da falala a
tsakaninku. Lalle ne Allah ga abin
da kuke aikatdwa Mai gani ne.

238. Ku tsare® lokatai a kan
salloli da salla mafificiya. Kuma ku
tsayu kuna masu KanKan da kai ga
Allah.
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(1) Bayinin saddkin wadda aka saki gabanin shdfa da yanka sadaki, watau mijin ya
saki tun bai sddu da ita ba kuma bai yanka sadiki ba. Bibu sadiki gare ta sai kyautar

dadadawa kawai.

(2) Bayanin sadakin wadda aka yanka wa saddki amma kuma aka sake ta gabanin
shafa, to, ita tana da rabin sadikinta, sai idan td zauna a dakinsa shékara guda cikakkiya,

to, sai a biya ta dukan sadikinta.

(3) Bayanin hukuncin tsare 10katan salla a cikin kowane hali: aminci ko tséro, da
bayar da salla yadda hili ya bayar duka; tsaye ko da tafiya k6 gudiane. Hikimar sanya
wannan hukunci a tsakidnin hukunce-hukuncen aure, domin farkarwa a kan muhimman-
cin salla, domin kada mu’dmala ta shagaltar da Musulmi daga gare ta.
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239. To, idan kun ji tsGro, to (ku
dai yi salla gwargwadon hali) da
tafiya Kasa k6 kuwa a kan dabbobi.
Sa’an nan idan kun amince, sai ku
ambaci Allah, kamar yadda Ya
niina muku abin da ba ku kasance
kuna sani ba.
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241. Kuma wadanda aka saki PRI
suna da dadadiwa gwargwadon by s
hali, wajabce a kan masu takawa . NaB vorl

242. Kamar wancan ne Allah

e

Yake bayyana muku aydyinSa:
tsammaninku, kuna hankalta.

243. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga
wadanda suka fita®® daga gidajen-
su, alhali kuwa sti dubbai ne, domin

(1) Al'adaidan ba ta saba wa rukunin shari’a ba, bi a hana ta, sai dai babu tilastawa
ga yinta. A zamanin Jihiliyya mata suna iddar mutuwar mazansu shékara guda. Wanda ya
yi wasiyyar kada matarsa ta fita daga dakinta har shékara, ana karbar masa, sai dai babu
tilas a gare ta da ta zauna, ddmin an shéfe hukuncin iddar shékara ta al’ddar Jahiliyya.

(2) Bayanin hukuncin dddadawa ga matan da aka saki bayan an yi zaman aure da su.
Tamattu’i gare su wajibi ne a kan mazansu, gwargwadon hali.

(3) Wasu mutéane ne daga cikin Bani Isrd’ila, annoba td auku a kansu, sai suka fita
daga giddjensu domin gudun mutuwa, sii dub@i hudu ko takwas k6 wanin wannan adadi,
sai Allah Ya ce musu; “Ku mutu,” sai suka mutu kwana takwas ko hiydka. Sa’an nan
kuma Allah Ya tayar da su ddmin Ya niina musu céwa gudun mutuwa, ba ya hana ta, sai
abin da Ya so, shi ke aukuwa. Wannan Kissa tand amfanar da Karfafa rdyuka domin jihadi,
sabdda haka umurni da yaKi ya bi ta; watau ita shimfida ce ga umurnin jihadi da fita zuwa
yaKi. Kuma siirar na karantar da tattalin arziki daga nan zuwa Karshenta. Watau kafa gari
wajibi ne ga tattalin arziki.
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tsoron mutuwa? Sai Allah Ya ce
musu: “Ku mutu.” Sa’an nan kuma
Ya riyar da su, lalle ne Allah, haKi-
Ka, Ma’abitcin falala a kan mutane
ne, kuma amma mafi yawan muta-
ne ba su godéwa.

244. Kuma ku yi yaKi a cikin
hanyar Allah, kuma ku sani céwa
lalle ne, Allah Mai j1 ne, Masani.

245. Wine ne wanda‘V zai bai
wa Allah rance, rance mai kyau,
domin Ya ribanya masa, ribanyawa
mai yawa? Kuma Allah Shi ne ke
damKewa, kuma yana shimfidawa,
kuma zuwa a gare Shi ake mayar da
ku.

246. Shin, ba ka gani ba zuwa ga
wasu mashawarta® daga Bani Is-
ra’lla daga bayan Miisa, a 16kacin
da suka ce ga wani annabi nasu:

“Nadd mana sarki, mu yi yaKi a
cikin hanyar Allah.” Ya ce: “Ashe,
akwai tsammaninku, idan an wa-
jabta yaKi a kanku céwa ba za ku yi
yaKin ba?’ Suka ce: “Kuma meéne
ne a gare mu, ba za mil yi yaKi ba, a
cikin hanyar Allah, alhali kuwa,
haKiRa, an fitar da mu daga giddjen-
mu da diyanmu?” To, a I6kacin da
aka wajabta yaKin a kansu, suka
jiiya, sai kadan daga gare su. Kuma
Allah Masani ne ga azzilumai.

(1) Bayani ga céwa jihadi ba ya yiwuwa sai mutidne kdwa ya bayar da taimakonsa na
diikiya k6 na ma’ana. Kuma duk wanda ya bayar da taimako, to, rance ne ya bai wa Allah,
wanda yake Shi ne Ya bayar da asalin diikiyar, da yawa k6 kadan, kuma Mai sakamako ga
wanda ya yi aiki da umurninSa da babban sakamako, biyan an kéma zuwa gare Shi.
Jihadi wajibi ne ga tattalin arziki domin tsaro.

(2) Wannan Kissa tana niina céwa ba a iya yin yaKi sai da Sarki, shiigaba. Kuma ta
fadi dalilin da ke sanya jama’a su yi yaKi; watau démin tsaron addini da riyuka da nasaba
da mutunci da diikiya.
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247. Kuma annabinsu® ya ce
musu: ‘“Lalle ne, Allah ya nada
muku ‘Diliita’® ya zama sarki.”
Suka ce: “Yaya ne sarauta zi ta
kasance a gare shi, a kanmu, alhali
kuwa mil ne mafi cancanta da sa-
rauta daga gare shi, kuma ba a ba
shi wata wadata ba daga diikiya?”
Ya ce: “Lalle ne, Allah Ya zabe shi
a kanku, kuma Ya Kara masa yalwa
a cikin ilmi da jiki. Kuma Allah
Yana bayar da mulkinSa ga wanda
Yake so, kuma Allah Mawadaci ne,
Masani.

248. Kuma annabinsu ya ce
musu: “Lalle ne, alamar mulkinSa
ita ce akwatin® nan ya zo muku, a
cikinsa akwai natsuwa daga
Ubangijinku da sauran kaya daga
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abin da Gidan Miisa da Gidan Ha-
rina suka bari, mala’iku suna dau-
karsa. Lalle ne a cikin wancan ak-
wai aldma a gare ku (ta nadin Da-
liita daga Allah ne) idan kun ka-
sance masu 1mani.”

(1) Siinan annabinsu Shamwilu daga Sibt Liwaya. A bayan Miisd, Yaush’u bin Niin,
sa’an nan Kilib, sa’an nan HizKil, sa’an nan Ilyas sa’an nan Alyasa’u, daga nan Bani
Isra’ila suka rasa mai jan su har Amilika diyan Amfik bn Ad, wadanda ke zaune a Falastin
suka rinjdyi Bani Isrd’ila, suka karkashe su suka kore su daga giddjensu suka kdma
’ya’yansu, har a I6kacin da wata mace daga Sibt Liwaya ta haifi Shamwilu Annabi. Ya
nada musu sarki ‘Daliita.

(2) Daliita yana a cikin gidan Binydminu dan Ya’aKiibu talakdwa ne suni dogara a
kan sand’a. Ziiriyyar Yahiiza, sii ne sardkuna domin haka sunansu ya rinjiya a kan Bani
Isra’ila. Ziiriyyar Lawaya sii ne annabdwa da malamai.

(3) ‘Akwatin Natsuwa’ an saukar da shi tire da Adam, a cikinsa akwai siirérin
annabawa, da gadon rikonsa ya kai ga Miisd yana sanya Attaura a ciki, saboda haka aka
sami karyayyun allunan Attaura a ciki da rawnin Harilina da wani abu daga Mannu da
Salwa. A 16kacin da AmadliKa suka rinjaye su, sai suka karbe wannan akwati, suka ajiye shi
inda bai dice da shi ba, har a 16kacin da mald’iku suka dauke shi zuwa ga ‘Daliita.
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249. A lokacin da ‘Daluta ya
fita® da rundundnin, ya ce: “Lalle
ne Allah Mai jarrabarku ne da wani
kogi. To, wanda ya sha daga gare
shi, to, ba shi daga gare ni, kuma
wanda bai dandane shi ba, to, lalle
ne shi, yana daga gare ni, face wan-
da ya kamfata, kamfata guda da
hannunsa.” Sai suka sha daga gare
shi, face kadan daga gare su. To, a
10kacin da (‘Daliita) ya Kétare shi,
shi da wadanda suka yi 1mani tare
da shi, (sa1 wadanda suka sha)
suka ce: “Babu ko a gare mu yau
game da Jaliita da rundundninsa.”
Wadanda suka tabbata céwa lalle
st masu gamuwa ne da Allah, suka
ce: “Da yawa Kungiya kadan ta
rinjayi wata Kungiya mai yawa da
iznin Allah, kuma Allah Yana tare
da masu haKuri.”

250. Kuma a lokacin da suka @
bayyana ga Jaliita da runduno-
ninsa, suka ce: ““Ya Ubangijinmu!
Ka zuba haKuri a kanmu, kuma Ka
tabbatar da saiwayenmu, kuma Ka
taimake mu a kan mutdnen nan
kafirai.”

251. Sai suka karya su da iznin
Allah. Kuma Dawudu ya kashe
Jalita, kuma Allah Ya ba shi mulki
da hikima, kuma Ya sanar da shi
daga abin da Yake so. Kuma ba
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(1) S&ja na bukatar tarbiya, su saba da wahala da Kishirwa da magana mai shiryarwa.
Kogin kuwa shi ne kdgin Urdun tsakinin Urdun da Falastin.

(2) Dawiidu dan Aisha ya giji annabcin Shamwilu da mulkin ‘Daliita, shi ne ya fira
hada su a cikin Bani Isrd’ila biyansa sai dansa Sulaiman ya gaje shi haka nan. Yawan
mutdnen ‘Daliita da suka yi yaKi kamar adadin mutdnen Badar ne wadanda suka yi yaKi tare
da Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi.
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domin tunkudewar Allah ga muta-
ne sashensu da sashe ba, lalle ne, da
Kasa ta baci; kuma amma Allah
Ma’abiicin falala ne a kan tilikai.

252. Wadancan aydyin Allah ne:
Muna karanta su a kanka da gas-
kiya: Kuma lalle ne kai, haKiKa,
kana daga manzanni.

253. Wadancan manzannin®’
Mun fifita sishensu a kan sishe:
daga cikinsu akwai wanda Allah Ya
yi masa magana ; kuma Ya daukaka
sashensu da darajgji; kuma Muka
bai wa Tsd dan Maryama hujjGji
bayyanannu, kuma Muka Karfafa
shi da Riithi mai tsarki. Kuma da
Allah Y3 so da wadanda suke daga
bayansu, ba za su yi yaKi ba, daga
bayan hujj6ji bayyanannu sun je
musu. Kuma amma sun siba wa
jina, saboda haka daga cikinsu
akwai wanda ya yi Tmini, kuma
daga cikinsu akwai wanda ya kafir-
ta. Kuma da Allah Y3 so, da ba za
su yaKi juna ba, kuma amma Allah
yana aikata abin da Yake nufi.

254. Ya ku wadanda‘® suka yi
mini! Ku ciyar daga abin da Muka
arziita ku daga gabanin wani yini ya

FHALGIE AL g8
AL d»u

-

oo s w A 2T A gl

mue»&m»u-a’}-») s &

R AV PP AS  S e T -
LU‘;)WJ:M e)))-u)\ o
el A pet

& 2 g%

/// / ), ///‘/,{ ), /l)//’l

)/o/,a':ﬁzo }/

r,iisij.J\,wﬁj.S\ &J\Q)
Golo

Mo S

J»Y;wc-a\(ryé f

-

(1) Allah Yana tunkude barna a cikin Kasa da wasidar karantar da masu alhéri,
domin su yiKi masu sharri. Ya saukar da ilminSa da wasidar manzanninSa wadanda Ya
tabbatar da céwa Muhammadu, tsira da amincinSa su tabbata a gare shi, yana cikinsu
kuma shi ne ya fi daukaka daga cikinsu. Daga wannan aya zuwa Karshen Siira duka, Karin
bayani ne da shiryarwa ga hukunce-hukuncen da suka gabata da kuma yadda za a zartar
da aiki da su, kamar yadda tsirin magana zai niina in Allah Ya so.

(2) Biyan tabbatar da manzancin Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su
tabbata a gare shi, sa’an nan ya sibunta fuskanta da kira zuwa ga wadanda suka yi imani
da Annabi, kuma ya farkar da su game da zuwan babbar riana ta Kiydma. Sa’an nan ya
fadi siinanSa Ta’ila, Allah Mai sifofin da ke cikin dya ta 255.
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zo, babu ciniki a cikinsa, kuma
babu abiita, kuma babu céto, kuma
kafirai si ne azzalumai.

255. Allah, babu wani Ubangiji
face Shi, Rayayye, Mai tsayuwa da
kome, gyangyadi ba ya kama Shi,
kuma barci ba ya kama Shi, Shi ne
da abin da yake a cikin sammai da
abin da yake a cikin Kasa. Wane ne
wanda yake yin c€to a wurinSa, face
da izninSa? Yana sanin abin da
yake a gaba gare su da abin da yake
a bayansu. Kuma ba su kéwayéwa
da kome daga ilminSa, face da abin
da Ya so. KursiyyunSa ya yalwaci
sammai da Kasa. Kuma tsare su ba
ya nauyayarSa. Kuma Shi ne
Madaukaki, Mai girma.

256. Babu tilastiwa® a cikin
addini, haKiKa, shiriya ta bayyana
daga bata: Saboda haka wanda ya
kafirta da ‘Dagiita kuma ya yi imani
da Allah, to, haKika, ya yi ri€o ga
igiya amintacciya, babu yankéwa a
gare ta. Kuma Allah Mai ji ne,
Masani.

257. Allah Shi ne Masdyin wa-
danda suka yi imani: Yana fitar da
su daga duffai zuwa ga haske, kuma
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(1) Abiibuwan bautawa, iri biyu ne; Ubangijin da Y4 aiko Muhammadu da wannan
gaskiya da shiriya Shi ne Allah, da sauran iydyengiji masu dkdkin kai da na son ziikita
kamar nafsu da Shaidan, na aljannu da mutine, masu Kiga abin da suke so, su kira mutane
a kansa ana ce musu ‘Digiitu. Ya yi bayanin sakamakon mabiyin kdwane irin bautawar.
Sa’an nan ya biyar da KissGshi uku dGmin bayanin abin da wannan magana ta Kunsa; ta
farko Namariizu tire da Ibrahim, tana niina céwa mai mulki and umurtar sa da bin Allah
da takawa, idan ya bi son ziiciyarsa, to, ya zama ‘Dagiitu. Allah zai halakar da shi. Ta biyu
Kissar Uzairu, tana niina c€wa babu abin da yake da wuya ga Allah. Ta uku Rissar Ibrahim
da yadda Allah ke rdyar da matattu, tana niina cEwa babu laifi ka roki Allah Ya ginar da
kai dukan abin da ya shige maka duhu démin ka Rira Tmani.
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258. Shin, ba ka gani’ ba zuwa
ga wanda ya yi hujjatayya da Ibra-
him a cikin (al’amarin) Ubangi-
jinsa, domin Allah Ya ba shi mulki,
a 16kacin da Ibrahim ya ce: “Uban-
gijina Shi ne Wanda Yake riyawa
kuma Yana matarwa.” Ya ce: “Ni
ina rdyarwa kuma ina matarwa.”
Ibrahim ya ce: “To, lalle ne Allah
Yana zuwa da rana daga gabas: to,
ka zo da ita daga yamma.” Sai aka
dimautar da wanda ya kéfirta.
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta-
ne azzalumai.

259. Ko kuwa @ wanda ya shiide
a kan wata alKarya, alhali kuwa
tana wofintacciya a kan gadajen
résunanta. Ya ce: “Yaya Allah zai
rayar da wannan a bdyan
mutuwarta.”” Sai Allah Ya matar da
shi, shékara dari; sa’an nan kuma
ya tayar da shi. Ya ce: “Nawa ka
zauna?” Ya ce: ‘“Na zauna yini
daya ko kuwa rabin yini.” Ya ce: pis 1S (e e

-

“A’a, ka zauna shékara dari.” To, =2
ka diiba zuwa ga abincinka, da abin

shanka, (kGwanensu) bai siake ba,
kuma ka diiba zuwa ga jakinka,
kuma domin Mu sanya ka wata aya
ga mutane. Kuma ka diiba zuwa ga

>0

(1) Kissar farko ta Ibrahim da Namariizu.

(2) Kissa ta biyu Uzairu da alkarya matacciya, da jdkinsa, da abincinsa bayan
shékara dari.
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Kasiisuwa yadda Muke motsar da
su, sa’an nan kuma Mu tufatar da
su da nama.” To, a lokacin da (abin)
ya bayyana a gare shi, ya ce: “Ina
sanin céwa lalle Allah a kan dukan
koéme Mai 1kén yi ne.”

260. Kuma a I15kacin da Ibrahim
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka niina
mini yadda Kake rayar da
matattu.” Ya ce: “Shin, kuma ba ka
yi Tmini ba?’ Ya ce: “Na’am!
Kuma amma domin ziiciyata, ta
natsu.” Ya ce: “To, ka riki hudu
daga tsuntsaye, ka karkatar da su
zuwa gare ka, ka yanka su, sa’an
nan kuma ka sanya juzu’i daga gare
su a kan kowane diitse, sa’an nan
kuma ka kira su, za su zo maka
gudane. Kuma ka sani céwa lalle
Allah Mabuwayi ne, Masani.”

261. Sifar wadanda suke ciyar da
diikiyoyinsu a cikin hanyar Allah,
kamar sifar Kwaya ne wadda ta
tsirar da zangarniya bakwai, a cikin
kowace zangarniya akwai Kwaya
dari. Kuma Allah Yana ribinyawa
ga wanda Ya so. Kuma Allah Ma-
wadici ne, Masani.

262. Wadanda suke ciyar da
diikiyoyinsu a cikin hanyar Allah,
sa’an nan kuma ba su biyar wa abin
da suka ciyar din da gori, ko ciita,
suna da sakamakonsu a wurin
Ubangijinsu, kuma babu tséro a
kansu, kuma ba su zama suna baKin
ciki ba.

263. Magana mai kyau da gafar-
tawa su ne mafi alh€ri daga sadaka
wadda wata ciitarwa take biyar ta.

Kuma Allah Wadatacce ne, Mai haKuri.

PP VR Tl Rt A oo
S5 KR8 el Bl
IO LR L P vl

AR RIS 06 B 5
T P R PRt B e TR L E
S e Fde i ial pa ks

8254 o2

E Zoa

23‘3‘@9‘;@ o e A
oyt
N0 '~ o~ Y

. a)//,i/ P e _5;)//
[8)

PUENVIEPE SRS\ o
E.'-E:" :’.’.\’.-\; “s !’Kg

4

A

RS A R L

R b2

P RS R _,;//-f., ,_O-.)/ %
>

Oﬁziyrjﬁi“é:’;:"épéy RPN\
s - » % = 4 a/",’.f,{"’/
(;-Qf‘)v\*f:f’—;}‘ ;@de YJLM 192251 la

/;!./’/’) 37> J° |
»')yf'-:p-“)»-gcbuf%

Y

z
S~z Z

ASAo o5 ana g oy ma g

PP R P TR Ty e @

£ T A s C b

p Py & z &
ﬁ*:‘;"éf‘“béé“-a-\-e




2 — Siratul BaKara R ‘ﬂ.’-"— 3

_ 264. Ya ku wadanda suka yi -1
immani! Kada ku bata sadakokinku :
da gor da ciitarwa, kamar wanda
yake ciyar da diikiyarsa domin
niina wa mutine, kuma ba ya yin
imani da Allah da Ranar Lahira.
To, abin da yake misalinsa, kamar
falalen diitse ne, a kansa akwai
turbaya, sai wabilin hadari® ya
same shi, sai ya bar shi KanKara. Ba
su iya amfani da kome daga abin da
suka sand’anta. Kuma Allah ba Ya
shiryar da mutane kafirai.

265. Kuma sifar wadanda suke
ciyar da diikiyarsu domin néman
yarddjin Allah, kuma da tabbatar-
wa daga kansu, kamar misilin lam-
bu ne a jigdwa wadda wabilin hada-
ri ya samu, sai ta bayar da amfanin-
ta ninki biyu. To, idan wabili bai

same ta ba, sai yayyafi (ya ishe ta).
Kuma Allah ga abin da kuke aika-
tawa Mai gani ne.

266. Shin dayanku na son céwa IS T Ll S R et
wani lambu ya kasance a gare shi Mwwj“‘)’(’ Jré—_:.,\,‘ >3
daga dabinai da inabdbi, marémari AN Go s Ao lCely
suna gudana daga KarKashinsa, P
yana da, a cikinsa, daga kdwane U WA RS =P 8
’ya’yan itidce, kuma tsiifa ya same P
shi, alhdli kuwa yana da ziiriyya Sbasss
masu rauni — sai giiguwa wadda
take a cikinta akwai wuta, ta sime
shi, har ta Kone? Kamar wancan ne
Allah Yana bayyanawar ayoyi a gare
ku; tsammaninku kuna tunani.

. 267. Ya ku wadanda suka yi
immani! Ku ciyar daga mai kyaun

(1) ‘Wabilin hadari’ witau ruwan sama kamar da bakin Kwarya.
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2 — Siratul BaKara

abin da kuka sana’anta, kuma daga
abin da Muka fitar saboda ku
daga Kasa, kuma kada ku yi nufin
mummuna ya zama daga gare shi ne
kuke ciyarwa, alhili kuwa ba ku
zama masu karbarsa ba face kun
runtse ido a cikinsa. Kuma ku sani
céwa lalle ne, Allah Mawadaci ne,
Godadde.

268. Shaidan yana yi muku alka-
warin talauci, kuma yana umur-
nin ku da alfasha,” kuma Allah
Yana yi muku alkawarin gifara
daga gare shi da Kari, kuma Allah
Mawadaci ne, Masani.

269. Yana bayar da hikima (ga
fahimtar gaskiyar abubuwa) ga
wanda Yake so. Kuma wanda aka
bai wa hikima, to, lalle ne, an ba shi
alhéri mai yawa. Kuma babu mai
tunani face ma’abuta hankula.

270. Kuma abin da kuka ciyar
daga ciyarwa, ko kuka cika alwashi
daga wani bakance, to, lalle ne,
Allah Yana sanin sa. Kuma az-
zalumai ba su da wasu mataimaka.

271. Idan kun nina sadakoki to,
yana da kyau Kwarai kuma idan
kuka 66ye su kuma kuka je da su ga
matalauta, to, shi ne mafi alhéri a
gare ku, kuma Yana karkaréwa,
daga barinku, daga miyagun ayyu-
kanku. Kuma Allah ga abin da
kuke aikatawa Masani ne.
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(1) Alfasha ita ce ayyukan zunubi kamar zina da shan giya, alhili batar da diikiya a
nan, ya fi tsanani, kuma babu wani badali don sakamako, saboda haka Kin ciyarwa domin
gudun talauci da umurninku da alfasha sun saba wa jiina, ga abin da shi Shaidan yake gaya
muku; watau kada ku ciyar, ddmin gudun talauci, amma ku sha giya, ku yi zina!
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2 — Siiratul BaKara

272. Shiryar da su ba ya a kanka,
kuma amma Allah Shi ne Yake
shiryar da wanda Yake so, kuma
abin da kuka ciyar daga alhéri, to,
domin kanku ne, kuma ba ku ciyar-
wa, face domin néman yardar Al-
lah, kuma abin da kuke ciyarwa
daga alh€ri za a cika ladarsa zuwa
gare ku, alhali kuwa kii ba a zalun-
tar ku.

273. (Ciyarwar a yi ta) ga mata-
lautan” nan wadanda aka tsare a
cikin hanyar Allah, ba su iya tafiyar
fatauci a cikin Kasa, jahilin halinsu
yana zaton su wadatattu saboda
kamun kai, kana sanin su da ala-
marsu, ba su roKkon mutane da na-
céwa. Kuma abin da kuka ciyar
daga alhéri, to, lalle Allah gare shi
Masani ne.

274. Wadanda suke 9iyalr da Resin J_..j(, )_»‘3(»& Shald oy i
dukiydyinsu, a dare da yini, 60ye da T "/ “ r,’
bayyane, to suna da sakamakonsu a p—gJ*;%p'“J"-‘"f"“\’ i Nes Lo
wurin Ubangijinsu. Kuma babu £ Aoos s ; /._/!/

z
> A7 2

Lo ~_
5 ) YL
tsoro a kansu, kuma ba su zama et -3

suna baKkin ciki ba.

275. Wadanda suke cin riba ®,
ba su tashi, face kamar yadda wan-

(1) Matalautan nan ‘muh3jiruna’ ne wadanda suka bar diikiyarsu da iyidlansu domin
hijira. Kuma ba su sdmi wata matika ba a Madina, sai aka yi musu rumfuna, suni kwina a
ciki, suka tsare kansu domin jihadi da yaKi da kardtun AlKur’ani da ibada kamar matsayin
sOja a yanzu. Sii wajen dari hudu ne, shugabansu, shi ne Abdur Rahman bn Sakhar, Abu
Huraira el Dibsy.

(2) Riba ita ce Kari ga adadi ko ga l6kaci. Amma Karin adadi shi ne Kari a cikin
mu’amala da zindri da azurfa, da abubuwan ci ga rayuwa. Yana haramta ga jinsi guda
kawai, kuma ana shardantawa ga abinci ya zama abinci k6 abin gyaransa, kuma ani iya
aijiye shi, ban da ’ya’yan itdcen marmari da duma da ruwa. Amma ga jinkiri an hana riba
mudlakKan ko da ga ’ya’yan itdcen marmari. Takardun kudi kamar sil’6’i suke domin haka
Kimarsu tana hawa kuma tand sauka. Har yanzu malamai ba su yanke hukunci a kansu ba
sOsai. Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi ya ce: “Ka bar abin da yake
sanya maka shakka zuwa ga wanda ba ya sanya maka shakka.”
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da Shaidan yake dimautarwa daga ::;"/ s.
shafa yake tashi. Wancan, domin =02

Z-Z .

lalle ne sun ce: ‘““Ciniki kamar riba J> /?‘/J\ JE‘E'/J

3
&

yake.” Kuma Allah Ya halatta cini- G .

ki kuma Ya haramta riba. To, wan- ’:L&,:,f Al
da wa’azi daga Ubangijinsa ya je .,
masa, sa’an nan ya hanu, to yana da af
abin da ya shige, kuma al’amarinsa
(ana wakkala shi) zuwa ga Allah.
Kuma wanda ya koma, to, wadan-
nan sii ne abokan Wuta, sti a cikinta

madawwama ne.

276. Allah Yana shafe albarkar
riba, kuma Yana Kara sadakoki.
Kuma Allah ba Ya son dukan mai
yawan kafirci, mai zunubi.

277. Lalle ne, wadanda suka yi l 23 AFARES
Tmani, kuma suka aikata ayyukan ‘}\J
Kwarai, kuma suka tsayar da salla, /,_‘j )s J;\\4,_.\ " M\\ J,.\/, s
kuma suka bayar da zakka, suna o b o
da sakamakonsu a wurin Ubangi- (.Houy\l,‘..éj:\.p(li"
jinsu, kuma babu tséro a kansu,
kuma ba su zama suna yin baKin @
ciki ba.

278. Ya ku wadanda suka yi ARSI (oA
mani! Ku bi Allah da takawa, Gl S el s
kuma ku bar abin da ya rage daga @ 5,250
riba, idan kun kasance masu imani.

279. To, idan ba ku aikata ba, to, S Tpo. KidzEs
ku sani fa da akwai yaKi daga Allah “d"" ST i3 ‘J"""P"’"
da ManzonSa. Kuma idan kun IR AR
tiiba, to, kuna da asalin diki- st

yOyinku, ba ku zilunta, kuma ba a @ 21255
ziluntar ku.

280. Kuma idan ma’gbuci}} wa- € e 4 ELT5a TR A S
hala ya kasance (mabacci) to, jinkir- Ol 3 rute J JJ‘“’ b 938 0Ly
tawa ake yi zuwa ga saukin al’ama- e - " iz

. - . . ._..,5 | ._%vj
rinsa, kuma di kun yi sadaka, shi ne o
mafi alhéri a gare ku, idan kun ) \_);./L:
kasance kuna sani. v
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2 — Siratul BaKara

281. Kuma ku ji tsoron wani
yini wanda ake mayar da ku a cikin-
sa zuwa ga Allah, sa’an nan kuma a
cika wa kowane rai abin da ya
sand’anta, kuma st ba a zaluntar
su.

282. Ya ku wadanda suka yi
imani! Idan kun yi mu’amalar
bayar da bashi zuwa ga wani ajali
ambatacce, sai ku rubiita shi. Kuma
wani marubuci ya yi rubiitu a tsaka-
ninku da adalci. Kuma kada maru-
biici ya Ki rubiitiwa, kamar yadda
Allah Ya sanar da shi, sai ya rubiita.
Kuma wanda bashin yake a kansa
sai ya yi shibta, kuma ya ji tsGron
Allah, Ubangijinsa, da taKawa,
kuma kada ya rage wani abu daga
gare shi. To, idan wanda bashin
yake a kansa ya kasance wawa ne
ko kuwa rarrauna, k6 kuwa shi ba
yaiya shibta, to, sai waliyyinsa ya yi
shibtar da adalci. Kuma ku shaidar
da shaidu biyu daga mazanku, to,
idan ba su zama maza biyu ba, to,
namiji guda da matd biyu, daga
wadanda kuke yarda da su daga
shaidun, domin mantuwar da-
yansu, sai gudarsu ta mazakitar®
da dayar. Kuma kada shaidun su Ki,
idan an kira su. Kuma kada ku Kosa
ga rubiita shi, Karami ya kasanci ko
babba, zuwa ajalinsa. Wancan ne
mafi adalci a wurin Allah, kuma
mafi tsayuwa ga shaida, kuma mafi
kusa ga rashin shakkarku. Sai idan
ya kasance fatauci ne halartacce
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(1) Watau mata biyu su zama kamar namiji guda ga bdyar da shaida. Kuma ana

fassara shi da “ta tunitar da dayar”




2 — Siratul BaKara

wanda kuke géwayarwa da shi han-
nu da hannu a tsakaninku, to babu
laifi a kanku, ya zama ba ku rubiita
shi ba. Kuma ku shaidar idan kun yi
sayayya. Kuma kada a wahalar da
marubuci, kuma kada a wahalar da
shaidu, kuma idan kun aikata, to,
lalle ne, shi fasikanci ne game da ku.
Kuma ku bi Allah da takawa, kuma
Allah Ya sanar da ku. Kuma Allah
ga dukan k6me Masani ne.

283. Kuma idan kun kasance a
kan tafiya, kuma ba ku simi maru-
biici ba, to, a bayar da jingina
karbabbiya (ga hannu). To, idan
sashenku ya amince wa sashe, to,
wanda aka aminc€ wan nan sai ya
bayar da amanarsa, kuma ya bi
Allah, Ubangijinsa, da taKawa.
Kuma kada ku 66ye shaida, kuma
wanda ya Boye ta, to, shi mai zunu-
bin ziiciyarsa ne. Kuma Allah ga
abin da kuke aikatdwa Masani ne.

284. Allah ne, da abin da yake a
cikin sammai da abin da yake a
cikin Kasa, kuma idan kun bayyana
abin da yake a cikin zukatanku (na
shaida), ko kuka BGye shi, Allah zai
bincike ku da shi, sa’an nan Ya yi
gafara ga wanda Yake so, kuma Ya
azabta wanda Yake so. Kuma Al-

lah a kan dukan kdme Mai ikon yi
ne.
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(1) Wannan aya ita ce Karshen bayani a kan bayar da shaida. A kan shaidar da
mutum ya bayyana ko ya boye a cikin rai, Allah Yake yi masa bincike domin hakkin wani
da ya rataya a kan wannan bayyanawar ko BOyewar. Ita ayar da biyu na bayanta sun

Kunsa ilmin BaKara dukanta.




2 — Siiratul BaKara

285. Manzon Allah yi yi imani
da abin da aka saukar zuwa gare shi
daga Ubangljlnsa da miiminai.
Kowanensu ya yi imani da Allah, da
mala’ikunSa, da littattafanSa, da
manzanninSa. BA mu rarrabéwa a
tsakanin daya daga manzanninSa.
Kuma (miiminai) suka ce, “Mun ji
kuma mun yi da’a: (muna néman)
gafararKa, ya Ubangijinmu, kuma
zuwa a gare Ka makoma take®”

286. Allah ba Ya kallafa wa rai
face ikon yinsa, yana da ladar abin
da ya tsirfanta, kuma a kansa akwai
zunubin abin da ya yi ta aikatawa:
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka kama
mu, idan mun yi mantuwa, ko kuma
mun yi kuskure. Ya Ubangijinmu!
Kuma kada Ka aza nauyi a kanmu,
kamar yadda Ka aza shi a kan
wadanda suke a gabaninmu. Ya
Ubangijinmu! Kada Ka sanya mu
daukar abin da babu iko gare mu da
shi. Kuma Ka yafe daga gare mu,
kuma Ka gafarta mana, kuma Ka yi
jin Kai gare mu. Kai ne Majibin-
cinmu, saboda haka Ka taimake mu
a kan mutanen nan kafirai.”
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(1) Aya ta 285 da ta 286 sun Kunsa aikin Annabi da wadanda suka bi shi daga aKida
da magana da aiki da kyautatdwa da mayar da al’amari ga Allah, da addu’ar tsari da
nema daga Ubangijinsu. Aya ta 286 ita ce mafi kyaun addu’a. Kuma ta niina Musulmi sun

saba wa Yahiiddwa masu cewa ‘Mun ji, mun Ki!’
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Tana karantar da c€wa Allah Yana karba addu’ar wanda ya
kira Shi da gaskiyar niyya, kuma Yana keta al’adu da wannan kira.
Babu abin da yake da wuya ga Allah idan an kadaita Shi da
tsarkakéwa daga shirki da abin da ya yi kama da shirki.

>

Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. A. L. M.

| 2. Allah, babu wani abin bauta- Ahetoter oot

| wa face Shi, Riyayye Mai tsayuwa @fx‘mv"” I Y

| da kome.

| 3. Ya sassaukar da Littafi a gare L SR L5

| ka da gaskiya, yana mai gaskatiwa e T

| ga abin da ke gaba gare shi, kuma
Allah Y3 saukar da Attaura da
Linjila.

4. A gabani, suna shiryar da mu-
tane, kuma Ya saukar da littattafai
masu rarrabéwa. Lalle ne wadanda
suka kafirta da ayGyin Allah, suna
da aziba mai tsanani. Kuma Allah
Mabuwayi ne, Ma’abucin azabar
ramuwa.

5. Lalle ne, Allah babu wani abin
da ke 6Gyuwa gare Shi a cikin Kasa,
kuma babu a cikin sama.

z k3
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6. Shi ne Wanda Yake suranta
ku a cikin mahaifu yadda Yake so.
Babu abin bautawa face Shi, Mabu-
wayi, Mai hikima.

7. Shi ne Wanda ya saukar da
Littafi a gare ka, daga cikinsa akwai
dyOyi bayyanannu, su ne mafi ya-
wan Littafin, da wasu masu kama
da jiina. To, amma wadanda yake a
cikin zukatansu akwai karkata, sai
suna bin abin da yake da kama da
jlina daga gare shi, domin néman
yin fitina da tdwilinsa. Kuma babu
wanda ya san tawilinsa face Allah.
Kuma matabbata a cikin ilmi suna
céwa: “Mun yi imani da shi; dukan-
sa daga wurin Ubangijinmu yake.”
Kuma babu mai tunadni face
ma’abiita hankula.

8. Ya Ubangijinmu! Kada Ka
karkatar da zukdtanmu bayan har
Ka shiryar da mu, kuma Ka ba mu
rahama daga gunKa. Lalle ne, Kai,
Kai ne Mai yawan kyauta.

9. “Ya Ubangijimu! Lalle ne Kai,
Mai tira mutine ne domin wani
yini wanda babu shakka a gare shi.
Lalle ne Allah ba Ya sabawar 10ka-
cin alkawari.”

10. Lalle ne wadanda suka kafir-
ta, diikiyoyinsu ba su tunkude
musu kome daga Allah, kuma
’ya’yansu ba su tunkudéwa, kuma

wadannan, sii ne makdmashin wuta.

11. Kamar dabi’ar mutanen Fi-
r’auna da wadanda ke a gabaninsu,
sun Karyata dyOyinMu, sai Allah
Ya kama su sabdda zunubansu,
kuma Allah Mai tsananin uRiiba ne.
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3 — Siratu Al ‘Imrina

12. Ka ce wa wadanda suka ka-
firta: “Za a rinjaye ku, kuma a tara
ku zuwa Jahannama, kuma shimfi-
dar ta minana!

13. “Lalle ne wata aya ta ka-
sance a gare ku a cikin KungiyOyi
biyu da suka hadu; Kungiya guda
tana yaKi a cikin hanyar Allah, da
wata kafira, suna ganin su ninki
biyu ndsu, a ganin ido. Kuma Allah
Yana Karfafa wanda Yake so da
taimakonSa. Lalle ne a cikin wan-
nan, haKika, akwai abin kula ga
ma abuta basira.”

14. An Kawata wa mutane son
sha’awoOyi daga matd da diya da
diikiyoyi ablibuwan tarawa daga
zinariya da azurfa, da dawaki kiwa-
tattu da dabbdbin ci da hatsi. Wan-
nan shi ne dadin rayuwar diiniya.
Kuma Allah a wurinSa kya-
kkyawar makoma take.

15. Ka ce: Shin kuma, in gaya
muku mafi alhéri daga wannan?
Akwai gidijen Aljanna a wurin
Ubangiji saboda wadanda suka bi
Shi da takawa, kGguna suna gudana
daga KarKashinsu, suna madaw-
wama a cikinsu, da matan aure
tsarkakakku, da yarda daga Allah.
Kuma Allah Mai gani ne ga ba-
yinSa.

16. Wadanda suke céwa: “Ya
Ubangummu' Lalle ne mu, mun yi
Tmani, sai Ka gifarta mana zunu-
banmu kuma Ka tsare mu daga
azabar wuta.”

17. Masu hakuri, da masu gas-
kiya, da masu KankKan da kai, da
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3 — Siiratu Al ‘Imrina

masu ciyarwa, da masu istingifari a
I6kutan asuba.

18. Allah Ya shaida céwa: Lalle
ne babu abin bautdwa face Shi,
kuma mald’iku da ma’abiita ilmi
sun shaida, Yana tsaye da adalci,
babu abin bautdwa face Shi, Mabu-
wayi, Mai hikima.

19. Lalle ne, addini a wurin Al-
lah, shi ne Musulunci. Kuma wa-
danda aka bai wa Littafi ba su saba
ba, face a bayan ilmi ya je musu,
bisa zalunci a tsakaninsu. Kuma
wanda ya kafirta da ayoyin Allah,
to, lalle ne Allah Mai gaugawar
sakamako ne.

20. To, idan sun yi musu da kai,
sai ka ce, “Na sallama fuskata ga
Allah, kuma wanda ya bi ni
(haka).” Kuma ka ce wa wadanda
aka bai wa littdfi da Ummiyyai: "
“Shin, kun sallama?” To, idan sun
sallama, haKika, sun shiryu, kuma
idan sun jiiya, to, kawai abin da ke
kanka, shi ne iyarwa. Kuma Allah
Mai gani ne ga bayinSa.

21. Lalle ne wadanda suke kafir-
ta da ayoyin Allah, kuma suna
kashe annabawa, ba da wani hakki
ba, kuma suna kashe wadanda ke
umurni da yin adalci daga mutane,
to, ka yi musu bushdra da azdba
mai radadi.
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(1) Ummiyyi shi ne wanda bai iya karatu da rubutu ba. A cikin AlRur’dni ani nufin
Larabawa da wannan sunan, ddmin ba su da wani littdfin sama da suke da shi a 10kacin
nan. Amma ba ana nufin ba su da rubutu ba. Haruffan rubutun AlRur’ani tun a zamanin
Isma’ila dan Ibrahima aka san su. Kuma a cikin Larabawa da yawa sun san su, har sund
rubuta Rasidu misu kyau, suna ritayewa a cikin Ka’aba. Jahiliyya ita ce 15kacin da b a
aiki da wani littdfi na sama kamar yadda mafi yawan mutine suke a yanzu, Rarnin ishirin.

Shi ma Karnin wata Jahiliyya ne.
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22. Wadannan ne wadanda
ayyukansu suka baci a cikin diiniya
da Lahira, kuma b3 su da wasu
mataimaka.

23. Shin, ba ka ga wadanda aka < . s

: ? 5% . crealigaloo

bai wa rabo daga littafi ba ana kiran SR

su zuwa ga Littafin Allah d(:)min ya »,;J;;: "l/’,”" 2y 21 (.{ A%
yi hukunci a tsakaninsu sa’an nan o 3 aose
wata Rungiya daga cikinsu ta jiiya o hy ptin
baya, kuma sunid masu bijiréwa?

24. Wannan kuwa, domin lalle
ne su, sun ce: “Wuta ba za ta shafe
mu ba, fice a ’yan kwanaki
Ridayayyu.” Kuma abin da suka
kasance sund KirKirdwa na Karya
ya rid€ su a cikin addininsu.

25. To, yaya idan Mun tira su a B R I
. . ~ <1 Cand9yans Y) 13) q.f.;
yini wanda babu shakka a cikinsa, Y

L 4 277

kuma aka cikd wa kowane rai eyt sl esd
sakamakon abin da ya tsirfanta, P

alhali kuwa, sii ba za a zalunce su
ba?

26. Kace:V “Ya Allah Mamal-
lakin mulki, Kanad bayar da mulki
ga wanda Kake so, Kana zare mulki
daga wanda Kake so, kuma Kana
buwdyar da wanda Kake so, kuma
Kanai KasKantar da wanda Kake so,
ga hannunKa alhéri yake. Lalle ne
Kai, a kan kdwane abu, Mai ikon yi
ne.

27. “Kana shigar da dare a cikin Y,
yini, kuma Kana shigar da yini a Q""‘-"}"‘ '35l a2d
cikin dare, kuma Kana fitar da mai

(1) Wato ka mayar da Tkon kdme ga Allah, Yana yin sa yanda Yake so, bibu mai iya
handwa, sa’an nan kuma ka ce wa miminai, kada su yi wata mu’amala da kafirai, su bar
yan’uwansu miiminai, sai dai a kan laliira kawai. Wanda ya riKi kafirai ya bar miiminai, to,
ba shi tdre da Allah a cikin kome.
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rai daga mamaci, kuma Kana fitar
da mamaci daga mai rai, kuma
Kana arziita wanda Kake so ba da
lissafi ba.”

28. Kada miminai su riKi kafirai
masOya, baicin miiminai. Kuma
wanda ya yi wannan, to, bai zama a
cikin kome ba daga Allah, face fa
domin ku yi tsaro daga gare su da
’yar kariya. Kuma Allah Yana tso-
ratar da ku Kansa. Kuma zuwa ga
Allah makoma take.

29. Ka ce: “Idan kun Boye abin
da ke a cikin Kirazanku, k6 kuwa
kun bayyana shi, Allah Yana sanin
sa. Kuma Yana sanin abin da ke a
cikin sammai da Kasa. Kuma Allah
a kan kowane abu Mai ikon yi ne.”

30. A ranar da kowane rai yake
samun abin da ya aikata daga alhé-
ri, a halarce, da kuma abin da ya
aikata daga sharri, alhali yana gu-
rin, di dai lalle a ce akwai fage mai
nisa a tsakdninsa da abin da ya
aikata na sharrin! Kuma Allah
yana tsoratar da kit Kansa. Kuma
Allah Mai tausayi ne ga bayinSa.

31. Ka ce: “Idan kun kasance
kuna son Allah, to, ku bi ni, Allah
Ya so0 ku, kuma Ya gafarta muku
zunubanku. Kuma Allah Mai gafa-
ra ne, Mai jin Kai.”

32. Kace: “Ku yi da’a ga Allah
da Manzo”. To, amma idan sun
jiiya baya, to, lalle ne Allah ba Ya
son kafirai.

33. Lalle ne Allah Y3 zabi Ada-
ma da Nithu da Gidan Ibrihima da
Gidan Imrana a kan talikai.
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34. Zuriyya ce sashensu® daga G »vrf’»
~ .« oo O A
sishe, kuma Allah Mai ji ne, Ol S
Masani.

35. A lokacin da matar Imra- o s et
na® ta ce: “Ya Ubangijina! Lalle é\‘JUJ-*‘G‘UJUJ"’UE“J\’ 3

ni, nd yi bakancen abin da ke cikin oy 2 i A5 5 b cooocsio
cikina gare Ka; ya zama ’yantacce, Llpsies fsrdely; L’
sai Ka karba daga gare ni. Lalle ne
Kai, Kai ne Mai ji, Masani”.

36. To, a 16kacin da ta haife ta, A Sl SRR
sa1 ta ce: ““Ya Ubangijina! Lalle ne }\A abgllemardy UJJ ool
ni, nd haife ta mace!” Kuma Allah Q{;;.’.é!jc_;ﬂl{5 [ IS v
ne Mafi sanin abin da ta haifa. : ot - e
“Kuma namiji bai zama kamar Lhu’)J\h ‘
mace ba. Kuma ni, ni yi mata suna ot K Gais
Maryamu ®, kuma lalle ne ni, ina @%)\Q‘L?“‘“C”
néma mata tsari gare Ka, ita da
ziiriyarta daga Shaidan jéfaffe.”

37. Sai Ubangijinta Ya karbe ta Tt L P\ TP P
karba mai kyau. Kuma Ya B0 \"‘"”0“" JJ“‘"L"‘JLO‘\J—’

yabanyartar da ita yabanyartarwa 3 ~5- 10K ’f)(‘fg,
mai kyau, kuma Ya sanya rénonta
ga Zakariyya. Ko da yaushe [ \_Ja\(,-:d\s\w\l-\-obg
Zakariyya ya shiga masallaci, a gare
ta, sai ya sami abinci a wurinta. (Sai 555 d\old‘-ww»db
kuwa) ya ce: “Ya Maryamu! Daga @u o gie

o)/,/ L4 » /S 7 Pl

‘ rd
ina wannan yake gare ki?’ (Sai) ta 20t

ce “Daga wurin Allah yake. Lalle

(1) Sii duka daidai suke ga mai da al’amari ga Allah.

(2) Matar Imrana sunanta Hannatu diyar FaKiiza, ba ta haifuwa, sai wata rina ta ga
tsuntsuwa tana ciyar da tsdkonta, sai ta yi sha’awar simun da, saboda haka ta roki Allah
Ya ba ta da. Da mijinta Imrana ya tike ta sai ta simi ciki, domin murna sai ta yi alkwarin
’yanta shi da bakance ga Masallacin Baitil Mukaddas d6min ya rika yi masa hidima. To, a
16kacin da ta haihu sai ta simi diya mace. Ga shari’arsu bi a ’yanta mace ga irin wannan
aiki na hidimar masallaci, domin haka ta némi uzuri da céwa, ta haife ta mace, mace ba
kamar namiji take ba. Har ta yi rudu ta jiiya, ta ce, namijin ba kamar mace ba, domin
namiji ne a cikin ziiciyarta.

(3) Maryam, ma’anarta mai ibida. Abinci da ake kai mata a cikin Masallaci shi ne
’ya’yan itdce, irin na dari, a 16kacin bazara, kuma irin na bazara a 16kacin dari. Wannan
kuma ya métsar da bégen Zakariyya ga simun dd, biyan shi da mitarsa sun tsiifa ba su
haifu ba. Sai ya r6Ki Allah kuma Ya karba masa, Ya ba shi Yahaya Annabi.
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ne, Allah Yana arzuta wanda Yaso,
ba da lissafi ba.”

38. A can ne Zakariyya ya roKi
Ubangijinsa, ya ce, “Ya Ubangijina!
Ka ba ni zuriyya mai kyau daga
gunKa. Lalle ne Kai Mai jin addu’a
Kake™.

39. Sai mald’iku suka kirdye shi,
alhdli kuwa shi yani tsaye yana
salla a cikin masallaci. (Suka ce),
“Lalle ne, Allah Yana ba ka busha-
ra da Yahaya, alhdli yana mai
gaskatawar wata kalma daga Allah,
kuma shugaba, kuma tsarkakke,
kuma annabi daga salihai.”

40. Ya ce: ‘“Ya Ubangijina!
Yaya yaro zai simu a gare ni, alhali
kuwa, lalle tsiifa ya same ni, kuma
matata bakarariya ce?”’ Allah ya
ce, “Kamar hakan ne, Allah Yana
aikata abin da Yake so.”

41. Ya ce: “Ya Ubangijina! Ka
sanya mini wata alama!” (Allah)
Ya ce “Alamarka ita ce ba za ka iya
yi wa mutdne magana ba har yini
uku face da ishara. Sai ka ambaci
Ubangljlnka da yawa. Kuma ka yi
tasbihi da marece da sife.”

42. Kuma a Iokacin da mala’iku
suka ce: “Ya Maryamu! Lalle ne,
Allah Ya zabe ki, kuma Ya tsarkake
ki, kuma Ya zabe ki a kan matan
talikai.

43. “Ya Maryamu! Ki yi Kankan
da kai ga Ubangijinki, kuma ki yi
sujada kuma ki yi rukd’i tare'? da
masu rukii’i.”

//’A)-/ -7
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(1) Wannan ya niina muhimmancin salla tire da jama’a a masallaci, k6 da ga mata.
Sai dai hali ya niina an fi son mace ta yi salla a dakinta.
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44. Wannan yana daga laba- AT L P
run® gaibi, Mund yin wahayinsa "'S\" sy Al Sl
zuwa gare ka(Muhammadu). Ba ka 5 ”“ f"‘:“ﬁ gk POt
kasance ba a wurinsu, a Iokacin da G s ren s e g
suke jéfa alkalumansu (domin Ku- S sanpin .»\(..44.0 KRN A e
ri’a) wane ne zai yi rénon Maryam.
Kuma ba ka kasance a wurinsu ba a
16kacin da suke ta yin husiima‘®.

45. A lokacin da mald’iku suka YA V25 A0
ce*Ya Maryamu! Lalle ne Allah S
Yana bi ki bushira da wata kalma }3;3(;9*&‘:@:-4’) NS
daga gare Shi; siinansa Masihu Isa )

dan Maryama, yana mai daraja a ‘

diiniya da Lahira kuma daga
Makusanta.

-,

7 ,/)"/ P 7>

{od /.‘-’. z -
Al s 2 Ll 3 sy

l PRI LTS

46. “Kuma yana yi wa mutane RREE] c‘lé;"‘
magana a cikin shimfidar jariri, da
kuma lokacin da yana dattijo,
kuma yana daga salihai.”

47. Ta ce: “Ya Ubangijina!
Yaya yaro zai kasance a gare ni,
alhali kuwa wani mutum bai shafe
ni ba?’ (Allah) Ya ce: “Kamar
wannan ne, Allah Yana halittar
abin da Yake so. Idan Ya hukunta
wani al’amari, sai ya ce masa, ‘Ka
kasance!” Sai yana kasancéwa.”

(1) Wannan yana daga cikin dalilan annabcin Annabi Muhammad, tsira da aminci su
tabbata a gare shi, wajen fadar 1abarin abin da bai halarta ba.

(2) Uwar Maryamu ta dauke ta, ta kai ta ga Bani Kdhin dan Hariina dan’uwan Miisa,
a I6kacin nan, sii ne suke tsaron Baitil MuKaddas, ta mika musu ita, ta ce: “Ku karba. Na
’yantar da ita, kuma mace mai haila ba ta shiga masallaci, kuma ba zan mayar da ita a
gidana ba.”” Sai suka ce: “Wannan diyar Limdminmu ce kuma Shugaban Kurbaninmu.”
Zakariyya ya ce: “Ku ba ni ita domin innarta tana tire da ni.” Su ka ce: “Rayukanmu ba
su iya barin ta ga wani.” Sai suka yi Kuri’a da alkalumansu da suke rubiitun Attaura da su.
Sai Zakariyya ya rinjdya. An ce sun tafi kogin Urdun ne suka jéfa alkaluman nasu, a kan
céwa wanda alkalaminsa bai bi ruwa ba, ya tsaya, shi ne ya rinjdya. Sai Zakariyya ya
rinjaya, ga shi kuma shi ne shugabansu, kuma malaminsu, kuma annabinsu, sai ya sanya ta
a cikin béne, a cikin masallacinsa.
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48. Kuma Ya sanar da shi rubii- HCI SIS A vyt
tu da hikima da Taurata da Injila.

49. Kuma (Ya sanya shi) manzo
zuwa ga Bani Isrd’ila (da sidKo, ' et g
céwa), “Lalle ne, ni haKiRa, ni zo 933,.!\\/-)5‘._4:::)",\;@"
muku da wata aya daga Ubangi- ok shos SAE ot . oz
jinku. Lalle ne, ni, ina halitta muku o3k iab oS 9:—,"&'”‘;;}“‘;&-3{
daga laka, kamar siffar tsuntsu, A hpaor s e 4 ASEE
sa’in nan in hiira a cikinsa, sai ya £ \-fﬁyb‘*"é’f\'ﬁ-,ﬁ"f“\
kasance tsuntsu, da izinin Allah. A R e A PNl
Kuma ina warkar da wanda aka e e TR
haifa makaho, da kuturu, kuma ina LY e é{,\/‘.’g; e 305
rayar da matattu, da izinin Allah. o o ob 2t Ak
Kuma ina gaya muku abin da kuke () Cnpata 28 ol
ci da abin da kuke ajiyéwa a cikin
giddjenku. Lalle ne, a cikin wannan
akwai aya a gare ku, idan kun ka-
sance masu yin imani.

50. “Kumaina mai gaskatawa ga
abin da yake a gabanina daga Tau-
rata. Kuma (na zo) domin in halatta
muku sashen abin da aka haramta
muku. Kuma na tafo muku da wata
adya daga Ubangijinku. Sai ku bi
Allah da taKawa, kuma ku yi mini
da’a.

51. “Lalle Allah Shi ne Ubangi- H e I R )
jina, kuma Ubangijinku, sai ku bau-
ta Masa. Wannan ce hanya madai-
daiciya.”

52. To, a lokacin da Tsd ya gane
kafirci daga gare su, sai ya ce: “Su
wane ne mataimakdna zuwa ga
Allah?”” Hawariydwa suka ce: “Mu
ne mataimakan Allah. Mun yi ima-
ni da Allah. Kuma ka shaida céwa,
lalle ne mu, masu sallamawa ne.

82



3 — Siiratu Al ‘Imrdna RN IS - v

53. “Ya Ubangijinmu! Mun yi
imani da abin da Ka saukar, kuma
mun bi ManzonKa, sai Ka rubiita
mu tire da masu shaida.®”

54. Kuma (Kafirai) suka yi ma-
kirci, Allah kuma Ya yi musu (saka-
makon) makircin, kuma Allah ne
Mafi alhérin masu sika wa makirci.

55. Alokacin da Ubangiji Ya ce:
“YdaIsa! Lalle N1 Mai karbar ranka
ne, kuma Mai dauke ka ne zuwa
gare Ni, kuma Mai tsarkake ka
daga wadanda suka kafirta, kuma
Mai sanya wadanda suka bi ka a P A IR R
bisa wadanda suka kafirta, har Ra- \"'ﬁ'("*' Lf'%"?f al .
nar Kiyama. Sa’an nan kuma zuwa oo} 5 s a s 2
gare Ni makomarku take, sa’an nan el
In yi hukunci a tsakaninku, a cikin
abin da kuka kasance kuna saba wa
jlina.

56. “To, amma wadanda suka ka- A Vs i J1Y

e

firta, sai In azabta su da azaba mai
tsanani, a cikin diiniya da Lahira,
kuma ba su da wasu masu taimako.

57. Kuma amma wadanda suka
yi imdni, kuma suka aikata ayyu-
kan Kwarai, sai (Allah) Ya cika
musu jjarorinsu. Kuma Allah ba Ya
son azzalumai.

*s it RSt

58. “Wannan Munakarantashia 5,\3\'3“\;5( IR AT

gare ka (Muhammad) daga aydyi, o i
da Tunatarwa mai hikima tg"j\
(AlRur’ani).”

(1) Masu shaida su ne Musulmi démin a cikin Attaura stinansu mdsu shaida, mabiya
Annabi Ummiyyi.
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59. Lalle, ne misalin Isd a wurin 00, 20 <5z
Allah kamar misilin Adama ne, - "“J‘”‘{ ‘”\M"“&f&“
(Allah) Y3 halitta shi daga turbaya, 3 g’; 4 j\_’, a2
sa’an nan kuma Ya ce masa: “Ka ‘ § FUot
kasance.”” Sai yana kasancewa.

60. Gaskiya daga Ubangijinka
take, saboda haka kada ka kasance
daga masu shakka.

61. To, wanda ya yi musu‘® da
kai a cikinsa, a bayan abin da ya zo
maka daga ilmi, to ka ce: “Ku zo
mu kirdyi ’'ya’yanmu da ’ya’yanku
da matanmu da matanku da kanmu
da kanku, sa’an nan kuma mu Kan-
Kantar da kai, sa’an nan kuma mu
sanya la’anar Allah a kan maKar-
yata_,,

62. Lalle ne wannan, haKiKa, shi
ne labari tabbatacce, kuma babu
wani abin bautawa face Allah,

kuma lalle ne, Allah, hakika, Shi ne
Mabuwayi Mai hikima.

63. To, idan sun jiya baya, to,
lalle Allah Masani ne ga ma-
Hbannata.

64. Ka ce: “Ya ku Mutianen
Littdfi!® Ku tafo zuwa ga kalma

(1) Wanda ya yi hujjacéwa da Annabi a kan sha’anin Tsi; kamar Nasiran Najrin,
sun tafi domin su yi jdyayya da Annabi. Ya kira su zuwa ga mubahala, suka ce, sai sun yi
shawara, suka ce wa jinansu: “Kun san gaskiya mutumin nan Annabi ne. Ku bar
ra’ayinku na mubdhala, ddmin wani Annabi bai taba yin ta tire da wasu mutdne ba, fice
sun halaka.” Bayan haka suka iske Annabi ya fito, shi da Hasan da Husaini da Fatima da
Ali, kuma ya ce musu: “Idan na yi addu’a ku ce, ‘Amin’”. Sai suka Ki mubihalar, suka yi
sulhu a kan jizya.

(2) Mutianen Littifi si ne Yahiidu da Nasira k6 da yake an Kire magana ne a kan
Tsd, domin kira zuwa ga addini mai aKida sahihiya ya hada kéwanensu.
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mai daidaitawa®’> a tsakaninmu da
ku; kada mu bauta wa kowa face
Allah. Kuma kada mu hada kome
da Shi, kuma kada sashenmu ya riKi
sashe Ubangiji, baicin Allah.” To,
idan sun jiiya baya sai ku ce: “Ku
yi shaida céwa, lalle ne mu masu
sallamawa ne.”

65. Ya Mutanen Littafi! Don me
kuke hujjacéwa a cikin sha’anin
Ibrihima, alhili kuwa ba a saukar
da Attaura da Injila ba fice daga
bayansa? Shin ba ku hankalta?

66. Ga ku ya wadannan! Kun yi . Koo s i 28
hujjacéwa a cikin abin da yake kuni :""Q e ’: /\‘“
da wani ilmi game da shi, to, don me ety SIS o300 \wrh i'\‘
kuma kuke yin hujjacEwa a cikin Y5 25y 28 50
abin da bi ku da wani ilmi game da ‘ oY ashlals
shi? Allah Yana sani, kuma ki, ba
ku sani ba!

67. Ibrahima bai kasance Baya- L S 2 R
hiide ba, kuma bai kasance Bana- ~ "Q’ £ 33 basy 2000

sdre ba, amma ya kasance mai kar- ‘ ,:..).S'T&S A AP
kata zuwa ga gaskiya, mai salla-
mawa, kuma bai kasance daga
masu shirki ba.

(1) Kalma mai daidaitdwa ita ce kalmar shahdda, domin ti tabbatar da cEwa babu
abin bautawa face Allah. Bauta ita ce bin wani ga hukunce-hukunce na wajabtiwa ko
haramtawa ko halattdwa ko sanya wasu sharudda wadanda shari’a ba ta zo da su ba.
Wannan aya ba ta tsaya ga Yahiidu da Nasara wadanda suka dauki Ahbar da Ruhbin da
masu KirKira wasu hukunce-hukunce ba. A’a t kai har ga Musulmi masu raunin hankali
da Tmani, wadanda suke zaton waliyyai suni iya ciitirwa, ko suni iya amfinin wani da
zatinsu, kuma suna iya halattawar abin da Allah Ya haramta, kuma suna iya haramtawar
abin da Ya halatta, tdre da haka kuma suna Kaga bidi’6’i masu girma wadanda Allah bai
saukar da wani dalili a kansu ba, suni sanya wadannan bidi’67 su zama dariku ga
wadannan waliyyan. Suni riya céwa sii ne mésu céton mutum, k6 da suke suna saba wa
shari’a, sund zaton céwa suna kan wani abu. To, sii ne maKaryata, Shaidan ya rinjaye su
har ya mantar da su daga tuna Allah. Wadannan sii ne Kungiyar Shaidan. (Dubi Sawi).
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68. Lalle ne mafi hakkin mutdne
da Ibrahima, haKiKa, sii ne wadan-
da suka bi shi a (zamaninsa) da
wannan Annabi (Muhammadu) da
wadanda suka yi imani. Kuma Al-
lah ne Majibincin miiminai.

69. Wata Kungiya daga Mutanen
Littafi sun yi glirin su batar da ku,
to, ba su batar da kowa ba face
kansu, kuma ba su sansancewa!

70. Ya Mutanen Littafi! Don me
kuka kafirta da ay0yin Allah, alhali
kuwa ki, kuna shaida (céwa st
gaskiya ne)?

71. 'Ya Mutanen Littafi! Don me
kuke lullube gaskiya da Karya,
kuma kuke BOye gaskiya, alhali
kuwa kuna sane?

72. Kuma wata Kungiya daga
Mutanen Littafi ta ce: “Ku yi imani
da abin da aka saukar a kan wadan-
da suka yi imani (da Muhammadu)
a farkon yini, kuma ku kafirta a
Karshensa; tsammaninsu, za su
komo.

73. “Kada ku yi iméni fice ¥’ da
wanda ya bi addininku”. Ka ce:
“Lalle ne, shiriya ita ce shiriyar
Allah. (Kuma kada ku yi Tmani)
céwa an bai wa wani irin abin da
aka ba ku, ko kuwa su yi musu da
ku a wurin Ubangijinku.” Ka ce:
“Lalle ne falala ga hannun Allah
take, Yana bayar da ita ga wanda
Yake so, kuma Allah Mawadaci ne,
Masani.”
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74. Yana kebance wanda Ya so ot ;-,ﬁ,r:
da rahamarSa, kuma Allah ’
Ma’abucin falala ne, Mai girma.

75. Kuma daga Mutanen Littafi L T RO SA
akwai wanda yfke idan ka ba shi LBl r oIl galin
amanar Kindari ‘", zai bayar da shi
gare ka, kuma daga gare su akwai
wanda idan ka ba shi amanar dina-
ri, ba zai bayar da shi gare ka ba, gt oo Aee on s
fice idan kia dawwama a kansa Dgym s Sl lide 2
kana tsaye. Wannan kuwa, domin D Y R T
lalle ne sii, sun ce, “Babu laifi a 0 sl 25000l de
kanmu a cikin Ummiyyai ®.”” Suna
fadar Karya ga Allah, alhali kuwa
suna sane.
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76. Na’am! Wanda ya cika R T
. ’ . O 225\ 9o g 39l Cye

alkawarinsa, kuma ya yi takawa, to, oberien 850
lalle ne Allah Yana son mdsu AREA| e

takawa. D

F74 - sl TE s s A Taz

77. Lalle ne wadanda suke sayen s 653535008

)

. : AT
’yan tamani kadan da alkawarin e S -
Allah da rantsuwdyinsu, wadannan el 3 V;;j Sy i) ;‘/"ﬁ—:}-’

-

babu wani rabo a gare su a Lahira, i b e s ane o ans
kuma Allah ba Ya yin magana da PVC 1Y [ SR PP A
su, kuma ba Ya diibi zuwa gare su, a S p f s st e o oas
Rinar Kiyima, kuma bd Ya tsar- ) RIS PO
kake su, kuma sund da azaba mai
radadi.

78. Kuma lalle ne, daga gare su
akwai wata Kungiya suna karkatar
da harsunansu da Littafi, domin ku
yi zaton sa daga Littafin, alhali
kuwa ba shi daga Littafin. Kuma
suna céwa, ‘“‘Shi daga wurin Allah

(1) Kindar shi ne ikiyya dubii goma sha biyu, kuma {ikiyya daya tani daidai da
dirhami dubii biyu da dari biyar k6 dinari dubu.

(2) Babu laifi idan mun ci diikiyarsu: watau Bayahiide yana ganin cin diikiyar wanda
ba Bayahiide ba irinsa halal ne a gare shi.
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yake.” Alhali kuwa shi, bd daga OSHA3eS KPS YA
wurin Allah yake ba. Suni fadar T
Rarya ga Allah, alhili kuwa suna ‘ S,ﬁ.o’/f:.ij
sane.

79. Ba ya yiwuwa ga wani mu- T, Cestatis gl 256
tum, Allah Ya ba shi Littafi da SABZASIGR T, 2o
hukunci da annabci, sa’an nan ‘_;\,l_,,p,i)‘,;dug ,,:‘ ;’Js”
kuma ya ce wa mutane: “Ku kasan- S o oesr . s
ce biyi gare ni, baicin Allah.” R et \" 03 5o o0
Amma (zai ce): “Ku kasance masu 6 5 205 s AT M2
aikin ibida da abin da kuka kasan- () 55258 251 > Oged
ce kuna karantar da Littafin, kuma
da abin da kuka kasance kuna
karantawa ®.”

. Kuma b murnin ku da e IO R 2
80. Kuma ba ya u ud 0 &q&mwor{
ku riki mala’iku da annabawa ==

~ oue . . ’}}‘o Py o} ¢4
Iydyengiji. Shlrl, zai umurce ku da ‘ SALA AL,
kafirci ne a bayan kun riga kun
zama masu sallamawa (Musulmi)?

81. Kuma a I6kacin da Allah Ya G AR

riki alkawarin annabawa: ‘“‘Lalle ne
ban ba ku wani abu ba daga Littafi
da h1k1ma3 sa’an nan kuma wani Sias i g au ,/,»‘/‘
manzo ya je muku, mai gaskatawa N S M)ﬂ;’("‘

ga abin da yake tare da ku; lalle ne saroder . shernE 4
za ku gaskata shi, kuma lalle ne za “sf"\ PQ"J“ € AP N5
ku taimake shi.” Ya ce: “‘Shin, kun & /"\j/ 1,225 /\;\3”: 3
tabbatar, kuma kun rikKi alka- b B,
wariNa a kan wannan a gare ku?”
Suka ce, “Mun tabbatar.;’ Ya ce:
“To, ku yishaida, kuma Nia tare da
ku Ina daga masu shaida.”

J)/o/‘ 1,.

ridid // 7%

__82. To, wadanda kuma suka {;‘_’; ) 5’; AN e
jilya biya a bayan wannan, to, wa- g .
dannan si ne fasiKai. \_)M\

(1) Wannan ya niina karatun AlKur’ani kawai ba da sanin ma’anarsa ba, d6min a yi
aiki da shi, ba ya isar mutum. Amman wanda ya koyi ibadda sGsai, sa’an nan ya karanta
AlRur’ani, to, za a ba shi lada ko da ba ya fahimtar ma’anarsa.
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83. Shin wanin Addinin Allah
suke néma, alhali kuwa a gare Shi
ne wadanda ke cikin sama da Kasa
suka sallama Wa, a kan s6 da Ki,
kuma zuwa gare Shi ake mayar da
su?

84. Ka ce: “Mun yi imini da
Allah kuma da abin da aka saukar
mana, da abin da_aka saukar wa
Ibrahima da Isma’ila da Is’hdKa da
YaKiba da Jikoki, da abin da aka
bai wa Miisa da Isa da annabawa
daga Ubangijinsu, bA mu bamban-
tawa a tsakanin kowa daga gare su.
Kuma mii, zuwa gare Shi masu
sallamiawa ne.”

85. Kuma wanda ya n€mi wanin
Musulunci ya zama addini, to, ba za
a karba daga gare shi ba. Kuma shi
a Lahira yana daga cikin masu
hasara.

86. Yaya Allah zai shiryar da
mutane wadanda suka kafirta a
bayan imaninsu, kuma sun yi shai-
dar céwa, lalle Manzo gaskiya ne,
kuma hujj6ji bayyanannu sun je
musu? Allah ba Ya shiryar da mu-
tane azzalumai.

87. Wadannan, sakamakonsu
shi ne, lalle a kansu akwai la’anar
Allah da mala’iku da mutane gaba
daya.

88. Suna masu dawwama a ci-
kinta, ba a saukKaKa azabar gare su,
kuma ba su zama ana yi musu jinki-
ri ba.

89. Face wadanda suka tiiba
daga bayan wannan, kuma suka yi

89
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gyara, to, lalle ne Allah Mai gafara
ne Mai jin Kai.

90. Lalle ne wadanda suka kafir-
ta a bayan imaninsu, sa’an nan
kuma suka Kara kaéfirci, ba za a
karbi tiibarsu ba. Kuma wadannan
st ne Batattu.

91. Lalle ne wadanda suka kafir-
ta, kuma suka mutu alhdli kuwa
suna kafirai, to, ba za a karbi cike
da Kasa na zinari daga dayansu ba,
ko da ya yi fansa da shi. Wadannan
suna da azaba mai radadi, kuma ba
su da wasu mataimaka.

92. Ba za ku sami kyautatawa
ba, sai kun ciyar daga abin da kuke
so. Kuma abin da kuka ciyar, ko
méne ne, to, lalle ne Allah, gare shi,
Masani ne.

93. Dukan abinci ya kasance ha-
lal ne ga Bani Isrd7Tla, face abin da
Isrd’1lla ya haramta wa kansa daga
gabanin saukar da Attaura. Ka ce:
“To, ku zo da Attaura, sa’an nan
ku karantd ta, idan kun kasance
masu gaskiya ne.

94. “To, wanda ya KirKira Karya
ga Allah daga bayan wannan, to,
wadannan sl ne azzalumai.”

95. Kace: “Allah Ya yi gaskiya,
saboda haka ku bi aKidar Ibrahima,
mai karkata zuwa ga gaskiya; kuma
bai kasance daga masu shirki ba.”

96. Kuma lalle ne, ‘Daki na far-
ko™ da aka aza domin mutine,

oA A, et Arros G2T
\)5‘)'3\;)'1)5 p—é*;i\;\*’ \)35:'.‘;‘“ ol
sr22 %

./4,./’) s, 4 /0}/’ /’{ - -
RUCAIFAP P Sy Y

T2 AL I A ot 3L
IS agples g5 ¢
SN EA PO
P VAR

é‘—\b«h‘»\éﬂ} 4

(1) ‘Dakunan Allah a cikin Kasa démin mutidne su yi ibida zuwa gare su biyu ne;
Ka’aba a Makka da Baitil MuKaddas. An gina Ka’aba a gabaninsa da shekara arba’in.
‘Dakin Bakka kuwa Ibrdhima ne ya gina shi, alhili Yahiidu da Nasdra suna céwa a kan
addininsa suke. D3 suna fadar gaskiya di sun kdma a gare shi gaba daya.
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haKika, shi ne wanda ke Bakka®,
mai albarka kuma shiriya ga talikai.

97. A cikinsa akwai dy0yi bayya-
nannu; (ga misili) matsayin Ibrahi-
ma. Kuma wanda ya shige shi ya
kasance mai amincewa. Kuma ak-
wai hajjin ‘Dakin domin Allah a kan
mutane, ga wanda ya sami ikon
zuwa gare shi, kuma wanda ya ka-
firta, to, lalle Allah Mawadaci ne
daga barin talikai.

98. Kace: “Ya kii Mutanen Lit-
tafi! Don me kuke kafirta da ayoyin
Allah, alhali kuwa Allah Mai shai-
da ne a kan abin da kuke aikata-
wa?”’

99. Kace: ““Ya ku Mutanen Lit-
tafi! Don me kuke taushe wanda ya
yi iméni, daga hanyar Allah, kuma
kuna néman ta zama karkatacciya,
alhali kuwa kuna masu shaida?
Kuma Allah bai gushe daga abin da
kuke aikatawa ba Yana Masani.”

100. Ya ku wadanda suka y1
Tmani! Idan kun yi da’a ga wani
bangare daga wadanda aka bai wa
Littafi, zd su mayar da ku kéfirai a
bayan imaninku!

101. Kuma yaya kuke kafircéwa
alhali kuwa and karanta aydyin
Allah a gare ku, kuma a cikinku
akwai manzonSa? Kuma wanda ya
némi tsari da Allah, to, an shiryar
da shi zuwa ga hanya miKaKkKiya.

102. Ya ku wadanda suka yi
Tmani! Ku bi Allah da taRawa, a
kan hakkin binSa da takawa, kuma

7
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(1) Ana ce wa Makka Bakka.
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kada ku mutu face kuna masu salla-
mawa (Musulmi).

103. Kuma ku yi daidami da
igiyar Allah gaba daya, kuma kada
ku rarraba. Kuma ku tuna ni’imar
Allah a kanku, a 16kacin da kuka
kasance maKiya, sai Ya sanya
sOyayya a tsakanin zukatanku, sa-
boda haka kuka wayi gari, da
ni’imarSa, ’'yan’'uwa. Kuma kun
kasance a kan gabar rami na wuta,
sai Ya tsamar da ku daga gare ta.
Kamar wannan ne Allah Yake
bayyana muku ayoyinSa, tsamma-
ninku, za ku shiryu.

104. Kuma wata jama’a daga
cikinku, su kasance suna kira zuwa
ga alhéri, kuma suna umurni da
alh€ri, kuma suna hani daga abin da
ake Ki. Kuma wadannan, sii ne
masu cin nasara.

105. Kuma kada ku kasance ka-
mar wacfanda suka rarrabu kuma

bayyanannu sun Je musu, kuma
wadannan sunad da aziaba mai
girma.

106. A ranar da wasu fuskoki
suke yin fari kuma wasu fuskoki
suke yin baKki, (za a ce wa wadanda
fuskokinsu suke yin baKin): “Shin,
kun kéfirta a bayan Tmaninku? Don
haka sai ku dandani azaba saboda
abin da kuka kasance kuna yi na
kafirci.”

107. Kuma amma wadanda
fuskokinsu suka yi fari, to sii, suna
cikin rahamar Allah, kuma su, a
cikinta, madawwama ne.
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108. Wadannan aydyin Allah ne,
muna karanta su a gare ka da gas-
kiya, kuma Allah ba Ya nufin wani
zalunci ga talikai.

109. Kuma abin da ke cikin sam-
mai da abin da ke cikin Kasa, na
Allah ne, kuma zuwa gare Shi ake
mayar da al’amurra.

110. Kun kasance mafi alh€rin
al'umma wadda aka fitar ga muta-
ne, kuna umurni da alhéri, kuma
kund hani daga abin da ake Ki,
kuma kuna iméni da Allah. Kuma
da Mutdnen Littafi sun yi 1mani,
lalle ne, da (haka) ya kasance mafi
alhéri a gare su. Daga cikinsu akwai
miiminai, kuma mafi yawansu fasi-
Kai ne.

111. Ba za su ctice ku ba, face dai
tsangwama. Kuma idan sun yaKe
ku za su jliya muku baya, sa’an nan
kuma ba za a taimake su ba.

112. Andoka KasKancia kansua
inda duk aka same su, face da wani
alkawari daga Allah da alkawari
daga mutane. Kuma sun koma da
fushi daga Allah, kuma aka ddka
talauci a kansu. Wannan kuwa do-
min s1, lalle sun kasance suna kafir-
ta da ayoyin Allah, kuma suna
kashe annabawa, ba da wani hakKi
ba. Wannan kuwa domin sabawar
da suka yi ne, kuma sun kasance
suna yin ta’adi.

113. Ba suzama daidai ba; daga
Mutanen Littafi akwai wata al’'um-
ma wadda take tsaye, suna karatun
ayoyin Allah a cikin sa’0’in dare,
alhali kuwa suna yin sujada.

93

¢ - 2 A

T T s ‘/‘
Corle Jyanbosasis

))?‘6)4\;,{{/
s -

~(E20, 282,

i d oo 2 M0 2
VTGS A8 55851567

20N 7 e
SR

Ao PRl

50T 565 (a5 805 G




3 — Siratu Al ‘Imrina

114. Suna imini da Allah da Yi-
nin Lahira, kuma suna umurni da
abin da aka sani kuma suna hani
daga abin da ba a sani ba, kuma
sund gaugawa a cikin alh€rai.
Kuma wadannan suna cikin sdlihai.

115. Kuma abin da suka aikata
daga alhéri, to, ba za a yi musu
musunsa ba. Kuma Allah Masani
ne ga masu takawa.

116. Lalle ne wadanda suka ka-
firta, dukiyoyinsu ko diyansu ba za
su wadatar musu da kome ba daga
Allah kuma wadannan abodkan
Wauta ne, sii, a cikinta, madawwama
ne.

117. Misalin abin da suke ciyar-
wa, a cikin wannan rayuwar dii-
niya, kamar misalin iska ce (wadda)
a cikinta akwai tsananin sanyi, ta
sami shukar wasu mutane wadanda
suka zalunci kansu, sai ta halakar
da ita. Allah bai zalunce su ba,
amma kansu suka kasance suna
zalunta.

_ 118. Ya ku wadanda suka yi
immani! Kada ku riki abokan asiri
daga waninku, ba su taKaita muku
barna. Kuma sun yi giirin abin da
za ku ciitu da shi. HaKiKa, Kiyayya
td bayyana daga bakunansu, kuma
abin da zukatansu ke boyéwa ne
mafi girma. Kuma lalle ne, Mun
bayyana muku ayoyi, idan kun ka-
sance kuna hankalta.

119. Ga ku ya wadannan! Kuna
son su, bd su son ku, kuma kuna
mani da Littdfi dukansa. Kuma
idan sun hadu da ku sukan ce “Mun
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yi imdni”. Kuma idan sun kadaita 02 A ES e L geeso
sai su ciji yatsu a kanku don takaici. 195008 Ll Ja LIRSS
Ka ce, “Ku mutu da takaicinku. AN ABe A oD

i . . v 1S\ :
Lalle ne, Allah Masani ne ga abin 3"‘"‘3 Siele
da ke cikin Kiraza.”

s 4
| guac

120. Idan wani alhéri ya shafe ku ays el <
sai ya baKanta musu rai,)llcuma idan PK“"""l f"c“: ©
wata ciita ta shafe ku sai su yi i \ 12755
farin ciki da ita. Kuma idan kun yi % d }Ltb’v_‘;w
haRuri kuma kuka yi takawa, Kullin- 2% f\,{ = 2N
su ba ya ciitar ku da kome. Lalle ne, T
Allah ga abin da suke aikatdwa Mai jz& oo w 5
kéwayeéwa ne.

121. Kuma a lokacin‘? da ka yi
sauko daga iyalanka kana zaunar
da miminai a wuraren zama domin
yaKi, kuma Allah Mai ji ne, Masani.

122. A lokacin da Kungiyoyi®
biyu daga gare ku suka yi niyyar su
karye, kuma Allah ne Majibincinsu,
don haka, ga Allah miiminai sai su
dogara.

123. Kuma lalle ne, hakika, Al-
lah Y& taimake ku a Badar, alhali

(1) Misili ne ga céwa idan kun yi imani, kuma yun yi takawa, to, Kullinsu ba ya ciitar
da ku da kdme, domin abin da ya auku a YaKin Uhdu ya isa misdli ga c€wa, sai kun karka-
ce daga hanya sa’an nan wani abu zai sime ku. Asalin maganar shi ne, Annabi ya fita Uhdu
da mutum dari tara da hamsin, kuma kafirai suna dubii uku. Annabi ya sauka a Uhdu ranar
Asabat, bakwai ga Shawwal, shekara ta uku ga Hijira, ya sanya bayansa wajen diitsen
Uhdu, ya gyara safiifuwan mayaKa, kuma ya zaunar da wata runduna ta maharba a gefén
diitsen da shugabancin Abdullahi dan Zubair. Sa’an nan ya ce musu: “Ku kire mu da harbi,
kada su zo mana daga baya, kada ku d'aga daga nan, mun rinjaya ko an rinjaye mu.” Sai
suka sibi wa umurnin, don haka masifar Uhdu ta auku.

(2) Banii Salmah da Banii Harisa sun tdshi komawa g1da su bar yaKi, a 16kacin da
Ubayyi bn Saliil ya kdma da jama’arsa, Allah Ya tsare musu iméininsu, ba su kdma ba.
Watau yana céwa idan wani abu na masifa ya sime ku, to, kun sibi wa Allah ne kamar
yadda ya auku a Uhdu, suka sanya Annabi ya fito daga MadTna kuma maharba suka bar
wurin da aka ayyana musu. Amma kuma ai Allah Ya Taimake ku, a Badar a l6kacin da
Karfinku bai kai haka ba, sabéda rashin sabiwarku ga umurninSa.
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kuwa kuna mafiya rauni, saboda
haka ku bi Allah da taKawa
tsammaninku, kuna godéwa.

124. A lokacin da kake céwa ga
muminai, “Shin, bai ishe ku ba,
Ubangijinku Ya taimake ku da
dubu uku daga mala’iku saukakku?

125. “Na’am! Idan kuka yi ha-
Kuri, kuma kuka yi taKawa, kuma
suka zo muku da gaugawarsu, irin
wannan, Ubangijinku zai Kire ku
da dubu biyar daga mala’iku masu
alama.”

126. Kuma Allah bai sanya shi‘?’
ba, face domin bushara a gare ku,
kuma démin zukatanku su natsu da
shi. Taimako bai kasance ba face
daga wurin Allah, Mabuwayi, Mai
hikima.

127. Domin Ya katse wani géfe
daga wadanda suka kafirta, ko
kuma Ya KasKanta su, har su jiiya,
suna masu rubushi.

128. Babu kome a gare ka game
da al’amarin (shiryar da su banda
iyar da manzanci). Ko Allah Ya
karbi tiibarsu, k6 kuwa Ya yi musu
azaba, to lalle ne su, masu zalunci
ne.

129. Allah ne da mulkin abin da
yake a cikin sammai da abin da
yake a cikin Kasa, Yana gafarta wa
wanda Yake so, kuma Yand azabta
wanda Yake so, kuma Allah Mai
gafara ne, Mai jin Kai.
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(1) Taimako da mala’iku.
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130. Ya ku wadanda suka yi
1mani! Kada ku ci riba ninki ninki,
ribanye, kuma ku bi Allah da taKa-
wa, tsammaninku za ku ci nasara.

131. Kuma ku ji tsoron wutd
wadda aka yi tattali domin kafirai.

132. Kuma ku yi da’a ga Allah
da ManzonSa, tsammaninku a yi
muku rahama.

133. Kuma ku yi gaugawa zuwa
ga néman gafara daga Ubangijinku
da wata Aljanna wadda fadinta
(daidai da) sammai da Kasa ne, an yi
tattalinta domin masu taKawa.

134. Wadanda suke ciyarwa a
cikin sauKi da tsanani, kuma suke
masu hadiyéwar fushi, kuma masu
yafe wa mutane laifi. Kuma Allah
Yana son masu kyautatawa.

135. Kuma wadanda suke idan
suka aikata wata alfasha ko suka
zalunci kansu sai su tuna da Allah,
saboda su némi gafarar zunubansu
ga Allah. Kuma wane ne ke gifara
ga zunubai, face Allah? Kuma ba su
doge a kan abin da suka aikata ba,
alhili kuwa suna sane.

136. Wadannan sakamakonsu
gifara ce daga Ubangijinsu, daga
Gidajen Aljanna(wadanda) KGramu
na gudana daga KarKashinsu, suna
madawwama a cikinsu. Kuma ma-
dalla da ijarar masu aiki.

137. Lalle ne, misalai sun shiide a
gabaninku, sai ku yi tafiya a cikin
Kasa, sa’an nan ku diiba, yaya aKi-
bar masu Karyatdwa ta kasance.
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3 — Siiratu Al ‘Imrina

138. Wannan bayani ne ga mu-
tane, kuma shiryuwa ce da wa’azi
ga masu takKawa.

139. Kuma kada ku yi rauni,
kuma kada ku yi baKin ciki, alhali
kuwa ki ne mafiya daukaka, idan
kun kasance masu imani.

140. Idan wani miki ya shife ku,
to, lalle ne, wani miki kamarsa ya
shafi mutdnen, kuma wadancan
kwanaki Muna sarrafa su a tsaka-
nin mutine, domin Allah Ya san
wadanda suka yi imani kuma Ya
sami masu shahada daga gare ku.
Kuma Allah ba Ya son azzalumai.

141. Kuma domin Allah Ya dau-
raye wadanda suka yi imani, kuma
Ya KoKe kafirai.

142. Ko kun yi zaton ku shiga
Aljanna alhali kuwa Allah bai wada
sanin wadanda suka yi jihadi daga
gare ku ba, kuma Ya san maisu
hakuri?

143. Kuma lalle ne, hakika, kun
kasance kuna gilirin mutuwa tun a
gabanin ku hadu da ita, to, lalle ne,
kun gan ta,¥ alhiali kuwa kuna
kallo.

144. Kuma Muhammadu bai
zama ba face manzo, lalle ne man-
zanni sun shiide a gabaninsa. Ashe
idan ya mutu ko kuwa aka kashe
shi, za ku jlilya a kan dugaduganku?
To wanda ya jiya a kan dugadu-
gansa, ba zai ciici Allah da kome ba.
Kuma Allah zai saka wa masu
godiya.
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(1) Mutuwa watau, kund giirin wani yaKi a bayan na Badar ya zo.
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145. Kuma ba ya yiwuwa ga
wani rai ya mutu fiace da iznin
Allah, wa’adi ne mai Kayyadadden
ajali. Kuma wanda yake nufin saka-
makon diiniya Muna ba shi daga
gare ta. Kuma wanda ke nufin
samakon Lahira Muna ba shi daga
gare ta. Kuma za Mu saka wa masu
godiya.

146. Kuma da yawa wani annabi
wanda ya yi yaKi, akwai jama’a
masu yawa tare da shi, sa’an nan ba
su yi laushi ba ga abin da ya same su
a cikin hanyar Allah, kuma ba su yi
rauni ba kuma ba su sad da kai ba.
Kuma Allah Yana son masu
haKuri.

147. Kuma babu abin da ya ka-
sance maganarsu face fadarsu
céwa: ““Ya Ubangijinmu! Ka gafar-
ta mana zunubanmu da barnarmu a
cikin al’amarinmu, kuma Ka tabba-
tar da dugaduganmu, kuma Ka
taimake mu a kan mutdnen nan
kafirai.”

148. Allah Ya saka musu da
sakamakon diiniya da kuma
kyakkyawan sakamakon Lahira.
Kuma Allah Yana son masu kyau-
tatawa.

149. Ya ku wadanda suka yi
imani! Idan kun yi d3’a ga wadanda
suka kafirta za su mayar da ku a
kan dugiaduganku, har ku jiya
kuna masu hasara.

150. A a, Allah ne Majibincinku,

kuma Shi ne Mafi alhérin matai-
maka.
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151. Za Mu jéfa tsoéro a cikin
zukatan wadanda suka kafirta, sa-
boda shirkin da suka yi da Allah
game da abin da bai saukar da wani
dalili ba game da shi. Kuma mako-
marsu Wuta ce, kuma tir da maza-
unin azzalumai!

152. Kuma lalle ne, haKika, Al-
lah Ya yi muku gaskiya ga wa’a-
dinSa, a lokacin da kuke kashe su
da izninSa, har zuwa lokacin da
kuka kidsa ), kuma kuka yi jayayya
a cikin al’amarin, kuma kuka saba,
a bayan (Allah) Ya niina muku abin
da kuke so. Daga cikinku akwai £ PP
wanda yake nufin duniya kuma R AR RAC P SR
daga cikinku akwai wanda ke nufin T PRI R Rt
Lahira. Sa’an nan kuma Ya jiiyar 2505 P(A““J/P"“” o ~
da ku daga gare su, domin Ya jarra- g
be ku. Kuma lalle ne, hakika, Ya
yafe muku laifinku. Kuma Allah
Ma’abucin falala ne ga miiminai.

153. A lokacin da kuke hawan P A T
diitse, gudine. Kuma ba ku karkata LB onds e il 0
a kan kdwa ba, alhili kuwa Man- P S I Yot | (A Vard 7
zon Allah ni kiran ku a cikin na - > f: );u:i{:) "Lf
Karshenku®. Sa’an nan (Allah) Ya = " ‘..&_...»’ 5065005
saka muku da baKin ciki a tare da . os Pi) .
wani baKin ciki. Domin kada ku yi )

(1) A 16kacin da aka fara Yakin Uhdu, Musulmi suka fara kdra sund kisa, suni
kimu. Sai wasu maharba suka ce: “Kada a kdme ganima a bar mu”. Shugabansu
Abdullahi bn Zubair ya ce musu “Ku tuna da maganar Manzon Allah da ya ce kada mu
bar wurinmu sai idan shi ne ya kirdye mu.” Sai suka Ki saurdran maganarsa suka tafi
kidmun ganima. Sai Allah Ya biyé musu da Khilid bn Walid ta biya, ya kashe Abdullahi
da sauran wadanda suka rage. Sa’an nan kuma sai yakin Musulmi ya karye, suka gudu
suka hau diitse, sai mutum géma sha daya ko shi biyu kawai aka bari tire da Annabi, yana
kiran su suna gudu.

(2) Biyan da hankalinsu ya koma gare su sai suka ga sakamakon sa6a wa umurnin
Allah, ya zama karyéwar yaki da rashin ganima.
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baKin ciki a kan abin da ya kubuce
muku, kuma kada ku yi baKin cikin
a kan abin da ya sime ku. Kuma
Allah Masani ne ga abin da kuke
aikatawa.

154. Sa’an nan kuma (Allah) Ya
saukar da wani aminci a gare ku
daga bayan baKkin cikin; gyangyadi
yana rufe wata Kungiya daga gare
ku, kuma wata Kungiya, lalle ne,
rayukansu sun shagaltar da su, suna
zaton abin da ba shi ne gaskiya ba, a
game da Allah, irin zaton jahiliyya,
suna céwa: “Ko akwai wani abu a
gare mu dai daga al’amarin?” Ka
ce, “Lalle ne al’amari dukansa na
Allah ne.” Suna bBboyéwa, a cikin
zukatansu, abin da ba su bayyana 5
shi a gare ka. Suna céwa: “Da mund (:.5 3) ,Mébﬁfw
da wani abu daga al’amarin dd ba a y

- ¢ . 4 r 2Tt by rL L
kashe mu ba a nan.” Kace: “K6 da CHEY@ iyt ;S)\’ 3Le
kun kasance a cikin gidajenku, da A5

(

wadanda aka rubiita musu kisa sun
fita zuwa ga wuraren kwanciyarsu;”
kuma (wannan abu ya auku ne)
domin Allah Ya jarrabi abin da ke
cikin Kirdzanku. Kuma démin Ya
tsarkake abin da ke cikin zuka-
tanku. Allah Masani ne ga abin da
ke cikin Kiraza.

155. Lalle ne, wadanda suka S SO o
jiya daga gare ku a ranar haduwar . ‘)L""Uv"“ ‘(’ )’
jama’a biyu, Shaidan kawai ne ya
talalabantar da su, saboda sashen
abin da suka tsirfanta. Kuma lalle
ne haKika, Allah Ya yife laifi daga
gare su. Lalle Allah ne Mai gafara
Mai haKuri.
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156. Ya ku wadanda suka yi
Tmani! Kada ku kasance kamar
wadanda suka kafirta, kuma suka ce
wa ’yan’uwansu idan sun yi tafiya a
cikin Kasa ko kuwa suka kasance a
wurin yaKi: “Da sun kasance a
wurinmu, di ba su mutun ba, kuma
da ba a kashe su ba.” (Wannan
kuwa) Domin Allah Ya sanya wac-
can magana ta zama nadama a cikin
zukatansu. Kuma Allah ne Yake
rayarwa kuma Yake matarwa.
Kuma Allah, ga abin da kuke aika-
tawa, Mai gani ne.

157. Kuma lalle ne, idan aka
kashe, ku a cikin hanyar Allah, ko
kuwa kuka mutu, haKika, gifara
daga Allah da rahama ne mafi alhé-
ri daga abin da suke tarawa.

158. Kuma lalle ne idan kun
mutu ko kuwa aka kashe ku, haki-
Ka, zuwa ga Allah ake tara ku.

159. Saboda wata rahama ce
daga Allah ka yi sanyin hali a gare
su. Kuma da ka kasance mai hushi,
mai kaurin zuciya, dd sun watse
daga géfenka. Sai ka yafe musu
laifinsu, kuma ka néma musu gafa-
ra, kuma ka yi shawara® da su a
cikin al’amarin. Sa’an nan kuma
idan ka yi niyyar zartarwa, to, ka
dogara ga Allah, lalle ne, Allah
Yana son masu tawakkali.

ij\;;\,ﬂf/j? ;cw;;\:;: Tk

ﬁ::.; \;xj\:;i;m,\,m 165

&y 4. 2Aat Y

&
Mjcfw\)ﬂ_,.\séo
A 18
QFE

B sz Ba,%

o e sl AN

» 27 l/ S 2 yd -" / o> ’.‘v R vt td

J{,

(1) Annabi shi ne makomar al’amurra ga dukan kome, amma Allah Ya lizimta masa
sauKin hali zuwa ga Sahabbansa, da yin ma’amala da su, ma’dmala mai kyau, da yi musu
addu’a a kowane hali, kuma a wurin yaKi ko abin da ya shafi yaKi, Y4 lizimta masa ya yi
shawara da su, kuma Ya ba shi damar yin ijtihiadi a nan, sa’an nan Ya umarce shi da ya
dogara ga Allah wajen zartaswa, a kan ra’ayin da ya gani daga gare su.
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160. Idan Allah Ya taimake ku,
to, babu marinjayi a gare ku. Kuma
idan Ya yarbe ku, to, wan€ ne wan-
da yake taimakon ku bayanSa?
Kuma ga Allah sai miminai su
dogara.

161. Kuma ba ya yiwuwa ga
wani annabi ya ci guliilu.> Wanda
ya ci guliilu zai je da abin da ya ci na
guliilun, a Ranar Kiydma. Sa’an
nan a cika wa kowane rai saka-
makon abin da ya tsirfanta. Kuma
sti, ba za a zilunce su ba.

162. Shin fa, wanda ya bibiyi
yardar Allah, yana zama kamar
wanda ya koma da fushi daga Al-
lah, kuma makomarsa Jahannama
ce? Kuma tir da makoma ita!

163. Sii, darajoji‘® ne a wurin
Allah, kuma Allah Mai gani ne ga
abin da suke aikatawa.

164. Lalle ne, hakika, Allah YA
yi babbar falala‘® a kan miiminai,
domin Ya aika, a cikinsu, Manzo
daga ainihinsu yana karanta ayo-
yinSa a gare su, kuma yana tsar-
kake su, kuma yana karantar da su
Littafi da hikima, kuma lalle, sun
kasance daga gabani, hakika suna
cikin Bata bayyananniya.
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(1) Guliilu shi ne sitar wani abu daga ganimar yiki a gabénin raba ta a tsakdnin
mayaKa. Allah Y& ce, “Yin guliilu haram ne a kan kéwane annabi ko da wadanda ba a
halatta wa cin ganima ba, balle ga wanda aka halatta wa. Kamar yadda guliilu yake haram
a kan annabawa haka yake haram a kan mabiyansu.”

(2) Miiminai masu darajdji ne a wurin Allah gwargwadon iméaninsu da takawarsu da
kuma falalar da Allah Ya yi musu. Haka sii kuma kifirai sund da magangara zuwa Kasa

gwargwadon mugun aikinsu.

(3) Allah Y& niina falalar da Ya bai wa Annabi Muhammadu, tsira da aminci su
tabbata a gare shi, da yake har Yana yi wa miiminai gori da kyautar da Ya yi musu ta

hanyar aiko musu shi.
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165. Shin, kuma a I6kacin®’ da
wata masifa, hakiKa, ta same ku,
alhali kuwa kun samar da biyunta,
kun ce: “Daga ina wannan yake?”
Ka ce: “Daga wurin rayukanku @
yake.” Lalle ne, Allah, a kan dukan
kome, Mai ikon yi ne.

166. Kuma abin da ya sdme ku a Lt i A s
ranar haduwar jama’a biyu, to, da ? QL‘J"\‘*"'“M‘S’MW’
izinin Allah ne, kuma démin (Al- IR AN
lah) Ya san miiminai (na gaskiya). seswlptads

167. Kuma domin Ya san wa-
danda suka yi munafunci, kuma an
ce musu: “Ku zo ku yi yaKi a cikin
hanyar Allah, ko6 kuwa ku
tunkude.”® Suka ce: “D4 mun san
(yadda ake) yaKi da mun b1 ku.”” S,
zuwa ga kafirci a ranar nan, sun fi
kusa daga gare su zuwa ga 1mani.
Suna céwa da bakunansu abin da ba
shi ne a cikin zukatansu ba. Allah ne
Malfi sani ga abin da suke boyewa.

168. Wadanda suka ce wa
’ya’uwansu kuma suka zauna abin-
su: “Da sun yi mana da’a, da ba a = ’]u;_b AT
kashe su ba.” Ka ce: “To, ku tun- -
kude mutuwa daga rayukanku,
idan kun kasance masu gaskiya.”

169. Kada ka yi zaton wadanda
aka kashe a cikin hanyar Allah
matattu ne. A’a, rdyayyu ne su, a

(1) Duk masifar da ta sime ku, t3, ku ne kuka jawo wa kanku ita da wani laifi na saba
wa umurnin Allah. Kuma kdmin masifa guda ta sdme ku, to, alhéri biyu sun sime ku.

(2) Kowace irin masifa ta simi mutum, to, shi ne ya yi sababinta a kansa. Kuma ya
kanlata ya yi bincike ya gine sababin, a inda ya jdhilce shi. Kuma duk da haka kdmin
masifa guda ta sdme shi, yd sdmi ni’ima biyu k6 fiye da haka.

(3) Ku tunkude mana makiyd da duhunku, ké da ba ku yi yaKi ba.
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wurin Ubangijinsu. (’ Ana ciyar da
su.

170. Suna masu farin ciki sabdda
abin da Allah Ya ba su daga falalar-
Sa, kuma suna yin bushara ga wa-
danda ba su risku da su ba, daga By A 2o wingen 22 A2
bayansu; ‘“Bidbu tséro a kansu éypér;ﬁ )(:-f-\&uy'y
kuma ba su zama suna yin baKin
ciki ba.”

171. Suna yin bushira sabdda A TR T
wata ni’ima daga Allah da wata M’ &\wwo’w @

falala. Kuma lalle ne, Allah ba Ya ‘ AL
> X C~",
tozartar da ijarar miiminai. f

172. Wadanda suka karba® »e t- 2 <2 ots
kira zuwa ga Allah da ManzonSa, 2 ) \,w M‘q
daga bayan miki ya sime su. Akwai Q’.}T”"\M'( -
wata lada mai girma ga wadanda
suka kyautata®® yi daga gare su,
kuma suka yi taKawa.

173. Wadanda mutane ¥ suka
ce musu: ‘‘Lalle ne, mutane sun tara

25 5y

(1) A cikin Hadisi an ruwaito céwa, Annabi ya ce Allah Yana sanya riithinsu a cikin
cikkunan tsuntsiye masu koren launi, suni tafiya da su a cikin Aljanna suna ci daga
’ya’yan itdcenta da rdna, sa’an nan su koma zuwa ga wasu fitillu wadanda aka ritaye a
cikin inuwar Al’arshi.

(2) Bayan kémawar Musulmi daga Uhdu da miyakun da suka sdme su, sai Annabi ya
umurce su da fita a bdyan kifirai, domin kada su yi tundnin kdmawa. Sai suka fita
biyansu, aka dice kuwa Abu Sufyina ya umurci mutinensa da kdmiawa Madina démin su
tumbuke Musulmi. An yi Uhdu ta farko ran Asabat, sa’an nan suka fita a bayansu a ranar
Lahadi, suka riské su a Hamra’al Asad. Sai aka yi tawafuKi (yarj€jeniya) tsakanin Annabi
da Abu Sufydna a kan a bar yaKi a 16kacin, sai shekara mai zuwa, a hadu a Badar. Allah
Ya yabi Musulmi, da suka karba wannan kira, a cikin miyaki. Haka duka mai karbawa
irinsu, ya shiga a cikin irin wannan yabo har ya zuwa tashin Kiyama.

(3) Kyautata yi shi ne tsarkake aiki domin Allah watau ihsani ko ihlasi.

(4) Yakin Badar na Uku, a cikin shékara ta hudu yake, a watan Sha’aban. Badar
kdsuwa ce babba ga Rabilun Larabawa a kdwace shekara. A bayan Uhdu an yi alkawari da
Abu Sufyana, a kan a hadu a Badr shékara mai zuwa. Sabdda haka sai Abu Sufyana ya fita
daga Makka har ya sauka Marriz Zahrin, sai Allah Ya sanya masa tsdro a cikin ziiciyarsa,
sai ya gamu da Nu’aima bn Mas’lid el Ashja’iy, ya ce masa: “Ni na yi alkawari da
Muhammadu a kan mu hadu a Kdsuwar Badar. Wannan kuwa shékar fari ce. Ind son
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(rundundni) saboda ku, don haka
ku ji tséronsu. Sai (wannan maga-
na) ta Kara musu imani, kuma suka
ce: “Mai isarmu Allah ne, kuma
madalla da Wakili Shi.”

174. Sa’an nan suka jiiya da wata
ni’ima daga Allah da wata falala,
wata ciita ba ta shafe su ba, kuma
suka bi yardar Allah. Kuma Allah
ne Ma’abucin falala Mai girma.

175. Wancan, Shaidan ne kawai
yake tsratar da ku masGyansa. To,
kada ku ji tsGronsu, ku j _]1 tsoroNa,
iddn kun kasance mdsu imani.

176. Kuma wadannan da suke
gaugawa a cikin kafirci kada su
bata maka rai. Lalle ne su, ba za su
clici Allah da kome ba. Allah Yana
nufin céwa, ba zai sanya musu wani
rabo ba a cikin Lahira, kuma suna
da wata azdba mai girma.

177. Lalle ne, wadanda suka sayi
kafirci da Tmani, ba z4 su ciici Allah
da kéme ba. Kuma suni da azaba
mai radadi.

178. Kuma kada wadanda suka
kafirta su yi zaton c€wa, lalle ne,
jinkirin da Muke yi musu alh€ri ne
ga rayukansu. Muni yi musu jin-
kirin ne domin su Kara laifi kawai,
kuma suna da azdba mai wula-
Kantarwa.
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sabawar alkawarin ta zama daga gare shi, bi daga gare ni ba. Ka tafi Madina ka yi K5Karin
hana su fitdwa, zan bi ka rikuma goma.” Sai Nu’aimu ya tafi Madina ya iske Annabi da
Sahabbansa suna shirin fita. Sai ya ce musu: “Me kuke nufi?”’ Suka ce; “Alkawarin Abu
Sufyana.” Sai ya ce: “Ba za ku iya ba, ddmin kuwa sun tdra rundundni sabdda ku.” Sai
Annabi ya ce: “Zan fita k6 da ni kadai ne.” Sai Annabi ya fita da mutum dubu da dari
biyar, suka tafi Badar bibu Abu Sufydna. Suka ci kdsuwa suka komo.
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179. Allah bai kasance Yana ba-
rin miminai a kan abin da kuke
kansa ba, sai‘®’ Ya rarrabe mu-
mmiina daga mai kyau. Kuma Al-
lah bai kasance Yana sanar da ku
gaibi ba.”? Kuma amma Allah
Yana zaben wanda Ya so daga
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manzanninSa. ® Sabdda haka ku yi
imani da Allah da manzanninSa.
Kuma idan kun yi imani kuma kuka
yi taKawa, to, kunid da lada mai
girma.

180. Kuma kada wadannan da
suke yin rowa da abin da Allah Ya
b su daga falalarSa su yi zaton shi
ne mafi alhéri a gare su. A’a, shi
mafi sharri ne a gare su. Za a yi TAe
musu sakandami da abin da suka yi nn o Ao s
rowa da shi a Ranar Kiyama. 3a,x..su
Kuma ga Allah gddon sammai da
Kasa yake, kuma Allah, ga abin da
kuke aikatidwa, Masani ne.

181. Lalle ne, haKika, Allah Y4 ji
maganar wadanda suka ce: “Lalle
ne, Allah faKiri ne, mii ne wada-
tattu.”” Za mu rubiita abin da suka
fada, da kisan da suka yi wa anna-
bawa ba da wani hakKi ba. Kuma
Mu ce: “Ku dandani azabar gob-
ara!
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(1) Watau Allah ba zai bar muténe su ce, ‘Mun yi iméni,” da baki kawai ba, sai Ya
jarraba su Ya fitar da miiminan Kwarai daga munéfukai. Saboda haka Ya sanya rdnaiku
kamar ranar Uhdu wadda Allah Ya jarrabi miiminai da ita har haRurinsu da da’arsu su-
ka bayyana, kuma munifukai suka bayyana.

(2) Allah bai sanar da gaibi gar mutane wadanda ba annabawa ba, saboda haka, ba ku
iya sanin Tmanin mutum ko rashin imaninsa, sai da aldma ta wani aiki ko magana wadda
take da ita za a iya yin hukunci da kifirci ko Tmani ga mutum.

(3) Allah Y3 zabi wanda Ya so daga manzanninSa, watau Ya zabi Annabi Muham-
madu da Karin daraja a kan sauran annabawa da falalarSa. Wannan ne mafificin yabo a
gare shi.
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182. “Wannan (azabar) kuwa sa-
bdda abin da hannuwanku suka
gabatar ne. Kuma lalle ne Allah bai
zama mai zalunci ga bayinSa ba.”

183. Wadanda suka ce: “Lallene
Allah Ya yi alkawari zuwa gare mu,
kada mu yi imani saboda wani man-
zo sai ya zo mana da Baiko wadda
wuta za ta ci.” Ka ce: “Lalle ne
wasu manzanni sun je muku, a ga-
banina, da hujj6ji bayyanannu,
kuma da abin da kuka fada, to, don
me kuka kashe su, idan kun kasance
masu gaskiya?”

184. To, idan sun Raryata ka, to T I ST IV
lalle ne, an Karyata wasu manzanni “'\}”":J‘w")’&j” Anis=ob
05 PRI A e 4
bayyanannu da littattafai, da kuma g ” - -7
Littafi mai haske.

’/.: 2 oz 2 208 o

185. Kowane rai mai dandanar O (TR
mutuwa ne. Kuma ana cika muku iy b}:’“”% a0 {
ijardrinku kawai ne a Ranar Kiya- o ral(( s (e 0
ma. To, wanda aka nisantar daga i Ao o o
barin wuta, kuma aka shigar da shi HEEEI a5, G e
Aljanna, to, lalle ne ya tsira. Kuma 0 B (Crt T
rayuwar diiniya ba ta zama ba face 20y
jin dadin rudi.

186. Lalle ne z3 a jarraba™ ku a
cikin diikiyarku da rayukanku,
kuma lalle ne kuna jin cilitarwa mai
yawa daga wadanda aka bai wa
Littafi a gabaninku da kuma wa-
danda suka yi shirki. Kuma idan
kun yi haKuri, kuma kuka yi taka-
wa, to lalle ne, wannan yana daga
manyan al’amurra.

(1) Duk wanda ya tsayu da gaskiya ko umurni da alhéri, ko hani daga abin da ba a so,
to lalle ne sai an ciitar da shi, kuma ba shi da magani sai hakuri, dédmin Allah, da néman
taimako daga Allah, da komawa zuwa ga Allah.
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187. Kuma a lokacin da Allah
Ya riKi alkawarin wadanda aka bai
wa @ Littafi, “Lalle ne kuna bayya-
na shi ga mutdne, kuma ba za ku
B0ye shi ba.” Sai suka jéfar da shi a
bidyan bayansu, kuma suka sayi
’yan kudi kadan da shi. To, tir da
abin da suke saye!

188. Kada lalle ka yi zaton wa-
danda suke yin farin ciki da abin da
suka bdyar, kuma suna son a yabe
su da abin da ba su aikata ba. To,
kada lalle ka yi zaton su da tsira
daga azidba. Kuma suna da azdba
mai radadi.

189. Kuma ga Allah mulkin
sammai da Kasa yake. Kuma Allah,
a kan kome, Mai ikon yi ne.

190. Lalle ne, a cikin halittar
sammai da Kasa da sibawar dare da
yini akwai 4y0yi ga ma’abiita
hankali.

191. Wadanda suke ambatar Al-
lah a tsaye da zaune da a kan sisan-
ninsu, kuma suna tundni a kan
halittar sammai da Kasa: ‘“Ya
Ubangijinmu! Ba Ka halitta wan-
nan a kan banza ba. TsarkinKa!
Saboda haka Ka tsare mu daga
azabar wuta.
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(1) A cikin wannan akwai gargadi ga malaman Musulmi, kada su shiga hanyar
Yahiidu ta BOye ilmin gaskiya, ko kuwa abin da ya sdme su, sii ma ya sime su, kuma ya
shiga da su mashigarsu. W4jibi ne a kan malamai su bayar da abin da ke hannuwansu na
ilmi mai amféni, mai niini a kan aikin Kwarai, kada su Bdye kome daga gare shi. Idan sun
Boye, to, la’anar Allah da mald’iku da ta mutdne z3 ta tabbata a kansu, kamar yadda ta

tabbata a kan malaman Yahitidu.
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192. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne
Kai, wanda Ka shigar a cikin wuta,
to, hakika, Ka tozarta shi, kuma
babu wasu mataimaka ga azzalu-
mai.

193. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne
mi, mun ji Mai kira yani kira zuwa
ga 1mani céwa, ‘Ku yi imani da
Ubangijinku.” Sai muka yi imani.
Ya Ubangijinmu! Saboda haka Ka
gafarta mana zunubanmu, kuma
Ka kankare miyagun ayyukanmu
daga gare mu. Kuma Ka karbi
rayukanmu tare da mutanen kirki.

194. “Ya Ubangijinmu! Ka ba cor R G ARG oot T
mu abin da Ka }% mana wa’adi )-’Lf el e )JL‘ L‘i‘: L5
(alkawari) a kan manzanninKa, 0 R AP IO vl
kuma kada Ka tozarta mu a Ranar Ledlodey i
Kiyama. Lalle ne Kai, ba Ka saba-
war alkawari.”

195. Sabdoda haka Ubangijinsu 2 Arsr ARG agerboaaq o st
Ya karba musu céwa, “Lalle ne NI, geed gz )‘3/ "'i)f‘) “"L?"‘:"L’
bi zan tozartar da aikin wani mai a6t s 8 w1 8% .. i
aiki ba daga gare ku, namiji ne ko 2 fﬁuﬁ 6’ )j{ u"rc‘:
kuwa mace, sashenku daga sdshe. AR IS TSI PR A FyeN
To, wadanda suka yi hijira kuma PSPPI SIS IPS
aka fitar da su daga giddjensu, PO G 0aS Y slsy 15s)
kuma aka ciitar da su a cikin hanya- A50-.75 2 4o szt Age
Ta, kuma suka yi yaKi, kuma aka
kashe su, lalle ne zan kankare musu
miyagun ayyukansu, kuma lalle ne
zan shigar da su gidijen Aljanna
(wadanda) Koramu ke gudana daga
KarKashinsu, a kan sakamako daga
wurin Allah. Kuma a wurinSa ak-
wai kyakkyawan sakamako.

196. Kada jujjuyawar wadanda
suka kafirta a cikin gariiruwa ta
ride ka.
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197. Jindadine kadan, sa’an nan
makomarsu Jahannama ce, kuma
tir da shimfida ita!

198. Amma wadanda suka bi
Ubangijinsu da taKawa, suna da
Gidijen Aljanna (wadanda) Kora-
mu ke gudana a KarKashinsu, suna
madawwama a cikinsu, a kan liyafa
daga wurin Allah, kuma abin da ke
wurin Allah ne mafi alhén ga bar-
rantattu.

199. Kuma lalle ne daga Muta-
nen LittafiV, haKika, akwai wanda
yake yin imani da Allah da abin da
aka saukar zuwa gare ka, da abin da
aka saukar zuwa gare su, suna masu
tawalu’i ga Allah, ba su sayen tama-
ni kadan da ayoyin Allah. Wadan-
nan suna da 1ararsu a wurin
Ubangijinsu. Lalle ne Allah Mai
gaugawar sakamako da yawa ne.

_ 200. Ya ku wadanda suka yi
mmani! Ku yi hakuri kuma ku yi
dauriya, kuma ku yi zaman dako,
kuma ku yi takawa, tsammaninku
za ku ci nasara.®
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(1) A cikin Mutinen Littafi akwai mutianen Kwarai, na kirki wadanda hiasada ba ta
hana su bin gaskiya ba. Sun sifantu da sifofin kamaila; watau ba dukkansu ne miyagu ba.
Akwai na Kwarai a cikinsu kamar yadda hili yake a kowane taron mutine.

(2) HaKuri a kan ibdda da daukar wahal6lin shari’a gaba daya gwargwadon ikon yi.
Dauriya a kan abokan gaba; watau kada maKiya su fi miiminai haRuri wajen yaKi da
daukar wahalolinsa. Zaman diko ga taushéwar hanydyin abokan gaba daga barin shiga
Kasar Musulmi. Bibu bambanci ga makiyi bayyananne da maKiyi bdyayye. MaKiyi
bOyayye-ya fi aibi domin kasasshensa, zai shiga wuta, amma kasasshen maKiyi bayya-
nanne, zai shiga Aljanna. Takawa ita ce bin umurnin Allah da kangéwa daga barin haninSa
kamar yadda Ya fada. Wannan shi ne kan ibida duka bayan imini, d6min haka ya ce ké zi
ku ci nasara, idan kun rike wadannan abibuwa da kyawo.
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Tana karantar da hanyOyin tsare haKKoKin jama’a, da
alakoKin da suke a tsakanin al'ummar Musulmi kanta, ko kuma a
tsakaninta da tsakanin wata al’'umma.

a@@%&r

Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. Ya ku mutane! Ku bi Ubangi-
jinku da takawa, Wanda Ya halitta
ku daga rai guda, kuma Ya halitta, J\_{" 00 C;;Le;-)’; s ";;3 3
daga gare shi, ma’auransa, kuma o
Ya watsa daga gare su maza masu r\,)\!\)wu).u ,3
yawa da mata. Kuma ku bi Allah da C h o tzrs
takawa, Wanda kuke roKon jiina da @Q)éﬁz“b\{/“”‘i’l
(stinan) Shi, da kuma zumunta®.
Lalle ne Allah Ya kasance, a kanku,
Mai tsaro ne.

2. Kuma ku bai wa marayu diiki- A A
yoyinsu, kuma kada ku musanya =22 Y’ ’:‘ &J\\,\,
mummiina da mai kyau. Kuma
kada ku ci diikiydoyinsu zuwa ga
diikiyOyinku. Lalle shi, ya kasance
zunubi ne mai girma.

(1) Bin Allah wanda Ya halitta ku, kira ga tabbatar da tauhidin Uliihiyya da
Rubiibiyya. Fitar mutdne daga asali guda, wanda babu wani surki a cikinsa, yana wajabtar
da girman jinsin mutum, kéwane iri ne, kdwane launi, kuma kowace halitta yake dauke da
ita. Tsoron Allah da tsaronSa a kan mutine yana wajabtar da tsayawa a cikin haddddin
shar’arsa. Tséron zumunta ko rantsuwa da ita yana wajabtar da tausayi da rahama a kan
halittar Allah na kusa da na nesa. Hadisi ya niina ba a yin rantsuwa da wanin Allah,
saboda haka ma’anar ayar ita ce, ‘Ku ji tséron Allah ku tsare mahaifa da zumunta!
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3. Kuma idan kun ji tsoron ba za
ku yi adalci ba a cikin mardyu
to, (akwai yadda za a yi) ku aur1
abin da ya yi muku dadi daga mata;
biyu-biyu, da uku-uku, da hudu-
hudu. Sa’an nan idan kun ji tsdron
ba za ku yi adalci ba, to, (ku auri)
guda ko kuwa abin da hannayenku
na dama suka mallaka. Wannan shi
ne mafi kusantar zama ba ku wuce
haddi ba.

4. Kuma ku bai wa mata sada-
kokinsu da saukin bayarwa. Sa’an
nan idan suka yafe muku wani abu
daga gare shi, da dadin rai, to, kuci
shi da jin dadi da saukin hadiya.

5. Kada ku bai wa wawaye®
diikiyarku, wadda Allah Ya sanya
ta a gare ku, kuna masu tsayuwa (ga
gyaranta). Kuma ku ciyar da su a
cikinta, kuma ku tufatar da su,
kuma ku gaya musu magana sanan-
niya ta alhéri.

6. Kuma ku jarraba marayu, har
a lokacin da suka isa aure. To, idan
kun lura da shiriya daga gare su, to,
ku mlﬁa musu diikiydyinsu. Kada
ku ci ta da barna, kuma da gaggawa
kafin su girma. Kuma wanda yake
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(1) Asalin mariya shi ne yiron da bai balaga ba, kuma ubansa ya mutu. Amma a
cikin dya-Allah Y& sani-and nufin dukkan mai rauni a cikin al'umma, wanda yake néman a
tsare hakRinsa da Allah Ya dora wa Musulmi su tsare. Saboda haka Ya shafe jawabin
sharadin, kuma Ya fara da hukunce-hukunce, a kan tafsilin yadda z4 a tsare masu rauni a
cikin al’'umma. Ya fara da mata a wajen aure, adadinsu daga daya zuwa hudu, gwarg-
wadon Karfin mutum da iyiwarsa ga tsai da ddalci a gare su, ko a tsakininsu. Adalci na

kwina da ciyarwa da tufatarwa.

(2) Sa’an nan yadda ake rikon diikiyar wiwa wanda bai san yadda ake rikon diikiya
ba, ko da shi biligi ne, ya yi aure, kuma ko da shi ne yake néman duklyarsa da kansa;
kamar da jjara. Wannan wata hanya ce ta tsaron hakKin masu rauni.
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wadatacce, to, ya kama kansa,
kuma wanda yake fafiri, to, ya ci,
gwargwadon yadda ya kamata. To,
idan kun mika musu diikiydyinsu,
sai ku shaidar a kansu. Kuma Allah
Ya isa Ya zama Mai bincike.

7. Maza suna da rabo® daga
abin da iyaye biyu da mafi kusantar
dangi suka bari, kuma mata suna da
rabo daga abin da iyaye biyu da
mafi kusantar dangi suka bari, daga
abin da ya Karanta daga gare shi ko
kuwa ya yi yawa, rabo yankakke.

8. Kuma idan ma’abiita zumun-
ta da mariayu da matalauta suka
halarci rabon, to, ku azurta su daga
gare shi, kuma ku fada musu maga-
na sananniya ta alh€ri.

9. Kuma wadanda suke, da sun
bar ® zuriyya masu rauni a bayan-
su, za su ji tsoro a kansu, su yi
sauna, sa’an nan su bi Allah da
takawa, kuma su fadi magana
madaidaiciya.

10. Lalle ne, wadanda suke cin
diikiyar mardyu da zalunci, to,
wuta kawai suke ci a cikin cikku-
nansu, kuma za su shiga cikin wata
wuta mai tsanani.

11. Allah Yana yi muku wasiyya
a cikin ’ya’yanku; namiji yana da
rabon mata biyu. Idan sun kasance
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(1) Hukunce-hukuncen rabon gido, hanya ce ta tsaron hakkin masu rauni.

(2) Watau yadda mutum mai Raninan ’ya'ya yake tsdron ya mutu ya bar su bibu
wata diikiya da za ta taimake su, haka kuma su Musulmi wadanda aka sanya aikin rabon
gado a hannunsu, su yi tunini, dd su ne suka mutu suka bar ’ya’yansu haka. Sabdda haka
wannan zai karya ziiciyar mai son ya yi zilunci daga diikiyar mariyu.
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mata ne fiye da biyu kuwa, to, suna
da biyu daga kashi uku din abin da
ya bari, kuma idan ta zama guda ce
(kawai), to, tana da rabi. Kuma
iyayensa biyu kowane daya daga
cikinsu yanid da daya daga kashi
shida din abin da ya bari idan wani
réshe ya kasance gare shi, to, idan
reshe bai kasance gare shi ba, kuma
iydyensa ne (kawai) suka gije shi,
to, uwa tana da sulusi (daya daga
cikin kashi uku). Sa’an nan idan
’yan’uwa sun kasance gare shi, to,
uwarsa tana da sudusi (daya daga
cikin kashi shida) daga bayan wa-
siyya wadda ya yi k6 kuwa bashi.
Ubanninku da ’ya’yanku, ba ku
sani ba, wannensu ne mafi kusantar
amfani a gare ku. Yankawa daga
Allah. Lalle ne, Allah Ya kasance
Masani Mai hikima.

12. Kuma kuna da rabin abin da
matanku na aure suka bari idan
réshe bai kasance gare su ba. Sa’an
nan idan réshe ya kasance gare su,
to, kuna da rubu’i (daya daga cikin
kashi hudu) daga abin da suka ba-
rin, daga bayan wasiyya wadda
suka yi k6 kuma bashi. (Sii) kuma
suna da rubu’i daga abin da kuka
bari idan réshe bai kasance ba gare
ku, idan kuwa réshe ya kasance gare
ku, to, sunid da sumuni (daya daga
cikin kashi takwas) daga abin da
kuka bari, daga bayan wasiyya
wadda kuka yi k6 kuwa bashi. Idan
wani namiji ya kasance ana gadon
sa bisa kaldla, ko kuwa wata mace,
alhali kuwa yana da dan’uwa ko
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’yar’'uwa‘V to, kowane daya daga
cikinsu yana da sudusi (daya daga
cikin kashi shida), sai idan sun ka-
sance mafi yawa daga wannan, to,
sii abokan tarayya ne a cikin sulusi
(daya bisa uku), daga bayan wa-
siyya wadda aka yi k6 kuma bashi.
Ba da yana mai ciitarwa ba, ga
wasiyya, daga Allah. Kuma Allah
Masani ne Mai haKuri.

13. Wadancan iyakokin Allah
ne. Wanda ya yi da’a ga Allah da
Manzonsa, (Allah) zai shigar da shi
giddjen Aljanna (wadanda) KGramu c
suna gudana daga KarKashinsu, L/.e_-a\/;.d_» g ’Y\LMU:
sund madawwama a cikinsu, kuma copo ®
wannan shi ne rabo babba. @ B A YR [ R

14. Kuma wanda ya siba wa e ,43 AT
Allah da ManzonSa, kuma ya Kéta- PO RSN

re iyakokinSa, zai shigar da shi : 4!3\ : (!\ 05 4’1‘;; )j{’

Wauta, yana madawwami a cikinta,
kuma yana da wata aziba mai wala-
kantarwa.

15. Kuma wadanda suka je wa
alfasha daga matanku, to, ku némi
shaidar mutine hudu daga gare ku
a kansu. To, idan sun yi shaida, sai
ku tsare su a cikin giddje har mutu-
wa ta karbi riyukansu, ko kuwa
Allah Ya sanya wata hanya a gare
su.)

(1) Dan’uwa ko ’yar’'uwa, a nan, ana nufin li’'ummi ko li’'ummiya, kowane dayansu
yana da sudusi; idan sund da yawa, watau sun kai biyu ké abin da ya fi biyu, to, suna da
sulusi. Babu bambanci tsakanin namiji da mace gare su, domin jihar gadonsu mace ce,
watau uwar mamacin.

(2) Aydyina 15 da 16 an shife hukuncinsu wajen haddi da dyar Siiratun Nir ta biyu
da Hadisin Rajami ga zawari da zawara wadanda suka yi zina, kuma da biilala dari da
korar babane namiji, da kuma bilila dari ga budurwa. Kuma ana jéfe mai liwadi da wanda
ake yi a kansa idan sun balaga, ko di su baniwa ne. Ana ladabi ga mai liwadi da matarsa,
amma ba a kashe shi. Liwadi da wata mace kamar zina yake ga namijin.
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16. Kuma wadanda (maza biyu)
suka je mata‘® daga gare ku, to, ku
cutar da su, sa’an nan idan sun tiiba
kuma suka kyautata hilayensu, sai
ku kau da kai da ga barinsu. Lalle
ne, Allah Ya kasance Mai karbar
tiba ne, Mai jin Kai.

17. Abar da take tiiba kawai ga
Allah, ita ce ga wadanda suke aika-
tawar mugun aiki da jahilci sa’an
nan su tiilba nan kusa®. To,
wadannan Allah Yana karBar ti-
barsu. Kuma Allah Ya kasance Ma-
sani ne, Mai hikima.

18. Ba tiba ba ce ga wadanda
suke aikatdwar miinanan ayyuka
har idan mutuwa ta halarci dayansu
ya ce: “Lalle ne ni, na tiiba yanzu.”
Kuma ba tiiba ba ce ga wadanda
suke mutuwa alhali kuwa suni kafi-
rai. Wadannan Mun yi musu tatta-
lin wata azaba mai radadi.

E\
3
o o\

19. Ya ku wadanda suka yi Ima-
ni! B3 ya halatta a gare ku, ku gaji
mata a kan tilas. Kuma kada ku
hana su aure domin ku tafi da sas-
hen abin da kuka ba su, face idan
suka zo da wata alfasha®® bayya-
nanniya. Kuma ku yi zamantakéwa
da su da alhéri. Sa’an nan idan kun
1 su, to, akwai tsammanin ku Ki

(1) Maza biyu mdsu je wa alfasha su ne mésu yin liwddi da jinansu.
(2) Nan kusa, watau a gabanin mutuwa.

(3) Mugun halin da shari’a ba ta yarda da shi ba kamar Kiyo k& yiwon banza, a nan
babu laifi ku hana su aure sai sun yi muku hul’i, kuma Allah Y4 hana gidon mita kamar
dikiya. Sun kasance suni yin haka, ba da sike bayar da sadiki ba, domin dégara da
wanda ubansa ya bdyar, sai su aurar da ita a kan haka ga wani dan’uwan mamacin, ko
kuma wanda suke so ya aure ta.
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wani abu alhali kuwa Allah Ya
sanya wani alhéri mai yawa a
cikinsa.

20. Kuma idan kun yi nufin mu-
sanya mata a matsayin wata mata,
alhali kuwa kun bai wa dayarsu
Rindari‘V, to, kada ku karbi kdme
daga gare shi. Shin, za ku karbe shi
da Karya da zunubi bayyananne?

21. Kuma yaya z4a ku karbe shi
alhili kuwa, haKika, sashenku ya
sadu zuwa ga sashe, kuma sun riKi
alkawari ® mai kauri daga gare ku?

22. Kuma kada ku auri abin da
ubanninku suka aura daga mata,
face abin da ya shige. Lalle ne shi, ya
kasance alfasha da abin Kyama.
Kuma ya miinana ya zama hanya.

23. An haramta muku uwa-
yenku, da ’ya’yanku, da ’yan’-
uwanku mata, da goggoninku, da
innoninku, da ’ya’yan dan’uwa, da
’ya’yan 'yar'uwa, da uwayenku wa-
danan da suka shayar da ku mama,
da ’yan’uwanku matd na shan
mama, da uwayen matanku, da
agololinku wadanda suke cikin
dakunanku daga matanku wa-
danda kuka yi duhiili da su, kuma
idan ba ku yi duhili da sii ba, to,
babu laifi® a kanku, da maitan
’ya’yanku wadanda suke daga
tsatsonku, kuma kada ku hada tsa-
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(1) Kindari, shi ne diikiya mai yawa; ikiya dubu géma sha biyu, na azurfa.

(2) Alkawarin ri€onsu da alhéri ko kuma sallamarsu da kyautatiwa. BaRara Aya ta

231.

(3) Daurin aure a kan diya yana haramta uwarta, amma daurin aure a kan uwa, bd ya
haramta diyar sai in an yi duhiili da ita, kd kuma an yi tamattu’i da ita.
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kanin ’yan’uwa biyu mata, face
abin da ya shige. Lalle ne, Allah Ya
kasance Mai gafara ne Mai jin Kai.

24. Da tsararrun auren® wasu
maza, face dai abin da hannuwanku
suka mallaka. (Ku tsare) Littafin
Allah a kanku. Kuma an halatta Y .
muku abin da yake bayan wancan. ] )AL u\ (’.gh AN ,L
Ku néma da dukiydyinku, kuna fz € e
masu yin aure, ba masu yin zina ba. vt
Sa’an nan abin da kuka ji dadi da
shi daga gare su, to, ku ba su ijaro-
rinsu bisa farillar sadaki. Babu laifi
a gare ku ga abin da kuka yi yarda-
tayya(® da shi a bayan farillar sada-
ki. Lalle ne Allah Ya kasance Masa-
ni ne, Mai hikima.

n}/ s

25. Kuma wanda‘® bai saimi wa-
data ba daga cikinku bisa ga ya auri
’ya’ya miiminai, to, (ya aura) daga
abin da hannuwanku na dima suka St j’.ﬁ e G o &
mallaka, daga kuyanginku miimi- Ay v‘v(-‘-'
nai. Kuma Allah ne Mafi sani ga g s _Ec ”f ; L)
Tméaninku, sdshenku daga(‘” sashe. (‘S :“‘"
Sai ku aur€ su da izinin mutanensu. <2 /}’ 2 A7F . b

~ cem s . )-b e ‘){—\b QJ
Kuma ku ba su ijarGrinsu bisa ga Shos! >
abin da aka sani, suna masu kamun

(1) An haramta muku matan auren wasu maza, matukKar mazansu ba su sake su ba,
Musulmi ne ko6 kuwa Kitdbawa, sai fa idan kun kdmo su ne daga Kasar da take ta abdkan
gaba, a nan kund iya takinsu haka, ddmin kdmu yi warware aurensu. Idan kun yi tamattu’i
da wasu mati a kan kuskure, ba da aure ba, sai ku biya su saddki a kan haka. An hana
auren tamattu’i, watau yin aure zuwa ga ajali. Abdullahi bn Abbas ya ce yin sa ya fi zina.

(2) Bdyan sadikin da aka yanka babu laifi idan kun yi yardatayya da Réra wani abu a
kan farilla, kuma bébu laifi idan ita matar td yarda da kdyar da Rarin k& kuwa shi mijin ya
yarda da biyan Kérin.

(3) Hukunce-hukuncen auren kuyanga ga wanda bai sdmi kon auren ’ya ba. Aibin
auren kuyangi shi ne bautar da zuriya, domin bauta daga uwa take. Saboda haka bi ya
halatta ga Musulmi ya auri baiwar kafiri, kome larurar da take ciki, sai dai ya saye ta daga
gare shi.

(4) Ku duka daidai kuke wajen Tmini da Musulunci. Dubi kuma Al ‘Imrina 195.
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kai, ba masu zina ba, kuma ba masu
rikon abokai ba. To, idan aka aure
su, sai kuma suka zo da wata al-
fasha, to, akwai a kansu rabin abin
da ke a kan ’ya’ya daga azaba.
Wancan (auren kuyanga) ga wanda
ya ji tsoron wahala ne daga gare ku.
Kuma ku yi haKuri shi ne mafi
alh€ri a gare ku. Kuma Allah Mai
gafara ne Mai jin Kai.

26. Allah Yana nufin Ya bay-
yana muku, kuma Ya shiryar da ku
hanydyin wadanda suke a gaba-
ninku kuma Ya karbi tibarku.
Kuma Allah Masani ne Mai
hikima.

27. Kuma Allah Yana nufin Ya
karbi tiibarku. Kuma wadanda
suke bin sha’awdyi suna nufin ku
karkata, karkata mai girma.

28. Allah Yana nufin Ya yi
muku sauKi, kuma an halitta mu-
tum yana mai rauni.

29. Ya ku wadanda suka yi ima-
ni! Kada ku ci diikiyoyinku a tsa-
kaninku da yaudara, "’ fice idan ya
kasance daga fatauci ne, bisa yarda-
tayya daga gare ku. Kuma kada ku
kashe kanku. Lalle ne Allah Ya
kasance, game da ku, Mai jin Kai ne.

30. Wanda ya aikata wancan
bisa ta’adi da zilunci, to, zd Mu
Kone shi da Wuta. Kuma wannan
ya kasance ga Allah (abu ne) mai
sauki.
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(1) Hukuncin cin dukiyar mutane da Karya ko yaudara, haramun ne, domin yana kai

ga mutane su kashe kansu.
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31. Idan kuka nisanci manyan
abubuwan da ake hana ku aika-
tawa, to, zd Mu kankare miinanan
ayyukanku daga gare ku, kuma Mu
shigar da ku mashiga ta karimci.

32. Kuma kada ku yi gurin abin
da Allah Ya fifita sashenku da shi a
kan sdshe; maza suna da rabo daga
abin da suka tsirfanta, kuma mata
suna da rabo daga abin da suka
tsirfanta. Ku roki Allah daga fala-
larSa. Lalle ne, Allah Ya kasance,
ga dukkan kome, Masani.

33. Kuma ga koéwa, Mun sanya
magada daga abin da mahaifa da
mafiya kusancin zumunta suka
barii. Kuma wadanda rantsu-
woyinku suka Kulla® ku ba su
rabonsu. Lalle ne, Allah Ya kasan-
ce, a kan dukkan k6me, Mahalarci.

34. Maza maisu tsayuwa ne® a
kan mata, saboda abin da Allah Ya
fifita sashensu da shi a kan sashe,
kuma saboda abin da suka ciyar
daga diikiyoyinsu. To, sdlihan mata
masu da’a ne, masu tsaréwa ga gaibi
saboda abin da Allah Ya tsare.
Kuma wadanda kuke tsGron bijire-
warsu, to, ku yi musu gargadi,
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(1) A zdmanin Jahiliyya ana Kullin amana a tsakanin kabilu ko a tsakanin mutum da
wani mutum. Wannan Kullin amédnar yakan hada har da sudusin dukiyar wanda ya mutu
daga cikinsu. Wasu Musulmi sun shiga Musulunci a biayan sun Kulla irin wannan aménar,
saboda haka Allah Ya yi umurni da cika wannan alkawarin, kuma Ya kashe al’ddar, Ya
musanya ta da hukunce-hukuncen Musulunci. Kuma ana fassara masu Kullin rantsuwa da
masu guddnar da aikin rabon diikiyar gddo. Ana biyan su ijarar wahalarsu daga kiwunan

magada kamar yadda ya kamata.

(2) Allah Ya sanya shugabancin gida da gudanar da tasarrufinsa a hannuwan maza,
domin ginar jikinsu, da hankalinsu da kuma dukiyarsu da suke ciyarwa ga sadaki da kuma
nafaKar (ciyarwar) gidan. Kuma Allah Ya aza wa mita da’a ga maza da kuma tsare
farjojinsu domin kada su kawo wani bakon da ba dan gida ba, a cikin gidan.
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kuma ku Kaurace musu a cikin wu-
raren kwanciya, kuma ku doke su.
Sa’an nan kuma, idan sun yi muku
da’a, to, kada ku némi wata hanya a
kansu. Lalle ne Allah Ya kasance
Madaukaki, Mai girma.

35. Kuma idan kun ji tsoron sa-
Bbawar tsakaninsu, to, ku aika da
wani mai sulhu daga mutanensa da
wani mai sulhu daga mutanenta. ¥
Idan sun yi nufin gyarawa, Allah zai
daidaita tsakdninsu (ma’auran).
Lalle ne Allah Y& kasance Masani,
Mai jarrabawa.

36. Kuma ku bauta wa® Allah,
kuma kada ku hada wani da Shi,
kuma ga mahaifa ku yi kyautatawa,
kuma ga ma’abilicin zumunta da
marayu da matalauta, da maKwabci
ma’ablicin kusanta, da maKwabci
manisanci, da aboki a géfe da dan
hanya, da abin da hannuwanku na
dama suka mallaka. Lalle ne Allah
ba Ya son wanda ya kasance mai
tdkama, mai yawan alfahari.

37. Wadanda suke yin rowa,
kuma suni umurnin mutane da yin
rowa, kuma suna b66yewar abin da
Allah Ya ba su na falalarSa. Kuma
Mun yi tattali, saboda kafirai, aza-
ba mai waldkantarwa.
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(1) Hakamani ko masu sulhu biyu, su tafi su yi binciken abin da ya hana auren kyau,
su tsawaci maras gaskiya daga cikin ma’auran, ko kuma su hukunta rabuwa da hul’i, ko ba
da hul’i ba. Abin da suka hukunta alkili ya zartar da shi.

(2) Bauta wa Allah shi ne a bi umurninSa, a bar haninSa a kome. Sa’an nan ya biyar
da nau’ukan mutane wadanda mutum zai yi ihsani zuwa gare su gwargwadon darajarsu
kuma da halinsa. Sa’an nan zargi a kan marowaci da sakamakonsa, da mai ciyarwa amma

ba a bisa hanyar bauta wa Allah ba.
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38. Kuma wadanda suke ciyar
da diikiydyinsu domin niina wa
mutine, kuma ba su yin 1 Tmani da
Allah, kuma bd su yin Tméni da
Ranar Lahira, kuma wanda Shai-
dan ya kasance abokin hadi a gare
shi, to, ya miinana ga abokin hadi.

39. Kuma méne ne a kansu, idan
sun yi imani da Allah, kuma da
Ranar Lahira, kuma sun ciyar da
abin da Allah Ya azurtd su, kuma
Allah Ya kasance, gare su, Masani?

40_. Lalle ne, Allah bi_ Ya za- P <z r”;{f 41(;\
luncin gwargwadon nauyin zarra,

idan ta kasance alhéri ce, zai riba-
nya ta, kuma Ya kawo daga gunSa
ijjara mai girma.

41. To, yaya, idan Mun zo da
shaidu daga dukan al'umma, kuma
Muka zo da kai a kan wadannan,
kana mai shaida!

42. A ranar nan, wadanda suka
kafirta kuma suka saba wa Manzo,
suna girin di an baje Kasa da su,
kuma ba su Boye wa Allah wani
labari.

43. Ya ku wadanda suka yi imé-
ni! Kada ku kusanci salla alhali
kuwa kuna misu maye, sai kun
san abin da kuke fada, kuma haka
idan kuna masu janaba, fice mai
Kétare hanya, har ku yi wanka.

(1) A lokacin ba a hana shan giya ba. Sa’an nan aka hana ta da ayar Suratul Ma’idah
ta 90. Mai janaba kuma ba ya yin salla kuma ba ya shiga masallaci sai ya yi wanka ko
taimama, sai dai yana iya shiga da niyyar wucewa daga Kofa zuwa ga wata, ko kuwa ya
shiga ya debo ruwa ya fita. Ana yin taimama saboda rashin ruwa hakKiRatan, ko ma’anan,
kamar mai rashin lafiya. Shafar mace na karya alwala, amma ba ya sabbaba wanka idan an
yi shafar da niyyar jin dadi ko kuma an sami jin dadin ba da nufi ba. Mai shafar da wanda
aka shafa duka daya suke.
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Kuma idan kun kasance majinyata,
ko kuwa a kan tafiya ko kuwa wani
daga cikinku, idan ya zo daga giya-
di, k6 kuwa kun shafi mata, ba ku
sami ruwa ba, to, ku nufi fuskar
Kasa mai kyau, ku yi shafa ga fusko-
kinku da hannuwanku®. Lalle ne,
Allah Ya kasance Mai yaféwa Mai
gafara.

44. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga S s iz _fﬁ/ 53
wadanda aka bai wa rabo daga o y)/ Q:; ,J ),‘J

Littafi, suna sayen bata, kuma suna J—*—J“;\-e:o 390 j TP UBAIRYS
néman ku bace daga hanya?

45. Kuma Allah ne Mafi sani ga
maKiyanku, kuma Allah Y3 isa Ya
zama Majibinci, kuma Y3 isa Ya
zama Mataimaki.

46. Daga wadanda suka tiiba caszoi ot IG5 210 ;.j
(Yahiidu), akwai wasu suna karka- - PKJ -

2R sl S

tar da magana daga wurdrenta, @-—Mﬂ@" 5 CiGe st isd ,!

suna céwa: “Mun jiya‘® kuma mun st i
Riya, kuma ka jiya a wanin wurin UJU"‘“G WLUL"
jiyawa, kuma rd’ina (da ma’anar Eik /,,,/,,,T,‘/./! - /,/‘ g
“rubabbe”), ka tsare mu,” démin BBl et

karkatarwa da harsunansu, kuma
domin siika a cikin addini. Kuma

(1) Witau ku yi taimama sabdda rashin ruwa.

(2) Yahudu, ana kiran su da maganar Miisa da ya ce wa Ubangiji, ‘Mun tuba zuwa
gare Ka, ya Allah,” (A’araf, dya ta 155) dGmin izgili da suke yi na Kin bin haddddin Allah.
Suni karkatar da magana da asalin ma’anarta zuwa ga wata ma’ana ta izgili, sund céwa
‘Mun ji’ amma aikinsu yana niina céwa, ‘Sun Ki’ suke nufi. Kuma ‘Ka jiya a wanin wurin
jiyawa’ addu’a ce mai daukar ma’anar alhéri da ma’anar sharri, su kuwa suna nufin ta
sharrin. Haka kalmar ‘rd’ina’ tand da ma’anar ‘tsire mu’ ko ‘sauridra mana’, kuma tani da
ma’anar ‘Y4 rubabbe’. Sund nufin ma’anar Karshen.

Wannan bayani shi ma taimako ne ga Musulmi méasu raunin hankali domin a tsare
musu addininsu kamar yadda ake tsaron diikiyarsu. An ciisa irin wannan makirci a wata
addu’a da suke cewa ‘Jauharatul Kamali’ inda suka sifanta wanda suke yi wa salati da
“asKam” mafi ciita. Wannan td yi daidai da kalmar ra’ina, ko ma ta fi miini, domin rd’ina
tand da wata ma’ana ta yabo, amma asKam ba ta da wata ma’ana sai ta zagi kawai. Allah
Ya tsare mu daga sharrin maKiyan addini.
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da lalle sii, sun ce: “Mun jiya kuma
mun yi da’a, kuma ka saurara kuma
ka dikata mana,” haKika, di ya
kasance mafi alherl a gare su, kuma
mafi daidaita; amma Allah Ya
la’an€ su, saboda kafircinsu don
haka ba za su yi imani ba, sai kadan.

47. Ya ki wadanda aka bai wa
Littafi! Ku yi imani da abin da
Muka saukar, yana mai gaskatawa
ga abin da yake tire da ku, tun
gabanin Mu shafe wasu fuskoki,
sa’an nan Mu mayar da su a kan
bayayyakinsu, ko Mu la’ane su ka-
mar yadda Muka la’ani masu Asa-
bar. Kuma umurnin Allah ya ka-
sance abin aikatawa.

48. Lalle ne, Allah ba Ya gafarta
a yi shirki game da Shi, kuma Yana
gafarta abin da yake bayan wannan
ga wanda Yake so, kuma wanda ya
yi shirki da Allah, to, lalle ne ya
KirKiri zunubi mai girma.

49. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga
wadanda suke tsarkake kansu? A’a,
Allah ne Yake tsarkake wanda
Yake so. Kuma ba za a zalunce su
da zaren gurtsun dabino ba.

50. Ka diiba yadda suke KirKira
Karya ga Allah! Kuma shi ya isa ga
zama zunubi bayyananne.

51. Shin, ba ka gani ba zuwa ga
wadanda aka bai wa rabo da ga
Littafi, suna imani da gunki da Shai-
dan ‘P, kuma suna céwa ga wadan-
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(1) Jibti sunan kowane gunki ne. ‘Dagiitu sunan Shaidan ne mai KirKira Karya ya
jingina ta ga Allah, sheddnin da yake zama tire da gumika ko waninsu, mutum ne ko
aljani, domin ya batar da masu raunin hankali, a cikin Yahiidu ko a cikin Musulmi.
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da suka kafirta: ‘“Wadannan ne
mafiya shiriya daga wadanda suka
yi Tméni ga hanya”?

52. Wadannan ne wadanda Al-
lah Yala’ane su, kuma wanda Allah
Ya la’ana, to, ba za ka sami matai-
maki a gare shi ba.

53. K6 suna da rabo ne daga
mulki? To, a sa’an nan b3 z3 su iya
bai wa mutane hancin gurtsun dabi-
no ba.

54. Ko suna hasadar mutane ¥
ne a kan abin da Allah Ya ba su
daga falalarSa? To, lalle ne, Mun
bai wa gidan Ibrahim Littifi da
hikima kuma Mun b3 su mulki mai
girma.

55. To, daga cikinsu akwai wan-
da ya yi imani da shi, kuma daga
cikinsu akwai wanda ya kange daga
gare shi. Kuma ya isa Jahannama ta
hiiru da shi.

56. Lalle ne wadanda suka kafir-
ta da ayoyinMu za Mu Kone su da
Wauta, ko da yaushe fatunsu suka
nuna, sai Mu musanya musu wasu
fatun, domin su dandani azaba.
Lalle ne Allah Y& kasance Mabu-
wayi, Mai hikima.

57. Kuma wadanda suka yi ima-
ni, kuma suka aikata ayyuka na
Kwarai, za Mu shigar da su gidajen
Aljanna, (wadanda) KGramu suna
guddna daga KarRashinsu, suna
dawwamammu a cikinsu har aba-
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(1) Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah sun tabbata a gare shi. An ce masa
dan gidan Ibrahim domin Yahiidu su san shi ba kasasshe ba ne ga dangantaka, daga gare
su. Kum bai fita ba daga tsirin céwa Annabiwa mésu Littifi a bdyan Ibrahim, daga
zuriyarsa za su fito. Kuma sun san wannan a cikin littifinsu, watau Attaura.
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da, suna da, a cikinsu, matan aure
masu tsarki. Kuma Muna shigar da
su a wata inuwa matabbaciyar
lumshi.

58. Lalle ne Allah Yana umur-
nin ku ku bayar da aminoni zuwa
ga masu sii. ¥ Kuma idan kun yi
hukunci a tsakanin mutine, ku yi
hukunci da adalci. Lalle ne, Allah
madalla da abin da Yake yi muku
wa’azi da shi. Lalle ne Allah Y&
kasance Mai ji ne, Mai gani.

59. Y3 kii wadanda suka yi ima-
ni! Ku yi da’a ga Allah, kuma ku yi
da’a ga ManzonSa, da ma’abiita
al’amari daga cikinku. ® Idan kun
yi jdyayya a cikin wani abu, to ku
mayar da shi zuwa ga Allah da
ManzonSa, idan kun kasance kuna
Tmini da Allah da Rinar Lihira.
Wannan ne mafi alhéri, kuma mafi
kyau ga fassara.

60. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga
wad'anda suke riydwar céwa suna
imini da abin da aka saukar zuwa
gare ka da abin da aka saukar daga
gabaninka, suni nufin su kai Kira
zuwa ga'Dagiitu® alhaili kuwa, lal-
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(1) Talakiwa mutidne ne masu rauni a cikin hannuwan shugabanninsu. Su da
dukiyarsu amandni ne na Allah a cikin hannuwan shugabanni, saboda haka tsaronsu da
dukiyarsu gwargwadon shari’a, da yin hukunci a tsakaninsu da ddalci, biyar da amina ne
ga misu ita. Wanda ya bi son zuciyarsa duka ga dayan wadannan abiibuwa, to, yi yi
yaudara ga Allah ke nan. Allah kuma zai kdma shi da hukuncin mayaudari.

(2) Haka su kuma mutine talakdwa, amédna ce a kansu su yarda da hukuncin Allah da
ManzonSa, a kome na al’amurransu da mu’dmaldlinsu. Kuma wajibi ne a kansu su yarda
da abin da aka hukunta a kansu daidai da shari’ar Allah. Sai kuma idan sun siba, to, sun

yaudari amanar Allah ke nan.

(3) Dagiitu shi ne dukan mai yin dokoki wadanda ba dokokin Allah ba. Dukan
wanda ya bi doka wadda ba ta Allah ba a cikin ibdda, ko wadda ta saba wa haddin Allah a
cikin mu’dmaléli na hakkoKi ko na laifuka, to, ya shiga cikin wannan tarkon.
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le ne, an umurce su da su kafirta da
shi, kuma Shaidan yani néman ya
Bbatar da su, Batarwa mai nisa.

61/. Kuma idan aka ce musu:
“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya
saukar, kuma zuwa ga Manzo” za
ka ga munaifukai‘® suna kange mu-
tane daga gare ka, kangéwa.

62. To, yaya, idan wata masifa ta
sime su, saboda abin da hannu-
wansu suka gabatar sa’an nan
kuma su je maka suna rantsuwa da
Allah céwa, “Ba mu yi nufin kome
ba sai kyautatawa da daidaitawa.”?

63. Wadannan ne wadanda Al-
lah Ya san abin da ke cikin zuka-
tansu. Saboda haka ka kau da kai
daga gare su, kuma ka yi musu
gargadi, kuma ka gaya musu, a
cikin sha’anin kansu, magana mai
nauyi da fasaha.

64. Kuma ba Mu aiki wani Man-
zo ba face domin a yi masa da’a da
izinin Allah. Kuma da dai lalle si, a s aA --.4/] LAY
lokacin da suka zilunci kansu, ) ;}ﬁ 54
sun zo maka, sa’an nan suka némi Jy)\,’ﬁ K ORI A ’L
gafarar Allah kuma Manzo ya
néma musu gifara, hakika, di sun
sami Allah Mai karbar tiiba, Mai
jin Kai.

(1) Miyagun shugabanni masu karkatar da miiminai daga hukuncin Allah da hujjar
wai suna nufin su daidaita domin a hada Musulmi da kafirai ga hukunci; ta haka har
kafiri ya kasance mai yin hukunci a kan Musulmi. Su wadannan masu yin haka, ba
Musulmi ba ne, munafukan Musulmi ne. Musuluncinsu na baki ne kawai, dd yi kai ga
ziiciya da ba su yi ko tuninin yarda da haka ba. Allah Ya tsare mu daga sharrin Shaidan.

(2) Wanda ya Ki hukuncin Allah ya yi laifi biyu, domin saba wa Allah da ManzonSa.
Kuma wannan ya niina rashin 1mamnsa da Allah da ManzonSa. Saboda haka ne aya mai
bin wannan ta ce Musulmi bi su da Tmani sai sun yarda da hukuncin Allah ga kome daga
al’amurransu, kuma su yarda da hukuncinSa, ba da jin wani Kunci a cikin zukatansu ba.
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65. To, a’aha! Ina rantsuwa da A 2~ 2 g G0 &
Ubangijinka, ba za su yi Tméni ba, 23,8885 003 23555
sai sun yarda da hukuncinka ga e ,,]3\) _\_’éy""j A parts’
abin da ya sdaba a tsakaninsu, sa’an S A 2 -
nan kuma ba su simi wani Kunci a ‘ PO W P U YRR o D] g
cikin zukatansu ba, daga abin da
ka hukunta, kuma su sallama sal-

lamawa.

66. Kuma di dai lalle Mii, Mun
wajabta musu céwa, “Ku kashe
kanku, ko kuwa ku fita daga gi-
didjenku’, da ba su aikata shi ba,
face kadan daga gare su. Kuma da
dai lalle si sun aikata abin da ake
yi musu gargadi da shi, hakika, di
ya kasance mafi alh€éri daga gare
su, kuma mafi tsanani ga tabba-
tarwa.

67. Kuma a sa’an nan, hakika,
da Mun ba su, ldda mai girma,
daga gunMu.

68. Kuma lalle ne, di Mun shi- i ')"""
ryar da su hanya madaidaiciya. ree e

69. Kuma wadannan da suka yi g Fooo o
da’a ga Allah da ManzonSa, to, dj‘cdﬂ)td )‘J‘”‘ﬂ_u‘)

wadannan sunid tare da wadanda R TR
O e \..\.,..J\ o Lo , St r‘l""
Allah Ya yi ni’ima a kansu, daga * IR \‘-"‘

annabawa da masu yawan gaska- G )‘q '\1 \fEae u,,,l\j,ﬁ’

~ R o )91 Cyaucmy (oellally
tiwa, da masu shahada ¥, da sali- @
hai. Kuma wadannan sun kyautatu
ga zama abokan tafiya.

(1) Darajar daukaka ga addini shi ne zama Annabi sa’an nan Siddik, watau manyan
sahabban kowane Annabi. Wadannan daraj6ji biyu yanzu an rufe su daga kowa, domin
babu sauran annabci wanda yake tire da siddiKanci. Ta uku ita ce shahdda watau a kashe
mutum a wurin yaki domin daukaka kalmar Allah da tsare hakk6Kin Musulmi. Wannan
ita ce maKasudin abin fada a nan, domin abin da siirar ke karantarwa, kuma domin ya
zama shimfidar magana a kan darajar jihadi da amfanéninsa. Ta hudu zama silihi mai son
abin da Allah Yake so kuma mai Kin abin da Allah Yake Ki.
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70. Waccan falalar daga Allah
take, kuma Allah Y3 isa zama Ma-
sani.

71. Ya kii wadanda suka yi imi-
ni! Ku riki shirinku®’, sa’an nan
ku fitar da hari jama’a jama’a, ko
ku fitar da yaKi gaba daya.

72. Kuma lalle ne daga cikinku
akwai mai fasarwa‘®. To, idan
wata masifa ta sime ku, sai ya ce:
“Lalle ne, Allah Ya yi mini ni’ima,
domin ban kasance mahalarci tare
da su ba.”

73. Kuma lalle ne, idan wata
fala]a daga Allah ta same ku, ha-
Kika, tabbas, yani céwa, kamar
wata sOyayya ba ta kasance a tsa-
kaninku da shi ba: “Ya kaitona!
D3 na zama tire da su dai, domin
in rabonta da rabo mai girma!”

74. Sai wadanda suke sayar da
rayuwar duniya su karbi ta Lahira
su yi yaKi, a cikin hanyar Allah.
Kuma wanda ya yi yaki a cikin
hanyar Allah, to, a kashe shi ko
kuwa ya nn]aya sa’an nan za Mu
je masa da ijara mai girma.

75. Kuma méne ne ya same ku,
ba ku yin yaKi a cikin hanyar Allah,
da wadanda aka raunanar daga
maza da mata da yara, suna cewa:
“Ya Ubangijinmu! Ka fitar da mu
daga wannan alkarya wadda muta-
nenta suke da zilunci, kuma Ka

A 20

d\\_)“}mﬂ T2

e Mo ]
(.sj.\}\,.».\,.‘\.d

2¢ 2o /;,_ s )///"/
>y ”’ii;;i:::;;:ﬁ;

/9/ ,}’]

f/:/ P

s 30y ﬂ 5
j ,Dd-ﬁ\u‘j )(3:\:-3‘)

(1) Ba ya halatta Musulmi su zauna bibu tattalin yaKi da fitar da yaRi ko hari a kan
maKiyansu, saboda abin da ke cikin wannan ayar ta 71.

(2) Sifar munafuki ita ce ya Ki fita zuwa yaKi, kuma ya fasar da waninsa, ya yi murnar
hasdrar Musulmi, kuma ya yi baKin cikin nasararsu, ya so a raba ganima da shi.
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sanya mana majibinci daga gunKa,
kuma Ka sanya mana mataimaki
daga gunKa™?

76. Wadanda suka yi Imani,
sund yaKi a cikin hanyar Allah,
kuma wadanda suka kafirta suna
yaKi a cikin hanyar ‘Dagiitu (Shai-
dan). To, ku yaKi majibintan Shai-
dan. Lalle ne kaidin Shaidan ya
kasance mai rauni.

77. Shin, ba ka gani ba zuwa ga
wadanda aka ce musu: “Ku kange
hannuwanku, kuma ku tsayar da
salla, kuma ku bayar da zakka.”?
To, a lIokacin da aka wajabta musu
yaKi sai ga wani bangare daga ci-
kinsu suna tsoron mutane kamar
tsoron Allah, ké kuwa mafi tsanani
ga tsOron, kuma suka ce: “Ya
Ubangijinmu! Don me Ka wajabta
yaKi a kanmu? Me ya hana Ka
jinkirta mana zuwa ga wani ajali na
kusa?”’ Ka ce: “Jin dadin diiniya
kadan ne, kuma Lahira ce mafi
alhéri ga wanda ya yi taana
Kuma bi a ziluntar ku da sifilin
hancin gurtsun dabino!

78. “Inda duk kuka kasance,
mutuwa z4 ta riske ku, kuma ko da
kun kasance ne a cikin ganuwdyi
ingatattu!” Kuma idan wani alhéri
ya same su sai su ce: “Wannan
daga wurin Allah ne,” kuma idan
wata cilita ta same su, sai su ce,
“Wannan daga gare ka ne”. Ka ce:
“Dukkansu daga Allah ne.” To,
me ya sdmi wadannan mutine, ba
su kusantar fahimtar magana?

79. Abin da ya same ka daga
alhéri, to, daga Allah yake, kuma
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abin da ya same ka daga sharri, to,
daga kanka yake, kuma Mun aike
ka zuwa ga mutine, (kana) Manzo,
kuma Allah Y3 isa ga zama Shaida.

80. Wanda ya y1 da’a ga Manzo,
to, hakika, ya y1 da’a ga Allah.
Kuma wanda ya jiiya baya, to, ba
Mu aike ka ba don ka zama mai
tsaro a kansu.

81. Kuma suna céwa, ‘“Da’a,”
sa’an nan idan sun fita daga wu-
rinka, sai wata Kungiya daga cikin-
su ta kwana da niyyar wanin abin
da take fada, alhali kuwa Allah na
rubiita abin da suke kwina da
niyyarsa. Saboda haka ka kau da
kai daga gare su, kuma ku dbgara
ga Allah, kuma Allah Ya isa ya
zama Wakili.

82. Shin, ba su kula da AlKur’-
ani, kuma da ya kasance daga wu-
rin wanin Allah, hakika, di sun
samu, a cikinsa, sab3 wa jlina mai
yawa?

83. Kuma idan wani al’amari ¥
daga aminci ko tséro ya je musu,
sai su watsa shi. D3 sun mayar da
shi zuwa ga Manzo da ma’abiita
al’amari daga gare su, lalle ne, wa-
danda suke yin bincikensa, daga
gare su, za su san shi. Kuma ba
domin falalar Allah ba a kanku da
rahamarSa, haKika, di kun bi Shai-
dan face kadan.
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(1) Umurnin al’'umma da céwa idan sun ga wani al’amari da ba su san kansa ba, ko
kuwa idan wani abu na ban tsoro ya auku, to, haram ne su yi ta barararsa domin su firgitar
da mutéane. Abin da yake wijibi a kansu sa’an nan, shi ne su kai rahotonsa ga shiigabanni
masu sanyadwa a bincika a san yadda abin yake, da kuma yadda zi a yi miganinsa.

132




4 — Siiratun Nisa

84. Sabdda haka, ka‘® yi yaKi a
cikin hanyar Allah, ba a kallafa
maka ba, face a kanka, kuma ka
kwadaitar da miminai. Akwai
tsammanin Allah Ya kange gafin
wadanda suka kafirta, kuma Allah
ne Mafi tsananin gafi, kuma Mafi
tsananin azabtawa.

85. Wanda ya yi®® céto, c€to
mai kyau, zai sami rabo daga gare
shi, kuma wanda ya yi céto, céto
mummiina, zai simi ma’auni daga
gare shi, Kuma Allah Ya kasance,

R ’j;fsﬁ”'/ {s ’é:Sg;
-w .a //)'\OK)

a kan dukkan kome, Mai Kayyade
16kaci.

86. Kuma idan an gaishe® ku 2 54, e ,/. .»/
da wata gaisuwa, to, ku yi gaisuwa 5353
da abin da yake mafi kyau daga
gare ta, ko kuwa ku mayar da ita.
Kuma Allah Ya kasance a kan
dukkan kome Mai lissafi.

87. Allah, babu abill_ bautawa J‘
face Shi. Lalle ne, haKiKa, Yana dadl s
tdra® ku har zuwa ga Yinin Kiya-

fu.a\; )9
‘L\.«o- S :)KAD\ u\

// " - } P T a4

(1) Umurni zuwa ga Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi.

(2) Ma’anar céto: watau wani ya yi wa wani hanya a kan biyan bukatarsa ta kowace
iri, saboda darajar mai yin céton. Ya kamata ya yi céton domin Allah Wanda Ya ba shi
darajar, ba da ya bai wa Allah kome ba. Idan kuma sayar da ceton yake yi, Allah zai karbe
darajar daga gare shi. Ci da céto harimun ne. Sakamakonsa shi ne Allah Ya karbe darajar
céton daga gare shi.

(3) A gaisuwa idan an ce muku: “Assalamu alaikum” ku mayar da cewa, ‘“Wa’alaiku-
mus saldimu wa rahamatul Lihi wa barakatuH.”” K6 ku mayar kamar yadda aka yi muku.
Watau kada ku naKasa ’yan’uwanku k& da ga gaisuwa ne. Fadakarwa: Fara sallama
mustahabbi ne, mayarwa kuma farilla ne, amma wanda ya féra, ya fi lada. Haka yin tsarki
a gabdnin lokaci mustahabbi ne, amma a bayan shigar lokaci ya zama wajibi. Wanda ya yi
mustahabbi a nan ya fi lada. Haka jinkirtar da biyan bashi ga matsattse wajibine, amma
barrantar da shi mustahabbi ne. Yin mustahabbi a nan ya fi lada.

(4) Idan kun tsare hukunce-hukunce da Allah, Wanda babu abin bautawa sai Shi, Ya
umurce ku da su, to zai hada kalmarku ta tabbata guda har ya zuwa Ranar Kiyima.
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ma, babu shakka a cikinsa. Kuma
wane ne mafi gaskiya daga Allah ga
labari?

88. To, méne ne ya sime® ku a
cikin munafukai, kun zama Kun-
giya biyu, alhdli kuwa Allah ne Ya
mayar da su sabdda abin da suka
tsirfanta ? Shin, kuna nufin ku shir-
yar da wanda Allah Ya batar ne?
Kuma wanda Allah Ya bBatar, to,
ba zi ka sdmi wata hanya ba zuwa
gare shi.

89. Suna giirin ku kafirta kamar
yadda suka kafirta, domin ku ka-
sance daidai. Saboda haka kada ku
riki wasu masoya daga cikinsu, sai
sun yo hijira a cikin hanyar Allah.
Sa’an nan idan sun jiiya, to, ku
kama su, kuma ku kashe su inda
duk kuka same su. Kuma kada ku
riki wani masOyi daga gare su ko
wani mataimaki.

90. Face dai wadanda suke sa-
duwa zuwa ga wasu mutdne, wa-
danda a tsakaninku da su akwai
alkawari, ko kuwa wadanda suke
sun je muku (domin) Kirdzansu sun
yi Kunci ga su yaKe ku, ko su yaKki
mutdnensu. Kuma di Allah Y3 so,
lalle ne, dd Y4 ba su 1ko a kanku,
sa’an nan, haKiKa, su yaKe ku. To,
idan sun nisance ku, sa’an nan ba
su yake ku ba, kuma suka jéfa
sulhu zuwa gare ku, to, Allah bai
sanya wata hanya ba, a gare ku, a
kansu.
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(1) Hani ne kada miiminai su rarraba kansu domin jayayya a cikin sha’anin kifirai.
Sai su bi abin da Allah Ya ce a yi da su, kamar yadda bayaninsa yake tafe a cikin wannan
dya da ayoyin da suke a bdyanta. Ya yi bayani da tafsili daki-daki.
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91. Za ku simi wasu‘? suni nu-
fin su amintar da ku, kuma su
amintar da mutanensu, ko da yaus-
he aka mayar da su ga fitina, sai a
dulmuya su a cikinta. To, idan ba
su nisance ku ba, kuma sun jéfa
sulhu zuwa gare ku, kuma sun kan-
ge hannuwansu, to, ku kama su,
kuma ku kashe su inda duk kuka
kdma su, kuma wadannan, Mun
sanya muku dalili bayyananne a
kansu.

92. Kuma ba ya kasancéwa 2’ ga
mimini ya kashe wani miimini,
face bisa ga kuskure. Kuma wanda
ya kashe miimini bisa ga kuskure,
sal ’yantiwar wuya mimina da
diyya abar mikiwa ga mutinensa,
face idan sun bari sadaka. Sa’an
nan idan (wanda aka kashe) ya
kasance daga wasu mutine maKiya
a gare ku, kuma shi miimini ne, sai
’yantdwar wuya mumina. Kuma
idan ya kasance daga wasu mutane
ne (wadanda) a tsakaninku da tsa-
kaninsu akwai alkawari, sai diyya
abar mikiwa zuwa ga mutinensa,
da ’yantawar wuya mimina. To,
wanda bai sami (wuyan ba) sai
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(1) Sun bayyana iméninsu gare ku domin ku amince musu, kuma sun bayyana kéfirci

a wurin mutdnensu kéfirai domin su amince musu, watau suna ido ruwa ido tudu. Su kam
kafirai ne, ku yaKe su, sai fa idan sun musulunta, ko kuma sun bayyana sulhunsu sosai a

gare ku.

(2) Kisan kuskure babu Kisasi a cikinsa, sai dai biyan diyya da kuma kaffaira. Amma
biyan diyya yana kan dukkan dangin mai kisan, gwargwadon Karfinsu, shi daya ne daga
cikinsu. Idan danginsa ba su isa ba, ko kuwa babu su, to, sai baitulmili na Musulmi ya
biya. Ana biyan diyya a cikin shekaru hudu. Ana bayar da ita ga magddan wanda aka
kashe. Amma kaffara, ita kam a kan mai kisan kawai take a kan tartibinta. Wanda ya
kashe bawa bisa kuskure zai biya Kimarsa ga mai shi, kuma ana son ya yi kaffara.
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azumin watanni biyu jére, domin
tiba daga Allah. Kuma Allah Ya
kasance Masani, Mai hikima.

93. Kuma wanda ya kashe wani
mimini da ganganci,” to, saka-
makonsa Jahannama, yana
madawwami a cikinta, kuma Allah
Ya yi fushi a kansa, kuma Ya
la’ane shi, kuma Ya yi masa tatta-
lin azdba mai girma.

94. Ya kii wadanda suka yi Tma-
ni! Idan kun yi tafiya (a cikin Kasa),
domin jihadi, to, ku némi bayani. ®
Kuma kada ku ce wa wanda ya jéfa
sallama zuwa gare ku: “Ba Musul-
mi kake ba.” Kunid néman hajar
rayuwar diiniya, to, a wurin Allah
akwai ganimomi masu yawa. Ka-
mar wannan ne kuka kasance a
gabanin ku musulunta, sa’an nan
Allah Ya yi muku falala. Sabdda
haka ku zan néman bayani. Lalle
ne Allah YA kasance, ga abin da
kuke aikatidwa, Masani.

95. Masu zama‘® daga barin
yakKi daga muminai, wasun
ma’abiita larlira, da masu jihadi a
cikin hanyar Allah da dikiydyinsu
da rayukansu, ba su zama daidai.
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(1) Wanda ya kashe miiminai da ganganci, kuma yana Kudurcin halaccin kashe shi
din, to, shi kafiri ne. Amma idan yana Kudurcin haramcin kisa, amma duk da haka ya
kashe shi domin wata fa’ida ta diiniya, ko domin addwa, to yana nan miimini, hukuncinsa

Risasi. Surar BaKara, dya ta 179.

(2) Bayanin cewa ana daukar wanda aka ji ya yi kalmar shahdda mumini, sai fa idan
an ga ya yi wani aiki, ko aka ji ya yi wata magana wadda take warware ma’anar kalmar
shahadar, bdbu kuma wani tawili ko jahilcin da yake iya zama uzuri ga mai shi.

(3) Falalar masu jihadi a kan wadanda ba su jihddi daga cikin muminai. Fadar falalar
tana Karfafa zukata ga yin jihddi domin tsaron addini da rdyukan misu rauni da

diikiyarsu.
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Allah Y3 fifita masu jihddi da diiki-
yoyinsu da rayukansu a kan masu
zama, ga daraja. Kuma dukansu
Allah Ya yi musu alkawari da abu
mai kyau®. Kuma Allah y3 fifita
masu jihddi a kan masu zama da
lada mai girma.

96. Darajoji daga gare Shi da
gafara da rahama. Kuma Allah Ya
kasance Mai gafara ne, Mai jin Kai.

97. Lalle ne, wadanda ma-
13’iku® suka karbi rayukansu, (al-
hali) sund masu zaluntar kansu,
sun ce (musu): “A cikin me kuka
kasance?” (Su kuma) suka ce:
“Mun kasance wadanda aka rau-
nana a cikin Kasa.”” Suka ce: “Ashe
Kasar Allah ba ta kasance mayal-
waciya ba, domin ku yi hijira a
cikinta?’ To, wadannan mako-
marsu Jahannama ce. Kuma ta mii-
nana ta zama makoma.

98. Face wadanda aka raunana
daga maza da mata da yara wadan-
da ba su iya yin wata dabara, kuma
' ba su shiryuwa ga hanya.

99. To, wadannan akwai tsa-
mmanin Allah Ya yafe laifi daga
gare su, kuma Allah Ya kasance
Mai yaféwa ne, Mai gafara.

100. Kuma wanda ya yi hijira a
cikin hanyar® Allah, zai simu, a
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(1) Aljanna.

(2) Hukuncin rashin hijira zuwa wurin yardar Allah d6min tsayar da hakkGKin Allah.
Hukuncin mai dogewa ne, idan an sdmi dafilin yin hijirar, kuma babu abin da ya hana ta na

uzurori.

(3) Allah Yana kwadaitar da miiminai ga yin hijira zuwa wurin neman yardarSa.
Hukuncin hijira yana nan a ko da yaushe hali ya hukunta da a yi ta.




4 — Siratun Nisd’

cikin Kasa, wuraren jliyawa masu
yawa da yalwa. Kuma wanda ya
fita daga gidansa yana mai hijira
zuwa ga Allah da ManzonSa, sa’an
nan kuma mutuwa ta riske shi, to,
lalle ne, ladarsa ta auku ga Allah.
Kuma Allah Ya kasance, a gare ku,
Mai gafara, Mai jin Kai.

101. Kuma idan kun yi tafiya a
cikin Kasa, to, babu laifi a kanku
ku rage” daga salla idan kun ji
tsoron wadanda suka kafirta su
fitine ku. Lalle ne kafirai sun ka-
sance, a gare ku, maKiyi bayya-
nanne.

102. Kuma idan ka kasance a
cikinsu, sai ka tsayar musu da salla,
to, wata Kungiya daga gare su ta
tsaya tare da kai, kuma sai su rike
makamansu. Sa’an nan idan sun yi
salla, to, sai su kasance daga
bayanku. Kuma wata Kungiya ta
dabam (ta) wadanda ba su yi sallar
ba, ta zo, sa’an nan su yi sallar tare
da kai. Kuma su riKi shirinsu da
makdmansu. Wadanda suka kafir-
ta sun yi giirin di dai kuna shagala
daga makamanku da kayanku do-
min su karkata a kanku, karkata
guda. Kuma babu laifi a kanku
idan wata ciita daga ruwan sama ta
kasance a gare ku, k6 kuwa kun
kasance masu jinya ga ku ajiye
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(1) Rage salla a nan ba ana nufin sallar Kasaru ta tafiya ba, wanda take ta tabbata da
Sunna. Wannan rage salla, shi ne sallar tséro wadda ake yi gwargwadon halin da ake ciki
na tséro. Idan yana yiwuwa a yi ta da imimi, sai ya kasa jama’a kashi biyu, to, sai a yi
kamar yadda aya ta tafe za ta yi bayani, idan kuwa ba zai yiwu ba, sai a yi yadda hali ya
saukaKa duka, kamar a dya ta 239 daga Suratul BaKara.
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makamanku. Kuma dai ku riKi shi-
rinku. Lalle ne, Allah Y3 yi tattali,
ga kafirai, azdba mai walakan-
tarwa.

z

103. Sa’an nan idan kun Rare ,/-,,\ )_c_,.,,;”’ AT ACtIOH ”‘\_,\,
salla, to ku ambaci Allah tsaye da e e
zaune da a kan sasanninku. Sa’an LL\\;\; r.%_» ;-;-JK/;)\;,:A)
nan idan kun natsu, to, ku tsayar da ceeE St s
salla. Lalle ne, salla ti kasance a s 'M‘u‘ :'L-‘“‘ L
kan miiminai farilla mai Kayya-
daddun lokuta.

104. Kuma kada ku sassauta a
cikin néman mutdnen, idan kun
kasance kuna jin zGgi, to, lalle st
ma, suna jin zO6gi kamar yadda
kuke jin zogi. Kuma kuna tsam-
mani, daga Allah, abin da ba su
tsammani. Kuma Allah Y3 kasance
Masani Mai hikima.

105. Lalle ne, Mii, Mun sau-

kar®, zuwa gare ka, Littifi da
gaskiya, domin ka yi hukunci a
tsakanin mutane da abin da Allah
Ya niina maka, kuma kada ka ka-
sance mai husima domin madasu
yaudara.

(1) Gudéanar da hukunci a cikin mahakama, kada mai shari’a ya taimaki kowane
sashe, duk yadda suke a gare shi, sai ya dauke su daidai a gabansa, kamar yadda ya auku a
gaban Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi. Wani mutum Musulmi ana ce masa
Mat’ama bn Ubairak ya yi sitar sulke ya BGye shi a wurin wani Bayahtide. A 16kacin da
aka gine sulken a wurin Bayahtiden, sai Mat’ama ya yi masa Kazafi da sdtarsa, shi kuma ya
yi rantsuwa cewa ba shi ne ya siti ba. Kuma mutinensa suka roKi Annabi, tsira da amincin
Allah su tabbata a gare shi, domin ya yi musu jidyayya ya kubutar da Mat’ama, Annabi
kuwa bai yarda ba. Kamar yadda dydyin nan suka bayyana, domin ya zama abin kdyi.

Wannan kuma ya niina cewa, ga gudinar da shari’a Annabi yana yin ijtihadi
gwargwadon abin da ya bayyana daga hujjoji ya yi hukunci, kamar wajen shiwara a wurin
yaKi. Ya zama abin koyi.
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106. Kuma ka némi Allah gafa-
ra. Lalle ne Allah Ya kasance Mai
gafara, Mai jin Kai.

107. Kuma kada ka yi jayayya
domin tunkude wa wadanda suka
yaudari kansu. Lalle ne Allah ba
Ya son wanda ya kasance mai ya-
wan h3’inci mai yawan zunubi.

108. Suna néman BOoyewa daga
mutane kuma ba su n€man boyewa
daga Allah, alhali kuwa Shi Yana
tare da su a lokacin da suke kwana
da niyyar yin abin da ba Ya yarda
da shi daga maganar. Kuma Allah
Ya kasance ga abin da suke aika-
tawa Mai kéwayéwa.

109. Gi ku, ya wadannan®!
Kun yi jidali, domin tunkude musu
(kunya) a cikin rayuwar diiniya, to,
wane ne zai yi jidali domin tunkude
musu a Ranar Kiyama? Ko kuwa
wane ne zai kasance wakili a
kansu?

110. Kuma wanda ya aikata
ciita k6 kuwa ya zidlunci kansa,
sa’an nan kuma ya némi Allah ga-
fara, zai sami Allah Mai gaifara,
Mai jin Kai.

111. Kuma wanda ya yi tsirfar
zunubi, to yana tsirfarsa ne a kan
kansa kawai. Kuma Allah Ya ka-
sance Masani, Mai hikima.
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(1) Wannan yana niina aikin lauya (Lawyer) dOomin ya taimaki marasa gaskiya
sabdda ya kubuta hardmun ne, har dai idan za a mayar da laifi ga wani barrantacce, ko
kuwa za a karbe hakkin mai hakki a bai wa wanda bai cancanta da shi ba. Amma wakilin
sharT’a yana halatta idan bai zama démin bdye gaskiya ba. Wakilai irin na zimanin nan
masu sand’a da wannan, sii ne karnukan diiniya na farautar haram démin su sha jini.
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112. Kuma wanda ya yi tsiwir-
wirin kuskure ko kuwa zunubi,
sa’an nan kuma ya jéfi wani
barrantacce da shi, to, lalle ne ya
tattali KirKiren Karya da zunubi
bayyananne.

113. Kuma ba domin falalar Al-
lah ba, a kanka, da rahamarSa,
haKiKa, da wata Kungiya daga gare
su ta himmatu ga su Batar da kai.
Kuma ba su Batarwa face kansu,
kuma ba su ciitar ka daga kome.
Kuma Allah Y3a saukar da Littafi
da hikima gare ka, kuma Ya sanar
da kai abin da ba ka kasance ka
sani ba. Kuma falalar Allah ta ka-
sance mai girma a gare ka.

114. Babu wani alhéri a cikin
masu yawa daga ganawarsu‘V, face
wanda ya yi umurni da wata sada-
ka k6 kuwa wani alhéri ko kuwa
gyara a tsakanin mutane. Wanda
ya aikata haka domin né€man
yardodin Allah, to, za Mu ba shi
lada mai girma.

115. Kuma wanda ya saba wa ®
Manzo daga bayan shiriya ta
bayyana a gare shi, kuma ya bi
wanin hanyar miiminai, z& Mu
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(1) Hukuncin gidnawa da Annabi ko wani shiigaban jama’a mai tsayuwa matsayin
Annabi ga gyaran sha’aninsu, ba ya halatta sai idan akwai wani alheri a ciki, wanda

amfaninsa zai shafi jama’a duka.

(2) Hana fassarar AlKur’ani ko Sunnar Annabi, ba a kan hanyar da Annabi ko
Sahabbansa da wadanda suka bi hanyarsu suka fassara_ba. Da mutum ya yi tawilin
AlRur’ani, gira ya ce bai sani ba. Tawilin Alur’dni ko Hadisi da hankali yana kai ga biide
Kofar kafirci bOyayye da yin hukunci da abin da Allah bai saukar ba. Na’am ba a hana
ijtihddi ga abin da ba a simi nassi a kansa ba, ko kuma aka simi nassi wanda ba
bayyananne ba. Jingina ijtihadi ga ra’ayi ya fi tiwilin abin da bai bayyana ba daga
AlRur’ani ko Hadisi, domin ra’ayi ba ya Batar da wasu, amma tiwili yana Batarwa.
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jibintar masa abin da ya jibinta,
kuma Mu Kone shi da Jahannama.
Kuma tia minana ta zama
makoma.

116. Lalle ne, Allah ba Ya ga-
farta a yi shirki da Shi, kuma Yana
gafarta abin da yake bayan wan-
nan, ga wanda Yake so. Kuma
wanda ya yi shirki da Allah, to,
lalle ne ya bace bata mai nisa.®

117. Ba su kiran kowa, baicin
Shi, face mata, kuma ba su kiran
kowa face Shaidan, mai tsaurin kai.

118. Allah Y3 la’ane shi. Kuma
ya ce: “Lalle ne, za ni riki rabo
yankakke®, daga bayinKa.

119. “Kuma lalle ne ina batar da
su, kuma lalle ne ind sanya musu
giri, kuma lalle ne in2 umurnin
su domin su katse® kunnuwan
dabbobi, kuma lalle ne ind umurnin
su domin su canza halittar Allah.”
Kuma wanda ya riKi Shaidan maji-
Binci, baicin Allah, to, haKiKa ya yi
hasara, hasara bayyananniya.

120. Yana yi musu alkawari,
kuma yana sanya musu giri, alhali
Shaidan ba ya yi musu wani
wa’adin kome face rudi.
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(1) Bayanin shirki da hukunce-hukuncensa da abin da yake ratayuwa da shi. Sanin
ma’anar shirki wajibi ne, démin a kan tauhidi ne aka gina shikdshikan Musulunci.

(2) Rabon Shaidan daga kowane dubu, shi ne dari tare da cas’in da tara, kamar yadda

aka ruwaito a cikin Hadfisi.

(3) Suna kitse kunnuwan dabbobi domin su niina cewa na gumikansu ne. Sunan
mata shi ne ga duk abin da ba ya da rai, kamar wati, itituwa duka méita ne. Canza halitta
kamar tsdgen fuska da faRe hakdra da karkarar ggému démin neman kyau, duka umurnin

Shaidan ne.
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121. Wadannan matattararsu
Jahannama ce, kuma ba su simun
makarkata daga gare ta.

122. Kuma wadanda suka yi
Tmini, kuma suka aikata ayyukan
Kwarai, za mu shigar da su gidajen
Aljanna (wadanda) KGramu suna
gudina a KarKashinsu, sund masu
dawwama a cikinsu har abada bisa
ga wa’adin Allah tabbatacce. Wane
ne mafi gaskiya daga Allah ga
magana?

123. (Al'amari) bai zama giira-
ce-giiracenku ba, kuma®’ ba
giirace-giiracen Mutanen Littafi ba
ne. Wanda ya aikata mummunan
aiki za a saka masa da shi, kuma ba
zai sami wani masOyi ba, baicin
Allah, kuma ba zai simi mataimaki
ba.

124. Kuma wanda ya yi aiki
daga ayyukan Kwarai, namiji ne ko
kuwa mace, alhali kuwa yana
miimini, to, wadannan suna shiga
Aljanna kuma ba z3 a zilunce su da
gwargwadon hancin gurtsun dabi-
no ba.

125. Kuma wane ne ya fi kyau
ga addini daga wanda ya sallama
fuskarsa ga Allah, alhali kuwa
yana mai kyautatdwa kuma ya bi
akidar Ibrahim, yani mai karkata
zuwa ga gaskiya? Allah Ya riKi
Ibrahim badidayi®.
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(1) Addini ba tatsuniyar baki ba ne, aiki ne, ko mutum ya yi mugu ya shiga Wuta, ko

kuma ya yi na Kwarai ya shiga Aljanna.

(2) Akwai kwadaitarwa ga céwa, wanda yake son Allah Ya so shi, to sai ya bi aKida

da aiki irin na Ibrahima, sai Allah Ya so shi.
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126. Kuma Allah ke da® (ma-
llakar) abin da ke cikin sammai da
kuma abin da ke cikin Kasa, kuma
Allah Y3 kasance, ga dukan kome,
Mai kéwayewa.

127. Suni yi maka fatawa a ci-
kin sha’anin mata. Ka ce: Allah
Yani bayyana fatawarku a cikin
sha’aninsu, da abin da ake karan-
tawa a kanku a cikin Littafi, a cikin
sha’anin marayun mata wadanda
ba ku ba su abin da aka rubita
musu‘® (na gado) ba, kuma kuna AL E
kwadayin kugauré su, da sha’anin Ay ’mq‘ii f
wadanda aka raunana daga yira, J_\;:,:\;L._AB\IS L~
da sha’anin tsayuwarku ga marayu -
da adalci. Kuma abin da kuka ai-
kata daga alhéri, to, lalle ne, Allah
Ya kasance Masani a gare shi.

128. Kuma idan wata mace ta ji S12) Al )’}.f,r! Yo I

: vata ma o)y
tsoron Kiyo daga mijinta ko kuwa . vrioe)

bijiréwa, to, babu laifi a kansu, su mm%u\mé@ﬁ
yi sulhu a tsakdninsu, sulhu (mai AT W
kyau). Kuma yin sulhu ne mafi M ey ,'Jv'e’-‘JJ?cUAb
alhéri. Kuma an halartar wa rayi-
ka yin rowa. Kuma idan kun kyau-
tata, kuma kuka yi takKawa, to, lalle
ne, Allah Ya kasance, ga abin da
kuke aikatawa, Masani.

(1) Ko da yake Allah Y4 riRi Ibrdhima “Khalil” watau masoyi, amma bai hana
Ibrahima ya zama a cikin biyin Allah kuma mulkinSa ba, domin yana daga cikin abin da
sama da Kasa suka Kunsa a cikinsu.

(2) A cikin Jahiliyya b3 su bai wa yara da mitd gddo. Musulunci ya soke wannan
al’dda da ayar giado, dyd ta 11. Kuma idan akwai wata marainiya ga hannun wani tana da
diikiya, sai ya jefa mata mayafinsa domin ya hana ta auren wani namiji. Shi kuma ko ya
aure ta ko kuma ya bar ta babu aure har ta mutu, su yi gidonta.
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129. Kuma ba za ku iya yin
adalci ba a tsakdnin® mata, ko da
kun yi kwadayin yi. Saboda haka
kada ku karkata, dukan karkata,
har ku bar ta kamar wadda aka
rataye. Kuma idan kun yi sulhu,
kuma kuka yi takawa, to, lalle ne
Allah Y3 kasance Mai gifara, Mai
jin Kai.

130. Kuma idan sun rabu, Allah
zai wadatar da kowanne daga yal-
warSa. Kuma Allah YA kasance
Mayalwaci, Mai hikima.

131. Kuma Allah ne da mulkin
abin da ke cikin sammai da abin da
ke cikin Kasa. Kuma lalle ne, haki-
Ka, Mun yi wasiyya ga wadanda
aka bai wa Littafi a gabaninku, da
ki, céwa ku bi Allah da taKawa,
kuma idan kun kaifirta, to, lalle ne,
Allah Yana da abin da yake cikin
sammai da abin da yake cikin Kasa.
Kuma Allah Ya kasance Wada-
tacce, Godadde.

132. Kuma Allah ne da mulkin
abin da yake cikin sammai da abin
da yake cikin Kasa, kuma Allah Ya
isa Ya zama Wakili.

133. Idan Y3a so, za Ya tafi da
ku, ya kit mutane! kuma Ya zo da
wasu. Allah Ya kasance a kan
haka, Mai 1kon yi ne.
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(1) Wajen so, ba zi a iya daidaita su ba, sai a daidaita ga kwina da ciyarwa da wurin

kwana da tufafi gwargwadon halin kdwace.
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134. Wanda ya kasanceV yana
nufin sakamakon diiniya, to, a wu-
rin Allah sakamakon diiniya da
Lahira yake. Kuma Allah Ya ka-
sance Mai ji, Mai gani.

135. Ya ki wadanda suka yi -. AR
iméini! Ku kasance misu tsayuwa MLW"’\’ torled
da adalci, masu shaida‘® sabdda
Allah, kuma k6 da a kanku ne ko6
kuwa mahaifa da mafi kusantar
zumunta, ko (wanda ake yi wa ,.) or Sttt gz /,
shaida k6 a kansa) ya kasance ‘)‘\"0)\ SVRAR V L-r,
mawadaci ko matalauci, to, Allah D PR

ne Mafi cancanta da al’amarinsu, \J\"'O’l‘” L“
saboda haka kada ku bibiyi son
ziiciya, har ku karkata. Kuma idan
kuka karkatar da magana, ko
kuwa kuka kau da kai, to, lalle ne,
Allah Ya kasance Masani ga abin
da kuke aikatawa.

136. Yi kii wadanda suka yi AR PR A ,dTL/;L.

. abid (A
Tmani! Ku yi Tmini ® da Allah da Ay iy ys

ManzonSa, da Littifin da Ya A58 -,)‘;_:\“g’,“_:(“ s
sassaukar ga ManzonSa da Littafin e Aok .
nan wanda Ya saukar daga gabani. a5 35 0a 35 6:\“5‘%93‘)

To, wanda ya kéfirta da Allah da Y R
mald’ikunSa, da LittattafanSa, da )‘3‘3\)“6“) “"“{ ‘\’<~\‘

(1) Wannan shi ne Karshen wasiyya ga Yahiidu da Nasira da kuma Musulmi, kuma
ma’anar wasiyya ita ce Allah Ya yi umurni da ku yi Masa da’a, amma b domin Yana
neman wani abii daga gare ku ba, domin ba zi ku Kdra Masa mulki ba, domin Shi ne da
sammai da Kasa da abin da ke tsakaninsu, kii kuma kuna cikinsu. Saboda haka neman
da’ar nan domin amfanin kanku ne.

(2) Bayar da shaida da hukunce-hukuncen da suka ritayu da shi. Bayar da shaida
amdna ce ta Allah daidai da tsaron diikiyar amana, ko ma ta fi tsanani, domin takan kai ga
rai. Karkatar da magana, watau a fade ta ba yadda take ba. Bijirewa ita ce a Ki bayar da
shaida.

(3) Tmani da dukan rukunnan Tméni shida yana cikin tsaron amana. Rukunnan imani
su ne, Imani da Allah da ManzanninSa, da mald’iku da LittattafanSa da Ranar Lihira da
Kaddara.
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ManzanninSa, da Ranar Lihi_ra,
to, lalle ne Ya bace, bata mai nisa.

137. Lalle ne wadanda suka yi
Tmaéni, sa’an nan kuma suka kafir-
ta, sa’an nan kuma suka yi iméni,
sa’an nan kuma suka kafirta, sa’an
nan kuma suka Kara kafirci, Allah
bai kasance Yana gafarta musu ba,
kuma ba zai shiryar da su ga hanya
ba.

138. Ka yi wa munafukai bus-
hara da céwa lalle ne sund da azdba
mai radadi.

139. Wadanda suke rikon kafi-
rai masdya, baicin miiminai. Shin
suna n€man izza ne a wurinsu? To,
lalle ne izza ga Allah take gaba
daya.

140. Kuma lalle ne, Ya sassau-
kar® muku a cikin Littafi céwa
idan kun ji ay06yin Allah, ana kafir-
ta da su, kuma ana izgili da su, to,
kada ku zauna tare da su, sai sun
shiga cikin wani 13bari. Lalle ne ki,
a lokacin nan misalinsu kuke. Lalle
ne, Allah Mai tdra munafukai da
kafirai ne a cikin Jahannama gaba
daya.

141. Wadanda suke jiran dako
game da ku; har idan wata nasara
daga Allah ta kasance a gare ku, sai
su ce: ‘“Ashe, ba mu kasance tare
da kii ba?”’” Kuma idan wani rabo
ya samu ga kafirai sai su ce, ‘“Ashe
ba mu rinjaye ku ba, kuma muka
tsare ku daga miiminai?” To, Allah
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(1) A cikin AlKur’ani, Siiratul An’am, dyai ta 68.
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ne Yake yin hukunci a tsakaninku
a Ranar Kiyiama, kuma Allah ba
zai sanya hanya ba ga kafirai a kan
miiminai.

142. Lalle ne munafukai suna < Ao Tt LA
yaudaréwa da Allah, alhili kuwa e 5R 0 P £t
Shi ne mai yaudararsu; kuma idan YT J[_{ 16330200 3\{';:\;\;13
sun tashi zuwa ga salla, sai su tashi =
sund masu kasila. Suna nuna wa ‘)A..h':lpis\\), '\},’L,’.U\
mutine, kuma ba su ambatar Allah
sai kadan.

143. Masu kai-kawo ne a tsa-
kanin wancan; ba zuwa ga wadan-
nan ba, kuma ba zuwa ga wadan-
nan ba. Kuma wanda Allah Ya
Batar, to, ba za ka simar masa
wata hanya ba.

144. Ya ku wadanda suka yi
imani! Kada ku riki kéifirai ma-
sOya, baicin miiminai. Shin, kuna

nufin ku sanyd wa Allah dafili
bayyananne a kanku?

145. Lalle ne, munafukai suna a
magangara mafi KasKanci daga
wuta. Kuma ba zi ka sima musu
mataimaki ba.

146. Sai wadanda suka tiiba, i ;//w' ABARTAT
kuma suka gyira, kuma suka némi f"\"’
fakuwa ga Allah, kuma suka tsar-
kake addininsu domin Allah, to, ’
wadannan sund tire da miiminai, w jqﬁj\_)_\;.,
kuma Allah zai bai wa miiminai
lada mai girma.

147. Méne ne Allah zai amfana
da yi muku azdba idan kun gdde,
kuma kun yi imini? Allah Y3 ka-
sance Mai godiya Masani.

148
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148. Allah ba Ya son bayya-
nawa da miindna daga magana ¥
face ga wanda aka zalunta. Kuma
Allah YA kasance Mai ji, Masani.

149. 1dan kun bayyana alhéri,
ko kuwa kuka b6ye shi, k6 kuwa
kuka yafe laifi daga ciita, to, lalle
ne Allah Ya kasance Mai yafewa,
Mai ikon yi.

150. Lalle ne, wadanda suke ka-
firta da Allah da ManzonSa kuma
suna nufin su rarrabe® a tsakanin
Allah da manzanninSa, kuma suna
céwa: “Munid Tméani da sishe,
kuma muna kafirta da sashe”.
Kuma sund nufin su riki hanya a
tsakanin wannan.

151. Wadannan si ne kafirai so-
sai, kuma Mun yi tattali, domin
kafirai, azidba mai walakantarwa.

152. Kuma wadanda suka yi
imani da Allah da manzanninSa,
kuma ba su rarrabe a tsakanin
kowa ba daga gare su, wadannan
za Mu ba su jjarorinsu, kuma Allah
Ya kasance Mai giafara, Mai jin
Kai.

153. Mutanen Littafi suna tam-
bayar ka ka saukar da wani littafi
daga sama, a kansu, to, lalle ne sun
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(1) Magana mummuna. Allah ba Ya son bayyana mugunyar magana, sai dai wanda
akazdlunta, yana iya kai Kara, kuma yana iya yin addu’a a kan wanda ya zilunce shi. Sa’an
nan ya shiga bayyanawar abin da ake nufi da miyagun maganganu a cikin aydyin da suke

bin wannan.

(2) Rarrabéwa tsakanin Allah da manzanninSa, shi ne mutum ya ce ga misali, “Na
yarda Allah gaskiya ne, zan yi duka abin da yake mai kyau saboda Shi, amma babu ruwana
da wani annabi ko wani manzo”, ko kuma ya ce ai duk addinai daya ne, ana nufin Allah da
su, sai mutum ya bi abin da ya ga dama. Duka irin wadannan maganganu ba su da kyau,

kafirci ne.
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tambayi Misa mafi girma daga
wannan, suka ce: ‘“Ka niina mana
Allah bayyane.” Sai tsdwa ta kama
su saboda zdaluncinsu, sa’an nan
kuma suka rikKi maraKki (abin bau-
tdwa) bdyan hujjoji bayyanannu
sun je musu. Sa’an nan Muka yife
laifi daga wancan. Kuma Mun bai
wa Miis dalili bayyananne.

154. Kuma Muka daukaka dut-
se sama da su, saboda alkawarinsu,
kuma Muka ce musu: “Ku shiga
Kofar kuna masu tawali’u,” kuma
Muka ce musu: “Kada ku Kétare
haddi a cikin Asabat,” kuma Muka
riki alkawari mai kauri daga gare
su.

155. To, saboda warwaréwarsu
ga alkawarinsu, da kafirtarsu da
ayoyin Allah, da kisansu ga anna-
bawa, ba da hakki ba, da maganar-
su; “Zukdtanmu sund cikin rufi.”
A’a, Allah ne Ya yunKe a kansu
sabdda kafircinsu, saboda haka ba
za su yi imani ba face kadan.

156. Kuma saboda kafircinsu da
fadarsu, a kan Maryama, Kiren Ka-
rya mai girma.

157. Da fadarsu‘V: “Lalle ne
mu, mun kashe Masihu Isd dan
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(1) Fadarsu ta izgili watau suna cewa: “Mun kashe Tsi dan Maryama wanda yake
da’awar shi Manzon Allah ne.” Asalin maganar Yahiidu suka karkatar da Dawiida Sarkin
Dimashga, da cewa ga wani mutum nan yana bita Rasa da akidar mutine, a Baitil Magdis.
Sabdda haka ya bayar da 6da ga hakimansa a Baitil MaRdis da a kashe Ts. Sai suka tafi
suka tsare shi a cikin gida shi da sahabbansa, watau Hawiriyawa. Isd ya roki waninsu da
yarda da kisa a kan sakamon Aljanna. Sai Karaminsu ya yarda, Allah Ya sanya masa
sifar Tsd, a bayan haka Ya dauke Isd. Shi kuma aka kashe shi matsayin Tsd. Daga nan,
Yahtidu suna zaton sun kashe shi, kuma wadanda suka halarci Kissar, suka sdi6a wa jiina
wajen sifar Isd da cewa shi ne Allah, ko dan Allah, ko dayan uku, ko manzon Allah, kamar

yadda ya gabdta a cikin BaKara.
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Maryama Manzon Allah,” alhali
kuwa ba su kashe shi ba, kuma ba
su kére shi ba, kuma amma an
kamanta shi ne a gar€ su. Lalle ne
wadanda suka saba wa jiina a cikin
sha’aninsa, lalle ne, suna shakka
daga gare shi, ba su da wani ilmi
face bin zato, kuma ba su kashe shi
ba bisa ga yaKini.

158 A’a, Allah Ya dauke shi
zuwa gar€ Shi, kuma Allah Ya ka-
sance Mabuwayi, Mai hikima.

159. Kuma babu kowa daga
Mutinen Littafi®’, face lalle yana
imani da shi a gabanin mutuwarsa,
kuma a Ranar Kiyama yana kasan-
céwa mai shaida, a kansu.

160. To, saboda zalunci daga
wadanda suka tiiba (Yahiidu)
Muka haramta musu abiibuwa
masu dadi, wadanda aka halatta su
a gare su, kuma saboda taushé-
warsu daga hanyar Allah da yawa.

161. Da karbarsu ga riba, alhali
kuwa an hana su daga gare ta, da
cin su ga diikiyar mutane da Karya.
Kuma Muka yi tattali, domin kafi-
rai, azdba mai radadi.

162. Amma tabbatattu®® a cikin
ilmi daga gare su, da miiminai,
suna 1mani da abin da aka saukar
zuwa gare ka, da abin da aka sau-
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(1) An ce Mutanen Littafi na zamanin Annabi Isa lalle suna imani da shi gabanin
mutuwarsa cewa shi ba Allah ne ba, kuma ba dan Allah ne ba; kowannensu kamin ya
mutu yana imani da cewa Isa Manzon Allah ne, a lokacin da imanin ba ya amfanin sa Bisa
ga wannan fassara Isa ba zai komo ba. Allah Ya fi sani.

(2) Kabila mai asali tana lildcewa sabdda rashin bin addini, har ta zama mafi sharrin
halittar Allah, kamar Yahiidu. Kuma a cikin haka wanda ya koma wa gaskiya sai ya koma
ga tsohon asalin, ya Kara daukaka da shi, kamar wadanda suka musulunta daga cikinsu.
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kar daga gabaninka, madalla da
masu tsai da salla, da masu bayar
da zakka, da misu Tmani da Allah
da Ranar Lahira. Wadannan za
Mu ba su lada mai girma.

163. Lalle ne Mu, Mun® yi wa-
hayi zuwa gare ka, kamar yadda
Muka yi wahayi zuwa ga Nithu da
annabawa daga bayansa. Kuma
Mun yi wahayi zuwa ga Ibrahima
da Ismafla da Is’hdKa da YaKiibu
da Jikoki da Tsa da Ayiiba da Yii-
nusa da Haruna da Sulaiman.
Kuma Mun bai wa Dawiida
Zabiira.

164. Da wasu manzanni, haKi-
Ka, Mun ba da labarinsu a gare ka
daga gabani, da wasu manzanni
wadanda ba Mu ba da labarinsu ba
a gare ka, kuma Allah Y3 yi maga-
na da Miisa, magana sosai.

165. Manzanni masu bayar da
bushara kuma masu gargadi domin
kada wata hujja ta kasance ga mu-
tane a kan Allah badyan manzannin.
Kuma Allah ya kasance Mabu-
wayi, Mai hikima.

166. Amma Allah Yana shaida
da abin da Ya saukar zuwa gare ka.
Ya saukar da shi da saninSa. Kuma
mala’iku suna shaida. Kuma Allah
Y4 isa Ya zama Shaida.
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(1) Muhammadu b4 shi ne farkon manzanni ba, kuma ba shi ne aka fira yi wa wahayi
ba, ba shi ne aka fara bai wa Littafi ba. Sai dai shi ne Rarshensu ga dukkan wadannan
abilibuwa, kamar yadda bushdrarsu ta bayyana tun a gabdninsa. Kuma yawan annabiwa
da manzanni babu wanda ya san shi sai Allah. Wahayi shi ne ishira ko yanda Allah ke aiko
mald’iki da manzanci zuwa ga wani annabi ko manzonSa.
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167. Lalle ne wadanda suka ka-
firta kuma suka kange (wasu muta-
ne) daga hanyar Allah, haKiKa, sun
bace, bata mai nisa.

168. Lalle ne wadanda suka ka- e 5%
firta, kuma suka yi zalunci, Allah R
bai kasance Yana yi musu gafara
ba, kuma ba Ya shiryar da su ga
hanya.

169. Face hanyar Jahannama,
sunid masu dawwama a cikinta har
abada, kuma wannan ya kasance,
ga Allah, mai sauKi.

170. Y4 kii mutine! HaKiKa,
Manzo ya je muku da gaskiya daga
Ubangijinku. Saboda haka ku yi
1mani ya fi zama alhéri a gare ku.
Kuma idan kun kafirta, to, Allah
Yana da abin da ke cikin sammai da
Kasa. Kuma Allah Ya kasance
Masani, Mai hikima.

171. 'Ya Mutanen Littafi! Kada
ku zurfafa a cikin addininku. Kuma
kada ku fada, ga Allah, face gas-
kiya. Abin da aka sani kawai, Masi-
hu Isa dan Maryama Manzon Allah
ne, kuma kalmarSa, ya jéfa ta zuwa 02 5B s e oo
ga Maryama, kuma riihi ne_daga .‘jtb%@))r:(/ClLW
gare Shi. Sabdda haka, ku yi imani nrt az g e r Al g B
da Allah da manzanninSa, kuma \Jf*(**""l“‘l’\)’“ Y)E‘ﬂ“ 9
kada ku ce, “Uku”. Ku hanu (daga
fadin haka) ya fi zama alhéri a gare
ku. Abin da aka sani kawai, Allah
Ubangiji ne Guda. TsarkinSa ya
tabbata daga wani abin haifuwa ya
kasance a gare Shi! Shi ne da abin
da ke cikin sammai da abin da ke
cikin Kasa, kuma Allah Ya isa Ya
zama Wakili.

>

-

-
]
-

153



~ s~ N&eeas
4 — Siiratun Nisd’ a@‘ﬂ’é -

172. Masihu ba ya Kyimar ya N 8GN Al BsCass u}
kasance bawa ga Allah, kuma haka ”;_:,/ Py
mald’ikun nan makusanta. Kuma Jﬁi—éuij :) 9l SN &
wanda ya yi Kyamar bautarSa kuma Saf st e
yi yi girman kai, to, zai tdra su Prraoesas J‘é‘“*‘)“*”b‘w"
zuwa gare Shi gaba daya.

173. To, amma wadanda suka yi
Tmani, kuma suka aikata ayyukan
Kwarai, to, za Ya cika musu ijaro-
rinsu, kuma Yana Kara musu daga
falalarSa. Kuma amma wadanda
suka yi Kyama, kuma suka yi gir-
man kai, to, zd Ya yi musu azaba,
azaba mai radadi, kuma ba su sa-
mun wani masoyi domin kansu,
baicin Allah, kuma b3 su samun
mataimaki.

174. Ya ki mutine! HaKiKa, 2t SR 6K
wani dalili daga Ubangijinku ya je 2 0h Ry @ el U
muku, kuma Mun saukar da wani
haske bayyananne zuwa gare ku.

_ 175. To, amma wadanda suka yi \ ot G Ao

imani da Allah, kuma suka faku a "*’3"‘"’*“ s ablylgale oyl
gare Shi, to, zai shigar da su cikin .t AL 23~
wata rahama daga gare Shi da wata WM)M) ’ﬁ)d‘*\’
falala, kuma Ya shiryar da su zuwa
gare Shi ga tafarki madaidaici.

176. Suna yi maka fatawa®’. Ka
“Allah Yana bayyana muku

(1) Biyan dogon bayini a kan tauhidin Allah, da kdrewar shubhohin Yahiidu da
Nasira a cikin addini, domin sai ziiciya ta yarda da kadaita Allah sa’an nan za t4 ji Karfin
riko da Karfin dauka ga hukunce-hukuncen da Allah Yake aza mata. To, ya kdma ne ga
abin karantawar siirar na tsaron diikiya, ya riife ta da shi. Ya yi magana a kan mas’alar
‘Kaldla’, watau mutum ya mutu bai bar réshensa ba, ko wani asali sai fukafukai kawai,
watau 'yan’uwa, maza ko mata wadanda ba li'ummai ba. Magana a kan li’ummai kuwa ta
gabita a farkon sfira. Ana gabatar da shaKiKi a kan li’abi, kuma ana gabatar da na kusa a
kan na nésa, mafi kusantar zumunta. Ana Kiyasin bai wa ’ya’ya mata biyu, biyu daga uku
na dukiya a kan ’yan’'uwa matd, domin st ba a ce fiye da biyu ba. Diyar tsatso ta fi
’yar’'uwa Karfin zumunta, kuma ta fi kusanci.
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fatawa a cikin ‘Kalala’, idan mutum
ya halaka, ba shi da réshe kuma
yana da ’yar’uwa, to, tana da rabin
abin da ya bari, kuma shi yana
gadon ta, idan wani réshe bai kasan-
ce ba a gare ta. Sa’an nan idan
(Cyan’uwa mata) suka kasance biyu,
to, suna da kashi biyu daga kashi
uku din abin da ya bari. Kuma idan
sun kasance, ’yan’uwa, maza da
mata, to, namiji yana da misalin
rabon mata biyu. Allah Yana
bayyanawa a gare ku, domin kada
ku bace. Kuma Allah ne, Masani ga
dukan kome.
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Tana karantar da cikdwar alkawurra da abin da ya rataya da su
wajen rarrabéwa a tsakdnin halat da haram, da kyautata aKida da

aiki.

.

Da stinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. Yakii wadanda suka yi imani!
Ku cika alkawurra. An halatta
muku dabbobin jin dadi, face abin
da ake karantdwa a kanku, ba kuna
masu halattar da farauta ba alhali
kuwa kuna masu harama. Lalle ne,
Allah Yana hukunta abin da Yake
nufi.
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2. Yakii wadanda suka yi Imani!
Kada ku halattar da ayyukan iba-
dar Allah game da hajji, kuma da
Wata Mai alfarma, kuma da ha-
daya, kuma da ratayar raKumar
hadaya, kuma da masu nufin ‘Daki
Mai alfarma, sund neman falala
daga Ubangijinsu da yarda. Kuma
idan kun kwance harama, to, ku yi
farauta. Kuma kada Kiyayya da
wasu mutdane ta dauke ku, domin
sun kange ku daga Masallaci Mai
alfarma, ga ku yi zalunci. Kuma ku
taimaki juna a kan aikin Kwarai da
takawa. Kuma kada ku taimaki
jlina a kan zunubi da zilunci, kuma
ku bi Allah da taKawa. Lalle ne
Allah Mai tsananin uKiba ne.

3. An haramta muku miishe da
jini da naman alade da abin da aka
ambaci slinan wanin Allah a gare
shi, da maKararriya da jéfaffiya da
mai gangaréwa da sokakkiya, da
abin da masu dagi suka ci, face abin
da kuka yanka, da abin da aka
yanka a kan gunki (shi ma an ha-
ramta). Kuma kada ku yi rabo da
kibau na caca, wannan fasiKanci ne.
A yau wadanda suka kafirta sun
yanke Kauna daga addininku. Sa-
boda haka kada ku ji tsOoronsu,
kuma ku ji tsoroNa. A. yau Na
kammald muku addininku, kuma
N3 cika ni'imaTa a kanku, kuma
Na yarda da Musulunci ya zama
addini a gare ku. To, wanda aka
sanya wa lallira a cikin yunwa mai
tsanani, ba yana mai karkata zuwa
ga wani zunubi ba, to, lalle ne Allah
Mai gafara ne, Mai jin Kai.
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5 — Siiratul M3a’ida

4. Suna tambayar ka céwa méne
ne aka halatta musu? Ka ce: “An
halatta muku abiibuwa masu dadi,
da abin da kuka sanar (farauta)
daga masu yin miki, kund masu
sakinsu daga hannuwanku, kuna
sanar da su daga abin da Allah Ya
sanar da ku. To, ku ci daga abin da
suka kama saboda ku, kuma ku
ambaci stinan Allah a kansa, kuma
ku bi Allah da taKawa. Lalle ne
Allah Mai gaugawar sakamako da
yawa ne.

5. A yau an halatta muku abii-
buwa masu dadi, kuma abincin wa-
danda aka bai wa Littafi halal ne
a gare ku, kuma abincinku halal ne
a gare su, da matd masu kamun kai
daga miiminai da mata ’ya’ya daga
wadanda aka bai wa Littafi a gaba-
ninku, idan kun je musu da sada-
kokinsu, kuna masu yin aure, ba
masu yin zina ba, kuma ba masu
rikon abdkai ba. Kuma wanda ya
kéfirta da Tméani, to, lalle ne aikinsa
ya baci, kuma shi, a cikin L3hira,
yana daga masu hasara.

6. Ya kii wadanda suka yi iméni!
Idan kun tdashi?’ zuwa ga salla, to,
ku wanke fuskokinku da hannu-
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(1) Watau Yahiuidawa da Kiristawa.

(2) Abin da ake halatta salla da shi ruwa mai tsarki domin dauke hadasi Karami da
alwala, da hadasi babba da wanka. Idan babu ruwa a yi taimama da wuri na fuskar Kasa
wanda bai sike ba da wata sana’ar mutum. Bauli da wadiyyi da gdyadi da rihi da shafar jin
dadi na namiji ga mace ko mace ga namiji, da shafar zakarin kansa, duka suna wajabtar da
alwalla. Fitar maniyyi da haila suna wajabtar da wanka. Maziyyi na wajabtar da wanke
dukkan zakari sa’an nan a yi alwalla. Yankan hannun bardwo yd nuna iyaka inda ake
shéfar farilla na taimama, da sunna, kamar yadda ake yin sauran ayyuka duka a kan

Riyasinsu bisa ga wasu.




5 — Siiratul Ma’ida

wanku zuwa ga magincirori, kuma
ku yi shifa ga kdnunku, kuma ku
(wanke) Kafafunku zuwa idanun
sawu biyu. Kuma idan kun kasance
masu janaba, to, ku yi tsarki, kuma
idan kun kasance majinyata, ko
kuwa a kan tafiya, k6 kuwa daya
daga gare ku ya zo daga gayadi, ko
kuka yi shafayyar jund da mata,
sa’an nan ba ku sami ruwa ba, to,
ku yi nufin wuri’ mai kyau, sa’an
nan ku yi shiafa ga fuskokinku da
hannuwanku daga gare shi. Allah
ba Ya nufi domin Ya sanya wani
Kunci a kanku, kuma amma Yana
nufi domin Ya cika ni’imarSa a kan-
ku, tsammaninku kuna godewa.

7. Kuma ku tuna ni’imar Allah a
kanku, da alkawarinku wanda Ya
daure ku da shi, a 1okacin da kuka
ce: “Mun ji kuma mun yi da’a.”
Kuma ku bi Allah da taKawa. Lalle
ne Allah Masani ne ga abin da ke a
cikin zukata.

8. Y4i kii wadanda suka yi ima-
ni! Ku kasance masu tsayin daka
domin Allah, masu shaida da adal-
ci. Kuma kada Kiyayya da wasu
mutine ta dauke ku a kan ba z3 ku
yi adalci ba. Ku yi adalci. Shi ne
mafi kusa ga takawa. Kuma ku bi
Allah da takawa. Lalle Allah Masa-
ni ne ga abin da kuke aikatawa.

9. Allah Ya y1 wa’adi ga wadan-
da suka yi imani, kuma suka aikata
ayyukan Kwarai. Suna da wata ga-
fara da lada mai girma.
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(1) Witau ku yi taimama.
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5 — Siiratul Ma’ida

10. Kuma wadanda suka kafirta,
kuma suka Karyata, game da ayo-
yinMu, wadannan sii ne abdokan
wuta.

11. Y3 ki wadanda suka yi ima-
ni! Ku tuna ni’imar Allah a kanku,
a lokacin da wasu mutane suka yi
niyyar su shimfida hannuwansu
zuwa gare ku®’ sai Ya kange han-
nuwansu daga gare ku, kuma ku bi
Allah da takawa. Kuma sai miimi-
nai su dogara ga Allah kawai.

12. Kuma lalle Allah Ya riKi
alkawarin Bani Isri’lla, kuma
Muka ayyana wakilai goma sha
biyu® daga gare _su kuma Allah
Yace: “Lalle ne Ni, Ini tire da ku,
hakika, idan kun tsayar da salla,
kuma kun bayar da zakka, kuma
kun yi imini da manzanniNa, kuma
kuka taimake su, kuma kuka bai wa
Allah rance mai kyau, hakika, Ina
kankare laifukanku daga gare ku,
kuma hakika, Inid shigar da ku
gidajen Aljanna (wadanda) KGramu
sund gudina a KarKashinsu, sa’an
nan wanda ya kafirta a bayan wan-
nan daga gare ku, to, lalle ne, ya
Bbace daga tsakar hanya.
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(1) Wannan kiydyewa ya auku a wurdre da yawa tun Musulmi suna da rauni kuma
kafirai suna da Karfi, kuma suna son su kashe Musulmi da Musulunci. Allah Ya tsare su.
Saboda haka yanzu da Musulmi suka yi Karfi da Karfin Allah, ya wajaba a kansu su gode
wa Allah da takawa. Watau su rike alkawarin Allah, su yi abin da Ya aza musu

gwargwadon hali.

(2) Anayyana wakilai goma sha biyu daga Kabilun Bani Isri’la goma sha biyu domin
su daukar musu alkawari daga wurin, kuma su tsare mutinensu ga ganin ba a siba wa
alkawarin ba. An gina addinin Bani Isrd’la a kan Rabilanci. Saboda haka addininsu bi ya

fita daga d@’irarsu.
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13. To,saboda warwaréwarsu ga
alkawarinsu Muka la’ane su, kuma
Muka sanya zukatansu KéKasassu,
sund karkatar da magana daga
wurdrenta, kuma suka manta da
wani yanki daga abin da aka tuna-
tar da su da shi, kuma ba za ka
gushe ba kana tsinkdyar yaudara
daga gare su face kadan daga gare
su. To, ka yafe laifi daga gare su,
kuma ka kau da kai. Lalle ne, Allah
Yana son masu kyautatiwa.

14. Kuma daga wadanda suka
ce: “Lalle ne mii, Nasara ne,” Mun
riKi alkawarinsu, sai suka manta da
wani yanki daga abin da aka tuna-
tar da su da shi, sai Muka shyshiita
adawa da Kéta a tsakaninsu har ya
zuwa ga Ranar Kiydma. Kuma Al-
lah zai b3 su 1abari da abin da suka
kasance suna sand’antawa.

15. Ya Mutanen Littafi! Lalle
ne, ManzonMu ya j€ muku, yana
bayyana muku abu mai yawa daga
abin da kuka kasance kuna Boyéwa
daga Littafi, kuma yana rangwame
daga abu mai yawa. HakiRa, wani
haske da wani Littafi mai bayya-
nawa ya je muku daga Allah.

16. Dashi, Allah Yani shiryar da
wanda ya bi yardarSa zuwa ga
hanydyin aminci, kuma Yana fitar
da su daga duffai zuwa ga haske da
izninSa, kuma Yani shiryar da su
zuwa ga hanya madaidaiciya.

17. Lalle haKika, wadanda suka
ce: “Lalle Allah, Shi ne Masihu dan
Maryama”, sun kafirta. Ka ce:
“To, wane ne ke iya mallakar wani
abu daga Allah, idan Ya nufi Ya
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5 — Siiratul Ma’ida

halakar da Masithu dan Maryama
da uwarsa da wanda yake a cikin
Kasa gabi daya?” Kuma Allah ne
da mallakar sammai da Kasa da
abin da ke a tsakaninsu, Yana halit-
ta abin da Yake so. Kuma Allah, a
kan dukkan kdme, Mai ikon yi ne.

18. Kuma Yahiidu da Nasara
sun ce: “Mii ne diyan Allah, kuma
mas6yanSa Ka ce: “To, don me
Yake yi muku aziba da zunu-
banku? A’a kii mutine ne daga
wadanda Ya halitta, Yana gafar-
tiwa ga wanda Yake so, kuma
Yana azabta wanda Yake so. Kuma
Allah ne da mulkin sammai da Kasa
da abin da ke tsakaninsu, kuma
zuwa gare Shi makoma take.”

19. Ya Mutanen Littafi! Lalle
ManzonMu yi jé muku yani
bayyana muku, a kan 16kacin fatara
daga manzanni, domin kada ku ce:
“Wani mai bayar da bushara bai zo
mana ba, kuma haka wani mai
gargadi bai zo ba.” To, hakKika, mai
bﬁyar da bushira da mai gargadi
sun jé muku. Kuma Allah ne, a kan
dukkan kéme, Mai ikon yi.

20. Kuma a lokacin da Miisa ya
ce wa mutianensa: “Ya ku mu-
tinena! Ku tuna ni’imar Allah a
kanku; domin YA sanya annabawa
a cikinku, kuma Y3 sanya ku sara-
kuna, kuma Ya ba ku abin da bai
bai wa kowa ba daga talikai.

21. “Yamutanena!Ku shiga Ka-
sar nan, abar tsarkakéwa, wadda
Allah Ya rubiita saboda ku, kuma
kada ku koma da baya, har ku jiiya
kuna masu hasara.”
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5 — Siiratul Ma'ida Webelssd — o

22. Suka ce: ‘“Ya Musa! Lalle
ne, a cikinta akwai wasu mutane
masu Karfi, kuma lalle ne ba za mu
shige ta ba sai sun fice daga gare ta,
to, idan sun fice daga gare ta, to,
lalle ne mii, masu shiga ne.”

23. Wasu maza biyu®’ daga wa- 2
danda suke tsoron Allah, Allah Ya "
yi ni’ima a kansu, suka ce: “Ku oc e
shiga gare su, daga Kofar, domin
idan kuka shige shi, to, lalle ne ki,
masu rinjdya ne, kuma ga Allah sai
ku dogara idan kun kasance
miiminai.”

24. Suka ce: “Ya Miisa! Lalle ne
mii, ba za mu shige ta ba har abada
matukKar sun dawwama a cikinta,
sai ka tafi kai da Ubangijinka d6-
min ku yi yaKi. Lalle ne mii, muni a
nan zaune.”

25. Yace: “Yd Ubangijina! Lal-
le ne n1, ba ni mallakar kowa face
kaina da dan’uwana, sai Ka rarrabe

a tsakdninmu da tsakdnin mutine
fasikai.”

26. (Allah) Ya ce: “To, lalle ne
ita abar haramtawa ce a gare su,
shé€kara arba’in, suna yin dimuwa a

(1) Maza biyu su ne Yisha’u da Kilib daga NuKaba’u, watau wakilai goma sha biyu
wadanda Annabi Miisi ya aike su domin su yiwo binciken hiliyen mutanen da suke zaune
a cikin Kudus. Yadda ya faru shi ne, bayan da Allah Ya halaka Fir’auna sai Bani Isri‘lla
suka koma Masar, daga nan sai Allah Ya rubuta musu cewa su tashi, su koma Ariha’a a
cikin Kasar Sham alhali mazaunanta kuwa Kan’aniyyawa ne. Sai Miisd ya gaya musu
cewa, ga Kasar da Allah Ya ba su, su fitar da wadanda ke a ciki su zauna. Miisi ya aika da
mutum goma sha biyu domin su yiwo leKen asiri su zo masa da 1abari, kada su gaya wa
mutine abin da suka gani domin kada su firgita. Bayan da suka komo, sai suka warware
alkawarin: sai mutum biyu daga cikinsu, Yusha’u da Kalib.
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cikin Kasa.® Sabdda haka kada ka
yi baKin ciki a kan mutane fasiKai.”

27. Kuma karanta musu @ 13ba- 0“3 23V A AL
rin diya biyu® na Adamu, da gas- ;\&JLP\‘ ‘9-’\ m,.bd:\,
kiya, a 10kacin da suka bayar da K :f:f 35

baiko, sai aka karba daga dayansu
kuma ba a karba daga dayan ba, ya
ce: “Lalle ne, zan kashe ka.”
(‘Dayan kuma) ya ce: “Abin sani
dai, Allah Yana karba daga masu
taKawa ne.”

28. “Lalle ne, idan ka shimfida
hannunka zuwa gare ni domin ka
kashe ni, ban zama mai shimfida
hannuna zuwa gare ka ba démin in
kashe ka. Lalle ne ni, ind tsGron
Allah Ubangijin talikai.

29. “Lalle ne ni, ind nufin ka
koma da zunubina game da zunu-
binka, har ka kasance daga abokan
wuta. Kuma wannan shi ne saka-
makon azzalumai.”

07

. ~ sz /o/ AR r/) g/
30.~ Sai ransa ya ﬁawqtar masa »!, AR A
kashéwar dan’uwansa, sai kuwa ya

A - . .
kashe s131, sa’an nan ya wayi gari :@ -~ % /\.; Ve o
daga masu hasara.

(1) Wannan shi ne sakamakon sibawar alkawari, da aka ce wa magewaya kada su
fadi abin da suka gani, saboda da aKibar abin, kusan duka sai da suka mutu a cikin halin
dimuwar.

(2) Kuraishawa ko kuwa al’ummarka.

(3)_Diyan Adamu biyu,K3bila da Habila. Asalin maganar kamar yadda aka ruwaito,
mitar Adamu, Hauwa’u, tana haifuwar namiji da mace a kowane ciki, wajen aure sai a
shirbata domin bibu wasu mutine sai su. Sai Kabila ya Ki yarda a bai wa Habila
*yar’uwarsa, har Adam ya sanya su yin baiko da abin sana’arsu. Kibila mandmi ne, ya
biyar da miinina daga kdyan ndmansa, shi kuma Habila ya bayar da rigo mai kyau domin
sana’arsa kiwo ne. Sai wuta ta sauko ta dauki rdgon Habila, alimar karba. Wannan kuwa
ya dauki Kiabila ga tuninin kashe shi. Laifi guda yana sabbaba wasa laifuka masu yawa.
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31. Sai Allah Ya aiki wani
hankika, yana tono a cikin Kasa
domin ya niina masa yadda zai
turbude gawar dan’uwansa. Ya ce:
“Kaitona! Na kasa in kasance ka-
mar wannan hankdka domin in tur-
bude gawar dan’uwana?’ Sai ya
wayi gari daga masu nadama.

32. Daga sababin wannan,‘’
Muka rubiita a kan Bani Isri’ila
céwa, lalle ne wanda ya kashe rai ba
da wani rai ba, ko barna a cikin
Kasa, to kamar ya kashe mutane
duka ne, kuma wanda ya raya rai,
to, kamar ya rayar da mutane ne
gabid daya. Kuma lalle ne, haKiKa,
ManzanninMu sun j€ musu da huj-
Joji bayyanannu sa’an nan kuma
lalle ne, masu yawa daga gare su, a
bayan wannan, hakika, masu barna
ne a cikin Kasa.

33. Abin sani kawai, saka-
makon ® wadanda suke yiKin Al-
lah da ManzonSa, kuma suna aiki a
cikin Kasa domin barna, a kashe su,
ko kuwa a kére su, ko kuwa a
kakkitse hannuwansu da Kafa-
funsu daga sabani, ko kuwa a kore
su daga Kasa. Wannan gare su wula-
kanci ne a cikin radyuwar diiniya,
kuma a Lahira suni da wata aziba
mai girma.
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(1) Aikata Karamin laifi yana sabbaba babban laifi har barna mai yawa ta witsu a

cikin Kasa.

(2) Muharib shi ne dan fashi mai tare hanya da makamai. Ana yi masa dayan abin da
aka ga ya dice da shi. Wanda aka yi wa “Salbu” sai kuma a kashe shi. Amfanin Salbu shi ne
a gan shi, domin hankalin mutine ya natsu. Korewa yanzu sai ta koma ga dauri har ya

mutu ko ya tiiba.
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34. Face fa wadanda suka tiiba
tun a gabdnin ku simi ko a kansu,
to, ku sani céwa lalle ne, Allah Mai
gafara ne, Mai jin Kai.

35. Y4 ku wadanda suka yi ima-
ni! Ku bi Allah da takawa, kuma ku
n€mi tsari zuwa gare Shi, kuma ku
yi jihddi®? a cikin hanyarSa,
tsammaninku, za ku ci nasara.

36. Lalle ne wadanda suka kafir-
ta, lalle da suna da abin da ke a cikin
Kasa gaba daya da misalinsa tare da
shi, domin su yi fansa da shi daga
azabar Ranar Kiyama, ba a karbar-
sa daga gare su, kuma sund da
azaba mai radadi.

37. Suna nufin su fita ne daga
wuta, kuma ba su zama masu fita
daga gare ta ba, kuma suna da
azaba zaunanniya.

38. Kuma barawo da Barauniya
sai ku yanke hannuwansu, bisa
sakamako ga abin da suka tsirfanta,
a kan azaba daga Allah. Kuma
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima.

39. To, wanda ya tiiba a bayan
zaluncinsa, kuma ya gyara (halin-
sa), to, lalle ne Allah Yana karbar
tiibarsa. Lalle Allah Mai géfara ne,
Mai jin Kai.
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(1) Wasila ita ce dukkan aikin ibida wanda zai kusantar da mutum zuwa ga
Ubangijinsa, amma da sharadin an gina shi a kan takawa. Kuma taKawa ita ce bin Allah
kamar yadda Ya yi umurni a bi Shi, ta hanyar manzonSa kawai. Jihddi yana cikin takawa
amma Ya kéma ambatonsa ne domin muhimmancinsa. Shi kuma iri biyu ne: Karami,
watau yaKin abokan gaba na bayyane, da babba, shi ne yaKin abokan giba na boye, watau
rai da Shaidan. Wanda maKiyinsa na bayyane ya kashe shi yi mutu Shahidi, wanda
maKiyinsa na Boye ya kashe shi ya mutu fasiKi ko kafiri watau shaKkiyyi.
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40. Shin, ba ka sani ba céwa lalle
ne, Allah Shi ne da mulkin sammai
da Kasa, Yana azabtar da wanda
Yake so, kuma Yana yin gifara ga
wanda yake so, kuma Allah, a duk-

- kan kéme, Mai ikon yi ne?

41. Ya kai Manzo! Kada wa-
danda suke tséren gaugawa a cikin
kafirci su bata maka rai, daga wa-
danda suka ce: “Mun yi imani”’ da
bakunansu, alhili zukatansu ba su

s d ~ e

yi imanin ba, kuma daga wadanda
suka tiiba (watau Yahiidu) masu
yawan saurdre ga wasu mutine na
dabam wadanda ba su jé maka ba,
suna karkatar da zance daga bayan
wurarensa, sund céwa: “Idan an ba
ku wannan, to, ku karba, kuma
idan ba a ba ku shi ba, to, ku yi
sauna.” Kuma wanda Allah Ya yi
nufin fitinarsa, to, ba za ka mallaka
masa kome ba daga Allah. Wadan-
nan ne wadanda Allah bai yi nufin
Ya tsarkake zukatansu ba. Suni da
kunya a cikin diiniya, kuma suna da
wata azaba mai girma a cikin
Lahira.

42. Masu yawan saurdre’ ga
Karya ne, masu yawan ci ga haram,
to, idan sun zo maka, sai ka yi
hukunci a tsakdninsu, ko ka bijira
daga gare su. Kuma idan ka bijira
daga gare su, to, ba z4 su ciice ka da

/,f’/)h//:'/ - .. °Z <
I EI S P ST RaT vt

FY R P s

s 2
19306095 23 [JL}:)

PPN P
i T AL

RWE

AR A s

EESIEUY

.

A
£ _-_,"

B,/ » ;f,’, Py 17 1 4% z
A et P

4 LA 12

Le
‘f:/.. —’!) o 27

» prs 77

=z

s

ol

(1) An bai wa Annabi zabi da ya yi hukunci ko kada ya yi, a tsakdnin kafirai biyu,
idan sun yarda da hukuncinsa. Wannan dadma tana aiki a kotunan Musulmi ga abin da ya
shafi hakKoKi kawai, amma ga ‘jara’im’ a Kasar Musulmi tilas sai a bi shari’ar Musulunci
domin tsaron aminci, sai dai kafiri yana iya shan giyarsa, ga misali a boye, banda a cikin
jama’a. Haka kuma laifuka na al’adunsu kuma Musulmi ba z3 su taba masu su ba, sai su yi

hukuncinsu a tsakdninsu.




5 — Siiratul Md’ida

kome ba, kuma idan ka yi hukunci,
to, sai ka hukunta a tsakaninsu da
adalci. Lalle ne, Allah Yana son
madsu adalci.

43. Kuma yaya suke gabatar da
kai ga hukunci, alhdli a wurinsu
akwai Attaura, a cikinta akwai hu-
kuncin Allah, sa’an nan kuma suna
karkacéwa a bayan wannan? Wa-
dannan bia miiminai ba ne!

44. Lalle ne M, Mun saukar da
Attaura, a cikinta akwai shiriya da
haske, annabawa wadanda suke
sun sallama, suna yin hukuncida ita
ga wadanda suka tiiba (Yahiidu), da
malaman tarbiyya, da manyan ma-
lamai ga abin da aka néme su da su
tsare daga Littafin Allah, kuma sun
kasance, a kansa, masu ba da shai-
da. To, kada ku ji tsoron mutane,
kuma ku ji tsoroNa, kuma kada ku
sayi ’yan kudi kadan da ayoyiNa.
Wanda bai yi hukunci ba da abin da
Allah Ya saukar, to, wadannan si
ne kafirai.

45. Kuma Mun rubiita a kansu,
a cikinta céwa, lalle (ana kashe) rai
saboda rai, kuma (and debe) ido
sabdda ido, kuma (ana katse) hanci
saboda hanci, kuma kunne saboda
kunne, kuma haKori saboda haKori,
kuma a raunuka a yi sakayya. To,
wanda ya yi sadaka da shi, to, shi
kaffara ce a gare shi. Kuma wanda
bai yi hukunci ba da abin da Allah
Ya saukar, to, wadannan si ne
azzalumai.

46. Kuma Muka biyar a kan
guribansu da Isa dan Maryama,
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yana mai gaskaté\ya ga abin da b as S 2YIEET ::3,:3\:,- £33
yake a gaba gare shi daga Attaura, et ST
kuma Muka ba shi Injila, a cikinsa A N PR AU
akwai shiriya da haske, yand mai N o
gaskatawa ga abin da yake a gaba (&) ol Ak
gare shi daga Attaura, kuma shi
shiriya ne da wa’azi ga masu taka-
wa.

£

47. Kuma sai mutinen Injila su
yi hukunci da abin da Allah ya
saukar a cikinta. Kuma wanda bai
yi hukunci ba da abin da Allah ya
saukar, to, wadannan sii ne fasiKai.

48. Kuma Mun saukar da Littafi P TR P L R R Tt 2
; P CAGAZ Gl CesTEd L
zuwa gare ka da gaskiya, yani mai A S et e

gaskatawa ga abin da yake a gaba =% &C-féi}ul-%ﬂf& %
gare shi daga Littafi (Taurata da oL o

&e

~
s Ao aT (d

~ Ao

Injila), kuma mai halartiwa a kan- L/.E(;i HIs &;_d S g
sa. Sai ka yi hukunci a tsakaninsu PR PR S
da abin da Allah Ya saukar, kuma e pitua?‘:;ﬂ,&d‘ocﬂé\e-

kada ka bibiyi son zficiydyinsu daga AT P T
abin da ya zo maka daga gaskiya‘V. z oAbt

Ga kowanne daga gare ku Mun
sanya shari’a da hanya (ta bin ta).
Kuma da Allah Y3 so, di Ya sanya
ku al’'umma guda, kuma amma do6- S o g ooz
min Ya jarraba ku a cikin abin da () Oyalix
Ya ba ku. Sai ku yi tsére ga ayyukan
alhéri. Zuwa ga Allah makomarku
take gabad daya. Sa’an nan Ya ba ku
labari ga abin da kuka kasance
kuna sabawa a cikinsa.

49. Kuma ka yi hukunci a tsaka-
ninsu da abin da Allah Ya saukar,
kuma kada ka bibiyi son zici-
yOyinsu, kuma ka yi saunar su fitine

&

(1) Allah. Kuma Mun bai wa kowa shari’6’insa da dokdkinsa, sa’an nan kuma da
hanyar da ake bi wajen zartar da shari’ar.
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ka daga sashen abin da Allah Ya
saukar zuwa gare ka. To, idan sun
jllya baya, to, ka sani céwa, kawai
Allah yana nufin Ya sime su da
masifa ne sabdoda sashen zunu-
bansu. Kuma lalle ne, masu yawa
daga mutine, hakika, fasikai ne.

50. Shin, hukuncin Jahiliyya®
suke néma? Kuma wane ne mafi
kyau ga hukunci daga Allah saboda
mutidne wadanda suke yin yaKini
(tabbataccen Tmani)?

51. Y& kii wadanda suka yi Tma-
ni! Kada ku riki Yahiidu da Nasara
majibinta. Sashensu majibinci ne ga
sashe. Kuma wanda ya jibince su
daga gare ku, to, lalle ne shi, yana
daga gare su. Lalle Allah ba Ya
shiryar da mutane azzalumai.

52. Sai ka ga wadanda a cikin
zukatansu akwai ciita, suna ts€ren
gaugawa a cikinsu, suna céwa:
“Muna tsoron kada wata masifa ta
sime mu.” To, akwai tsammanin
Allah Ya zo da bidi, ko kuwa wani
umurni daga wurinSa, har su wayi
gari a kan abin da suka Boye a cikin
zukatansu, sund masu nadama.

53. Kuma wadanda suka yi Ima-
ni suna céwa: “Shin, wadannan ne
wadanda suka yi rantsuwa da Allah
iyakar rantsuwOyinsu, céwa sil, lalle
suna tare da kii?”” Ayyukansu sun
baci, saboda haka suka wayi gari
sund masu hasara.
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(1) Hukuncin Jahiliyya shi ne wanda ake ginawa a kan son rai da al’dda da kuma
ra’ayin azzalumai, ba ya da wani asali daga wani littafi na Allah.

169




5 — Siiratul M3’ida

54. Ya kii wadanda suka yi Tmé-
ni! Wanda ya yi ridda daga gare ku
daga addininsa, to, Allah zai zo da
wasu mutane, Yana son su kuma
suna son Sa, masu tawalu’i a kan
muminai, masu izza a kan kafirai.
Suna yin jihadi a cikin hanyar Al-
lah, kuma b3 su tséron zargin wani
mai zargi. Waccan falalar Allah ce,
Yana bayar da ita ga wanda Yake
so. Kuma Allah Mayalwaci ne, Mai
ilmi.

55. Abin sani kawai, majibin-
cinku Allah ne da ManzonSa, da
wadanda suka yi imani, wadanda
suke sunad tsayar da salla, kuma
sund bayar da zakka kuma suna
ruki’i.

56. Kuma wanda ya jibinci Allah
da ManzonSa da wadanda suka yi
- 1mani, to, Kungiyar Allah sii ne
masu rinjaya.

57. Ya ku wadanda suka yi ma-
ni! Kada ku riki wadanda suka riKi
addininku bisa izgili da wasa, daga
wadanda aka bai wa Littafi daga
gabaninku da kafirai, masoya.
Kuma ku bi Allah da takawa idan
kun kasance miiminai.

58. Kuma idan kuka yi kira
zuwa ga salla, sai su rike ta bisa
izgili da wasa. Wannan domin lalle
ne sti, mutane ne (wadanda) ba su
hankalta.

59. Kace: “Ya Mutanen Littafi!
Shin, kund ganin wani laifi daga
are mu? Face dai domin mun yi
1mani da Allah da abin da aka
saukar zuwa gare mu da abin da aka
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saukar daga gabani, kuma domin
mafi yawanku fasikai ne.”

60. Ka ce: “Shin, in gaya muku
mafi sharri daga wannan, domin
sakamako® daga wurin Allah?
Wanda Allah Ya la’ane shi kuma Ya
yi fushi da shi, kuma Ya sanya daga
gare su birai da aladai, kuma ya
bauta wa ‘Dagiita. Wadannan ne
mafiya sharrin wuri, kuma mafiya
bata daga tsakar hanya.”

61. Kuma idan sun zo muku sai
suce: “Munyi Tmani.” Alhili kuwa
haKika, sun shigo da kafirci, kuma
sii lalle ne, sun fita da Shl, kuma
Allah ne Mafi sani ga abin da suka
kasance suna boyéwa.

62. Kuma kana ganin masu
yawa daga gare su, suna tséren
gaugawa a cikin zunubi da zalunci
da cinsu ga haram. HaKiRa, tir da
abin da suka kasance sunad aika-
tawa.

63. Don me Malaman Tar-
biyya® da manyan malamai (na
Yahiidu) ba su hana su daga fadar-
su ga zunubi da cinsu ga haram
ba? HaKiKa, tir daga abin da suka
kasance suna sana’antawa.

64. Kuma Yahiidu suka ce:
“Hannun Allah abin yi wa KuKu-
mi ne®.” An sanya hannuwansu a

2as

Blellgsd - o

,,/ /1/ oA

FOARMPIE SO v“‘-’u'ﬁ
i N
T R A A

L Toas?

28 22 %40 /: Z-% Lot 7
SN RHCAAKI S

/’/1/

& LS

fed Z [ctd

279

‘ A ,;n
: "J"f"rr':

0N

sttt siicsana sy

P R

YR P KA e 1]
A St =2 W:»Y‘
:) )/ -

r A2, 2T I Yo

i e i uw,xmm,\,,,guu,

(1) Kuna son in gaya muku ba démin ku ba ni wani sakamako ba, sai domin Allah Ya
sdkd mini. Mutidnen da aka jlyar suka koma birai da aladai kuma suka bauta wa wanin

Allah, su ne mafi sharrin mutéane.

(2) Don me malamansu ba su yin wa’azi ga jahilansu? Tir da rashin wa’azi!

(3) Suna nufin wai Allah marowaci ne.
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cikin KuKumi! Kuma an la’ane su
saboda abin da suka fada. A’a,
hannuwanSa biyu shimfidaddu ne,
Yana ciyarwa yadda Yake so.
Kuma lalle ne abin da aka saukar
zuwa gare ka yana Kara wa masu
yawa daga gare su, girman kai da
kafirci. Kuma Mun jéfa a tsaka-
ninsu, Kiyayya da Kéta, zuwa Ranar
Kiyama, k6 da yaushe suka hiira
wata wuta domin yaKi, sai Allah Ya
bice ta. Suna aiki a cikin Kasa domin
barna, alhali kuwa Allah ba Ya son
masu fasadi.

65. Kuma di dai lalle Mutanen
Littafi sun yi Tmani, kuma sun yi
takawa, hakika, di Mun kankare
miyagun ayyukansu daga gare su,
kuma da Mun shigar da su gidajen
Aljannar Ni’ima.

66. Kuma di dai lalle sii, sun
tsayar da Attaura da Injila da abin
da aka saukar zuwa gare su daga
Ubangijinsu, haKika, d4 sun ci daga
bisansu da kuma daga KarKashin
Kafafunsu. Daga gare su akwai
wata al'umma mai tsakaitawa,
kuma masu yawa daga gare su, abin
da suke aikatdwa ya miinana.

67. Ya kai Manzo! Kaiyar da‘®’
abin da aka saukar zuwa gare ka
daga Ubangijinka. Kuma idan ba
ka aikata ba, to, ba ka iyar da
manzancinSa ba ke nan. Kuma Al-
lah Yana tsare ka daga mutane.
Lalle ne, Allah ba Ya shiryar da
mutane kafirai.
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_(l) Wannan aya ta kafirta dukan wanda ya ce kd ya yarda da céwa Annabi yi Boye
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68. Kace: “Ya ku Mutanen Lit-
tafi! Ba ku zama a kan kome ba, sai
kun tsayar da Attaura da Injila da
abin da aka saukar zuwa gare ku
daga Ubangijinku.” Kuma lalle ne,
abin da aka saukar zuwa gare ka
daga Ubangijinka, yanad Kara wa
masu yawa daga gare su girman kai
da kafirci. To, kada ka yi baKin ciki
a kan mutane kafirai.

69. Lalle ne, wadanda suka yi
Tmani da wadanda suka tiiba (Ya-
hiidu) da Karkatattu da Nasara,
wanda ya yi imani da Allah da
Ranar Lahira, kuma ya aikata aiki
na Kwarai, to, babu tséro a kansu,
kuma ba su zamo suni baKin ciki
ba.

70. Lalle ne haﬁZﬁa, Mun riKi
alkawarin Bani Isra’ila, kuma Mun
aiki manzanni zuwa gare su, ko da
yaushe wani manzo ya je musu da
abin da rayukansu ba su so, wani
bangare sun Karyata, kuma wani
bangare suna kashéwa.

71. Kuma suka yi zaton céwa
wata fitina ba za ta kasance ba, sai
suka makanta, kuma suka kurunta,
sa’an nan Allah Ya karbi tuba a
gare su, sa’an nan suka makanta
kuma suka kurunta masu yawa
daga gare su, alhali Allah Mai gani
ne ga abin da suke aikatawa.

72. Lalle ne, haKiRa, wadanda
suka ce: “Lalle ne Allah, Shi ne

A

‘ ]

% 2.7
PYe
/)/7/ » A

(Y o9 an Y5

Ty3 oyl (152012 5l )

\_,4,\)

-

g

J-")J‘"Y

(,,//\‘ () ’/-s

R ; 7

»—k-\f—df- \n\-«o

‘/

v 4//0 A7 »/, /
H)_’M’M\_)
a2

e 4 / 4,
_)\hb / )/ ‘,..4,.154»\
A )/ >

<
2<,
. |

éb

€ see

(1) St ne Ya’akiibiyya. Bdyan bayani a kan aibobin Yahiidu sai Ya shiga bayani a

kan aibobin Nasdra.




5 — Siiratul Ma’ida

Masihu, dan Maryama,” sun kafir-
ta. Alhali kuwa Masihu ya ce: “Ya
Bani Isrd'fla! Ku bauta wa Allah
Ubangijina, kuma Ubangijinku.”
Lalle ne shi, wanda ya yi shirki da
Allah, to, lalle ne, Allah Ya haram-
ta masa Aljanna. Kuma babu wasu
mataimaka ga azzilumai.

73. Lalle ne, haKika, wadanda
suka ce: ““Allah na ukun uku ne,”
sun kafirta, kuma babu wani abin
bautdwa face Ubangiji Guda.
Kuma idan ba su hanu daga abin da
suke fada ba, haKika, wata aziba
mai radadi tana shafar wadanda
suka kafirta daga gare su.

74. Shin fa, ba su tiiba zuwa ga
Allah, kuma su némé Shi gafara,
alhali kuwa Allah Mai gafara ne,
Mai jin Kai?

75. Masihu dan Maryama bai
zama ba face Manzo ne kawai,
haKika, manzanni sun shige daga
gabaninsa, kuma uwarsa siddika
ce. Sun kasance suna cin abinci. Ka
diiba yadda Muke bayyana musu
ayOyi. Sa’an nan kuma ka diiba
yadda ake karkatar da su.

76. Ka ce: “Ashe, kuna bauta
wa, baicin Allah, abin da ba ya
mallakar wata cita saboda ku,
kuma haka wani amfani®, alhili
kuwa Allah Shi ne Mai ji, Masani?”’
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(1) Siddik shi ne mai yawan gaskatdwar annabawa, shi ne mafi daukakar daraja a
waliyyan Allah, kamar Abubakar Siddik Sahdbin Annabi.

(2) 1dan bauta wa Tsi. Annabin Allah, ya zama kifirci, bauta wa waliyyi yi zama
hiyaka. Kuma idan Tsd bai mallaki kdme ba, to, waliyyi hiyiku.
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77. Kace: “Ya kii Mutanen Lit-
tafi! Kada ku zurfafa a cikin
addininku, abin da ba gaskiya ba,
kuma kada ku bibiyi son zuciydyin
wadansu mutane wadanda sukariga
suka Bace a gabani, kuma suka
Bbatar da wasu misu yawa, kuma
suka Bace daga tsakar hanya.”

78. An la’ani wadanda suka ka-
firta daga Bani Isrd’lla a kan har-
shen Dawiida da Isd dan Maryama.
Wannan kuwa saboda sibawar da
suka yi ne, kuma sun kasance suni
ta’addi®.

79. Sun kasance ba su hana jiina
daga abin Ki, wanda suka aikata.
HaKika, abin da suka kasance suni
aikatiwa ya miinana.

80. Kana ganin masu yawa daga
gare su, sund jibintar wadanda suka
kafirta. HaKika, tir da abin da
rayukansu suka gabatar saboda su,
watau Allah Y3 yi fushi da su, kuma
a cikin azaba sii masu dawwama ne.

81. Kuma da sun kasance suna
Tmani da Allah da Annabi da abin
da aka saukar zuwa gare shi, da ba
su rike su masdya ba. Kuma amma
masu yawa daga gare su, fasiKai ne.

82. Lalle ne kana simun mafiya
tsananin mutidne a adiwa ga wa-
danda suka yi imini, Yahiidu ne da
wadanda suka yi shirki. Kuma lalle
ne kana simun mafiya kusantarsu a
sOyayya ga wadanda suka yi imani
sii ne wadanda suka ce: “Lalle mii
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(1) Ta’addi shi ne Kétare iydka da nufin zilunci.
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ne Nasira.” Wancan kuwa sabdda
akwai Kissisuna da ruhubanawa . o
daga cikinsu. Kuma lalle ne sii, ba o)}é—"—z‘-«éYH—*
su yin girman kai.
83. Kuma idan suka ji abin da AR 7. 1.3 2, -
aka saukar zuwa ga Manzo, kana ):"f,‘ j "i”) J‘*'{ U”’“:;l{
ganin idanunsu suni zubar da ha- S loaly e la t.l! T asas
waye, saboda abin da suka sani
daga gaskiya, sund cewa “Ya
Ubangijinmu! Mun y1 Tmaéni, sai ka
rubiita mu tare da masu shalda

84. “Kuma méne ne yake gare
mu, bi z3 mu yi Imani da Allah ba,
da kuma abin da ya zo mana daga
gaskiya, kuma muna giirin Ubangi-
jinmu Ya shigar da mu tare da
mutane silihai?”’

85. Saboda haka, Allah Ya saka
musu, domin abin da suka fada, da
giddjen Aljanna (wadanda) Koramu
sund gudana a KarKashinsu, suna
madawwama a cikinsu, kuma wan-
nan ne sakamakon masu kyauta-
tawa.

86. Kuma wadanda suka kafirta, e,L.»Jj L.ul_, ARe

kuma suka Karyata game da 5 2
dyoyinMu, wadancan ne abokan ‘
wuta.

o p 7

87. Ya ku wadanda suka yi Tma- : ' 4 9o )_;.Y Igalecy J\f‘f_f_.{
ni! Kada ku haramta abiibuwa € e A
misu didi da Allah Ya halatta \_)\\;uv;rilfw\
muku, kuma kada ku Kétare haddi.

(1) Kissisi shi ne fimdnin kiristiwa, ruhubdnanci shi ne mutum ya tsabbace daga
mutine domin ibada, kuma ba ya yin aure. Baruhubédne guda, ruhubiniawa jam’i.
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Lalle ne, Allah ba Ya son masu
Kétare haddi.®©

88. Kuma ku ci daga abin da
Allah Ya arzuta ku, halat mai dadi,
kuma ku bi Allah da taKawa, Wan-
da yake kii, madsu iméni ne da Shi.

89. Allah ba Ya kdma ku saboda &fa i as
yasassa® a cikin rantsuwoyinku, f'<‘“ 3l b "\"” 3
kuma amma Yana kima ku da abin s2o g 2 g ot .x;:.L., S
da kuka Kudurta rantsuwoyi (a kan- o)l F "% y
sa). To, kaffirarsa ita ce ciyar da ,..‘L.»EJM e A 3 e fGL)
miskini goma daga matsakaicin S otcs 5gesto. .
abin da kuke ciyar da iyalanku, ko -'\-‘.»’u"u)fr‘) ¢<-1D1
kuwa tufatar da su, k6 kuwa ’yanta- Bodira 2 €T I oTs
war wuya. Sa’an nan wanda bai f'i""" J“{ s , Gak Pl
sdmu ba, sai azumin kwina uku. a8 :{ e ], %21 ””|/‘3|
Wannan ne kaffirar rantsu- A ) bt
woyinku, idan kun rantse. Kuma ku T ca\,",ﬂ’
kiydye rantsuwoOyinku. Kamar
wannan ne Allah Yake bayyana
muku 4yoyinSa, tsammaninku
kuna godéwa.

90. Y4 kii wadanda suka yi Tma- T R LTI pA R 115
ni! Abin sani kawali, giya da cica da SNl Ll ity

(1) Haramta abin da Allah Ya halatta k6 kuwa halatta abin da Allah Ya haramta
kafirci ne, domin wanda ya Kétare haddi da kansa, ya yi da’awar Ilahiyya ko annabci, haka
wanda ya bi shi a kan wannan abin, ya yi shirki da Allah, domin ya simi wani mai wadansu
dokoki wanda ba Allah ba, kuma ya bi shi a kansu, ko kuwa ya bi wani mai da’awar
annabci, biyan AlRur’ani yi ce an rufe annabci daga Annabi Muhammadu, tsira da aminci
su tabbata a gare shi.

(2) Rantsuwa alkawari ce da sunan Allah, céwa mai rantsuwar zai aikata, ko kuwa ba
zai aikata ba, k6 kuwa a kan tabbatar wani abu a kan sifar da ya ambata, ko kuwa
koruwarsa daga wannan sifar. Wanda ya yi rantsuwa sa’an nan ya yi hinsi, to, sai ya yi
kaffara, kamar yadda aka ambata a cikin dyar. Sai fa idan ta zama ydsassar rantsuwa ce,
wadda mutum ya yi a kan saninsa, sa’an nan sanin nan ya warware, sabéda bayyanar wani
abu. Wasu sun ce ita ce rantsuwar da ake yi a cikin magana ba da nufi ba, kamar &’a
walldhi, ko T, walldhi. Kuma akwai rantsuwar gamiisa a kan Karya. Ita ma bibu kaffira
saboda ita, sai tiiba zuwa ga Allah da istigfari, kuma tana sanya tsiya.
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réfu da kiban Kuri’a, ‘¥ Kazanta ne
daga aikin Shaidan, sai ku nisance
shi, wa la’alla ku ci nasara.

91. Abin sani kawai, Shaidan
yand nufin ya aukar da adawa da
Kéta a tsakaninku, a cikin giya da
cica, kuma ya kange ku daga amba-
ton Allah, kuma daga sallah. To,
shin, ku masu hanuwa ne?

92. Kuyida’aga Allah, kuma ku
yi da’a ga Manzo, kuma ku kiyaye.
To, idan kun jiiya, to, ku sani abin
da kawai yake kan ManzonMu,
iyarwa bayyananniya.

93. Babu laifi a kan wadanda
suka yi Tmdni, kuma suka aikata
ayyukan Kwarai, a cikin abin da
suka ci, idan sun yi taKawa kuma
suka yi Imini, kuma suka aikata
ayyukan Kwarai, sa’ an nan suka yi
takawa kuma suka yi Imini, sa’an
nan kuma suka yi taKawa kuma
suka kyautata.® Kuma Allah Yana
son masu kyautatiwa.

94. Y3 kii wadanda suka yi ima-
ni! Lalle ne, Allah zai jarraba ku da
wani abu daga farauta, hannu-
wanku da masunku suni simun sa,
domin Allah Ya san wanda yake
tsoron Sa a fake. To, wanda ya yi
ta’addia bayan wannan, to, yana da
azaba mai radadi.
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(1) Yin cica da shan giya da réfu da kiban Kuri’a, aikatar da su warware alkawari ne
na hana cin diikiyar mutidne da badili (Karya), da tsaron salla da Allah Ya yi umurni a

tsare; watau rashin takawa ke nan.

(2) Yayi takararin takawa sau uku ga wanda ya tiiba da shan giya da cica domin ya
niina nauyinsu. Wanda ya sh3 giya ko ya yi cica, ya kéta haddin Allah da alfarmar mutane
da darajar kansa. Sai ya yi takawa daga wadannan zai iya rabuwa da su. Tsare su yana
cikin cika alkawari a tsakdnin mutum da Allah da kuma mutédne da ransa.
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95. Y4 kii wadanda suka yi Tmé-
ni! Kada ku kashe farauta alhali
kuna masu harama . Kuma wan-
da ya kashe shi daga gare ku, yana
mai ganganci, sai sakamako, misa-
lin abin da ya kashe, daga dabbobin
ni’ima, ma’abuta adalci biyu daga
cikinku suna yin hukunci da shi. Ya
zama hadaya mai isa ga Ka’ aba ko
kuwa kaffira da abincin miskinai,
ko kuwa a matsayinsa ya yi azumi,
domin ya dandani masifar al’ama-
rinsa. Allah Y34 yafe laifi daga abin
da ya gabata. Kuma wanda ya
koma, to, Allah zai yi azabar ramu-
wa daga gare shi, kuma Allah Ma-
buwidyi ne, ma’ablicin azabar
ramuwa.

96. An halatta muku farautar
ruwa da abincinsa, d6min jin dadi a
gare ku, kuma domin matafiya.
Kuma an haramta farautar tudu a
kanku, matuKar kun dawwama
masu harama. Kuma ku bi Allah da
taKawa, Wanda yake zuwa gare Shi
ne ake tara ku.

97. Allah Ya sanya Ka’aba,
‘Daki Tsararre, ma’aunin addini ga
mutane, kuma Ya sanya Wata Mai
alfarma da hadaya da ratayOyin
hadaya, domin ku sani céwa lalle
Allah Y3& san abin da yake a cikin
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(1) Barin farauta a cikin Harami yana a cikin cikdwa da alkawari. Wanda ya siba, sai
ya yi fansa da biyan misilin abin da ya kashe daga dabbobin gida na jin dadi; watau a biya
baréwa da akuya ko tunkiya. Amma kuma sai an simi mutum blyu ddalai sun hukunta
abin da mutum zai bayar din. Idan ba ya da dabbar, sai ya biya Kimarta da abinci, ya bai
wa kdwane miskini daya mudu guda. Idan ba ya iyiwa kuwa, sai ya yi azumi, kdwane
mudu guda kwana daya, guntun mudu a biya shi da cikakken kwina.
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sammai da abin da yake a cikin
Kasa, kuma céwa lalle Allah, ga
dukkan koéme, Masani‘? ne.

98. Ku sani céwa lalle Allah Mai
tsananin ukKiba ne, kuma lalle Allah
Mai gafara ne, Mai jin Kai.

99. Babu abin da yake a kan
Manzo, sai iyarwa, kuma Allah
Yana sanin abin da kuke bayya-
nawa da abin da kuke B6oyéwa.

100. Ka ce: “Mummiina da mai
kyau ba su daidaita, kuma ko da
yawan mumminan ya ba ka
sha’awa. Saboda haka ku bi Allah
da taKawa, ya ma’abiita hankula ko
la’alla za ku ci nasara.”

101. Ya ki wadanda suka yi
Tmini! Kada ku yi tambaya ga abii-
buwa, idan an bayyana muku
(hukuncinsu) su Biata muku rai.
Kuma idan kuka yi tambaya a gare
su a lokacin® da ake saukar da
AlRur’ani, za a bayyana muku. Al-
lah Ya yafe laifi daga gare su, Allah
Mai gifara ne, Mai haKuri.

102. Lalle ne wasu mutiane sun
tambaye su daga gabaninku, sa’an
nan kuma suka wayi gari da su suna
kafirai.
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(1) D6min ku san haka kuma ku himmatu ga tsare alkawurranSa.

(2) Wannan 16kacin ya niina shi dai ne 16kacin saukar hukunci kéwane iri ne daga
Allah. Wanda ya ce Annabi yi fada masa wani hukunci a kan wata mas’ala, biyan
wafitinsa, tsira da aminci su tabbata a gare shi, to, bi zi a karbar masa ba, démin yi sibi
wa nassin AlKur’ani. Kuma mafarki ba ya zama hujja, balle a dauke shi hukunci wanda ake
yin aiki da shi. Mafarkin annabiwa ko mafarkin da annabawa suka tabbatar, shi ne
gaskiya, saura kuma sai abin da ya bayyana, kuma bai sibi wa shari’a ba.
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103. Kuma Allah bai sanya wata NN A s
bahira ba , kuma haka s3’iba, kuma M’Y)ﬁ“’ L‘:ij)%fm%'?b
haka wasila, kuma haka hami, ® PHN ST T X SRS
amma wadanda suka kéfirta, sl & 5 a X ,,,: s
suke Kirkira Karya ga Allah, kuma & 45 S
mafi yawansu ba su hankalta.

prz

104. Kuma idan aka ce musu: RO AR N T R SR {(he
“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya . baldy ‘LJL\ ~b 213
saukar, kuma zuwa ga Manzo,” sai [P ,;_1;,\,3;3\, L/j_;;.\;su Jﬁ
su ce: “Mai isarmu shi ne abin da e s s oares
muka iske ubanninmu a kansa.” Luu,ﬂxﬂrb,b\..ol{;j\
Shin, kuma k6 dia ubanninsu sun o PR
kasance ba su sanin kome, kuma ba ‘ RO
su shiryuwa?

105. Ya kii wadanda suka yi S dociro s Fett
imani! Ku lazimci® rayukanku, r{ Y('(‘“‘“‘ Halodie

wanda ya Bace ba zai ciice ku ba A <Y -7 3
idan kun shiryu, zuwa ga Allah %‘&’?\f\f:\*ﬂmyw
makdomarku take gaba daya. Sa’an ST SN
nan Ya ba ku labari ga abin da kuka
kasance kuna aikatawa.

106. Ya ki wadanda suka yi cro s LBl ado s FodE .
\4&“ ‘ 104

Tmani! Shaidar® tsakininku, idan a3

(1) Bahira da sd’iba da wasila da hami siiniyen dabbobi ne wadanda ake bari ddmin
tsdfi. Bukhari ya ruwaito daga Sa‘id dan Musayyab ya ce: “Babhira ita ce rikumar da ake
hana n6nonta domin aljannu, babu mai titsar ta daga mutane Sa’iba kuma suna ’yanta ta
domin gumika, ba a daukar kome a kanta. Kuma wasila ita ce rikuma budurwa wadda ta
fara haifuwar mace, a ciki na farko, sa’an nan kuma na bnyu haka mace. Suna barin ta ga
gumika idan ta sidar da ri€uma maéta biyu bibu namiji a tsakdninsu. Himi kuwa shi ne
Katon rakumi wanda ya yi barbara shékaru sanannu a wurinsu. Idan ya Kére, sai su bar shi
ga gumika, bd a aza kome a kansa. Kuma wadannan dabbgbin duka, masu hidimar
gumakan, sii ne suke cin su.”

(2) Wanda yake son ya gyara wani sai ya gyara kansa daga farko. Wanda ya gyara
kansa Batar wani ba ta ciitarsa. Ba a nufin a bar wa’azi witau a Kyile mutine da jahilcinsu.

(3) Idan husiima ta auku a tsakdnin Musulmi da tsakinin kifirai, kuma su kafiran
suka zama mudda’a alaihim (wadanda ake tuhuma), kuma bibu wata shaida sai su, to, sai
su yi rantsuwa a wurin ibadarsu, a kan sii ne da gaskiya, a hukumta musu da hakkin.
Bayan haka, idan an simi wata shaida a kan Karyarsu ana warware hukuncin a biyan
mudda’i (masu Kira) biyu Musulmi sun yi rantsuwa céwa abin da wadancan suka fada
Karya ne, abin da shaidunsu suka yi shaida da shi, shi ne gaskiya.
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mutuwa ta halarci dayanku, a 16ka-
cin wasiyya, maza biyu ne ma’abiita
adalci daga gare ku, k6 kuwa wasu
biyu daga wasunku idan kun tafi a
cikin Rasa sa’an nan masifar mutu-
wa ta same ku. Kuna tsare su daga
bayan salla har su yi rantsuwa da
Allah; idan kun yi shakka: “Ba mu
sayen kudi da shi, ko da ya kasance
ma’abiicin zumunta, kuma ba mu
Boye shaidar Allah. Lalle ne mu, a
16kacin, hakika, muni daga misu
zunubi.”

107. To,idan aka gane céwa lalle
sli, sun cancanci zunubi, to, sai
wasu biyu su tsayu matsayinsu daga
wadanda suka karBa daga gare su,
mutane biyu mafiya cancanta, sa’an
nan su yi rantsuwa da Allah: “Lalle
ne shaidarmu ce mafi gaskiya daga
shaidarsu, kuma ba mu yi zalunci
ba. Lalle mii, a 16kacin, haKika,
muna daga azzalumai.”

108. Wannan ne mafi kusantar
su zo da shaida a kan fuskarta, ko
kuwa su yi tsOron a tiire rantsuwoyi
a bayan rantsuwOyinsu. Kuma ku
bi Allah da takKawa, kuma ku sau-
rara, kuma Allah ba Ya shiryar da
mutane fasiKai.

109. A ranar da Allah Yake tara
manzanni, sa’an nan Ya ce: “Méne
ne aka karba muku?”’ (Za) su ce:
“Babu ilmi a gare mu. Lalle ne Kai,
Kai ne Masanin abiibuwan
fake.” ®
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(1) A nan hukunce-hukuncen alkawurra suka Kare a wannan stira daga aya ta sama
da wannan. Kuma da wannan dya ta 109 Allah Yana yi mana hikdyar abin da zai auku a
Lihira da bincinkenSa ga tsare alkawari, ko rashin tsaréwa. Ya fara da annabawanSa da
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110. A 10kacin da Allah Ya ce:
“Ya Isid dan Maryama! Ka tuna
ni’imaTa a kanka, kuma a kan
mahaifiyarka, a 10kacin da Na Kar-
fafa ka da Rihul Kudusi, kana yi
wa mutdne magana a cikin shimfi-
dar jariri, da kuma kana dattijo.
Kuma a lokacin da Na sanar da kai
rubtitu da hikima, da Attaura da
Injila, kuma a 16kacin da kake yin
halitta daga 1aka kamar siirar tsunt-
su da iziniNa, sa’an nan ka hiira a
cikinta, sai ta zama tsuntsu da izi-
niNa, kuma kana warkar da haifaf-
fen makaho da kuturu, da iziniNa,
kuma a lokacin da kake fitar da
matattu da iziniNa, kuma a 1kacin
da Na kange Bani Isrd’ila daga gare
ka, a lokacin da ka j€ musu da

suka kafirta daga cikinsu suka ce:
‘Wannan b3 kome ba ne, face sihiri
bayyananne.’

111. “Kuma a lokacin da Na yi
wahayi zuwa ga Hawiriyawa®
~ e ~ . .

c€wa ku yi imani da Ni, kuma da

o ~

ManzoNa. Suka ce: “‘Mun yi ima-

ni, kuma ka shaida da céwa lalle
mu, masu sallamawa ne.””

112. A 16kacin da Hawariydwa
suka ce: “Ya Isa dan Maryam!
Shin, Ubangijinka Yana iydwa Ya
saukar da kabaki a kanmu daga
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Ya aiko, da Karin bayani a kan irin muhdwarar da z4 ta shiga a tsakaninSa da annabawa.
Ya yi misali da Isd dGmin mutdnensa ni nan a cikin wannan al’'umma, ana kiran su zuwa
ga Musulunci, kuma domin shi ne annabi na Karshen da ba a manta abiibuwan da
mutanensa suka yi ba a gabanin dauke shi, da kuma a bayan dauke shi din.

(1) Hawiriydwa sii ne Sahabban Tsi, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Suni
sanyawar fararen tufafi, domin haka aka yi musu siina da haka.
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sami?”’ (Isd) Ya ce: “Ku bi Allah
da taKawa idan kun kasance mii-
minai.”

113. Sukace: “Muna nufin muci
daga gare shi ne, kuma zukatanmu
su natsu, kuma mu san céwa lalle
ne, kd yi mana gaskiya, kuma mu
kasance daga masu shaida a
kansa.”

114. Tsd dan Maryam ya ce: “Y4a
Allah. Ubangijinmu! Ka saukar da
kabaki a kanmu daga sama domin
ya zama 1di ga na farkonmu da na
Rarshenmu, kuma ya zama aya
daga gare Ka. Ka arziita mu, kuma
Kai ne Mafificin misu arziitawa.”

115. Allah Ya ce: “Lalle ne Ni,
mai saukar da shi ne a kanku, sa’an
nan wanda ya kafirta daga gare ku,
to, lalle ne NI, Tnid azabta shi, da
wata azdaba wadda ba Ni azabta ta
ga kowa daga talikai.”

116. Kuma alokacinda Allah Ya
ce: “Ya Tsa dan Maryama! Shin,
kai ne ka ce wa mutane, ‘Ku riké ni,
ni da uwata, ablibuwan bautiwa
biyu, baicin Allah’?” (Isd) Ya ce:
“Tsarkinka ya tabbata! Bi ya
kasancewa a gare ni, in fadi abin da
babu wani hakki a gare ni. Idan na
kasance na fade shi, to lalle Ka san
shi, Kana sanin abin da ke a cikin
raina, kuma b4 ni sanin abin da ke a
cikin nufinKa. Lalle ne Kai Masa-
nin abiibuwan fake ne.

117. “Ban fada musu ba, face
abin da Ka umurce ni da shi; wa-
tau: ‘Ku bauta wa Allah, Uban-
gijina kuma Ubangijinku’; kuma na
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kasance mai shaida a kansu matu-
RKar nd dawwama a cikinsu, sa’an
nan a lokacin da Ka karbi raina ¥,
Ka kasance Kai ne mai tsaro a
kansu, kuma Kai, a kan dukkan
kome, Halartacce ne.

118. “Idan Ka azabta su, to, lalle
ne su, bayinKa ne, kuma idan Ka
gafarta musu, to, lalle ne Kai ne
Mabiiwayi Mai hikima.”

119. Allah Ya ce: “Wannan ce
ranar da masu gaskiya, gaskiyarsu
take amfaninsu. Sunid da gidajen
Aljanna, Koramu sund gudana daga
KarKashinsu, sund madawwama a
cikinsu har abada. Allah Ya yarda
da su, kuma sun yarda da Shi.
Wannan ne babban rabo mai
girma.

120. Allah ne da mallakar sam-
mai da Kasa da abin da ke a cikinsu,
kuma Shi, a kan dukkan kome, Mai
kon yi ne.
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(1) Karbar ran Tsd biyu ne, na diiniya da na mutuwa.
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AESNIEEA —

Tana karantar da tauhidi da tsarkake aKida da ayyuka daga
al’ddu na shirki da kafirci. Bibu mai yanka hukunci a kan kome sai
Allah kawai, watau Tauhidin Rubiibiyya ke nan.

1. Gd4diya ta tabbata ga Allah
Wanda Ya halitta sammai da Kasa,
kuma Ya sanya duffai da haske®,
sa’an nan kuma wadanda suka ka-
firta, da Ubangijinsu suke karka-
cewa.

2. Shi ne Wanda Ya halitta ku
daga 1dk4, sa’an nan kuma Ya yan-
ka ajali, alhali wani ajali ambatacce
yana wurinSa. Sa’an nan kuma ku
kuna yin shakka.

3. Kuma Shi ne Allah a cikin
sammai, kuma a cikin Kasa, Yana
. ~> .
sanin asirinku da bayyanenku,
kuma Yana sanin abin da kuke yi
na tsirfa.

4. Kuma wata aya daga Uban-
gijinsu ba za ta j€ musu ba, face sun
kasance, daga gare ta, masu biji-
réwa.
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(1) Duffai na dare da zilunci da bin hukunce-hukuncen al’idu, haske kuma shi ne na

taurdri da wuta da shari’u na Littafi da annabci.
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5. Saboda haka, lalle sun Kar-
yata (Manzo) game da gaskiya, a
I6kacin da ta jé musu, to, ldbarun
abin da suka kasance suna izgili da
shi, za su jé musu.

6. Shin, ba su gani ba, da yawa
Muka halakar da wani Karni daga
gabaninsu, Mun mallaka musu, a
cikin Kasa, abin da ba Mu mallaka
muku ba, kuma Muka saki sama a
kansu tana ta zuba, kuma Muka
sanya koguna sund gudana daga
KarKashinsu, sa’an nan Muka hala-
kd su saboda zunubansu, kuma
Muka Kaga halittar wani Karni na
dabam daga bayansu?

7. Kuma di Mun sassaukar da
wani littafi, zuwa gare ka, a cikin
takarda, sa’an nan suka taba shi da
hannuwansu, lalle da wadanda
suka kéfirta sun ce: “Wannan bai
zama ba, face sihiri bayyananne.”

8. Sukace: “Don me ba a saukar
da wani mala’ika ba a gare shi?”
To, d4 Mun saukar da mala’ika,
haKika, di an hukunta al’amarin ,
sa’an nan kuma ba za a yi musu
jinkiri ba.

9. Kuma da Mun sanya malad’ika
ya zama manzo, lalle ne d2 Mun
mayar da shi mutum, kuma da Mun
rikita musu abin da suke rikitdwa.

10. Kuma lalle ne, hakika, an yi
izgili da manzanni daga gabaninka,
sai wadanda suka yi izgilin, abin da
suka kasance suna izgili da shi ya
fada musu.
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(1) Da an hukunta al’amari da halakarsu, domin idan mala’ika ya sauka ga mutdnen
da ake yi wa wa’azi bayyane, to, halakarsu ti je ke nan.
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11. Ka ce: “Ku yi tafiya a cikin
Kasa, sa’an nan kuma ku diiba yad-
da aKibar masu Karyatdwa ta
kasance.”

12. Ka ce: “Na wane ne abin da
yake a cikin sammai da Kasa?”’ Ka
ce: “Na Allah ne. Ya wajabta raha-
ma ga kanSa. Lalle ne Yana tara ku
zuwa ga Ranar Kiiyama, babu shak-
ka a gare Shi. Wadanda suka yi
hasarar rayukansu, to, sii ba za su yi
Tmani ba.

13. “Kuma Shi ne da mallakar
abin da ya yi kawaici a cikin dare da
yini, kuma Shi ne Mai ji, Masani.”

14. Ka ce: “Shin, wanin Allah
nike riko majibinci, (alhdli Allah
ne) Mai Kaga halittar sammai da
Kasa, kuma Shi, Yana ciyarwa,
kuma ba a ciyar da Shi?” Ka ce:
“Lalle ne ni, an umurce ni da in
kasance farkon wanda ya sallama,
kuma kada lalle ku kasance daga
masu shirki.”

15. Kace: “Lalleneni, ina tsdron
azdbar Yini Mai girma, idan na
saba wa Ubangijina.

16. “Wanda aka jiliyar da shi
daga gare shi, a wannan ranar, to,
lalle ne, (Allah) Ya yi masa rahama.
Kuma wannan ne tsira bayya-
nanniya.

17. “Idan Allah Ya shife ka da
wata clita, to, babu mai kuranyéwa
gare ta, fice Shi, kuma idan Ya
shife ka da wani alhéri, to, Shine, a
kan kdme, Mai ikon yi.
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6 — Siiratul An‘am

18. “Kuma Shi ne Tankwasa a
kan bayinSa, kuma Shi ne Mai
hikima, Masani.”

19. Ka ce: “Wane abu ne mafi
girma ga shaida?” Ka ce: “Allah ne
Shaida a tsakanina da tsakaninku.
Kuma an yiwo wahayin wannan
AlKur’ani domin in yi muku gargadi
da shi, da wanda labari ya kai gare
shi. Shin lalle ne ku, hakika, kuni
shaidar céwa, lalle ne tare da Allah
akwai wasu abiibuwan bautawa?”
Ka ce: “Ba zan yi shaidar (haka)
ba.” Kace: “Abin sani, Shi ne Abin
bautiwa Guda, kuma lalle ne ni,
barrantacce ne daga abin da kuke yi
na shirki.”

20. Wadanda Muka ba su Littafi
suni sanin sa ‘"’ kamar yadda suke
sanin diyansu. Wadanda suka yi
hasarar rayukansu, to, sii ba su yin
Tmani.

21. Wane ne mafi zilunci daga
wanda yake KirKira Karya ga Allah,
ko kuwa ya Karyata game da
dydyinSa? Lalle ne shi, azzalumai
ba za su ci nasara ba.

22. Kumaranar da Muka tara su
gaba daya, sa’an nan Mu ce wa
wadanda suka yi shirki: “Ind abo-
kan tarayyarku wadanda kuka ka-
sance kuna riyawa?”’
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(1) Yahiidu da Nasdra suni sanin Annabi Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a
gare shi, da abin da ya zo da shi na AlKur’dni, kamar yadda suka san diyan tsatsdnsu;
kamar yadda Abdullahi dan Salldmi ya ce wa Umar: ‘““Lalle ne na san shi a I5kacin da na
gan shi, kamar yadda nake sanin dina, kuma lalle ne, ni, mafi tsananin sani ne ga

Muhammadu fiye da dana.”
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23. Sa’an nan kuma fitinarsu ba
ta kasance ba, faice domin sun ce:
“Muna rantsuwa da Allah Ubangi-
jinmu, ba mu kasance masu yin
shirki ba.”

24. Ka diiba yadda suka Karyata
kansu! Kuma abin da suka kasance
suna KirKira Karyarsa, ya bace daga
gare su.

25. Kuma daga cikinsu akwai
wanda yake saurare gare ka. Kuma
Mun sanya abiibuwan rufi a kan
zukatansu, domin kada su fahimcé
shi, kuma a cikin kunnuwansu
(Mun sanya) wani nauyi Kuma
1dan sun ga kowace aya ba za su y1
Tmini da ita ba, har idan sun jé
maka suna jayayya da kai, wadanda
suka kafirta suna céwa: “Wannan
bai zama ba face tatsiiniy0yin mu-
tanen farko.”

26. Kuma suna hanawa daga
gare shi, kuma suni nisanta daga
gare sh1, kuma ba su halakarwa,
face kansu, kuma ba su sansan-
céwa.

27. Kuma da kana gani, a 16-
kacin da aka tsayar da su a kan
Wauta, sai suka ce: “Ya kaitonmu!
D3 ana mayar da mu, kuma ba za
mu Karyata ba daga ayoyin Ubangi-
jinmu, kuma za mu kasance daga
miiminai.”

28. A’aha, abin da suka kasance
suna bBOyéwa, daga gabini, ya
bayyana a gare su. Kuma di an
mayar da su, lalle dd sun kéma ga

abin da aka hana su daga barinsa.
Kuma lalle ne sii, hakika, maKar-
yata ne.
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6 — Siiratul An‘am

29. Kuma suka ce: “Ba ta zama
ba, face rayuwarmu ta duniya,
kuma ba mu zama wadanda ake
tdyarwa ba.”

30. Kuma da kana gani, a 10ka-
cin da aka tsayar da su ga Ubangi-
jinsu, Ya ce: “Ashe, wannan bai
zama gaskiya ba?” Suka ce:
“Na’am, muna rantsuwa da
Ubangijinmu!” Ya ce: “To, ku
dandani azaba saboda abin da kuka
kasance kuna yi na kafirci.”

31. Lalle ne, wadanda suka Kar-
yata game da gamuwa da Allah sun
yi hasara, har idan Sa’a ta je musu
kwatsam, sai su ce: “Ya nadam-
armu a kan abin da muka yi sakaci a
cikinta!” Alhali kuwa su, suna dau-
kar kayansu masu nauyi a kan
bayayyakinsu. To, abin da suke
dauka y3 miinana.

32. Kuma rayuwar diiniya ba ta
zama ba, face wasa da shagala,
kuma lalle ne Lahira ce mafi alhéri
ga wadanda suka yi takawa. Shin,
ba za ku yi hankali ba?

33. Lalle ne Muna sani cewa,
hakika, abin da suke fada yana bita
maka rai. To, lalle ne su, bd su
Karyata ka (a cikin zukatansu),
kuma amma azzalumai da aydyin
Allah suke musu.

34. Kuma lalle ne, hakika, an
Karyata manzanni daga gabaninka,
sai suka yi haKuri a kan abin da aka
Karyata su, kuma aka ciitar da su,
har taimakonMu ya je musu, kuma
babu mai musanyawa ga kalmomin
Allah. Kuma lalle ne (abin da yake
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6 — Siiratul An‘am

natsar da kai) ya zo maka daga
1abarin (annabawan) farko.

35. Kuma idan ya kasance cewa
finjirewarsu ti yi nauyi a gare ka,
to, idan kana iydwa, ka nemi wani
bulo a cikin Kasa, ko kuwa wani
tsani a cikin sama domin ka zo
musu da wata aya, (sa1 ka yi). Kuma
di Allah Y3 so, haKika, di Y4 tira
su a kan shiriya. Saboda haka, kada
lalle ka kasance daga jﬁhilai.

36. Abin sani kawai, wadanda
suke saurare ne suke karbawa, ku-
ma matattu Allah Yake tayar da su,
sa’an nan kuma zuwa gare Shi ake
mayar da su.

37. Kumasukace: “Donmebaa
saukar da aya ba, a kansa, daga
Ubangljmsa 7’ Ka ce: “Lalle ne
Allah Mai ko ne a kan Ya saukar
da aya, kuma amma mafi yawansu,
ba su sani ba.”

38. Kuma babu wata dabba a
cikin Kasa, kuma babu wani tsuntsu
wanda yake hira da fukafukinsa,
face al’'umma ne misdlanku. Ba Mu
yi sakacin barin kome ba a cikin
Littafi, sa’an nan kuma zuwa ga
Ubangijinsu ake tira su.

39. Kuma wadanda suka Kar-
yata game da ayOoyinMu, kurame ne
kuma bebaye, a cikin duffai. Wanda
Allah Ya so Yana Batar da shi,
kuma wanda Ya so zai sanya shi a
kan hanya madaidaiciya.

40. Ka ce: “Shin, kun gan ku,
idan azibar Allah ta zo muku, ko
sa’ar Tashin Kiyama ta zo muku,
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6 — Siiratul An‘am

shin wanin Allah kuke kira, idan dai
kun kasance masu gaskiya?”

41. “A’a, Shidaikukekira sai Ya
kuranye abin da kuke kira zuwa
gare Shi, idan Ya so, kuma kuna
mantawar abin da kuke yin shirkin
tare da shi.”

42. Kuma lalle Mun aika zuwa
ga al'ummai daga gabaninka, sai
Muka kdma su da tsanani da ciita,
tsammaninsu zi su KanKan da kai.

43. To, don me, a lokacin da
tsananinMu ya jé musu ba su yi
tawalu’i ba? Kuma amma zuki-
tansu sun KéKashe, kuma Shaidan
ya Kawata musu abin da suka kas-
ance sund aikatiwa.

44. Sa’an nan kuma a 1okacin da
suka manta da abin da aka tunatar
da su da shi, sai Muka biide, a
kansu, K6f6fin dukkan kome, har a
16kacin da suka yi farin ciki da abin
da aka b3 su, Muka kama su, kwat-
sam, sai ga su sun yi tsuru-tsuru.

45. Sai aka katse Karshen muta-
nen, wadanda suka yi zilunci.
Kuma godiya ta tabbata ga Allah
Ubangijin talikai.

46. Ka ce: “Shin, kun gani, idan
Allah Ya riKe jinku, da ganananku,
kuma Ya sanya hatimi a kan zuka-
tanku, wane abin bautiwa ne, wa-
nin Allah, zai j€ muku da shi?”’ Ka
diiba yadda Muke sarrafa ayoyi,
sa’an nan kuma sii, suna finjiréwa.

47. Ka ce: “Shin, kun gan ku,
idan azibar Allah ta j€ muku, kwat-
sam, kO kuwa bayyane, shin, ana
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6 — Siiratul An‘dm

halakarwa, face dai mutine azza-
lumai?”’

48. Kuma ba Mu aikawa da
manzanni face masu bayar da bus-
hara, kuma masu gargadi. To, wan-
da ya yi Tmani kuma ya gyéra aiki,
to, babu tsoro a kansu, kuma ba su
yin baKin ciki.

49. Kuma wadanda suka Karya-
ta game da ayoyinMu, aziba tana
shafar su saboda abin da suka ka-
sance sund yi na fasiKanci.

50. Ka ce: “Ba zan ce muku, a
wurina akwai taskokin Allah ba.
Kuma b3 ni sanin gaibi, kuma ba ni
gaya muku céwa ni mald’ika ne. Ba
ni bi, face abin da ake yiwo wahayi
zuwa gare ni.”” Ka ce: “Shin, maka-
fo da mai gani suna daidaita? Shin
fa, ba ku yin tunani?”

51. Kuma ka yi gargadi da shi ga
wadanda suke jin tséron a tira su
zuwa ga Ubangijinsu, ba su da wani
masOyi baicinSa, kuma babu mai
céto, tsammaninsu, suni yin
takawa.

52. Kuma kada ka kori wadan-
da® suke kiran Ubangijinsu safe
da maraice, sund nufin yardarSa,
babu wani abu daga hisabinsu a
kanka, kuma babu wani abu daga
hisdbinka a kansu, har ka kore su,
ka kasance daga azzilumai.
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(1) Musulunci addinin Allah ne, wanda yake faKirin diikiya da mawadicinta, duka
daya suke a gare shi. Sabda haka wanda duka ya rigayi wani a cikinsu, to, bi za a kore shi
ba ddmin dayan ya shiga. Allah Tméni Yake so, k6 daga wéne irin mutum yake, bi Ya

bukatar diikiya.
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53. Kuma kamar wannan ne,
Muka fitini sashensu da sashe, do-
min su ce: “Shin, wadannan ne
Allah Ya yi falala a kansu daga
tsakaninmu?”’ Shin, Allah bai zama
Mafi sani ba ga masu godiya?

54. Kuma idan wadanda suke
yin Tmini da dydyinMu suka jé
maka, sai ka ce: ““Aminci ya tabba-
taagareku: Ubangijinku Yawajabta
rahama ga kanSa, céwa lalle ne
wanda ya aikata aibi da jahilci daga
cikinku, sa’an nan kuma ya tiiba
daga bayansa, kuma ya gyara, to,
lalle Shi, Mai giafara ne, Mai jin Kai.”

55. Kuma kamar wannan ne
Muke bayyana aydyi, daki-daki,
kuma domin hanyar masu laifi ta
bayyana.

56. Ka ce: “Lalle ne ni, an hana
ni in bauta wa wadanda kuke kira
daga baicin Allah.” Ka ce: “Ba ni
bin son ziiciydyinku, (d0min in na
yi haka) lalle ne, nd bace. A sa’an
nan, kuma ban zama daga shirya-
yyu ba.”

57. Ka ce: “Lalle ne ind kan
hujja daga Ubangijina, kuma kun
Karyata (ni) game da Shi; abin da
kuke néman gaugawarsa, ba ya wu-
rina, hukunci kuwa bai zama ba
face ga Allah, Yana bayar da 1aba-
rin gaskiya, kuma Shi ne mafi alhé&-
rin masu rarrabéwa.”

58. Kace: “Lalle ne, da a wurina
akwai abin da kuke néman gauga-
wa da shi, haKika, di an hukunta
al’amarin, a tsakdnina da tsaka-
ninku, kuma Allah Shi ne Mafi sani
ga azziilumai.”
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6 — Siiratul An‘am

59. Kuma a wurinSa mabii-
dan? gaibi suke, bibu wanda yake
sanin su face Shi, kuma Yana sanin
abin da ke a cikin tudu da ruwa,
kuma wani ganye ba ya faduwa,
face Ya san shi, kuma babu wata
Kwiya a cikin duffan Kasa, kuma
bibu danye, kuma biabu Ke&Kas-
asshe, face yana a cikin wani Littafi
mai bayyaniawa.

60. Kuma Shi ne Wanda Yake
karbar ® rayukanku da dare, kuma
Yana sanin abin da kuka yaga da
riana, sa’an nan Yana tidyar da ku a
cikinsa, domin a hukunta ajali
ambatacce, sa’an nan kuma zuwa
gare Shi makomarku take, sa’an
nan kuma Ya ba ku 13bari da abin
da kuka kasance kuna aikatawa.

61. Kuma Shi ne Mai rinjiya
bisa ga bayinSa, kuma Yanai aikan
masu tsaro a kanku, har idan mutu-
wa ta j¢ wa dayanku, sai man-
zanninMu su karbi ransa, alhali su,
ba su yin sakaci.

62. Sa’an nan kuma a mayar da
su zuwa ga Allah Ubangijinsu na
gaskiya. To! A gare Shi hukunci
yake, kuma Shi ne Mafi gaugdwar
masu bincike.
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(1) Lokacin aukuwar abiibuwa na alhéri da na azdba da rdyuwa da mutuwa da
sauransu, babu wanda ya san su sai Allah. Wanda ya ce ya san wani abu na gaibi alhali
kuwa, shi bd wani manzon Allah ba, to, kifiri ne. Haka kuma wanda yake céwa, annabiawa
sun san dukkan gaibi, kamar yadda Allah Ya sani, shi ma kifiri ne.

(2) Karbar rai da dare domin barci, tdyarwa a cikin rand, watau yini daga barci.
Akwai misalta dare da diiniya kuma rina da Ranar Kiyirga, kuma mutuwa da barci, da
farkawa daga barci da Tashin Kiyima. Ayar ti Kunsa asirai misu yawa.
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63. Kace: “Wane ne Yake tsirar
da ku daga duhiihuwan tudu da
ruwa, kuni kiran Sa bisa ga KanKan
da kai, kuma a 66ye: ‘Lalle ne idan
Ka tsirar da mu daga wannan (ma-
sifa), hakika, muna kasancéwa
daga masu godiya?”

64. Ka ce: “Allah ne Yake tsirar
da ku daga gare ta, kuma daga
dukan baKin ciki, sa’an nan kuma
ku, kuni yin shirki!”

65. Kace: “Shi ne Maiiko a kan
Ya aika da wata azdba a kanku,
daga bisanku, k6 kuwa daga Kar-
Kashin Kafafunku, k6 kuwa Ya gau-
raya ku KungiyGyi, kuma Ya dan-
dana wa sishenku masifar sishe.”
Ka diiba yadda Muke sarrafa
ayoyi, tsammaninsu suna fahimta!

66. Kuma mutanenka sun Kar-
yata (ka) game da shi, alhah kuwa
shi ne gaskiya. Ka ce: “Niban zama
wakili a kanku ba.

67. “Akwai matabbata ga du-
kan 1abari, kuma za ku sani.”

| 68. Kuma idan ka ga wadanda
suke kiitsawa a cikin ayoyinMu, to,
ka bijire daga gare su, sai sun kiitsa
a cikin wani 1abari waninsa. Kuma
imma dai Shaidan lalle ya mantar
da kai, to, kada ka zauna a bayan
tundwa tire da mutdne azzilumai.

69. Kuma babu wani abu daga
hisabinsu (masu kutsiwa a cikin
dyOyin Allah) a kan masu taKawa,
amma akwai tundtarwa (a kansu),
tsimmaninsu (masu kutsawar) za
su yi taKawa.
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6 — Siiratul An‘dm

70. Kuma ka bar wadanda suka
riki addininsu abin wasa (* da wargi
alhali rayuwar diiniya ta riide su,
kuma ka tunitar game da shi
(AlKur’ani): Kada a jéfa rai a cikin
halaka saboda abin da ya tsirfanta:
ba shi da wani majibinci baicin
Allah, kuma babu wani mai céto:
kuma ko ya daidaita dukan fansa,
ba za a karba ba daga gare shi.
Wadancan ne aka yanke wa tsam-
mani, saboda abin da suka tsir-
fanta: sund da wani abin sha daga
ruwan zafi, da wata aziba mai rada-
di, sabdda abin da suka kasance
sund yi na kafirci.

71. Ka ce: “Shin, zd mu yi kiran
abin da ba ya amfaninmu, baicin
Allah, kuma ba ya ciitar da mu, —
kuma a mayar da mu a kan dugadu-
ganmu, a bayan Allah Ya shiryar da
mu, — kamar wanda shaidanu suka
kdyar da shi a cikin Kasa, yana mai
dimuwa, yana da abdokai suna kiran
sa zuwa ga shiriya, ‘Ka zo
mana ?””’?Kace: “Lallene, shiriyar
Allah ita ce shiriya. Kuma an umur-
ce mu, mu sallama wa Ubangijin
talikai.

72. “Kuma (ance mana) Ku tsai
da salla kuma ku bi Shi (Allah) da
taKawa, kuma Shi ne Wanda Yake,
zuwa gare Shi ake tdra ku.”
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(1) Suka sanya sababbin abiibuwa a cikinsa, wadanda suke babu su a cikinsa, kamar
Khawarljawa da sashen wanda ke da’awar danganuwa zuwa ga silihai, inda suka sanya
Tarika mai sidarwa zuwa ga Allah, band1r1 da algaita, kuma suka fara abiibuwa wadanda

ba su halatta ba ga shari’a. Daga Sawi.

(2) Shi kuma ba ya karbawa balle ya nufi wurin shiriyar da suke kiran sa ya tafi,
sabdda ya riga ya fadi daga sama zuwa Kasa, kuma dimuwa td kdma shi.
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73. Kuma Shi ne Wanda Ya ha-
litta sammai da Kasa da mulkinSa,
kuma a ranar da Yake céwa: “Ka
kasance,” sai abu ya yi ta kasan-
céwa. MaganarSa ce gaskiya, kuma
gare Shi mulki yake a ranar da ake
biisa a cikin Kaho. Masanin fake da
bayyane ne, kuma Shi ne Mai hiki-
ma Masani.

74. Kuma a 16kacin da Ibrahima
ya ce wa ubansa Azara: “Shin, kani
rikon gumaka abiibuwan bautiwa?
Lalle ni, ini ganin ka kai da muta-
nenka, a cikin Bata bayyananniya.”

75. Kuma kamar wancan ne,
Muke nuni wa Ibrdhima mulkin
sammai da Kasa, kuma_domin ya
kasance daga masu yaKini.

76. To, a lokacin da dare ya rufe
a kansa, ya ga wani tauraro, ya ce:
“Wannan ne, ubangijina?”’ Sa’an
nan a 16kacin da ya fadi, ya ce: “Ba
ni son masu faduwa.”

77. Sa’an nan a lokacin da ya ga
watd yana mai bayyana, ya ce:
“Wannan ne Ubangijina?”’ Sa’an
nan a lokacin da ya fadi, ya ce:
“Lalle ne idan Ubangijina bai shir-
yar da ni ba, haKika, ind kasancéwa
daga mutine batattu.”

78. Sa’an nan a l6kacin da ya ga
rand tand bayyana, ya ce: “Wannan
shi ne Ubangijina, wannan ne mafi
girma?”’ Sa’an nan a lokacin da ta
fadi, ya ce: “Ya mutanena! Lalle ne
ni barrantacce nake daga abin da
kuke yi na shirki.

79. “Lalle ne ni, na fuskantar da
fuskata ga Wanda Ya Kaga halittar
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6 — Siratul An‘am

sammai da Kasa, ind mai karkata
zuwa ga gaskiya, kuma ba ni cikin
masu shirki.”

80. Kuma mutanensa suka yi
musu da shi. Ya ce: “Shin kuna
musu da ni a cikin sha’anin Allah,
alhali kuwa Ya shiryar da ni? Kuma
ba ni tsGron abin da kuke yin shirki
da shi, face idan Ubangijina Ya so
wani abu. Ubangijina Ya yalwaci
dukkan kome da ilmi. Shin, ba za
ku yi tunéni ba?

81. “Kuma yaya nake jin tsoron
abin da kuka yi shirki da shi, kuma
ba ku tsoron c€wa lalle ne kii, kun yi
shirki da Allah, abin da (Allah) bai
saukar da wata hujja ba game da
shi? To, wane Bangare daga sdshen
biyu ne mafi cancanta da aminci,
idan kun kasance kuna sani?

82. “Wadanda suka yi Tmani,
kuma ba su gauraya imaninsu da
zalunci ba, wadannan suna da
aminci, kuma sii ne shiryayyu.”

83. Kuma waccan ita ce hujjar-
Mu, Mun bayar da ita ga Ibrdhima
a kan mutdnensa. Muna daukaka
wanda Muka so da darajGji. Lalle
ne Ubangijinka Mai hikima ne,
Masani.

84. Kuma Muka ba shi Is’hdka
da YaKubu, dukansu Mun shiryar,
kuma Nithu Mun shiryar da shi a
gabani, kuma daga ziiriyarsa akwai
Dawiida da Sulaimanu da Ayyiiba
da Yisufu da Miisa da Hariina,
kuma kamar wancan ne Muke saka
wa masu kyautatawa.
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6 — Siiratul An‘am

85. Da Zakariyya da Yahaya da
Tsd da Ilydsu dukansu daga silihai
suke.

86. Da Isma’ila da Alyasa’a da
Yinusa da Ludu, kuma dukansu
Mun fifita su a kan tilikai.

87. Kuma daga ubanninsu, da
ziiriyarsu, da ’yan’uwansu, kuma
Muka zabe su, kuma Muka shiryar
da su zuwa ga hanya madaidaiciya.

88. Wancan ne shiryarwar Al-
lah, Yana shiryar da wanda Yake so
daga baylnSa Kuma da sun yi shir-
ki d, haKika, abin da suka kasance
sund aikatawa ya lalace.

89. Wadancan ne wadanda
Muka bai wa Littafi da hukunci da
annabci. To, idan wadannan (muta-
ne) sun kifirta da ita, to, haKika,
Mun wakkala wasu mutane gare ta,
ba su zama game da ita kafirai ba.

90. Wadancan ne Allah Ya shir-
yar, saboda haka ka yi kdyi da
shiryarsu. Ka ce: “Ba ni tambayar
ku wata ijara. Shi (AlRur’ani) bai
zama ba face tunatarwa ga talikai.”

91. Kuma ba su Kaddara Allah a
kan hakkin Kaddara Shi ba, a 16ka-
cinda suka ce: “Allah bai saukar da
kome ba ga wani mutum.” Ka ce:
“Wane ne ya saukar da Littafi wan-
da Miisa ya zo da shi, yana haske da
shiriya ga mutane, kuni sanya shi
takardu, kiina bayyana su, kuma
kuna B6Oye mai yawa, kuma an sa-
nar da ku abin da ba ku sani ba, ku
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6 — Siiratul An‘dm

da ubanninku?”’ Ka ce: “Allah,”®
sa’an nan ka bar su a cikin
sharholiyarsu suna wasa.

92. Kuma wannan Littdfi ne,
Mun saukar da shi, mai albarka ne,
mai gaskata wanda yake a gabansa
ne, kuma domin ka yi gargadi ga
Uwar AlKaryu (Makka) da wanda
yake gefenta Kuma wadanda suke
yin Tmani da Lahira suni Tmani da
shi (AlKur’ani), kuma sii, a kan
sallarsu, suna tsaréwa.

93. Kuma wane ne mafi zalunci
daga wanda ya KirKira Karya ga
Allah, k6 kuwa ya ce: “An yi wa-
hayi zuwa gare ni,” alhali kuwa ba a
yi wahayin kome ba zuwa gare shi,
da wanda ya ce: “Zan saukar da
misdlin abin da Allah Ya saukar”?
Kuma da ka gani, a I6kacin da
azzdlumai suke cikin mayen mutu-
wa, kuma mald’iku sund masu
shimfida hannuwansu, (sund ce
musu) “Ku fitar da kanku: a yau
and saka muku da azdbar wula-
Kanci sabdda abin da kuka kasance
kuna fada, wanin gaskiya, ga Allah,
kuma kun kasance daga ayoyinSa
kuna yin girman kai.”

94. Kuma lalle ne, hakika, kun
zo Mana dai dai, kamar yadda
Muka halittd ku a farkon lokaci.
Kuma kun bar abin da Muka mal-
laka muku a bayan bayayyakinku,
kuma ba Mu gani a tare da kii ba,
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(1) Allah ne Ya saukar da shi, sabdda haka bd zai zama abin mdmaki ba ko abin
musu ga Ya saukar da wani littdfi kamar AlKur’ani ga wani mutum a bayan Taurita ga
Miisd. Kuma a cikin Tauritar ba a ce ita ce Karshen Littdfin Allah ba, kuma Miisa b3 shi

ne Karshen annabawa ba.
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macétanku wadanda kuka riya
céwa lalle ne sii, a cikinku masu
tarayya ne. Lalle ne, hiKika, kdme
ya yanyanke a tsakadninku, kuma
abin da kuka kasance kuna riyawa
ya bace daga gare ku.

95. Lalle ne, Allah ne Mai tsage-
war Kwayar hatsi da kwalfar gurtsu.
Yanai fitar da mai rai daga mamaci,
kuma (Shi) Mai fitar da mamaci ne
daga mai rai”’. Wannan ne Allah.
To, yaya ake karkatar da ku?

96. Mai tsagéwar safiya, kuma
Ya sanya dare mai natsuwa, kuma
da rana da wata a bisa lissafi. Wan-
nan ne Kaddarawar Mabuwayi
Masani.

97. Kuma Shi ne Ya sanya muku
taurari domin ku shiryu da su a
cikin duffan tudu da ruwa. Lalle ne
Mun bayyana aydyi daki-daki, ga
mutdne wadanda suke sani.

98. Kuma shi ne Ya Kaga hali-
ttarku daga rai guda, sa’an nan da
mai tabbata da wanda ake ajéwa.
Lalle ne Mun bayyana aydyi daki-
daki, ga mutdne wadanda suke fah-
imta.

99. Kuma Shi ne Ya saukar da
ruwa daga sama, Muka fitar da
tsiron dukan kome game da shi,
sa’an nan Muka fitar da kore daga
gare shi, Muna fitar da Kwaya
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(1) Mai Tmani daga kifiri ko kéfiri daga mai Tmani, da mai arziki daga matalauci da
matalauci daga mawadaici, sarki daga talaka da talaka daga sarki, da mai sany1 daga mai
zifi ko mai zifi daga mai sanyi, haka dai ga kdme Allah Yani fitar da kishiyarsa.
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damfararriya daga gare shi (ko-
ren), Y kuma daga dabino daga
hirtsinta akwai dumbuje-dumbuje
makusanta, daga gonaki daga ina-
bobi da zaitlini da rummani, masu
kama3 da jiina da wasun masu kama
da jiina. Ku duba zuwa ’ya’yan
itdcensa, idan ya yi ’ya’yan, da
nunarsa. Lalle ne a cikin wannan
akwa1 ayOyi ga wadanda suke yin
Tmani.

100. Kuma suka sanya wa Allah
abokan tarayya, aljannu, alhali
kuwa (Shi) Ya halitta su. Kuma sun
KirKira masa diya da ’yd’ya, ba da
ilmi ba. TsarkinSa ya tabbata!
Kuma Ya daukaka daga abin da
suke sifantawa.

101. Mafdarin® halittar sammai
da Kasa. Yaya di zai zama a gare
Shi, alhali kuwa mata ba ta kasance
ba a gare Shi, kuma Ya halitta
dukan, kome, kuma Shi, game da
dukan kome, Masani ne?

102. Wancan ne Allah Uban-
Jmku Babu wani abin bautiwa
face Shi, Mahaliccin dukan kdme.
Saboda haka ku bauta Masa, kuma
Shi ne Wakili a kan dukan kdme.

103. Gannai ba su iya risku-
warSa, kuma Shi, Yand riskuwar
gannai, kuma Shi ne Mai tausa-
siwa, Masani.
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(1) Allah na halitta kéren ganye daga hasken rand, sa’an nan Ya halitta girin Kwaya

daga koren.

(2) Shi ne wanda Ya fari halitta su ba da Y4 kdya daga wani ba. Sautin jan wasalin fa
zai yi sama domi bambanci daga mafiri watau sababin abu, ana mike sautin maddi a gare

shi.
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104. Lalle ne, abiibuwan liira
sun je muku daga Ubangijinku, to,
wanda ya kula, to, domin kansa,
kuma wanda ya makanta to, laifi
yand a kansa, kuma ni, a kanku, bd
mai tsaro ba ne.

105. Kamar wannan ne, Muke e 220 Auob
sarrafa aydyi, kuma domin su ce: - "\’5)‘4’ <& “’J“’J-’f
“K3 karanta!” Kuma démin Mu ‘ — 2 );j m;
bayyana shi ga mutdne wadanda
suna sani.

106. Ka bi abin da aka yi wahayi
zuwa gare ka daga Ubangijinka:
Babu wani abin bautiwa face Shi,
kuma ka bijire daga masu shirki.

107. Kuma di Allah Y4 so,da ba Ay
su yi shirki ba, kuma ba Mu sanya (.-4—15;1.:11;&‘ ;\
ka mai tsaro a kansu ba, kuma ba
kai ne wakili a kansu ba.

108. Kuma kada ku zagi wadan-
da suke kira, baicin Allah, har su
zagi Allah bisa zalunci, ba da ilmi
ba. Kamar wannan ne Muka Kawa-
ta ga kowace al'umma aikinsu,
sa’an nan zuwa ga Ubangijinsu ma-
komarsu take, sa’an nan Ya ba su
labari da abin da suka kasance suna
aikatawa.

109. Kuma suka yi rantsuwa da AP T u\j
Allah iyakar rantsuwdyinsu (cewa) % ’f'f’

lalle ne idan wata aya ta j€ musu, p{ o 354 ,Jﬁjw
haKika, suna ym Tmani da ita. Ka
ce: “Abin sani kawai, ayOyi a wurin
Allah suke. Kuma méne ne zai sa-
nya ku ku sansance céwa, lalle nesu,
idan aySyin sun je, bi za su yi imani
ba?”’

110. Kuma Muna jujjiiya zuka-
tansu da ganansu, kamar yadda ba
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su yi iméni da shi ba a farkon 16kaci,
kuma Muna barin su a cikin kiitsa-
warsu, sund dimuwa.

111. Kuma di a ce, lalle Mij,
Mun saukar da mala’iku zuwa gare
su, kuma matattu suka yi musu
magana, kuma Muka tira dukan
kome a kansu, gungu-gunguy, ba su
kasance suni iya yin imani ba, sai fa
idan Allah Ya so, kuma amma mafi
yawansu sund jahiltar haka.

112. Kuma kamar wancan ne
Muka sanya wa kOowane annabi
maKiyi; shaidianun mutine da al-
jannu, sdshensu yana yin ishara "
zuwa sashe da Kawataccen zance
bisa ga riidi. Kuma da Ubangijinka
Y3 so, di ba su aikata shi ba, don
haka ka bar su da abin da suke
KirKirawa.

113. Kuma domin zukitan wa-
danda ba su yi imani da Lihira ba
su karkata sauraré zuwa gare shi,
kuma domin su yarda da shi, kuma
domin su kamfaci abin da suke
masu kamfata.

114. Shin fa, wanin Allah nake
néma ya zama mai hukunci ?, alha-
li kuwa Shi ne Wanda Ya saukar
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(1) Wahayin shaidanu sdshensu zuwa ga sidshe da Kawita Karya ta zama kamar
gaskiya. Kamar Shaidan ya sanya wasiwasi: dd da’awar annabi gaskiya ce, ai di manyan
mutine ne za su fara bin ta, ba matalauta ba, ko kuwa annabi mai sihiri ne domin yana
raba miji da mita, da da da uba. Watau su karkatar da magana, domin su karkatar da

wawaye daga bin gaskiya.

(2) Duka wanda ya shirya wani abu wanda shari’a ba ta zo da shi ba, sa’an nan ya
n€mi mutine su hau shi, su yi aiki da shi, yd zama mai hukunci, wanin Allah. Wanda ya bl
shi da da’a kan bidi’arsa, to, ya yi shirki da Allah, ya riki wanin Allah mai yi masa

hukunci ke nan.
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muku da Littafi abin rabéwa daki- srgeo s Fe L LI aFeas g
daki? Kuma wadanda Muka bai wa resleodlly M:‘“t‘”g‘f'g"j
Littifi suni sanin céwa lalle shi 0% 2 S 5 A st
(AlRur’ani) abin saukarwa ne daga SO
Ubangijinka, da gaskiya? Sabdda AN T e 585 %
haka kada ku kasance daga masu
shakka.

115. Kuma kalmar Ubangijinka R L v AN IR AN
{ cika, tand gaskiya® da adalci. S Vaesbhs Betes;
Bibu mai musanyiwa ga kalmo- j_:.l;ﬁé,_f.sgij‘m
minSa, kuma Shi ne Mai ji, Masani. i o

116. Kuma idan ka bi mafiya RO R T S S
yawan wadanda suke a cikin Kasa JMU/@Y\QU‘}%\& o

oA > L G2 T

da dd’a suna Batar da kai daga ) S5k
hanyar Allah. Ba su bin kéme sai *
face Kaddari-fadi® suke yi.

117. Lalle ne Ubangijinka Shi ne e o o gtEor s
Mafi sani ga wanda yake Bacéwa FOW SRy e {:"J)"“‘J.’Jul
daga hanyarsa kuma Shi ne Mafi o /: vﬁi ,(.'m

sani ga Masu shiryuwa.

118. Saboda haka ku ci daga e
abin da aka ambaci stinan Allghm =
kgnsa,jdim_ kun kasance masu ima- @ 5\_}‘/ ;
ni da dydyinSa.

2 S i

o

119. Kuma méne ne ya sime ku,
ba za ku ci ba daga abin da aka
ambaci siinan Allah a kansa, alhali ;3)’ LG
kuwa, hakifa, Ya rarrabe muku g
daki-daki, abin da Ya haramta a

(1) Musulunci k6 AlKur’ani ne cikon addinin Allah, bibu mai iya z6wa da wani abu
sdbo ko ya Kira wani abu a cikinsa ta kowace hanya kuma babu mai iya musanya wani abu
a cikinsa. Ya cika ya kammala, sai biya kawai. Annabi ya ce, “Wanda ya yi wani aiki ba da
umurninsa a kan abin da ya aikata din nan ba, to, an mayar masa; ba a karba ba.”

(2) Kamar maganarsu céwa miishe wanda Allah da kansa Ya kashe, ya fi dicéwa da a
ci shi, bisa ga abin da mutine suka yanka.

(3) An sani daga nan céwa ambaton siinan Allah wajen yankan dabba wijibi ne, idan
an tuna. Wanda ya manta, ana cin yankansa, amma wanda ya bari da gangan, bi z3 a ci
yankansa ba.
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kanku, face fa abin da aka bukitar
da ku bisa laliira zuwa gare shi?
Kuma lalle ne masu yawa suna
batarwa, da son ziiciyOyinsu, ba da
wani ilmi ba. Lalle ne Ubangljlnka
Shi ne Mafi sani ga masu ta’addi.

120. Kuma ku bar bayyanannen
zunubi da BOyayyensa. Lalle ne
wadanda suke tsiwurwurin zunubi
za a saka musu da abin da suka
kasance suna kamfata.

121. Kada ku ci daga abin da ba
a ambaci siinan Allah ba a kansa *’.
Kuma lalle ne shi, fisianci ne.
Kuma lalle ne, shaidinu, haKiKa,
suna yin ishara zuwa ga masdyansu,
domin su yi jayayya da ku. Kuma
idan kuka y1 musu d3’a, lalle ne kii,
haKika, masu shirki ne.

122. Shin, kuma wanda ya ka-
sance matacce, sa’an nan Muka
rayar da shi, kuma Muka sanya
wani haske d6minsa, yana taﬁya da
shi, yana zama kamar wanda misa-
linsa yana cikin duffai, shi kuma ba
mai fita ba daga gare su? Kamar
wancan ne aka Kawita wa kafirai
abin da suka kasance suna aika-
tawa.

123. Kuma kamar wancan ne,
Mun sanya a cikin kdwace alKarya,
shugabanni sii ne masu laifinta,
domin su yi makirci a cikinta, alhali
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(1) Saboda haka ba a cin yankan majiisu. Ana cin yankan Bakitabe, bibu ruwanmu
da abin da yake fada, tun da Allah Ya halatta mana cin abincinsu alhili kuwa Ya san sun
riga sun musanya addininsu. Idan Musulmi ya bar siinan Allah da gangan, amma bai
ambaci siinan kowa ba, to, akwai riwaya biyu game da haka, ci k6 rashin ci. Amma idan ya
hada siinan Allah da na wani, to, ba za a ci ba, d6min ya yi ridda.
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kuwa ba su yin makirci face ga
rayukansu, kuma bd su sans-
ancéwa.

124. Kuma idan wata aya ta je
musu sai su ce: “B4 zd mu yi Tmani
ba, sai an kawo mana kamar abin
da aka kawo wa manzannin Allah.”
Allah Mafi sanin inda Yake
sanya manzancinSa’. Wani wula-
Ranci® a wurin Allah da wata
azaba mai tsanani za su sdmi
wadanda suka yi laifi, sab6da abin
da suka kasance suna yi na makirci.

125. Domin haka wanda Allah
Ya yi nufin ya shiryar da shi sai ya
biida Kirjinsa démin Musulunci,
kuma wanda Ya yi nufin Ya batar
da shi, sai Ya sanya Kirjinsa mai
Kunci matsattse, kamar dai yana
takawa® ne a cikin sama. Kamar
wannan ne Allah Yake sanyawar
Kazanta a kan wadanda ba su yin
Tmani.

126. Wannan ita ce hanya ta
Ubangijinka madaidaiciya. Lalle ne
Mun bayyana aydyi daki-daki ga
mutine masu karbar tunitarwa.

127. Suna da gidan aminci a wu-
rin Ubangijinsu, kuma Shi ne Maji-
bincinsu, sabdda abin da suka ka-
sance suna aikatawa.
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(1) Manzanci da zibin Allah yake, ba da kudi k& ’ya’ya ko kabila yake ba, sai a wurin

da Allah Ya aza shi.

(2) Mai girman kai ga bin umurnin Allah, sakamakonsa wulaKanci ne.

(3) Mai tdkawa zuwa sama Kirjinsa Kunci yake yi, saboda iskar numfashi tand raguwa
gare shi. Kuma shi yand shasshekar gajiya da rashin iska. Wannan ilmi yana a cikin

mu’ujizar AlKur’ani.
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128. Kuma ranar da yake tira su
gaba daya (Yand céwa): “Ya ja-
ma’ar aljannu! Lalle ne kun yawaita
kanku daga mutane.” Kuma maji-
bantansu daga mutine suka ce:
“Ya Ubangijinmu! Sdshenmu ®’ ya
ji dadi da sashe, kuma mun kai ga
ajalinmu wanda Ka yanka mana!”
(Allah) Ya ce: “Wuta ce mazau-
narku, kund madawwama a cikinta,
sai abin da Allah Ya so. Lalle ne
Ubangijinka Mai hikima ne,
Masani.”

129. Kuma kamar wancan ne
Muke jibintar da sidshen azzilumai
ga sashe, saboda abin da suka ka-
sance sund tarawa.

130. Ya jama’ar aljannu da mu-
tdne! Shin, manzanni daga gare ku
ba su jé muku ba, sund libarta
dyoyiNa a kanku, kuma suni yi
muku gargadin haduwa da wannan
yini naku? Suka ce: “Mun yi shaida
a kan kdwunanmu.” Kuma rayu-
war diiniya ta rid€ su. Kuma suka
yi shaida a kan kdwunansu céwa,
lalle ne sii, sun kasance kafirai.

131. Wancan kuwa sabdda
Ubangijinka bai kasance Mai ha-
laka alkaryoyi saboda wani zalunci
ba ne, alhali kuwa mutanensu suna
jahilai.®
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(1) Haka dai mai lafi a badyan azabar laifinsa ta tabbata a kansa ba yo Boyéwar abin
da ya riga ya bayyana, sai ya fada da kansa domin ya bayyanar da naddmarsa a 16kacin da

naddma ba ta da amfani.

(2) Allah ba Ya halaka mutidne sabéda wani laifi, sai bdyan Ya aiki mai gargadi ya
tafi ya yi musu gargadi, sun san laifinsu, sun Ki bari, sa’an nan aziba ta jé musu.
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132. Kuma ga kowanne®’, ak-
wai darajgji daga abin da suka ai-
kata. Kuma Ubangijinka bai zama
Mai shagala ba daga abin da suke
aikatawa.

133. Kuma Ubangijinka Wa- == olz.:.:;ﬁﬁ'z}ﬁf ZL5
ditacce®?> ne Ma’abiicin rahama. . L s
Idan Y3 so, zai tafi da ku, kuma Ya A A s v R
musanya daga bayanku, abin da ot e A FAATEALS
Yake so, kamar yadda Ya Kaga s ngﬁf'_‘_’ux el
halittarku daga ziiriyar wasu muta-
ne na dabam.

134. Lalle ne abin da ake yi
muku wa’adi, lalle mai zuwa ne,
kuma ba ku zama masu buwaya ba.

135. Ka ce: “Ya ku mutdnena!
Ku yi aiki a kan halinku, lalle ne ni,
mai aiki ne, sa’an nan da sannu zi
ku san wanda aKibar gida za ta
kasance a gare shi. Lalle ne shi,
azzilumai ba za su ci nasard ba.”

136. Kuma sun sanya wani rabo
ga Allah daga abin da Ya halitta
daga shiika da dabbdbi, sai suka ce:
“Wannan®’ na Allah ne”, da riya-
warsu “Kuma wannan na abii-
buwan shirkinmu ne.” Sa’an nan

(1) Kowace jama’:i, ta masu dd’a da ta masu sdbo, sund da sakamako gwargwadon
matsayin kGwanne, ga imaninsa da aikinsa k6 kuwa kafircin sdbonsa.

(2) Rashin gaugawar yin sakamako ga masu laifi saboda wadatar Allah ne. Ba Shi yin
ukiiba domin Ya yi fushin an rage masa mulki, haka kuma ba Shi yin ni’ima dGmin an Kira
Masa mulki. Sai dai domin Ya niina adalci da falala ne kawai.

(3) Sun kasance a cikin Jahiliyya idan suka yi ndma ko kuwa idan suka sdmi ’ya’yan
itdce, sai su sanya wani juz’i daga gare shi ga Allah, wani juz’i kuma ga gumaka. Abin da
yake rabon gumaka, sai su tsare shi, kuma su lissafce shi. Idan wani abu ya fadi daga abin
da aka ambace shi ga Samad, sai su mayar da shi zuwa ga rabon gumdka, amma rabon
gumikan, bi ya zuwa ga na Allah. Ani bayir da rabon Allah ga miskinai, kuma rabon
gumaka ga matsaransu.
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abin da ya kasance na abiibuwan
shirkinsu, to, ba ya siduwa zuwa
Allah, kuma abin da ya kasance na
Allah, to, shi yani siduwa zuwa ga
abubuwan shirkinsu. Tir da hukun-
cinsu!

137. Kuma kamar wancan ne
abiibuwan shirkinsu suka Kawata
wa masu yawa, daga masu shirkin;
kashewar ’ya’yansu, domin su
halaka su, kuma domin su rikitar da
addininsu a gare su, kuma da Allah
Y34 so, da ba su aikata shi ba. Sabo-
da haka, ka bar su da abin da suke
KirKirawa.

138. Kuma suka ce: “Wadannan
dabbobi da shiikka hanannu ne;
babu mai dandanar su face wanda
muke so,” ga riyawarsu. Da wasu
dabbobi an hana bayayyakinsu, da
wasu dabbdbi ba su ambatar siinan
Allah a kansu, bisa KirKiren Karya
gare Shi. Zai sika musu da abin da
suka kasance suna KirKirawa.

139. Kuma suka ce: “Abin da
yake a cikin cikkunan wadannan
dabbobi kébantacce ne ga maza-
nmu, kuma hananne ne a kan ma-
tan aurenmu. Kuma idan ya ka-
sance miishe, to, a cikinsa, sii, abo-
kan tirayya ne.” Zai sika musu
sifantdwarsu. Lalle ne Shi, Mai hi-
kima ne, Masani.
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(1) Suna turbude ’ya’ya mata, domin tséron talauci k6 démin tséron kunya. Sai mai
haihuwa ta haihu a bakin rimi, idan mace ta haifa, sai ta tiira ta cikin rdmin, ta rufe, idan
kuma namiji ne sai ta bar shi. Haka kuma kashe ’ya’ya, a kan bikance da alwashi, suni

ganin sa ibada ne.
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140. Lalle ne wadanda suka kas-
he diyansu saboda wauta, ba da ilmi
ba, sun yi hasira! Kuma suka ha-
ramta abin da Allah Ya arziita su,
bisa KirKira Karya ga Allah. Lalle
ne, sun bace, kuma ba su kasance
masu shiryuwa ba.

141. Kuma Shi ne Wanda Ya
Kaga halittar gonakl masu rumfuna
da wasun misu rumfuna, da dabi-
nai da shiika, mai sibawa ga
’ya’yansa na ci, da zaituni da rum-
mani mai kAma da jiina da wanin
mai kama da jina. Ku ci daga
’ya’yan itacensa, idan ya yi ’ya’yan,
kuma ku bayar da hakkinSa a ranar
girbinsa, kuma kada ku yi barna.
Lalle ne Shi, ba Ya son mabarnata.

142. Kuma daga dabbobi (Ya
Kaga halittar) mai daukar kaya da
Kanana: Ku ci daga abin da Allah
Ya arziita ku, kuma kada ku bi
zambiyOyin Shaidan: Lalle ne shi, a
gare ku, maKiyi ne bayyananne.

143. Nau’6’i takwas daga tuma-
kai biyu, kuma daga awakai biyu;
ka ce, shin mazan biyu ne Ya ha-
ramta ko mitan biyu, ko abin da
mahaifar matan biyu suka tattara a
kansa? Ku ba ni 1abari da ilmi, idan
kun kasance masu gaskiya.

144. Kuma daga rdikuma akwai
nau’i biyu, kuma daga shanu biyu;
ka ce, shin, mazan biyu ne Ya hana
ko mitan biyu Ya hana, ko6 abin da
mahaifar matan biyu suka tattara a
kansa? K6 kun kasance halarcene a
16kacin da Allah Ya yi muku wa-
siyya da wannan? To, wane ne mafi
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zalunci daga wanda ya KirKira Ka-
rya ga Allah, domin ya batar da it
mutine, bi da wani ilmi ba? Lalle () \_,\.uas ¢ aleany
ne, Allah ba Ya shiryar da mutane
azzalumai.

145. Ka ce: “Ba ni saimu‘?’, a Sz te
cikin abin da aka y6 wahayi zuwa 2= &L‘ J\&J‘
gare ni, abin haramtawa, a kan
wani mai ci wanda yake cin sa face
idan ya kasance miishe, k6 kuwa
jini abin zubarwa, k6 kuwa niman
alade, to, lalle ne shi Kazanta ne, ko
kuwa fasikanci wanda aka kurii-
rita, domin wanin Allah, da shi.”
Sa’an nan wanda lariira ta kadma
shi, ba mai fita jama’a ba, kuma ba
mai ta’addi ba, to, lalle Ubangijin-
ka Mai gafara ne, Mai jin Kai.
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146. Kuma a kan wadanda suka o P %o
,4.\9 L%l eu
tiiba (Yahtidu) Mun haramta > du- 7 > S Al
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kan mai akaifa, kuma daga shanu Alevyd “; ”’ﬁ’ , 3
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da bisdshe Mun haramta musu kit- VS

sattsansu face abin da bayukansu [0S ),@.\auL/.’.LAYLL..@»

suka dauka, k6 kuwa kdyan ciki, ko PRSPPI
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kuwa abin da ya garwaya da Kashi. J‘JAL*’JGL" G
Wannan ne Muka sika musu, sabd- ANTA ot g

. ~ ) ) . \
da ziluncinsu, kuma Mu, haKiRa, (e osunal L)
Maisu gaskiya ne.

=

2

147. To, idan sun Karyata ka, sai I A 27 G
2 2 ¢
ka ce: “Ubangijinku Ma’abiicin A0 (’s—""’)«}'“ J’*ézd"

. . ~ - /)/
rahama ne Mai yalwa; kuma b3 a Y| u,,,i_{,, NG S i

mayar da azdbarSa daga mutine _
~ . 9 N -
masu laifi. @, Tone f,‘,.}\

(1) Bayanin abiibuwan da aka haramta cinsu daga dabbobi wadanda Allah Ya hana,
ba wadanda al’dda ta hana ba.

(2) Bayanin abiibuwan da Allah Ya hana a kan Yahiidu, shi ma hanin an yi shi
sabdda wani laifinsu ne.
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148. Wadanda suka yi shirki‘’
za su ce: “Da Allah Ya so, da ba mu
yi shirki ba, kuma da ubanninmu ba
su yi ba, kuma da ba mu haramta
wani abu ba.” Kamar wannan ne
mutidnen da suke a gabaninsu suka
Karyata, har suka dandani aza-
barMu. Ka ce: “Shin, kuna da wani
ilmi a wurinku domin ku fito mana
da shi? Ba ku bin kome face zato,
kuma ba ku zama ba face Kiri-fadi
kawai kuke yi.”

149. Ka ce: “To, Allah ne da
hujja isasshiya, sabdoda haka: da Ya
s0, da Ya shiryar da ku gaba daya.”

150. Ka ce: “Ku kiawo shaidu-
nku, wadanda suke bayar da shai-
dar céwa Allah ne Ya haramta wan-
nan.” To, idan sun kdwo shaida,
kada ka yi shaida tare da su. Kuma

kada ka bi son ziiciy0yin wadanda
suka Karyata, game da ayoyinMu, P
da wadanda ba su yin 1mani da =
Lahira, alhdli kuwa sii daga

Ubangijinsu suna karkacéwa.

151. Ka ce: “Ku zo, in karanta
abin da Ubangijinku Ya haramta.”
Wajibi ne a kanku kada ku yi shir-
kin kome da Shi, kuma ga mahaifa
biyu (ku kyautata) kyautatdwa,
kuma kada ku kashe diyanku sabs-
da talauci, Mii ne Muke arziita ku,
kii da su, kuma kada ku kusanci
abiibuwan alfasha, abin da ya

(1) Wahayin Shaidan zuwa ga mésu shirki da hana dabbdbi da Kdga wasu hukunce-
hukunce. Kalmar gaskiya ce ake yin nufin Rarya da ita, da bayanin warware rikicin. Jiiyar
da maganar gaskiya domin a yi Karya da ita yand sabbaba saukar aziba. Kuma dukan
maganar da ba ta da asali ga Littafi k6 sunna, to, ba gaskiya ba ce, bin ta nau’in shirki ne.
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bayyana daga gare ta da abin da ya
b6oyu, kada ku kashe rai wanda
Allah Ya haramta, fice da hakki.
Wannan ne (Allah) Ya yi muku
wasiyya da shi: tsammaninku, kuna
hankalta.

152. Kada ku kusanci diikiyar
maraya face da wadda take ita ce
mafi kyau, har ya kai ga Karfinsa.
Kuma ku cika miidu da sikéli da
adalci, bA Mu kallafa wa rai face
iydwarsa. Kuma idan kun fadi ma-
gana, to, ku yi adalci, kuma ko da
ya kasance ma’abiicin zumunta ne.
Kuma da alkawarin Allah ku cika.
Wannan ne Ya yi muku wasiyya da
shi: tsammaninku, kuna tunawa.

153. Kuma lalle wannan ne ta-

farkiNa, yana madaidaici: sai ku bi

shi, kuma kada ku bi wasu hanydyi,
su rarrabu da ku daga barin hany-
dTa. Wannan ne Allah Ya yi muku
wasiyya da shi, tsammaninku, kund
yin taKawa.

154. Sa’an nan kuma Mun bai
wa Miisa Littafi, yana cikakke bisa
ga wanda ya kyautata (hukuncin
Allah) da rarrabéwa, daki-daki, ga
kowane abu, da sh1r1ya da rahama,
tsammamnsu‘“ sund yin imani da
haduwa da Ubangljmsu.

155. Kuma wannan Littafi ne,
Mun saukar da shi, mai albarka ne,
sai ku bl shi kuma ku yi taRawa,
tsammaninku, and jin Kanku.
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(1) Mabiya Littafin Miisid watau Yahiidu, idan sun san céwa AlKur’ini kamar
Attaura yake daga Allah aka saukar da shi, kuma Muhammadu Annabin Allah ne kamar
Miisd kuma sii duka suna gaskata jiind, sai su ji saukin Tmani da shi.
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156. (DOomin) kada ku ce: “Abin
sani kawai, an saukar da Littafi a
kan Kungiya® biyu daga gaba-
ninmu, kuma lalle ne mii, mun ka-
sance daga karatunsu, haKiKa,
gafilai.”

157. Ko kuwa ku ce: “Da dai
lalle mi, an saukar da Littafi a
kanmu, hakika, di mun kasance
mafiya shiryuwa daga gare su.” To,
lalle ne wata hujja bayyananniya,
daga Ubangijinku, ta zo muku, da
shiriya da rahama. To, wane ne
mafizalunci daga wanda ya Karyata
game da ayoyin Allah, kuma ya
hinjire daga barinsu? Za Mu saka
wa wadanda suke hinjiréwa daga
barin dy0yinMu da mugunyar aza-
ba, saboda abin da suka kasance
sund yi na hinjiréwa.

158. Shin, suna jiran (wani abu),
face dai mald’iku‘® su je musu, ko
kuwa Ubangijinka Ya je, ko kuwa
sashen aydyin Ubangljmka yaje. A
ranar da sashen ayoyln Ubangljm-
ka yake zuwa, 1man1n rai wanda bai
kasance yi yi Imdnin ba a gabéni,
ko kuwa ya yi tsiwirwirin wani
alhéri, ba ya amfaninsa. Kace: “Ku
yi jira: Lalle ne mii, masu jira ne.”
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(1) Ana magana da masu shirkin Larabawa, KungiyGyin biyu kuwa su ne Yahiidu da

Nasira, littdfin shi ne Attaura da Linjila.

(2) Zuwan mala’iku démin karbar rayukansu zuwan Allah umurninSa da a yaKe su
domin ya fi haushi kansu, zuwan sishen adydyin Ubangiji shi ne fitdwar rina daga yamma
da fitar RaRumar Salihu. Wadannan abiibuwa duka idan sun auku a kan wanda ba shi da
iméni a gabanin aukuwarsu, kuma ya zama ya aikata ayyukan alhéri da shari’a ta umurce

shi da yi, to, bd za a karbi wani imaninsa ba.
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159. Lalle ne wadanda‘® suka
rarraba addininsu, kuma suka ka-
sance Kungiya-Kungiya, kai ba ka
zama daga gare su ba, a cikin kome:
abin sani kawai, al’amarinsu zuwa
ga Allah yake. Sa’an nan Ya ba su
labari game da abin da suka kasan-
ce suna aikatawa.

160. Wanda ya zo da kyakkya-
wan aiki guda, to, yana da goma din ) _
misilansa. Kuma wanda ya zoda u;u;’;yr:_ij(al;ﬂ
mugun aiki giida, to, ba zi a sdka
masa ba face da misalinsa. Kumasii,
ba a zaluntar su.

161. Ka ce: “Lalle ni, Ubangi-
jina Ya shiryar da ni zuwa ga tafarki
madaidaici, addini, Kimantawa (ga
abiibuwa), mai akidar Ibrahim, mai
karkata zuwa ga gaskiya, kuma bai
kasance daga masu shirki ba.”

162. Ka ce: “Lalle ne sallata, da
baikond, da radyuwaita, da mutu-
wata, na Allah ne Ubangijin talikai.

163. “Babu abokin tarayya a
gare Shi. Kuma da wancan aka
umurce ni, kuma ni ne farkon
masu sallamawa.”

164. Ka ce: “Shin, wanin Allah 75 R A
nake néma ya zama Ubangiji, alhali 7 sSSP LT U’

(1) Biyan bayinin wanda bai yi imani ba sai bayanin sababin rashin karbar iminin ya
zo, sai kuma ya ci gaba da bayanin cewa, k& wanda ya yi imanin idan yi Rira wasu
abtibuwa a cikin addini bisa ga abin da Allah Ya saukar, ta haka har mutidne suka zama
Rungiya Kungiya, kamar masu darikoKi na tasawwufi, to, su ma Annabi b3 ya tare da su ga
kome domin sun kéma wa hanyar Jahiliyya a 10kacin da wasu suke Kdga hukunce-hukunce
a kan muténe, suka zama da yin haka nan abiibiiwan bautdwa, kuma mdisu bin su suka
zama mushirikai. Daga nan har zuwa ga Rarshen Siirar duka ta’aliki ne ga dukan abin da
Siirar ta Runsa na Tauhidin Rubiibiyya da taRaitdwa ga biyanin muhimman mas’aldlin da
ta Kunsa. Saninata shi ne riihin addini.

218



6 — Siratul An‘am &x‘w«) 1

kuwa Shi ne Ubangijin dukan Cookor B caig e

kome? Kuma wani rai bd ya yin s ‘))) wb)j b L"'\pw"w‘)é’
tsirfa face domin kansa, kuma mai
daukar nauyi, ba ya daukar nauyin
wani, sa’an nan kuma komawarku
zuwa ga Ubangijinku take: sa’an
nan Y4 ba ku labari ga abin da kuka
kasance, a cikinsa, kund saba wa
jina?

208

165. “Kuma Shi ne Wanda Ya 5 N4 S
sanya ku misu maye wa jiina ga EI Sl f‘é"\":’: g )/"J/

Rasa. Kuma Ya daukaka sashenku ;5)\'-»:3 éﬁ"v-‘-ua-oo ) 90,
bisa ga sdshe da darajoji: domin Ya 24 {2 B
jarraba ku, a cikin abin da Ya ba S U\L " L‘j
ku.” Lalle ne, Ubangijinka Mai fo-)))uj
gaggawar uﬁuba ne, kuma lalle ne
Shi, hakika, Mai gifara ne, Mai jin
Kai.

Tana karantar da tsé€re a tsakanin gaskiya da Karya, tun farko,
kuma hailin ba zai gushe ba yana a kan haka, har Tashin Sa’a.

- -

Da siinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

-~
.

1. A.L. M. 8§

2. Littafi ne aka saukar zuwa JRP Fyp
gare ka, kada wani Runci ya kasan- RAE PR T 3SR A IHE
ce a cikin Kirjinka daga gare shi

~ . . . 4 - .z \ i A
domin ka yi gargadi da shi. Kuma \:4‘:&))-‘3,64'{3)‘;‘1):\4
tunitarwa ne ga miiminai.

219



7 — Siratul A‘araf

3. Ku bi abin da aka saukar
zuwa gare ku daga Ubangijinku,
kuma kada ku dinga bin wasu maji-
Binta, baicinSa. Kadan Kwarai kuke
tunawa.

4. Kuma da yawa wata alKarya
Muka halaka ta, sai azdbarMu ta jé
mata da dare ko kuwa sund masu
Kailiila.

5. Sa’an nan babu abin da yake
da’awarsu, a l6kacin da azabarMu
ta j€ musu, face suka ce: “Lalle ne
mi muka kasance masu zalunci,”

6. Sa’an nan lalle ne Muna tam-
bayar wadanda aka aika zuwa gare
su, kuma lalle Mund tambayar
Manzannin.

7. Sa’an nan, hakika, Muni ba
su labari, da ilmi, kuma ba Mu
kasance Masu fakuwa ba.

8. Kuma awo a rianar nan ne
gaskiya. To, wanda sikélansa suka
yi nauyi, to, wadannan sii ne masu
cin nasara.

9. Kuma wanda sik€lansa suka
yi sauKi, to, wadannan ne wadanda
suka yi hasarar rayukansu, saboda
abin da suka kasance, da &ayo-
yinMu, suni yi na zalunci.

10. Kuma lalle ne, hakika, Mun
sarautar da ku, a cikin Kasa, kuma
Mun sanya muku abilibuwan rayu-
wa, a cikinta; kadan Kwarai kuke
godéwa.

11. Kuma lalle ne, hakika, Mun
halittd ku, sa’an nan kuma Mun
stiranta ku, sa’an nan kuma Mun ce
wa mald’iku: “Ku yi sujada ga
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7 — Sdratul A‘araf U,—?}?N —/)

Adam.” Sai suka yi sujada face
Ibfis, bai kasance daga misu yin
sujadar ba®,

12. Yace: “Méne ne ya hana ka,
ba ka yi sujada ba, a lokacm da Na
umurce ka?”” Ya ce: “NTI ne mafifici
daga gare shi, Ki halitta ni daga
wuta, alhali kuwa K& halitta shi
daga laka.”

13. Ya ce: “To, ka sauka daga ”(’/ ’”5’/(.;;_“\’__,
gare ta: domin ba ya kasancéwa a *
gare ka ga ka yi girman kai a cikin-
ta. Sai ka fita. Lalle ne kana daga
masu KasKanci.”

14. Ya ce: “Ka yi mini jinkiri
zuwa ga ranar da ake tdyar®@ da

29

Su.

15. Ya ce: “Lalle ne, kana daga
wadanda aka yi wa jinkiri.”

16. Ya ce: “To, ind rantsuwa da
halakarwar da Ka yi mini, lalle ne,
ind zaune musu tafarkinKa madai-
daici.

17. “Sa’an nan kuma, haKika, ind
je musu daga gaba gare su‘®’, kuma
daga baya gare su, kuma daga barin

Py Ld Y » e P 5.5

W‘u“)ﬂ-“’w) rr*‘wu‘»e—dy €

(1) Allah Y3 Kidanya ni’im6omin da Ya yi wa mutdne daga talittarsu da siirantd su da
Ya yi, kuma Ya girmama su da sanydwar mala’iku su yi sujada ga ubansu Adam, sa’an nan
kuma Ya niina musu céwa Shaidan yi i bin umurninSa ga girmama ubansu Adam,
sabdda haka sii ma su yi tséron maKiyin kakansu.

(2) Ya roki kada ya mutu, domin a Rénar Rdyarwa bdbu sauran wata mutuwa.

(3) Wannan ya niina céwa, kowa ya roKi Allah wani abu, to, zai ba shi gwargwadon
yadda Yake so, Shi Ubangijin.

(4) Shaidan yani isa ga dan Adam daga gaba da baya gare su kawai amma wajen
dama da wajen hagu, zai gudu daga barinsu, domin a nan ne mald’iku masu rubiitun
ayyuka suke zama ga mutum. Amma sama an hana shi domin ba ya iya shimakance Allah
daga bawanSa, sai wajen Kasa, a nan kuma girman kansa, yake hana shi ya diika, domin
haka ba ya iya sanya waswasi a cikin sujada ga mutum, saboda haka Ha(ﬁg’in ya ce: “Mafi
kusan inda mutum zai sami Ubangijinsa, a wurin sujadarsa.”
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7 — Siratul A‘araf

jihohin damansu da barin jih6hin
hagunsu: Kuma ba za Ka sami mafi
yawansu masu godiya ba.”.

18. Ya ce: “Ka fita daga gare ta
kana abin zargi korarre. Lalle ne,
wanda ya bi ka daga gare su, haki-
Ka, za Ni cika Jahannama daga gare
ku, gaba daya.

19. “Kuma ya Adam! Ka zauna
kai da matarka a Aljanna, sai ku ci
daga inda kuka so; kuma kada ku
kusanci wannan itaciya, har ku ka-
sance daga azzilumai.”

20. Sai Shaidan ya sanya musu
waswasi domin ya bayyana musu
abin da aka rufe daga barinsu, daga
al’aurarsu, kuma ya ce: “Ubangi-
jinku bai hand ku daga wannan
itdciya ba face domin kada ku ka-
sance mald’iku biyu ko kuwa ku
kasance daga madawwama.”

21. Kuma ya yi musu rantsuwa:
~ vV,
Lalle ne ni, a gare ku, hakika, daga
masu nasiha ne.

22. Sai ya saukar da su da ridi.
Sa’an nan, a lokacin da suka dan-
dani itdciyar, al’aurarsu ta bayyana
a gare su, kuma suka shiga suna
likiwar ganye a kansu daga ganyen
Aljanna. Kuma Ubangijinsu Ya
kira su: “Shin, Ban hana ku ba daga
waccan itdciya, kuma Na ce muku,
lalle ne Shaidan, a gare ku, maKiyi
ne bayyananne?”

23. Suka ce: “Ya Ubangijinmu!
Mun zilunci kanmu. Kuma idan ba
Ka gifarta mana ba, kuma Ka yi
mana rahama, hakika, muni
kasancéwa daga masu hasara.”
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7 — Siiratul A‘araf

24. Ya ce: “Ku sauka, sashenku
zuwa ga sashe yana makiyi, kuma
kuni da matabbata a cikin Kasa, da
dan jin dadi zuwa ga wani lokaci.”

25. Ya ce: “A cikinta kuke rayu-
wa, kuma a cikinta kuke mutuwa,
kuma daga gare ta ake fitar da ku.”

26. Ya diyan Adam! Lalle ne
Mun saukar da wata tufa‘” a kan-
ku, tana rufe muku al’aurarku,
kuma da Kawa. Kuma tufar takawa
wancan ce mafi alhéri. Wancan
daga dyoyin Allah ne, tsammaninsu
suna tunawa!

27. Yi diyan Adam! Kada Shai-
dan, lalle, ya fitine ku, kamar yadda
ya fitar da iydyenku biyu daga Al-
janna, yana ﬁzge tufarsu daga gare
su, domin ya niina musu al’aurarsu.
Lalle ne shi, yani ganin ku, shi da
rundunarsa, daga inda ba ku ganin
su. Lalle ne Mii, Mun sanya Shai-
dan majibinci ga wadanda ba su yin
> -~ ..

28. Kuma idan suka aikata alfas-
ha® su ce: “Mun simi ubanninmu
akanta;” kuma “Allah ne Ya umur-
ce mu da ita.” Ka ce: “Lalle ne,
Allah ba Ya umurni da alfasha:
Shin, kuna fadar abin da ba ku da
saninsa ga Allah?”

29. Ka ce: “Ubangijina Ya yi
umurni da adalci; kuma ku tsayar
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(1) Tufar da aka saukar, ita ce addinin Allah. Wanda ya rika shi da takawa, to, ya

kyauta Kawarsa.

(2) Alfisha ita ce dukan mugun aiki, watau abin da shari’a ba ta z5 da shi ba, ké di
an jingina shi ga addini, kamar dawifi uryan (tsirira) da bauta wa mali’iku da silihai, da |
yin kowace ibidda bi bisa ga yadda Annabi ya koyar da ita ba.
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da fuskokinku a wurin kdwane
masallaci, kuma ku r6ké Shi, kuna
masu tsarkake addini gare Shi. Ka-
mar yadda Ya fara halittarku kuke
komawa.”

30. Wata Kungiya (Allah) Ya
shiryar, kuma wata Kungiya bata ta
wajaba a kansu; lalle ne sii, sun riKi
shaidanu majibinta, baicin Allah,
kuma suna zaton, lalle sii, masu
shiryuwa ne.

31. Ya diyan Adam! Ku riki Ka-
warku a wurin kdwane masallci,
kuma ku ci, kuma ku sha: kuma
kada ku yi barna. Lalle ne Shi (Al-
lah), bd Ya son masu Barna.

32. Kace: “Wane ne ya haramta
Kawar Allah, wadda Ya fitar saboda
bayinSa, da masu dadi daga
abinci?” Ka ce: “Sii, domin wadan-
da suka yi Tméni suke a cikin riayu-
war diiniya, suna kebantattu a Ra-
nar Kiydma.” Kamar wannan ne
Muke bayyana aydyi, daki-daki, ga
mutanen da suke sani.

33. Ka ce: ‘“Abin sani kawai,
Ubangijina Y4 hana abiibwan al-
fasha: abin da ya bayyana daga
gare su da abin da ya B6yu, da
zunubi da rarraba jama’a, ba da
wani hakki ba, kuma da ku yi shirki
da Allah ga abin da bai saukar da
wani dafili ba gare shi, kuma da ku
fadi abin da ba ku sani ba, ga
Allah.”

34. Kuma ga kowace al'umma
akwai ajali: sa’an nan idan ajalinsu
ya je, ba za a yi musu jinkiri ba, sa’a
guda, kuma ba za su gabace shi ba.
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7 — Siiratul A‘araf

35. Yi diyan Adam! Ko dai
wasu manzanni, daga cikinku, su jé
muku, suna gaya muku ayoyiNa —
to, wanda ya yi taKawa, kuma ya
gyara aikinsa — to, bdbu tsoro a
kansu, kuma ba su yin baKin ciki.

36. Kuma wadanda suka Kary-
ata game da ayGyinMu, kuma suka
yi girman kai daga gare su, wadan-
nan sii ne abékan wuta, sii, a cikin-
ta madawwama ne.

37. To, wane ne mafi zilunci
daga wanda ya KirKira Karya ga
Allah, k6 kuwa ya Karyata game da
dyoyinSa? Wadannan rabonsu
daga Littafi yand simunsu, har a
I6kacin da ManzanninMu suka je
musu, sund karbar rayukansu, su

: “Tna abin da kuka kasance kuni
klra, baicin Allah?” Su ce: “Sun
bace daga gare mu,” kuma su yi
shaida a kansu céwa lalle sii, sun
kasance kafirai.

38. Ya ce: “Ku shlga a cikin
alummai wadanda, hakKiRa, sun
shige daga gabaninku, daga aljannu
da mutine, a cikin wuta. A ko da
yaushe wata al’'umma ta shiga sai ta
la’ani ’yar’'uwarta, har idan suka
riski jiina, a cikinta, gaba daya, ta
Karshensu ta ce wa ta farkonsu:
‘Ya Ubangijinmu! Wadannan ne
suka Batar da mu, sai Ka kdwo
musu aziba ninki daga wuta.””” Ya
ce: “Ga kowane® akwai ninki:
kuma amma ba ku sani ba.”
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¢)) Shugabannin Bata su ne ke fara shiga wuta, sa’an nan mabiyansu, su shiga, d6min
shiigabanni suni da laifi biyu; ndsu, na aikinsu, da kuma sababin da suka y1, na bBatar da
mabiyansu. Kuma an fahimta daga nan céwa “Ind bin wine a kan Bata, shi ne ya Batar da
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39. Kuma ta farkonsu ta ce wa ta
Karshe: “To, ba ku da wata falala a
kanmu, sai ku dandana azaba sabo-
da abin da kuka kasance kuna tar-
awa!”

40. Lalle ne wadanda suka Kar-
yatd game da ayOoyinMu, kuma
suka yi girman kai daga barinsu, ba
za a bubbude musu Ko6fofin sama
ba, kuma ba su shiga Aljanna sai
gindi? ya shiga kafar alliira, kuma
kamar wannan ne Muke sika wa
masu laifi.

41. Suna da wata shimfida daga
Jahannama kuma daga samansu
akwai wasu murafai. Kuma kamar
wancan ne Muke sika wa azzi-
lumai.

42. Kuma wadanda suka yi Tma-
ni, kuma suka aikata ayyukan Kwa-
rai — bd Mu Kallafa wa rai face
iyawarsa — wadannan ne abokan
Aljanna, sii, a cikinta, madawwama
ne.

43. Kuma Muka fitar da abin da
yake a cikin Kirdzansu, daga
Kiyayya, KOramu suna gudana daga
KarKashinsu, kuma suka ce: “Goé-
diya ta tabbata ga Allah, Wanda Ya
shiryar da mu ga wannan. Kuma ba
mu kasance mun3 iya shiryuwa ba,
ba domin da Allah Ya shiryar da mu
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ni,” bd ya zama hujja mai hana shiga wuta, domin Allah Y4 aza wa kowane baligi mai
hankali da ya yi bincils_en gaskiya gwargwadon iyawarsa. Allah ba Ya kima mutum da

abin da ba ya a cikin ikonsa.

(1) Gindi shi ne igiya babba wadda ake hawan iticen dabino da shi, ké kuma a daure
doki da shi. Tun da gindi ba zai shiga a kafar alliira ba haka miyigun milamai misu
Kirkira Karya su jingina ta ga Allah ko kuma su Raryata dydyin Allah, bi zi su shiga
Aljanna ba, sii da mabiyansu duka. Sun yi fada da gaskiya.
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7 — Siratul A‘araf

ba. Lalle ne, hakika, Manzannin
Ubangijinmu, sun jé mana da gas-
kiya.” Kuma aka kira su, céwa:
“Waccan Aljanna an gadar da ku
ita, sabdda abin da kuka kasance
kuna aikatdwa.”

44. Kuma abokan Aljanna suka
kirayi abokan Wuta suka ce: “Lalle
ne mun sami abin da Ubangijinmu
Ya yi mana wa’adi, gaskiya ne. To,
shin, kun sami abin da Ubangijinku
Ya yi muku wa’adi, gaskiya?”’ Suka
ce: “Na’am.” Sai mai sanarwa ya yi
yékuwa, céwa: ‘“La’anar Allah ta
tabbata a kan azzilumai.”

45. “Wadanda suke kangéwa
daga hanyar Allah, kuma suni né-
man ta ta zama karkatacciya, kuma
sti, game da Lahira, kafirai ne.”

46. Kuma a tsakdninsu akwai
wani shimaki”, kuma a kan
A’araf akwai wasu maza suna sanin
kowa da alamarsu: Kuma suka ki-
rdyi abokan Aljanna céwa: ‘“Amin-
ci ya tabbata a kanku:” Ba su shige
ta ba, alhili kuwa sii, suna tsamma-
ni.

47. Kuma idan an jiiyar da gan-
nansu wajen abokan Wuta, su ce:
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka sanya
mu tare da mutiane azzalumai.”

48. Kuma abdkan A’araf suka
kirdyi wasu maza, suna sanin su da
alamarsu, suka ce: “Tarawar diki-
yarku da abin da kuka kasance
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(1) A tsakanin Aljanna da Wuta akwai bango, ani ce masa A’araf, inda zi a ajiye
mutinen da ayyukansu na Kwarai suka yi daidai da miyidgun ayyukansu. Suni ganin
mutinen Aljanna suni yi musu sallama suni gurin shigarta, kuma suni ganin mutinen
Wauta; suni la’anar su, sund néman nisanta daga gare ta.




7 — Siiratul A‘araf

kuna yi na girman kai, bai wadatar
ba daga barinku?”’

49. “Shin, wadannan ne wadan-
da kuka yi rantsuwa, Allah ba zai
sime su da rahama ba? Ku shiga
Aljanna, babu tsoro a kanku, kuma
ba ku zama kuna baKin ciki ba.”

50. Kuma abokan Wuta suka
kirdyi abokan Aljanna céwa: “Ku
zubo a kanmu daga ruwa ko kuwa
daga abin da Allah Ya arziita ku.”
Su ce: “Lalle ne Allah Ya haramta
su a kan kafirai.

51. “Wadanda suka riki addi-
ninsu abin shagala da wasa, kuma
rayuwar diiniya ta riide su.” To, a
yau Muni mantiwa da su, kamar
yadda suka manta da haduwa da
yininsu wannan, da kuma abin da
suka kasance da ayoyinMu suna
musu.

52. Kuma lalle ne, hakika, Mun
j€ musu da Littafi, Mun bayyana
shi, daki-daki, a kan ilmi, yana
shiriya da rahama ga mutine wa-
danda suke yin Tmani.

53. Shin, suna jira, face fassa-
rarsa, a ranar da fassararsa take
zuwa, wadanda suka manta da shi
daga gabani, suna céwa: “Lalle ne,
Manzannin Ubangijinmu sun jé da
gaskiya. To, shin, muni da wasu
masu céto, su yi c€to gare mu, ko
kuwa a mayar da mii, har mu aikata
wanin wanda muka kasance muna
aikatawa?” Lalle ne sun yi hasirar
rayukansu, kuma abin da suka ka-
sance sund Kirkirawa yi bace musu.
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7 — Siratul A‘araf

54. Lalle ne Ubangijinku Allah
ne, wanda Ya halitta sammai da
Kasa a cikin kwanaki shida, sa’an
nan kuma Ya daidaita a kan Al’ars-
hi, Yana sanya dare ya rufa yini,
yand néman sa da gaggawa, kuma
rana da wata da taurari horarru ne
da umurninSa. To, Shi ne da halit-
tar kuma da umurnin. Albarkar
Allah Ubangijin halittu t bayyana!

55. Ku kirayi Ubangijinku da
KanKan da kai, da kuma a BGye:
lalle ne Shi, bi Ya son misu wuce
iyaka.

56. Kuma kada ku yi Bbarna a
cikin Kasa a bayan gyaranta. Kuma
ku kirdye Shi saboda tsoro da
tsammani: lalle ne, rahamar Allah
makusanciya ce daga masu kyau-
tatawa.

57. Kuma Shi ne Wanda Yake
aika iskoki, suna bishiara gaba ga
rahamarSa, har idan sun dauki
gizdgizai masu nauyi,® sai Mu
kora su ga wani gari matacce, sa’an
nan Mu saukar da ruwa gare shi,
sa’an nan Mu fitar, game da shi,
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(1) Ya kamanta hadari da ruwa da AlRur’ani da abin da ya Kunsa, da sifanta Kasa
busasshiya da jahilci, da zuciyar iméni da gari mai kyau, da ziiciyar kifirci da mugun gari,
kuma riyuwa da Tmani da mutuwa da tishi. Annabi ya ce, “Misilin abin da Allah Ya aiko
ni da shi na ilmi da shiriya kamar ruwa ne mai yawa, ya simi wata Kasa. To, ta zama daga
cikinta akwai mai kyau, ta karbi ruwa, sa’an nan ta tsirar da ciyawa da tsitse mai yawa.
Kuma ta zama daga gare ta akwai rafuka, suka rike ruwa Allah Ya amfani mutane da shi,
suka sha, suka shayar kuma suka yi shitkka. Kuma daga cikinta akwai nau’i, fakanKani ba
ya rikon ruwa, kuma ba ya tsirar da ciyawa, wannan shi ne misalin wanda ya fahimci
addinin Allah, kuma abin da Allah Ya aiko ni da shi, ya amfane shi, ya sani kuma ya sanar,
da wanda bai dauka kai ba gare shi, kuma bai karbi shiriyar Allah ba wadda aka aiko ni da
ita.” Kuma ana fahimtar céwa kullum akwai fada mai dGgéwa a tsakaninsu, domin sii,

kishiydyin jiina ne.




7 — Siratul A‘araf

daga dukkan ’ya’yan itace. Kamar
wancan ne Muke fitar da matattu:
tsammaninku, kuni tundni.

58. Kuma gari mai kyau, tsirinsa
yand fita da iznin Ubangijinsa,
kuma wanda ya miinana (tsirinsa)
ba ya fita, faice da wahala: kamar
wannane ne, Muka sarrafa ayoOyi
domin mutine wadanda suke
godéwa.

59. Lalle ne, hakikRa, Mun aika
Niithu zuwa ga mutanénsa, sai ya ce:
“Ya mutanéna! Ku bauta wa Allah!
Ba ku da wani abin bautawa wan-
inSa. Lalle ne ni, ind yi muku tsGron
azabar wani Yini mai girma.”

60. Mashawarta daga mu-
tdnensa suka ce: “Lalle ne mu,
haKika, muni ganin ka a cikin Bata
bayyananniya.”

61. Ya ce: “Ya mutanena! Babu
Bata guda gare ni, kuma amma ni,
Manzo ne daga Ubangijin halittu!

62. “Ina iyar muku da sakonnin
Ubangljma kuma ina yi muku na-
siha, kuma ind sani, daga Allah,
abin da ba ku sani ba.

63. “Shin, kund mamakin céwa
ambato ya zo muku daga Ubangi-
jinku a kan wani namiji, daga gare
ku, domin ya yi muku gargadi,
kuma domin ku yi taKawa, kuma
tsammaninku ana jin Kanku?”
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(1) Kissar Niihu da mutdnensa tand niina yanda annabawa masu kdwo gaskiya ke yin
fada da miydgun mutdne masu Kin gaskiya, sund K6Karin rufe ta. Haka kuma Kissoshin da
ke tafe a bayanta sund niina yadda Karya ke fada da gaskiya, ta hanydyi dabam-dabam.
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64. Sai suka Karyata shi, sa’an
nan Muka tsirar da shi da wadanda
suke tare da shi, a cikin jirgin: kuma
Muka nutsar da wadanda suka Kar-
yata shi game da ayGyinMu. Lalle
ne sii, sun kasance wasu mutine
dimautattu.

65. Kuma zuwa ga Adﬁwa, da-
n’uwansu Hudu, ya ce: “Ya muta-
nena! Ku bauta wa Allah! Ba ku da
wani abin bauta wa, waninSa. Shin
fa, ba za ku yi takawa ba?”

66. Mashawarta wadanda suka
kafirta daga mutdnensa suka ce:
“Lalle ne mii, hakika, muni ganin
ka a cikin wata wauta! Kuma lalle
ne mii, haKika, muni zaton ka daga
makKaryata.”

67. Yace: “Ya mutdnena! Babu
wata wauta a gare ni, kuma amma
ni, Manzo ne daga Ubangijin
hallttu'

68. “Ina iyar muku da sakonnin
Ubangljma kuma ni, gare ku, mai
nasiha ne amintacce.

69. “Shin, kuma kun yi mamaki
céwa ambato daga Ubangljlnku ya
zo muku a kan wani namiji daga
gare ku, domin ya yi muku gargadi?
Kuma ku tund a lokacin da Ya
sanya ku masu mayéwa daga bayan
mutdnen Nihu, kuma Ya Kara
muku ziti a cikin halitta. Saboda
haka ku tuna ni’imOomin Allah:
tsammaninku kuna cin nasara.”

70. Suka ce: “Shin, ka zo mana
ne domin mu bauta wa Allah Shi
kadai, kuma mu bar abin da
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ubanninmu suka kasance suna bau- ; e e R
ta wa? To, ka z6 mana da abin da J
kake yi mana wa’adi da shi, idan ki u_\g_},gj\&;.{ ol
kasance daga masu gaskiya.”

71. Ya ce: “HaKiKa azdba da e L 103555356
fushi sun auku a kanku daga "KJ c

/}a&a{‘ ///

Ubangijinku! Shin, kuni jiyayya T\J@J).\_»\

;
~%

da ni a cikin wasu sundye wadanda -z e s g
~ . '~ ~ , \ s “ i } »7
kil ne kuka yi musu sundyen, kii da PN AR

ubanninku, Allah bai saukar da R N AN A T T

wani dalili ba a gare su? To, ku yi =gl P L’“’J“L" osle
jira. Lalle ne ni, tare da ku mai jira ‘ ) i
ne.”

72. To, sai Muka tsirar da shi, R P
shi da wadanda suke tire da shi L‘L”uwj’w \j'd‘) ML
sabdda wata rahama daga gare Mu, \,‘,\{L. ,L.é_,L, i ,3,\9 ;,_a;d\;\f,
kuma Muka katse Karshen wadan- T
da suka Raryata game da ayo- () onca e
yinMu, kuma ba su kasance miimi-
nai ba.

73. Kuma zuwa ga Samiididwa
dan’uwansu, Silihu, ya ce: “Ya
mutinena! Ku bauta wa Allah; ba
ku da wani abin bauta wa wannin-
Sa. HaKika hujja bayyananniya ta
zo muku daga Ubangijinku! Wan-
nan rakumar Allah ce, a gare ku,
wata aya ce. Sai ku bar ta taci, a
cikin Kasar Allah, kuma kada ku
shafe ta da wata ciita har aziba mai
radadi ta kama ku.

74. “Kuma ku tuna a 16kacin da AZAS fa : G| '”_4_ i
Ya sanya ku mamaya daga bayan _ P oo
Adiawa, kuma Ya zaunar da ku a o3 u’)\“drg

ke
cikin Kasa, kuna rikon manyan gi- 623¢ )\5 R

daje daga tuddanta, kuma kuna S //J:j'” Lﬁf‘

sassakar dakuna daga duwitsu; sa- ) i 31yl Y 1L Ty J&
boda haka ku tuna ni’imémin Al-
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lah, kuma kada ku yi barna a cikin
Kasa kuna masu fasadi.” @

75. Mashawarta, wadanda suka
yi girman kai daga mutanensa suka
ce ga wadanda aka raunanar,® ga
wadanda suka yi Tmani daga gare

u: “Shin, kuna sanin céwa Salihu
manzo ne daga Ubangijinsa?”’ Suka
ce: “Lalle ne mii, da abin da aka
aiko shi, misu Tmani ne.”

76. Wadanda suka yi girman kai
suka ce: “Lalle ne mu, ga abin da
kuka yi Tmani da shi kifirai ne.’

77. Sai suka soke rakumar, ku-
ma suka kangare daga barin umu-
rnin Ubangijinsu, kuma suka ce:
“Ya Salihu! Ka z6 mana da abinda
kake yi mana wa’adi da shi, idan k&
kasance daga manzanni!”

78. Sai tsdwa ta kama su, sabdda
haka suka wayi gari a cikin gidansu
guggurfane!

79. Sai ya jliya daga barinsu,
kuma ya ce: “Ya mutdnena! Lalle p—‘:-’m-—'-\-“-\-ﬂ-‘)y’-—‘d ("’"’
ne, haKika, ni iyar muku da man- 2 4 S soge wtt
zancin Ubangijina. Kuma nd yi Yﬁ)f'g“""”"-’) A,
muku nasiha, kuma amma bi ku

'9’

son masu nasiha!

80. Da Liidu, a I6kacin da ya ce
wa mutdnensa: ‘“Shin, kuni jé wa
alfasha, babu kdwa da ya gabace ku
da ita daga halittu?

> cLe 8 L%

(1) Fasadi kalmar Larabci ce, ma’anarta barna. Watau an ce musu kada su yi barna
cikin Barna démin haka nan zai sanya Barnar ta game Kasa duka har ba za a gane miininta
ba.

(2) Shugabanni suka c& wa mabiyansu méisu rauni, wadanda suka yi imini da
Manzon Allah Silihu. Amma ba su yi magana da masu Rarfin Tméni ba, domin sun yanke
Kauna daga gare su.
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81. “Lalle ne ku, haKiKa, kuna j€
wa maza da sha’awa, baicin mata:
A’a, kii mutine ne mabarnata.”

82. Kuma babu abin da ya ka-
sance jawabin mutanensa, face dai
suka ce: “Ku fitar da su daga alKar-
yarku: lalle ne sii, wasu mutane ne,
masu da’awar tsarki!”

83. Sai Muka tsirar da shi, shida
iyalansa, fice matarsa, ta kasance
daga masu wanzuwa.

84. Kuma Muka yi ruwa a kansu
da wani irin ruwa: sai ka diiba
yadda aKibar masu laifi ta kasance!

85. Kuma zuwa Madayana da-
n'uwansu Shu’aibu, ya ce: “Ya
mutdnena! Ku bauta wa Allah; ba
ku da wani abin bauta wa, waninSa.
Lalle ne, wata hujja bayyananniya

daga Ubangijinku td z6 muku! Sai
ku cika miidu da sikeli, kuma kada
ku nakasa wa mutine kdyansu,
kuma kada ku yi fasadi a cikin Kasa
a bayan gyaranta. Wannan ne mafi
alhéri a gare ku, idan kun kasance
miiminai.

86. “Kuma kada ku zauna ga
kowane tafarki kund Kyac€wa,
kuma kuna kangewa daga hanyar
Allah, ga wanda ya yi Imani da Shi,
kuma kund néman ta ta zama
karkatacciya, kuma ku tuna, a 16-
kacin da kuka kasance kadan, sai
Ya yawaita ku, kuma ku diiba yad-
da aKibar masu fasadi ta kasance.

87. “Kuma idan wata Kunglya
daga gare ku ta kasance ta yi imani
da abin da aka aiko ni da shi, kuma
wata Rungiya ba ta yi Iméni ba, to,
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7 — Siratul A‘araf

ku yi haKuri, har Allah Ya yi hukun-
ci a tsakaninmu; kuma Shi ne Mafi
alhérin masu hukunci.”

88. Mashawarta wadanda suka
kangare daga mutanensa, suka ce:
“Lalle ne, muni fitar da kai, Ya
Shu’aibu, kai da wadanda suka yi
Tmaéni tire da kai, daga alfaryarmu;
k6 kuwa lalle ku kémo a cikin
addininmu.” Ya ce: “Ashe! Kuma
k6 dd mun kasance masu Ki?”’

89. “Lalle ne mun KirKira Karya
ga Allah idan mun kéma a cikin
addmmku a bayan lokacin da Allah
ya tsirar da mu daga gare shi, kuma
ba ya kasancewa a gare mu, mu
koma a cikinsa, face idan Allah,
Ubangijinmu Ya so. Ubangijinmu
Ya yalwaci dukan k6me ga ilmi. Ga
Allah muka dogara. Ya Ubangi-
jinmu! Ka yi hukunci a tsakdninmu
da tsakanin mutidnenmu da gas-
kiya, kuma Kai ne Mafi alhérin
masu hukunci.”

90. Kuma mashawarta wadanda
suka kafirta daga mutinensa, suka
ce: “Lalle ne, idan kun bi Shu’aibu,
hakika ki, a 16kacin nan, misu
hasara ne.”

91. Saitsawa ta kdma su, saboda
haka suka wayi gari, a cikin gidan-
su, sund guggurfane.

92. Wadanda suka Karyata
Shu’aibu kamar ba su zauna ba a
cikinta, wadanda suka Karyata Shu’-
aibu, sun kasance sii ne masu
hasdra!

93. Sai ya jiiya daga barinsu,
kuma ya ce: ‘““Ya mutanena! HaKi-
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7 — Siratul A‘araf

Ka, nd iyar muku da sdkonnin
Ubangljlna kuma na yi muku nasi-
ha! To, yaya zan yi baKin ciki a kan
mutane kafirai?”

94. Kuma ba Mu aika wani
annabi ¥ a cikin wata alKarya ba,
face Mun kama mutanenta da aza-
ba da ciita, tsammaninsu sund yin
KasKantar da kai.

95. Sa’an nan kuma Muka mu-
sanya mai kyau a matsayin mum-
miina, har su yi yawa, kuma su ce:
“Ciita da aziaba sun shafi uban-
ninmu.” (Sai su kOma wa
kafirci)... Sai Mu kama su kwat-
sam! alhali kuwa sii, ba su sansan-
céwa.

96. Kuma da lalle mutanen alka-
ryu sun yi imani kuma suka yi
takawa, di, hakKika, Mun biide
albarkoki a kansu daga sama da
Kasa, kuma amma sun Karyata, don
haka Muka kdma su da abin da
suka kasance sund tarawa.

97. Shin, mutanen alKaryu sun
amince wa azabarMu ta jé musu da
dare, alhdli kuwa suna barci?

98. K6 kuwa mutanen alKaryu
sun amince wa azdbarMu ta jé musu
da hantsi, alhili kuwa sund wasa?

99. Shin fa, sun amince wa
makarun Allah? To, babu mai
amince wa makarun Allah face mu-
tine masu hasara!
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(1) Daga aya ta 94 zuwa ayi ta 103 duka taliki ne domin farkarwa ga muhimman
maganganu wadanda Kissoshin Annabawan nan da mutdnensu suka Kunsa, kuma aka ce
haka dai sauran annabawa da ba a fada ba suka zauna da mutdnensu a cikin fada a

tsakanin gaskiya da Karya.
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100. Shin, kuma bai shiryar da
wadanda suke gddon Kasa ba daga
bayan mutanenta c€éwa dd Muna so,
dd Mun sime su da zunubansu,
kuma Mu rufe a kan zukatansu, sai
su zama ba su ji?

101. Wadancan alkaryu Muna
gaya maka daga labaransu, kuma
lalle ne, haKika manzanninMu sun
j€ musu da hujjoji bayyanannu to,
ba su kasance sund yin Imini da
abin da suka Karyata daga gabani
ba. Kamar wancan ne Allah Yake
ruféwa a kan zukatan kafirai.

102. Kuma ba Mu sami wani
alkawari ba ga mafi yawansu, kuma
lalle ne, Mun sami mafi yawansu,
haKiRa, fisiKai.

103. Sa’an nan kuma Mun aika
Musa, ¥’ daga bayansu, da ayo-
yinMu zuwa ga Fir’auna da maja-
lisarsa, sai suka yi zalunci game da
su. To, diibi yadda aKibar mabar-
nata take.

104. Kuma Musa ya ce: “Ya
Fir’auna!Lalle neni,manzonedaga
Ubangijin halittu.

105. “Tabbatacce ne a kan kada
in fadi kome ga Allah face gaskiya.
Lalle ne, nd zo muku da hujja
bayyananmya daga Ubangquu
sai ka saki Bani Isrd’ila tire da ni.’

106. Ya ce: “Idan ka kasance ka
zo da wata ay3, to, ka kawa ta, idan
ka kasance daga masu gaskiya.”
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(1) An fitar da Rissar Bani Isra’ila dabam, domin td Kunsa ablibuwa misu yawa na
fada a tsakdnin Karya da gaskiya, ta hanydyi masu yawa, a bayyane da b6ye a cikin addini.
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107. Sai ya jéfa sandarsa, sai ga
ta kumurci bayyananne!

108. Kuma ya fizge hannunsa,
sai ga shi fari ga masu dibi!

109. Mashawarta daga mutanen
Fir’auna_,_suka ce: “Lalle ne, wan-
nan, haKiKa, masihirci ne mai ilmi.”

110. “Yana son ya fitar da ku
daga Kasarku: To, méne ne kuke
shawartawa ?”’

1 Il.q_Suka ce: “Ka jinkirtar da
shi, sh1 da dan’uwansa, kuma ka
aika da masu gayyar mutane a cikin
gariiruwa —.

112. “‘Su z06 maka da duka masi-
hirci, mai ilmi.”

113. Kuma masihirta suka jé wa
Fir’auna, suka ce: ‘“Lalle ne, shin,
muni da ijara, idan mun kasance
mil ne marinjaya?”’

114. Ya ce: “Na’am, kuma lalle
ne kuna a cikin makusanta.”

115. Suka ce: “Ya Miisa! Ko dai
ka jéfa, ko kuwa mu kasance, mii
ne, masu jéfawa?”’

116. Ya ce: “Ku jéfa.” To, a
Iokacin da suka jéfa, suka sihirce
iddnun mutane, kuma suka tsoratar
da su: kuma suka jé da sihiri mai
girma.

117. Kuma Muka yi wahayi
zuwa ga Miisd céwa: “Ka jéfa
sandarka.” Sai gi ta tana laKumar
abin da suke Karya da shi!

118. Gaskiya ta auku, kuma
abin da suke aikatdwa ya Baci.
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7 — Siiratul A‘araf

119. Sai aka rinjaye su a can,
kuma suka jliya sund KasKantattu.

120. Kuma aka jéfar da masi-
hirta, suna masu sujada.

121. Suka ce: “Mun yi imini da
Ubangijin halittu.

122. “Ubangijin Miisd da Ha-
riina.”

123. Fir’auna ya ce: “Ashe, kun
yi iméni da shi a gabanin in yi izni a
gare ku? Lalle ne, wannan, haKika,
makirci ne kuka makirta a cikin
birni, domin ku fitar da mutanensa
daga gare shi: To, da sannu za ku
sani.

124. “Lalle ne, ina karkatse
hannayenku da Kafafunku daga sa-
Bani, sa’an nan kuma, hakiKa, ind
tsire ku gaba daya.”

125. Suka ce: “Lalle ne mu,
zuwa ga Ubangijinmu, masu ji-
yawa ne.

126. “Kuma ba ka zargin kome
daga gare mu face domin mun yi
imani da dydyin Ubangijinmu a
lokacin da suka z0 mana! Ya
Ubangijinmu! Ka zuba haKuri a
kanmu, kuma Ka cika mana muna
Musulmai!®”

127. Kuma mashawarta daga
mutinen Fir’auna suka ce: “‘Shin,
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(1) Musulmi shi ne wanda ya sallama kansa ga hukunce-hukuncen Allah wadanda
wani annabin Allah ya z6 da su, a cikin zimaninsa. Sabdda haka ma’anar Musulmi shi ne
mai sallamdwa ga hukuncin Allah, a kéwane zimani, tun daga Adamu har zuwa Ranar
Kiyama. Sai dai wannan al’'umma ta Muhammadu td kébanta da siinan Musulmi, addinin

kuma da siinan Musulunci.
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z4a ka bar Miisa da mutanensa, do-
min su yi barna a cikin Kasa, kuma
ya bar ka, kai da gumakanka?” Ya
ce: “Za mu yayyanka diyansu maza
kuma mu rdya matansu; kuma lalle
ne mii, a bisa gare su, marinjiya

2

ne.

128. Miisa ya ce wa muta-
nensa‘: “Ku némi taimako da
Allah, kuma ku yi haKuri: Lalle ne
Kasa ta Allah ce, Yana gadar da ita
ga wanda Yake so daga bayinSa,
kuma iKiba ta masu taKawa ce.”

129. Suka ce: “An ciitar da mu
daga gabanin ka z0 mana, kuma
daga bayan da ka z0 mana.” Ya ce:
“Akwai tsammanin Ubangijinku,
Ya halaka maKiyanku, kuma Ya
sanya ku, ku maye a cikin Kasa,
sa’an nan Ya diiba yadda kuke aika-
tawa.”

130. Kuma lalle ne, hakika, Mun
kdma mutanen Fir’auna da tsa-
nanin shékaru (fari) da nakasa daga
’ya’yan itdce: tsammaninsu suni
tunawa.

131. Sa’an nan idan wani alhéri
ya jé musu, sai su ce: “Wannan
nimu ne,” kuma idan masifa ta
same su, sai su yi shu’umci da Miisa
da wanda yake tire da shi! To,
shu’umcinsu a wurin Allah yake,
kuma amma mafi yawansu ba su
sani!

GG — v

Avsss

J\E\C_{/E.a\ J‘)Aa)uo)v\d ).L..“AJ

P B S T® P

@&A)ﬁu&?&u

\_:,w_ox;g*uzzjﬁﬁgu
@f\%@;ﬂ;ﬁ’;’s’”
BN - Ar 7L 4 as 2 o

5 ISR

’// g .r/‘r/ ,//

:,,:9 A

/B.///n P ""/{f
B K Sl A PAT A
i/; oo oS LI B
FARA (I (SH R U A
,)/ > T
Tﬁ)‘w\.).&

oo

(1) Maganar Miisi ga Bani Isrd’ila ti niina céwa sun ga azibar ta yi musu yawa, har
sun fara zargin Miisa da c€wa ya sabbaba musu tsananin fitinar, da z6warsa. Shi kuma ya
lallashe su da céwa, “KoOme ya yi tsanani, to, saukinsa ya yi kusa.”
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132. Kuma suka ce: “Ko me ka
z0 mana da shi daga aya, domin ka
sihirce mu da ita, to, ba mu zama,

~ . ~ ~ ~ - Py
saboda kai, masu imani ba.

133. Sai Muka aika a kansu da
cikéwa, da fara, da KwarKwata da
kwiadi da jini: dyGyi abiibuwan
rarrabéwa: sai suka kangare,

kuma suka kasance mutidne masu
laifi.

134. Kuma a 16kacin da masifa
ta auku a kansu, sukan ce: “Ya
Miisa! Ka roka mana Ubangijinka,
saboda abin da Ya yi alkwari a
wurinka, lalle ne idan ka kau da
azabar daga barinmu, haKika muni
Tmani sabdda kai, kuma muni sakin
Bani Isrd’ila tire da kai.”

135. To, a lokacin da Muka ku-
ranye azaba daga barinsu zuwa ga
wani ajali wanda suke masu iske shi
ne, sai ga su sund warwaréwa!

136. Sai Muka yi azdbar ramu-
wa, daga gare su, saboda haka
Muka nutsar da su a cikin téku,
domin lalle ne sii, sun Karyata game
da ayoyinMu, kuma sun kasance
daga barinsu, gifilai.

137. Kuma Muka gadar da mu-
tdnen, wadanda sun kasance ana
raunana su, a gabacin Kasa da
yammacinta, wadda Muka sanya
albarka a cikinta, kuma kalmar
Ubangijinka mai kyau ta cika a kan
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(1) Aydyin da suka jé musu a cikin 16katai daban-daban domin a ja hankalinsu, k&
z4 su yi imani. Kdwace dya tani kwina bakwai sund wahala da ita, sa’an nan su roKi Miisa
ya yi addu’a a kuranye ta, sa’an nan a biyan wani 16kaci sai su koma wa kifircinsu, kamar

yadda ayoyi masu biyar wannan suka bayyana.
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Bani Isra’ila, sabdda abin da suka yi
na haKuri. Kuma Muka murtsuke
abin da Fir’auna da mutanensa,
suka kasance suna sand’antawa, da
abin da suka kasance sund shim-
fidawa. @

138. Kuma Muka Kétarar da
Bani Isrd’ila ga téku, sai suka j& a
kan wasu mutine wadanda sunid
lizimta da ibada a kan wasu gu-
maka, nasu, suka ce: “Ya Misa!
Ka sanya mana wani abin bautawa
kamar yadda suke da abiibuwan
bautiwa.”® Ya ce: “Lalle ne ki,
mutine ne kuni jahilta.

139. “Lallenewadannan,abinda
suke a cikinsa halakakke ne, kuma
abin da suka kasance suna aikatawa
Karya ne.”

140. Ya ce: “Shin, wanin Allah,
nike néma muku ya zama abin bau-
tiwa, alhdli kuwa Shi (Allah) Ya
fifita ku a kan halittu?”

141. Kuma a lokacin da Muka
tsirar da ku daga mutinen Fir’au-
na, suna taya muku mugunyar aza-
ba. ‘Suni karkashe diyanku maza,
kuma sund riayar da matanku.’
Kuma a cikin wancan akwai jarra-
bawa daga Ubangijinku,® Mai
girma.
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(1) Wannan shi ne Karshen Kissar fadan gaskiya daga wajen Miisd da Karya daga
wajen Fir’auna da rundunarsa da diikiyarsa. Haka dai Karya kome duhunta, to, na banza

ne, a Karshe z3 ta witse.

(2) Farkon fadan Rarya da gaskiya a tsakdnin Bani Isrd’ila da Miisi wajen son
komawa ga al’ddu da Kéri a cikin addini ta hanyar bidi’a.

(3) Lamirin Musulmi ne wadanda ake yi wa magana yanzu a harshen Muhammadu,

domin su wa’aztu da labarun mutanen farko.
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142. Kuma Muka~y1 v(va)l adi ga At S TR RAY
Miisa da dare talatin,Y’ kuma
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Muka cika su da goma, sai miKatin JG,a) @3\;@5..;.:“‘.:._9 A
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Ubangijinsa ya cika dare arba’in. e eas .z

~ o~ . <. " ." /. )‘ 'Y ‘/ 2
Kuma Miisd ya ce wa dan’uwansa, Ja’«é@ﬂ"' () a2 A
Hariina: “Ka maye mini a cikin 0 TOA WA TeaTAY
mutinena, kuma ka gyara, kuma ' = 2
kada ka bi hanyar masu fasadi.”

143, Kuma a I6kacin da Miisa ya 536,255 A Lk g 55
j€ ga miKatinMu, kuma Ubangi- e e it o uag
jinsa Ya yi masa magana, shi Miisa OO PSRN N W Je*Site
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka niina € oot a
mini in yi diibi zuwa gare Ka!” Ya
ce: “Ba za ka gan Ni ba, kuma
amma ka diiba zuwa ga diitse, to,
idan ya tabbata a wurinsa, to, za ka
gan Ni.” Sa’an nan a l6kacin da
Ubangijinsa, Ya kuranye zuwa ga
diitsen, Ya sanyad shi niKaKKe.
Kuma Miisa ya fadi sémamme. To,
a lokacin da ya farka, ya ce: “Tsar-
kinKa ya tabbata! N3 tiiba zuwa
gare Ka, kuma ni ne farkon miimi-
nai.”

144. Ya ce: “Ya Miisa! Lalle ne
N1, N4 zibe ka bisa ga mutine da
manzanciNa, kuma da maganaTa.
Saboda haka ka riki abin da N& ba
ka, kuma ka kasance daga masu
godiya.”

- e

s

(1) Kissoshin da ke tafe daga nan, suna niina hani ga a Kira wani abu a cikin umarnin
Allah. Kowane irin Kari shi ne ake céwa bidi’a, kuma ké da an yi shi ne da nufin Kwarai.
Bidi’a tand kawo fitina ga masu ita kamar yadda yin asawaki ya tdyar da MiKatin daga
kwiana talitin zuwa kwana arba’in, har Bani Isrd’ila suka bauta wa maraKinsu a cikin Ririn
kwana gomar, kuma Annabi Miisd ya fadi somamme sabdda ya Kira da néman ya yi
tsokaci zuwa ga Ubangijinsa. Sa’an nan wasu abiibuwa masu yawa da nauyi suka auku a
kan Bani Isrd’ila saboda Kérin asawiki kurum.
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145. Kuma Muka rubiita masa a
cikin alluna daga kowane abu,
wa’azi da rarrabéwa ga dukan ké-
wane abu: “Sai ka rike su da Karfi,
kuma ka umurci mutanenka, su yi
riko ga abin da yake mafi kyaun-
su®: Z3a Ni niina muku gidan fa-
sikai.”

146. Za Ni karkatar da wadanda
suke yin girman kai a cikin Kasa, ba
da wani hakki ba, daga ﬁyéyiNa
Kuma idan sun ga dukan aya, ba za
su yi iméani da ita ba, kuma idan sun
ga hanyar shiriya, ba za su rike ta
hanya ba, kuma idan sun ga hanyar
bata, sai su rike ta hanya. Wancan
ne, domin lalle ne su, sun Karyata da
dayoyinMu, kuma sun kasance, daga
barinsu, gifilai.

147. Kuma wadanda suka Kar-
yata game da ady6yinMu da gamu-
wa da Lahira, ayyukansu sun baci.
Shin, ana saka musu, face da abin
da suka kasance suna aikatawa?

148. Kuma mutanen Miisa suka
riki maraki®, jikin mutidne, yana
riri, daga bayan tafiyarsa, daga
kayan Rawarsu. Shin, ba su gani ba,
céwa lalle ne shi, ba ya yi musu
magana, kuma ba ya shiryar da su
ga hanya? Sun rika shi, kuma sun
kasance masu zalunci.
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(1) Mafi kyau daga Taurata shi ne wanda yake bayyananne; watau kada a yi aiki da
abin da yake bai bayyana ba, sai da abin da ya bayyana, bayan an yarda céwa dukansu

daga Allah suke.

(2) Rikon maraKi shi ne bauta masa. Shi maraKin an yi shi ne da mundiyen Kawarsu,
yana da jiki irin na mutédne, kuma yana riiri kamar na shinu. B3 shi yin magana. Sun bauta
masa a bayan tafiyar Miisi, a cikin kwana géma na Kdrin MiKitin.
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149. Kuma a l6kacin da suka yi
naddma, kuma suka ga céwa lalle ne
st hakiKa, sun Bace, suka ce: “Ha-
Kika, idan Ubangliju bai yi
mana rahama ba, kuma Ya gafarta
mana, lalle ne muna kasancéwa
daga masu hasira.”

150. Kuma a lokacin da Miisd ya
koma zuwa ga mutidnensa, yana
mai fushi, mai baKin ciki, ya ce:
“Tir da abin da kuka yi mini wa-
kilci, a bayana! Shin, kun némi
gaggawar umurnin Ubangijinku
ne?’ Kuma ya jefar da Allunan,
kuma ya yi riko ga kan dan’uwansa
yana jan sa zuwa gare shi. Ya ce:
“Ya dan’uwata! Lalle ne mutinen,
sun dauke ni mai rauni, kuma sun yi
kusa su kashe ni, saboda haka kada
ka darantar da maKiya game da ni,
kuma kada ka sanya ni tire da
mutine azzalumai.”

151. Yace: “Ya Ubangijina! Ka
gifarta mini, ni da dan’uwana,
kuma Ka shlgar da mu a cikin
rahamarKa, alhidli kuwa Kai ne

"’

Mafi rahamar masu rahama!

152. Lalle ne wadanda suka riki
marakin, wani fushi daga Ubangi-
jinsu da wani waldkanci a cikin
rayuwar diiniya, za su sime su:
Kuma kamar wancan ne Muke
sika wa masu KirKira Karya.

153. Kuma wadanda suka aikata
miyagun ayyuka, sa’an nan suka
tuba daga bayansu kuma suka yi
Tmini, lalle ne Ubangijinka daga
bayansu, hakika, Mai gifara ne,
Mai jin Kai.
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7 — Siiratul A‘araf

154. Kuma a l6kacin da fushin
ya kwanta daga barin Miisa, sai ya
riki Allunan, kuma a cikin kwa-
fensu akwai shiriya da rahama ga
wadanda suke sii, ga Ubangijinsu,
masu jin tsoro ne.

155. Kuma Miisa ya zabi muta-
nensa, namiji saba’in, domin mika-
tinMu. To, a 16kacin da tsawa ta
kdma su, ya ce: “Ya Ubangijina!
Da Ka so, da K4 halakar da sudaga
gabani, sii da ni. Shin, za Ka halaka
mu, saboda abin da wawayen daga
gare mu suka aikata? Ba ta zama ba
face fitinarKa, Kana Batarwa, da
ita, wanda Kake so, kuma Kana
shiryarwa, da ita, wanda Kake so;
Kai ne Majibincinmu. Sai Ka gafar-
ta mana; kuma Ka yi mana raha-
ma, alhali kuwa Kai ne Mafi alhérin
masu gafara.

156. “Kuma Ka rubiita mana
alhéri a cikin wannan diiniya, kuma
a cikin Lahira. Lalle ne mi, mun
tiiba zuwa gare Ka.” Ya ce: “Azai-
baTa Ind sdmu, da ita, wanda Nike
so, kuma rahamaTa, ta yalwaci
dukan kéme. Sa’an nan za Ni rubii-
ta ta ga wadanda suke yin taKawa,
kuma suna bayar da zakka, da wa-
danda suke, game da dydyinMu
miiminai ne;

157. “Wadanda suke suna bin
Manzo ¥, Annabi, Ummiyyi wan-
da suke samun sa rubilice a wu-
rinsu, a cikin Attaura da Linjila;
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(1) Bayanin bisharar Attaura da Linjila game da Annabi Muhammadu, tsira da
aminci su tabbata a gare shi. Kuma bishirar da Allah ya gaya wa Annabi Miisd a wurin
MiKatinsa tare da mutane saba’in, domin maganar dinke take.
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7 — Siratul A‘araf

yana umurnin su da alhéri, kuma
yana hana su daga barin abin da ba
a so; kuma yana halatta musu abii-
buwa masu dadi, kuma yana
haramtarwar miinana a Kkansu.
Kuma yana kayar da nauyinsu daga
barinsu, da KuKummai wadannan
da suka kasance a kansu. To, wa-
danda suka yi imani da shi kuma
suka Karfafa shi, kuma suka tai-
make shi, kuma suka bi haske wan-
da aka saukar tare da shi, wadan-
nan ne masu cin nasara.”

158. Ka ce: “Ya kii mutane!®
Lalle ne ni manzon Allah ne zuwa
gare ku, gabi daya. (Allah) Wanda
Yake Shi ne da mulkin sammai da
Kasa: Babu wani abin bautawa face
Shi, Yana rayarwa, kuma Yana
matarwa, sai ku yi imani da Allah
da ManzonSa, Annab1 Ummiyyi,
wanda yake yin Tmani da Allah da
kalmominSa: ku bi shi, tsamma-
ninku, kuna shiryuwa.”

159. Kuma daga mutinen®
Miisa akwai al'umma, sunai shiryar-
wa da gaskiya, kuma da ita suke yin
adalci.

160. Kuma Muka yayyanka su
sibdi goma shd biyu, al’'ummai.
Kuma Muka yi wahayi zuwa ga
Miisa a 16kacin da mutanensa suka
néme shi, ga shdyarwa, céwa: “Ka
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(1) Muténe a nan, ani nufin Yahiidu da wasunsu. Ani kiran su zuwa ga abin da
Attaura ta yi musu bishdra da zuwansa, a cikin sif6fin da ta sifantd shi da su.

(2) Ana niinacéwa duka yadda mutane suka b3ci, ba z4d a rasa na kirki a cikinsu ba.
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7 — Siratul A‘araf

doki diitsen? da sandarka.” Sai
marmaro goma sha biyu suka bub-
Bbuga daga gare shi: Lalle ne kowa-
danne mutine sun san mashayarsu.
Kuma Muka saukar da darba da
tantabaru a kansu. “Ku ci daga
masu dadin abin da Muka arziita
ku.” Kuma ba su ziluncé Mu ba;
kuma amma rayukansu suke z3l-
unta.

161. Kuma a lokacin da aka ce
masu: “Ku zauna ga wannan alKa-
rya‘®, kuma ku cidaga gare ta, inda
kuka so, kuma ku ce: ‘Saryarwa,’
kuma ku shiga Kofa kuna masu
sujada: Mu gafarta muku laifuffu-
kanku, kuma za Mu Kira wa masu
kyautatawa.”

162. Sai wadanda suka yi zalunci
daga gare su, suka musanya maga-
na® watar wadda aka ce musu, sai
Muka aika azidba a kansu, daga
sama, saboda abin da suka kasance
suna yi na zalunci.

163. Kuma ka tambaye su daga
alkarya wadda ta kasance kusa ga
t€ku, a 16kacin da suke Kétare haddi
a cikin Asabar, a lokacin da
kifiyensu, suke je musu a rinar
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(1) Watau diitsen da ya gudu da tufafinsa ne a 16kacin da yake yin wanka dé-
min a niind wa Bani Isrd’ila, wadanda suka soke shi da gwaiwa, céwa lifiya lau yake.
Kuma aka umurce shi da daukar diitsen, kuma yanzu aka umurce shi da ya déke shi domin

ruwa ya fito saboda shansu.

(2) Alkaryar ita ce Baitil MaKkdis, bisa shugabancin Yisha’u. ‘Saryarwa’ watau a
saryar mana da zunubinmu, ya Allah! ‘Shiga K6fa da sujada’, watau da tawali’u.

(3) Suka musanya hidda da hinda: watau alkama. (Aya ta 161) Sai aka saukar da
azaba a kansu, saboda haka wannan ya niina céwa Allah ba ya son a musanya addininSa
da kome, sai dai mutum ya yi shi kamar yadda ya zo masa. Musanyawar umarnin, yaKi ne
a tsakdnin gaskiya da Karya. Ma’anar hidda ita ce kidyar da zunubi.
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7 — Siratul A‘araf

Asabar® dinsu jére. Kuma a ranar
da ba su yi Asabar ba, ba su zuwa
gare su: Kamar wancan ne Muke
jarraba su da abin da suka kasance
suna yi na fasiKanci.

164. Kuma a l6kacin da wata
al'umma daga gare su ta ce: “Don
me kuke yin wa’azi ga mutane wa-
danda Allah Yake Mai halaka su,
ko kuwa Mai yi musu azédba, azaba
mai tsanani?” Suka ce: “DoOmin
néman hanzari zuwa ga Ubangi-
jinku, kuma tsammaninsu, suna yin
takawa.”

165. To,alokacin da suka manta
da abin da aka tundtar da su da shi,
Mun tsirar da wadanda suke hani
daga ciita, kuma Muka kama wa-
danda suka yi zalunci, da azdba mai
tsanani domin abin da suka kasance
sund yi, na fasikanci.

166. Sa’an nan a l6kacin da suka
yi girman kai daga barin abin da
aka hana su daga gare shi, Muka ce
musu: ‘“Ku kasance birai KasKanta-
ttu.”

167. Kuma a lokacin da Ubangi-
jinku Ya sanar, lalle ne, za Ya aika a
kansu (Yahiidu), zuwa Ranar Kiya-
ma, wanda zai dandana musu
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(1) Wata alkarya and ce da ita Ailata a bakin gabar Bahr Al Kulzum a zimanin
Dawiida, Allah ya umurce su a kan harshen Dawiida su riki Jumma’a rdnar idi, su yanke
aiki a ciki, domin ibdda, sai suka Ki Jumma’a suka zabi Asabar, ma’anarsa yankewa To,
sai Allah ya tsananta musu, Ya hana su farautar kifi a rinar Asabar, Ya halatta musu shi, a
sauran kwanukan mako. Sai a rdnar Asabar, su simi kifi wani kan wani, amma sauran
kwanuka ba su simunsa haka. Sai Iblis ya sanar da su ga su aikata matarar ruwa a gefen
tékun, a ranar Asabar, su biide kifi ya shiga su rufe, har ranar Lahadi su kdma. Sai garin ya
kasu uku: kashi daya suka yi farauta, wasu suka hana, sii kuma suka yi giru a
tsakdninsu da maésu yi, na uku ba su yi farautar ba kuma ba su hana ba. A bayan ’yan
kwanaki sai aka mayar da masu farautar birai, sa’an nan suka mutu.
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mummunar azaba, lalle ne Ubangi-
jinka, hakika, Mai gaggawar uRiiba
ne, kuma Shi, hakKika, Mai gifara
ne, Mai jin Kai.

168. Kuma Muka yayyanka su,
a cikin Kasa, al’'ummomi, daga gare
su akwai salihai, kuma daga gare su
akwai wanda ba haka ba. Muka
jarrabe su da abiibuwan alhéri da
na musifa: tsammininsu, sund
koméowa.

169. Sai wasu ’yan baya suka
maye daga bayansu, sun gaji Litta-
fin, sund karbar sifar® wannan
KasKantacciya, sund céwa: “Za a
gafarta mana.” Idan kuma wata
sifa irinta ta zo, za su karbe ta. Shin,
ba a karbi alkawarin Littafi ba a
kansu céwa kada su fada ga Allah,
face gaskiya, alhili kuwa sun ka-
ranta abin da yake a cikinsa, kuma
Gidan Lihira ne mafi alhéri ga
wanda ya yi takawa? Shin, ba za ku
hankalta ba?

170. Kuma wadanda suke
rikéwa da Littafi, kuma suka
tsayar da salla, lalle ne M1, ba Mu
tozarta l1adar masu gyarawa.

171. Kuma a lokacin da muka
daukaka diitse ® sama da su, ka-
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(1) Sifar KasKantacciya ita ce kdyan diiniya na haram, kamar rashawa. An kira ta sifa
domin ba aba ce mai tsayuwa da kanta ba, kuma ba sifar abin kirki ba, sai dai abin da
yake halaka ne nan da nan. Téake gaskiya fada ne da addini, watau yaKi a tsakanin gaskiya

da Karya.

(2) A I5kacin da Miisi ya karanta wa Bani Isrd’ila Attaura da hukunce-hukuncen da
suke a cikinta, masu wuya gare su, sai suka Ki yarda da ita. Allah ya yanka diitse daidai da
garinsu, Ya daukaka shi a kansu, ko su yi aiki da ita ko ya fidda a kansu. Daga nan idan
suna salla, saisu yi sujada da rabin goshi a kan tsdgin hagu, sund kallon diitsen. Kuma yin
sujada a haka ya zama sunnarsu har yanzu. Watau ba a iya tsare gaskiya daga yaKin Karya

sai an yi amfani da wani Karfi.
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7 — Siratul A‘araf

mar dai shi glrglje ne, kuma suka
hakRaRe, lalle ne shi, mai fiduwa ne
a gare su, (aka ce): “Ku karbi abin
da Muka kidwo muku da Karfi,
kuma ku tuna abin da yake a cikin-
sa, tsammaninku kund yin
takawa.”

172. Kuma a lokacin da Uban-
gijinka Ya karbi (alkawari) daga
diyan Adam, daga bayayyakinsu, a
zuriyarsu, kuma Ya shaidar da su a
kan rayukansu, (Ya ce): “Shin, ba
NT ne Ubangljmku ba?”’ Suka ce:
“Na’am! Mun yi shaida!”(Ya ce):
“Kada ku ce a Ranar Kiyama:
Lalle ne mii, daga wannan, gafa-
lallu ne.”®

173. Ko kuwa ku ce: “Abin sani
kawai, ubanninmu suka yi shirki
daga farko, kuma mii, mun kasance
ziiriya daga bayansu. Shin fa, Kana
halaka mu, sabdda abin da masu
batawa suka aikata?”

174. Kuma kamar haka Muke
rarrabe dyo0yi, daki-daki; tsamma-
ninsu, sund komowa.

175. Ka karanta a kansu 1abarin
wanda Muka kdwo masa® ayo-
yinMu, sai ya sabule daga gare su,
sai Shaidan ya bi shi, sai ya kasance
a cikin halakakku.
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(1) Watau kada ku ce ba ku san wannan alkawari ba.

(2) Asalin Kissar and c€wa daga Bil’amu dan Ba’ura ne; Allah ya ba shi ilmi, sai ya bar
ilmin. Yani daga cikin malaman Bani isrd’ila, yi kasance wanda ake karbar addu’arsa,
sund gabatar da shi a cikin tsanance-tsanance, sai Miisd ya aike shi zuwa ga Sarkin
Madyana ya kirdye shi zuwa ga Allah. Sai Sarkin ya yanka masa Kasa, ya ba shi, sai ya bi
addinin Sarkin, ya bar addinin Miisd. Ya zama misdli ga duk mélamin da bai yi aiki da
ilminsa ba. Idan malami ya halaka, to, ya fi Shaidan sharri domin haka Shaidan yake binsa

wajen taimakon Karya a kan gaskiya.




7 — Siratul A‘araf

176. Kuma dia Mun so, da Mun
daukaki shi da su, kuma amma shi,
ya némi dawwama a cikin Kasa,
kuma ya bi son ziiciyarsa. To, misa-
linsa kamar misdlin kare ne, idan ka
yi dauki a kansa ya yi lallage, ko
kuwa ka bar shi sai ya yi lallage,
wannan ne misidlin mutdne wadan-
da suka Karyata game da &ayo-
yinMu: Ka j€ranta karatun 1aba-
run; tsammaninsu sund tunani.

177. Tir da zama misali, muta-
nen da suka Karyata game da ayo-
yinMu, kuma kansu suka kasance
suna zalunta.

178. Wanda‘® Allah Ya shiryar,
to, shi ne Mai shiryuwa, kuma wan-
da Ya Batar, to, wadannan sii ne
masu hasara.

179. Kuma lalle ne, hakika, Mun
halitta, saboda Jahannama, masu
yawa daga aljannu da mutdne, sund
da zukita, ba su fahimta da su,
kuma sund da iddanu, ba su ganida
su, kuma sunid da kunnuwa, ba su ji
da su: wadancan kamar bisdshe
suke. A’a, sii ne mafi Bacéwa: Wa-
dancan sii ne gafalallu.

180. Kuma Allah Yana da sii-
ndye masu kyau®: sai ku roke Shi
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(1) An sifanta Musulmi da abin da aka sifanta Yahiidu da shi cEwa a cikinsu akwai na
kirki, kuma akwai miyagu, domin yaKi a tsakdnin gaskiya da Karya ya ddge.

(2) Wadanda suke r6Kon Allah ba da siindyenSa mdsu kyau ba, sii ne aka sifanta da
dabbobi, har dabbobi sun fi su, ddmin dabba tani gudun abin da yake ciitar ta, amma sii ba
su san abin da yake ciitar su ba, balle su guje shi. Kuma ana fahimtar céwa ba a r6Kon Allah
da wani siina Nésa, idan bai kasance a cikin sunayenSa masu kyau ba, sai fa idan yazama a
dunKule ne, kamar a ce, “Ya Allah ind r6Kon Ka da siinayenKa wadanda na sani da
wadanda ban sani ba,” démin Hadisi ya niina a yi haka. Kiran Allah ba da siindyenSa
masu kyau ba yana cikin yaKi a tsakdnin Karya da gaskiya.
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da su, kama ku bar wadanda suke
yin ilhadi a cikin stindyenSa: Za a
sika musu abin da suka kasance
suna aikatawa.

181. Kuma daga wadanda Muka
halitta akwai wata al’'umma, suna
shiryarwa da gaskiya, kuma da ita
suke yin adalci.

182. Kuma wadanda suka Kar-
yata game da dy0yinMu, za Mu yi
musu istidraji daga inda ba su sani
ba.

183. Kuma Ina y1 musu jinkiri,
lalle ne kaidiNa, mai Karfi ne.

184. Shin, ba su yi tundni ba,
céwa babu wata hauka ga ma’abu-
cinsu?® Shi bai zama ba fice mai
gargadi mai bayyanawa.

185. Shin, ba su yi diibi ba a cikin
mulkin sammai da Kasa, da kuma
abin da Allah Ya halitta daga kGme,
kuma akwai tsammani kasancewar
ajalinsu, hakika, ya kusanta? To,
da wane 13bari a bayansa suke yin
Tmani?

186. Wanda Allah Ya batar, to,
babu mai shiryarwa a gare shi:
kuma Yana barin su, a cikin Batarsu
sund dimuwa.

187. Suna tambayar ka‘® daga
Sa’a, a yaushe tabbatarta take? Ka
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(1) Watau, Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, ba ya
da hauka sai hankali, sabéda haka masu yin addini da hauka, kamar masu da’awar
tasawwulfi, Karya suke yi, sund fada ne da gaskiya. Kuma siikar mai wa’azi da siindye fada

da gaskiya ne.

(2) Tambayar abin da Allah bai bayyana shi ba, kamar Ranar Tashin Kiydma, yaKi ne
a tsakdnin Karya da gaskiya. Céwa wani mutum y4 san gaibi ko yani iya kdwo alhéri k6 ya
tunkude wani sharri, Karya ne, kuma fadd da gaskiya ne.
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: “Abin sani kawai, saninta a
wurin Ubangijina yake Babu mai
bayyana ta ga I6kacinta face Shi. Ta
yi nauyi a cikin sammai da Kasa. B
za ta zo muku ba face kwatsam.”
Suni tambayar ka, kamar kai ma-
sani ne gare ta. Ka ce: “Abin sani
kawai, saninta a wurin Allah yake,
kuma amma mafi yawan mutine ba
su sani.”

188. Ka ce: “Ba ni mallaka wa
raina wani amfani, kuma haka ban
tunkude wata ciita, face abin da
Allah Ya so. Kuma di na kasance
ind sanin gaibi, da lalle ne, na
yawalta daga alhéri kuma ciita ba
za ta shife ni ba, ni ban zama ba
face mai gargadi, kuma mai bayar
da bishara 8 mutane wadanda
suke yin Tmani.’

189. Shi ne Wanda Ya halitta ku
daga rai guda, kuma Ya sanya, daga
gare ta, ma’auranta, domin ya nat-
su zuwa gare” ta. Sa’an nan a
16kacin da ya rufe ta, ta yi ciki, ciki
sassauka, sai ta shiide da shi. Sa’an
nan a I6kacin da ya yi nauyi, sai
suka roki Allah, Ubangijinsu: “Lal-
le ne idan Ka ba mu abin Kwarai,
hakika, zi mu kasance daga masu
godiya.”
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(1) Asalin halitta, rai guda ce, watau Adam, Allah ya fitar da Hauwa’u daga Adamu,
ya mayar da ita matarsa, daga gare su ziiriya ta yadu, kuma ya zama sunnar rai, namijin ya
natsu zuwa ga macen. Kuma daga nan zama ya ci gaba har idan mace ta yi ciki, ba ta
damuwa da shi sai ya yi nauyi, ita da miji su dinga addu’a, suna r6kon Allah. A biyan
bukatarsu ta biya sai su manta da Allah, su dora jingina abiibuwa zuwa ga sabubbansu, su
bar tunanin Mai sabbabawa. Daga nan abu ya yi zurfi har ya kasance shirki; bauta wa
wani tare da Allah, yaKi ne a tsakanin gaskiya da Karya.
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190. To, a lokacin da Ya ba su
abin Kwarai, suka sanya Masa abo-
kan tarayya a cikin abin da Ya ba
su. To, Allah Ya tsarkaka daga abin
da suke yi na shirki.

191. Shin, suna shirki da abin da
ba ya halittar kome, kuma sii ne ake
halittawa?

192. Kuma ba su iya bayar da
taimako gare su, kuma kansu ma,
ba su iya taimaka!

193. Kuma idan kun klraye su
zuwa ga shiriya, bi zi su bi ku ba,
daidai ne a gare ku, shin, kun kiraye
su, ko kuwa ki masu kawaici ne!

194. Lalle ne wadannan da kuke
kira, baicin Allah, biyi ne misi-
lanku: to, ku kirdye su, sa’an nan su
karba muku, idan kun kasance
masu gaskiya!

195. Shin, sunia da Kafafu da
suke yin tafiya da su? Ko suna da
hanniye da suke damKa da su? Ko
suni da idinu da suke gani da su?
Ko suni da kunnuwa da suke saura-
re da su? Ka ce: “Ku kirawo abii-
buwan V) shirkinku sa’an nan kuma
ku y1 mini kaidi, sa’an nan kada ku
sauriara mini.

196. “Lalle ne, majibincina Al-
lah ne Wanda Ya saukar da Littafi,
kuma Shi ne Yake jibintar silihai.

197. “Kuma wadanda kuke kira,
baicinSa, ba su iya taimakon ku,
kuma kansu ma, bi su iya
taimaka.”
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(1) Bayar da tsoro da wani abin bautiwa ko jingina wata bukita a gare shi, duka yaKi

ne a tsakanin gaskiya da Karya.
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198. Kuma idan ka kirdye su
zZuwa ga shiriya ba za su ji ba, kuma
kana ganin su, suna diibi zuwa gare
ka, alhali kuwa sii, ba su gani.

199. KariKi abin da ya saukaKa;
kuma ka yi umurni da alhéri, kuma
ka kau da kai daga jahilai.

200. Kuma imma wata fizga
daga Shaidan ta fizge ka, sai ka
némi tsarl ga Allah. Lalle ne Shi,
Mai ji ne, Masani.

201. Lalle ne wadanda suka yi
takawa idan wani tishin hankali
daga Shaidan ya shife su, sai su
tuna (Allah) sai ga su, sun zama
masu basira.

202. Kuma ’yan’uwansu (shai-
danu) sund taimakon su a cikin
bata, sa’an nan kuma ba su taKai-
tawa.

203. Kuma idan ba ka je musu
da wata aya ba, su ce: “Don me ba
ka Kdga ta ba?” Ka ce: “Abin sani
kawai, ind biyar abin da aka yo
wahayi zuwa gare ni ne, daga Uban-
gijina. Wannan abiibuwan kula ne
daga Ubangijinku, da shiriya da
rahama ga mutine wadanda suke
yin imani.”

204. Kuma idan an karanta®
AlKur’ani sai ku saurara gare shi,
kuma ku yi shiru: tsammaninku,
ani yi muku rahama.
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(1) Bayanin sifofin mai wa’azi, watau mataimakin gaskiya a kan Karya.

(2) Bayan an sifanta AlRur’ini da céwa abin kula ne ga masu imini, sai kuma
ya yi umurni da saurdre, a 16kacin da ake karatunsa. Sauraren yana wajabta a cikin salla,
idan fiman ya bayyana karitu kuma da a cikin hudubar Jumma’a. Yani zama mustahabbi
ga sauran I6katai. Kur’ani shi ne abin da ake wa’azi da shi kuma shi ne 4ya da kansa. Hana

saurdrensa yaki ne da gaskiya.
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205. Kuma ka ambaci” Uban-
gijinka, a cikin ranka da KanKan da
kai, da tséro, kuma komabayan
bayyanawa na magana, da sife da
marece, kuma kada ka kasance
daga gafalallu.

206. Lalle ne, wadanda ke wurin
Ubangijinka ba su yin girman kai
ga bauta Masa kuma suna tsarkake
Shi da tasbihi, kuma a gare Shi suke
yin sujada.
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Tani karantar da céwa taimakon Allah, shi ne nasara ga misu
taKawa, ba Karfinsu ba, da kuma shiryarwa ga dokokin yaki da abin
da ya ratayu da yaKi domin daukaka kalmar Allah.
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Da siinan Allah, Mai rahama, Mai jin kai.

1. Suna tambayar ka‘® ga gani-
ma. Ka ce: “Ganima ta Allah da
ManzonSa ce. Sai ku bi Allah da
taKawa, kuma ku gyara abin da
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/,; ’

Iyl e i ST i

2
217

(1) Sa’an nan kuma ya yi umurni da ambaton Allah da addu’a a farko da Karshen
rana kamar yadda ya yi umurni da yin salla a wadannan 16katai, watau wannan shi ne

makamin gaskiya a kan Karya.

(2) Ya fara Siirar da tambayar Sahabbai ga Annabi c€wa wine ne ya fi cancanta da
diikiyar ganimar da aka simu a yiKin Badar Babba, samiri mayiKa ko tsofaffi misu bayar
da shawara da ra’aydyinsu, masu kyau. Sa’an nan Ya yi jawibi da c€wa: “Ka ce ganimar ta
Allah ce da ManzonSa”, sabdda dalilan da suke tafe ga dyyin da suke biye. Ana nufi
wanke sGja daga jiyayya a kan diikiya. Allah Ya fi sani.
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yake a tsakaninku, kuma ku yi da’a
ga Allah da ManzonSa, idan kun
kasance miiminai.”

2. Abin sani kawai, miiminai st
ne wadanda suke idan an ambaci,
Allah, zukatansu su firgita, kuma
idan an karanta ayoylnSa a kansu,
su K4rd musu wani iméani, kuma ga
Ubangijinsu suke dogara;

3. Wadanda suke tsayar da salla,
kuma daga abin da Muka arziita su
suna ciyarwa.®

4. Wadannan sii ne miiminai da
gaskiya. Suna da daraj6ji a wurin
Ubangijinsu, da wata gafara da
arziki na karimci.

5. Kamar yadda Ubangijinka Ya
fitar da kai daga gidanka da gas-
kiya, alhali kuwa lalle wani bangare
na miiminai, haKika, suni Kyima.

6. Suna jayayya da kai a cikin
(sha’anin) gaskiya a bayan ta
bayyana, kamar dai lalle ana kora
su zuwa ga mutuwa ne alhali kuwa
suna kallo.

7. Kuma a l6kacin® da Allah
Yake yi muku alkawari da dayan
Kungiya biyu, céwa lalle ita taku ce:
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(1) Watau suni yin ibada ta jiki da ta dikiya, wajiba da nifila.

(2) Asalin fitar Musulmi zuwa Badar shi ne Annabi ya ji labarin Abu Sufyina ya fito
daga Makka da ayari zuwa Sham, watau “Syria”, sai ya fita domin a kima shi, suka simi
Abu Sufyina ya shige da diikiya, saboda haka Annabl daga Badar ya kéma Madina.
Wannan fita, ana kiran ta Badar Karama. Da Abu Sufyana ya sami labari, sai ya aika wa
Kuraishidwa, domin su fito, su tsare diikiyarsu daga Musulmi. Annabi, da ya ji 1dbarin
komowar Abu Sufyina, sai ya fita tire da jama’arsa, wanda ya ji yana son fita, kuma yana
da abin hawa. Abu Sufyina tire da dyari sit ne wajen da babu Kaya. Yakin Kuraishawa shi
ne wajen da yake da Kaya. Musulmi a tsakiya. Abu Sufyina ya saki hanya ya tsira. Ya némi
Kuraishawa da su koma, Abu Jahal ya ce sai Allah Ya yi hukunci a tsakdninsu da
Muhammadu wanda ya kitse zumunti, ya bar addinin iyaye.
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kuma kuna giirin céwa lalle Kungiya 52
wadda ba ta da Kaya ta kasance GGG 729 ﬁ-\

gare ku, kuma Allah Yana nufin @u—’ Jaﬁ}\f:/
Ya tabbatar da gaskiya da kalmo-
minSa, kuma Ya katse Karshen
kafirai,

L2l

8. Domin Ya tabbatar da gas- )_{ RN é\ﬂ

kiya, kuma Ya bata Karya, kuma ko e
d misu laifi sun Ki. A

9. A lokacin da kuke né€man / A G
Ubangijinku taimako, sai Ya karba r 2 ""':’“A .
muku céwa: “Lalle ne Ni, Mai @\)_\93,/ 4(;‘—\.-3‘(_;: ._.3!\.;(.{.\,-
taimakon ku ne da dubu daga ma- .
13’iku, jére.”

10. Kuma Allah bai sanya shi ba S S e INEsS
face domin bishira, kuma domin ‘,(,,\, A0} El\ ‘AL”.\”
zukatanku su natsu da shi, kuma
taimakon, bai zama ba face daga
wurin Allah: Lalle ne Allah Mabu-
wayi ne, Mai hikima.

11. A 10kacin da (Allah) Yake g A A "’/1;;’5?? i g "‘,’
rufe ku da gyangyadi, d6min aminci LAl

daga gare Shi, kuma Yani saukar :\fjc«,‘,f;;\a.\ AN
da ruwa® daga sama, a kanku, 252

démin Ya tsarkake ku da shi, kuma rg'))h&bﬂ)uﬁ*a\:;?
Ya tafiyar da Kazantar Shaidan @ o TE e o erse

daga barinku, kuma démin Ya dau- plos laycass

re a kan zukitanku, kuma Ya tab-
batar da Kafafu da shi.

12. A 16kacin da Ubangijinka oK i“'/l’l
Yake yin wahayi zuwa ga mala’iku EEy u‘d’)&’,)\
céwa: “Lalle ne Mu, Muna tire da Iy aS -A“u,hdd-‘b \,’;\/ A
ku, sai ku tabbatar da wadanda
suka yi imani: zi Ni jéfa tsoro a

(1) A lokacin zifi ne na bazara, kuma aka faralta azumi, sai Allah Ya saukar da ruwa
daidai da sansanin Musulmi, suka shi, suka yi wanka sa’an nan kuma aka daddale musu
rairayi domin sauKin tafiya.

259



§ — Siiratul Anfil EEDERE - A

cikin zukatan wadanda suka ka- A TP
firta, sai ku yi diika bisa ga waydyi | (>72°°
kuma ku yi diika daga gare su ga

dukan yatsu®.

13. Wancan ne, domin lalle ne
sii, suna siba wa Allah da Manzon-
Sa. Kuma wanda ya siba wa Allah
da ManzonSa, to, lalle ne Allah Mai
tsananin ukiiba ne.

14. Wancan ne: “Ku dan- G T T I
dane shi, kuma lalle ne akwai azi- ORI s
bar wuta ga kafirai”. LUNGGe

15. Ya kil wadanda suka yi ima- pio o Ferr <ems s G AT
ni! Idan kun hadu da wadanda suka 15,8 Ttz @iiga ol (sl
kafirta ga yaKi, to, kada ku jiya PPrTIE ow
musu bayayyakinku. N s Nelass

16. Kuma duka wanda ® ya jiiya CRE S IIG SAE L ot AE o
musu bdyansa a yinin nan, fice JUall, >N b o dappelnons
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wanda ya karkata domin kodayya, L AS G, WS 4
= S * e <

ko6 kuwa wanda ya j€ domin hadu- A s
wa da wata Kungiya, to, lalle ne ya j_,/.fi\\)/,i,/j?.:.;,.i) i k™
koma .da fushi daga Allah, kuma
matattararsa Jahannama, kuma tir
da makoma ita!

17. To, ba kil ne kuka kashe su P e BT I O
ba; kum